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MELISIE

Byta noc, kiedy opuscitam swoje mieszkanie w Hyannis Port. Pracownica opieki
spotecznej przyszta pod drzwi. Tiffany, dwudziestoczteroletnia blondynka, ktora si¢ mng
zajmowala (ostatnio wyrzucona z college’u, niezbyt bystra, ale nadziana, jak wigkszo$¢
dziewczyn w miescie), byta zbyt podekscytowana, zeby si¢ ulotni¢. Stata za mnag, gdy
pracownica spoteczna powiedziata, ze moi rodzice zgineli w katastrofie pociggu w Zimbabwe
razem z ciotkg 1 stryjem. I ze Jocelyn, moja kuzynka, ocalata i jest w drodze do Kolumbii
Brytyjskiej - do stryja Martena, ktory zostal naszym opiekunem. Jocelyn skonczylta szesnascie
lat, ja - pi¢tnascie. Stryj mial si¢ nami zaja¢ do czasu, gdy b¢dziemy wystarczajaco doroste,
zeby p0oj$¢ na studia.

- Albo dokadkolwiek - wzruszyta ramionami Tiffany, ktéra w tym wlasnie momencie
postanowita wiaczy¢ si¢ do rozmowy. Przedtem glosno wdychata i wydychata powietrze, az
czulam jej oddech na karku. Kiedy bezwiednie siggngtam reka 1 niechcacy uderzytam ja w
usta, nie krzykneta z bélu ani si¢ nie cofneta. Nadal oddychata jak w transie, zafascynowana
rozwojem wydarzen i moim niespodziewanym nieszczeSciem. Miatam wrazenie, ze gdy
wroci do domu, obdzwoni wszystkich przyjaciét i powie: ,,To byt prawdziwy odjazd, jej
rodzice, no wiecie, kopne¢li w kalendarz i ta kobieta przyszia, i, no wiecie, zupehie ja stad
zabrata. I, ten, no, zaptaca mi teraz ze spadku. Czy to nie jest totalnie niesamowite?””.

Moze si¢ wydawac, ze cztowiek, ktory stracit rodzicéw, nie mysli o takich rzeczach.
Nie robi ztos§liwych uwag na temat opiekunki. Ale nie. Cho¢ cze$¢ mnie zostala nagle
wylaczona z pradu, wszystkie stare odruchy zadzialaly bez zarzutu. Nie przestatam by¢ soba.
Podla Meline.

Kobieta z opieki spotecznej miata przyjacielski wyraz twarzy. Zrgcznie pozbyla sie
Tiffany, gdy zauwazyla, Ze obecno$¢ opiekunki raczej nie podnosi mnie na duchu. Wyjasnita,
ze teraz wszystko w domu jest moje. Ze prawnik zajmie si¢ szczegdtami. Ze ona jest tu
jedynie po to, aby wysta¢ mnie do Kolumbii Brytyjskiej. Przejrzata rozktad lotow. Oznajmita,
ze mozemy polecie¢ jeszcze tej nocy albo poczekaé kilka dni. Dodata, ze moge zabra¢, co
zechce, 1 zdecydowaé, co ma zosta¢ przestane pozniej. Reszta pdjdzie na licytacje.
Rozejrzatam si¢ wokot. Skad mogltam wiedzieé, co wziag¢ z sobg w catkowicie nieznang
przysztosc?

- Oczywiscie stryj ma mnostwo mebli. Rozmawialtam z nim. Juz urzadzil twoja
sypialni¢. Ale jesli wolisz wlasne rzeczy...

Spojrzatam na fotel bujany, w ktory wciskatam si¢ z matka, dopdki mogt nas



pomiesci¢. Popatrzylam na 16zko - kawatek piankowego materaca na niewielkim stelazu.
Pomyslatam o kolekcji talerzy mojej matki. O tym, jak polowata na sztuki z serii Fiestaware.
Jak mowila, ze zbior zyska z czasem na wartosci.

I o srebrach prababki w szufladzie. Co chciataby, zebym zachowata? Czy nadal
sadzitaby, ze cokolwiek z tego jest wazne? Te wszystkie drogocenne rodzinne pamigtki, ktore
ja przetrwaty. Te wszystkie rzeczy, zazdro$nie strzezone przed $wiatem, aby przekazac je
nastgpnym pokoleniom, nasza historia... Teraz zrozumiatam, ze wszystkie przedmioty, na
ktore wydawata ciezko zarobione pienigdze, sa bezwartosciowe, jak rupiecie z secondhandu,
ktore trzeba usung¢, sprzedaé, wyrzuci¢. Nie zatrzymaty w sobie zadnej czastki moich
zmartych rodzicow. Nie staty si¢ parkingowa zatoczka ani kotwica. Ojciec i matka odeszli na
dobre.

- Niczego nie chce - powiedziatam. Zapakowatam torbe i opuscitySmy dom.
PrzesztySmy w milczeniu do samochodu i pojechatySmy w deszczu na lotnisko. Kiedy
kupowata bilety, pomys$latam, ze ojciec mial racje, nie méwiac o swojej miodosci. Gdy
zadawatam mu pytania, ucinat: ,,Przeszto$¢ to przesztos¢. Ludzkie zycie dzieli si¢ na
rozdzialy. A dla mnie wazny jest tylko obecny. Chciatbym, zeby trwal w nieskonczono$¢”.
Matka uwazata, ze to takie rodzinne dziwactwo. Podobno ojciec Jocelyn, stryj Donald,
odpowiadat tak samo: ,,Och, nie chcg o tym mowié. Czy nie wystarczaja nam klopoty z
terazniejszoscig?”.

,,C1 chlopey!” - wzdychata matka, potrzasajac gtowa. Dla niej ojciec i stryj na zawsze
pozostali dzie¢mi. Ciekawito mnie, czy ich brat Marten réwniez jest taki. Nigdy go nie
poznalam. Byt stryjem tajemniczym. Bogatym. Rodzinnym obrazoburcg. Tym, ktory nie
przyjezdzal w odwiedziny. Tematem ekscytujagcych rozméw w zimowe wieczory.

Czesto zapalaliSmy wtedy $wiece posrodku kuchennego stotu. Ojciec pit piwo, a
matka robita na drutach. Opowiadali rézne historie. Oboje lubili snu¢ domysty o stryju
Martenie.

- Chociaz byt starszy ode mnie 1 Donalda, zawsze chodzit z gtowa w chmurach. Nigdy
nie przypuszczaliSmy, ze co$ osiggnie, a tym bardziej - Ze zostanie milionerem - powiedziat
kiedy$ ojciec. - Zawsze troche si¢ wstydziliSmy jego dziwactw: wolal ksigzki od dziewczyn,
sportu czy rzeczy, jakie robili normalni chtopcy w miejscu, w ktérym dorastali§my.

-...w rodzinie zastgpczej - uzupetnitam w nadziei, ze naktoni¢ go do zwierzen. Ojciec
jednak nie zamierzat pociggnac¢ tego watku.

- Tak. Marten nie chcial by¢ farmerem, rybakiem ani pilotem w przeciwienstwie do

mnie i Donalda. Zaskoczyt wszystkich, przechodzac przez uczelni¢ jak burza. Bltyskawicznie



zrobil studia podyplomowe 1 doktorat, a potem zostat maklerem i zarobit gore pieniedzy. U
szczytu powodzenia porzucit sprzedawanie akcji, co zawsze nazywal glupim zajgciem, i kupit
wyspe u wybrzeza Kolumbii Brytyjskiej. Wybudowat tam wielkg posiadtos¢ w stylu
wiktorianskim, ktorej nikt z nas nie widziat. I raczej nie zobaczy.

A jednak ja zobacze. Dlugo zastanawiatam si¢, co moglabym teraz powiedzie¢ ojcu i
matce, ale w koncu nic nie wymyslitam. To byt koniec. Nie zostato nic do dodania.

Leciaty$my po kolei trzema samolotami. Patrzytam przez okno w pustke wczesnego
poranka, a pracownica opieki spotecznej niemal bezszelestnie przewracata kartki magazynu,
jakby nie chciata mi przeszkadzaé. Jednak moja uwage zaprzataty nie smutne mysli, lecz
jednostajny warkot samolotu. Pomys$latam, ze gdybym mogla zachowa¢ w pamigci ten
warkot, juz nigdy nie musiatabym przebywaé w ciszy. A gdybym juz nigdy nie musiata
przebywac¢ w ciszy, smutek nie miatby do mnie dostepu.

Prawie zasnelam podczas jazdy taksowka z lotniska, ale nawet w pot§nie zauwazytam,
ze hotel nie znajduje si¢ w dobrej dzielnicy Vancouver. Najpierw pojechalySmy do centrum.
Gory odbijaty sie w rzece na obrzezach miasta. Port jarzyl si¢ Swiatlami, ludzie szli
pospiesznie we wszystkich mozliwych kierunkach. Wygladali na zajetych, stanowczych,
pelnych zycia, zdrowych 1 zamoznych. Takich, ktérzy mys$la praktycznie. Potem
pojechaltySmy na wschod, gdzie popadaty w ruing ponure i opuszczone budynki. Atmosfera
dobrobytu nagle si¢ rozwiala. Wszedzie widzialam zebrakow, pijakéw, narkomanow i
bezdomnych. Lezeli pod $cianami i drzwiami domow. Wygladali jak bezwtladne ciata
pozbawione ndg. Nozdrza opiekunki spotecznej zafalowaty. Kobieta dwukrotnie sprawdzita
zapisany na skrawku papieru adres, gdy taksowka zatrzymata si¢ przed hotelem.

- Ojej - powiedziata. - Mysle, ze Marie, ktora robila rezerwacje, nie zna dobrze miasta.
Obawiam sig¢, ze ulokowata nas w bardzo ztej okolicy.

W tym momencie bylo mi wszystko jedno, chociaz w pokoju wyraznie czutam plesn i
stechlizng. Wstalam dopiero na obiad. MialySmy sie¢ spotka¢ z Jocelyn i Marie, a potem
pojecha¢ na ladowisko dla helikopterow. ZabratySmy bagaze, zeby nie musie¢ juz wraca¢ do
tej dzielnicy.

Gdy wszystkie cztery bylySmy w taksowce, dowiedziatam sie, ze pilot Sam zabierze
mnie i Jocelyn na wyspe.

- Strasznie mi przykro z powodu noclegu - usprawiedliwiata si¢ Marie. - Wszystkie
duze hotele byty juz zajete. W weekend odbywajg si¢ dwie imprezy: parada statkéw i maraton
sportowy. Ten pensjonat naprawde dobrze wygladat w internecie. Nie mialam pojecia, ze

miesci sie w slumsach. Ze tez nie usung z ulic tych wszystkich ludzi. To okropne, Ze trzeba



torowac sobie droge miedzy nimi.

- Daj spokoj. Ostatecznie to tylko jedna noc - uciela moja opiekunka. Nie pamigtam,
jak sie nazywata. Zachowatam natomiast w pamigci Marie, bo w kétko mowita do nas po
imieniu. Az mialo si¢ ochot¢ wrzasna¢: ,,Przestan! To na mnie nie dziata!”. Niektorzy ludzie
nie rozumiejy, ze takie zwroty nie brzmig wcale sympatycznie ani przyjacielsko, tylko...
technicznie.

Postatam blady us$miech Jocelyn, ktorej nie widziatam od sze$ciu lat, ale ona
popatrzyta na mnie, jakbym zrobita co$ niestosownego. Odwroécita glowe. Zaczgtam sie
zastanawia¢, czy Marie ma kwasng min¢ wiasnie dlatego, ze spedzita z nig kilka dni. Podczas
obiadu Jocelyn byla prawdziwym podrecznikiem dobrych manier: ,,Prosze, dzigkuje, tak,
sadze, ze toso$ bedzie wysmienity”. I chociaz obie bylySmy w szoku, chtodny dystans, ktory
zachowywala, nie mial nic wspdlnego ze $miercig rodzicow. Byt zbyt wystudiowany, a
zarazem przychodzit jej zbyt naturalnie. Ale na pewno posiadatl dobre strony. Pozwalat
wlozy¢ uczucia do zamrazarki, razem ze wszystkimi trupami, ktore przypadkiem si¢
napatoczyty. Obserwowalam Jocelyn, szukajac jakiej$ szczeliny w jej skorupie, ale na prézno.
Patrzyla na mnie w ten szczegdlny, okropny sposob - jakby wpadila bez uprzedzenia i
przylapata mnie z brudnymi wtosami 1 w dresie. Jocelyn wydawata si¢ mowic: ,,Obie wiemy,
jaka naprawde jeste$”. Opiekunki chyba tez baly si¢ tego spojrzenia. Podczas obiadu
dyskutowaty zywo, zostawiajagc mnie na pastwe kuzynki. To znaczy ciszy.

Potem pojechatysmy taksowka na ladowisko. Oczekiwanie na helikopter w
podmuchach lodowatego wiatru trwato catg wieczno$¢. To dziwne, Zze $wiadkowi najwigkszej
zmiany, jaka dokonata sie w moim zyciu, zaledwie skinetam gtowa na pozegnanie. Zadnego
uscisku ani pocatunku, znaku, ze dzielito si¢ wazne doswiadczenie. Bo ono bylo tylko moje.
A opiekunka spoteczna po prostu wykonywata swoja prace. Nagle ogarngto mnie nieznosne
poczucie osamotnienia: ludzie mi pomagali, Zeby zarabia¢ na zycie. Nikogo nie interesowato,
kim jestem ani co ze mng bedzie.

Poniewaz nie mogtam si¢ zdecydowac na serdeczne pozegnanie, bytam wdzigczna za
huk 1 warkot $§migiel. Dopiero na pokladzie pomachaty§my opiekunkom: Jocelyn w irytujaco
uprzejmy sposob, sztywno kiwajac biatg dtonia, jakby juz w tonie matki ¢wiczyta machanie
przez okno helikoptera pracownicom spolecznym. Ja natomiast kilka razy cofalam reke w
rozterce, czujac, ze moja twarz wykrzywia si¢ w nienaturalnym usmiechu. Ale to nie miato
zadnego znaczenia, bo kobiety juz odchodzity, nie ogladajac si¢ za siebie.

Podczas lotu probowatam nie patrze¢ przez okno. W dole btyszczaty $wiatta, a

drzwiczki helikoptera wydawaty si¢ takie kruche. Jak tatwo byloby wypas¢ albo zostac



wyssang przez wiatr. Do wczoraj sadzitam, ze takie rzeczy si¢ nie zdarzaja, ale teraz wiem
juz, ze to nieprawda. Zdarzaja, a jakze, a czasem nawet zdarzajg si¢ tobie.

Chciatam zapyta¢ Jocelyn o tamtg noc. Badz co badz byla na miejscu wypadku.
Opiekunka zdradzita mi tylko tyle, ze w Zimbabwe wybuchty jakie$ zamieszki 1 ze doszto do
katastrofy kolejowej. Wiedzialam jednak, ze moje pytanie begdzie jak dotkniecie jezykiem
bolacego zeba. Instynktownie, cho¢ to niemadre, chcesz si¢ upewnié, ze nadal boli, i zaraz
zahujesz swojego pomystu. Pozniej, gdy pulsowanie mija, znowu zaczynasz si¢ zastanawiac,
czy zab jest naprawde chory, 1 siggasz mnie nieznos$ne poczucie osamotnienia: ludzie mi
pomagali, zeby zarabia¢ na zycie. Nikogo nie interesowato, kim jestem ani co ze mng bedzie.

Poniewaz nie moglam si¢ zdecydowac na serdeczne pozegnanie, bytam wdzigczna za
huk 1 warkot $§migiel. Dopiero na poktadzie pomachalySmy opiekunkom: Jocelyn w irytujaco
uprzejmy sposob, sztywno kiwajac biata dtonia, jakby juz w tonie matki ¢wiczyla machanie
przez okno helikoptera pracownicom spotecznym. Ja natomiast kilka razy cofatam reke w
rozterce, czujac, ze moja twarz wykrzywia si¢ w nienaturalnym u$miechu. Ale to nie miato
zadnego znaczenia, bo kobiety juz odchodzity, nie ogladajac si¢ za siebie.

Podczas lotu probowatam nie patrze¢ przez okno. W dole btyszczaly $wiatla, a
drzwiczki helikoptera wydawaty si¢ takie kruche. Jak tatwo byloby wypas¢ albo zostaé
wyssang przez wiatr. Do wczoraj sadzitam, ze takie rzeczy si¢ nie zdarzaja, ale teraz wiem
juz, ze to nieprawda. Zdarzaja, a jakze, a czasem nawet zdarzaja si¢ tobie.

Chciatam zapyta¢ Jocelyn o tamta noc. Badz co badz byla na miejscu wypadku.
Opiekunka zdradzita mi tylko tyle, Ze w Zimbabwe wybuchty jakie$ zamieszki i1 Zze doszlo do
katastrofy kolejowej. Wiedziatam jednak, ze moje pytanie bedzie jak dotknigcie jezykiem
bolacego zeba. Instynktownie, cho¢ to niemadre, chcesz si¢ upewnié, ze nadal boli, 1 zaraz
zatujesz swojego pomystu. PdZniej, gdy pulsowanie mija, znowu zaczynasz si¢ zastanawiac,
czy zab jest naprawdg chory, i siggasz jezykiem. Kiedy$ powtarzatam ten manewr tak czesto,
ze bol stat si¢ nie do zniesienia, a ja wyladowatam na ostrym dyzurze. Wtedy sobie
obiecalam, ze wiecej tego nie powtorze. Lepiej nie zna¢ prawdy. A teraz doswiadczenie z
zgbem okazalo si¢ pomocne. Dzigki niemu trzymatam buzi¢ na kiddke. Z kolei Jocelyn
zachowywala si¢ jak niemowa. Nie mam pojecia, czy cokolwiek wiedziata o bolu zgbow, ale
wydarzenia w Zimbabwe musiaty zostawi¢ w niej niezatarty $lad. A moze wcale nie? Moze
nic nie widziata 1 po prostu w srodku nocy dowiedziata si¢ o $§mierci naszych rodzicéw? Moj
jezyk zndw zaczal szuka¢ bolacego miejsca.

Kiedy ojciec i matka o$wiadczyli, ze Jocelyn pojedzie do Zimbabwe, a ja nie,

poczutam zazdro$¢, chociaz rozumiatam, ze to nie beda wakacje. Mieli z pomocag swoich



przyjaciot muzykow znalez¢ nam dom i sprawdzi¢ nastroje polityczne. Rodzice Jocelyn mogli
sobie pozwoli¢ na zabranie w podrdz corki, moi nie. Za to my mieliSmy spedzi¢ reszte zycia
w Zimbabwe, na naszej wlasnej farmie z wlasnym domkiem goscinnym, gdyby matce udato
sie, z pomocg przyjaciol, wypatrzy¢ i kupi¢ odpowiednig posiadtos¢. A wigc nie bylo sensu
marudzi€.

Miatam za zle Jocelyn, ze ostatnie chwile moi rodzice spedzili z nig, nie ze mng. Nic
dla niej nie znaczyli. Wiedziatam, ze nie odebrata mi tego umyslnie, ale czulam si¢ tak, jakby
zjadta ostatni kawatek ciasta. A nie byl to tylko ostatni kawatek na talerzu, lecz ostatni w
ogole - ciasto bowiem znikneto z tej planety i juz nie bedzie nowego. Natomiast ona, zamiast
si¢ kaja¢ albo chociaz robi¢ wrazenie skruszonej, siedziala obok mnie sztywno w
helikopterze, beznamigtnie obserwujac znikajace w dole Swiatta. Przez potowe podrozy
ziatam do niej nienawiscig. Przez druga potowe bytam szczesliwa, ze cokolwiek zaszlo tamte;j
straszliwej nocy, ujrzata to ona, nie ja. Sa rzeczy, ktorych lepiej nie musie¢ pamigtac. Lepiej
nie ogladaé, nie stucha¢ rzeczy, ktoére nie sg przeznaczone dla ludzkich oczu i uszu, kiedy
brutalnie odrywaja ci¢ od cial, przy ktorych rozpaczliwie pragniesz pozosta¢, podczas gdy
kazda komorka krzyczy: nie odchodz! Zadreczatam si¢ takimi my$lami przez cala droge 1
kiedy wreszcie dotartySmy na miejsce, podobnie jak Jocelyn miatam nieprzytomne
spojrzenie. Obie przypominaty§my zombie. Pilot Sam wyladowatl na wyspie - to byt z jego
strony niezwykty gest, ktorego woéwczas nie docenitam. WyciggnetySmy torby z maszyny, a
on natychmiast odlecial. Zniknat, nie ogladajac sig, jak pracownice opieki spotecznej, jak cate
moje zycie.

Stry; wykazat si¢ nadzwyczajnym taktem. Prawie nic nie mowil. Pokazal nam tylko
sypialnie 1 tazienki 1 powiedzial, skagd mozemy bra¢ reczniki oraz koce. Przyniost kazdej z nas
pudetko ciastek i kubek goracej czekolady, a potem sobie poszedt. P6zniej si¢ przekonatam,
ze niezwykte bylo tylko przyrzadzenie czekolady i przyniesienie jej nam do pokojow.
Matomoéwnos$¢ stryja, nieche¢ do paplaniny, ktéore wzigtam za wrazliwo$¢, nie miaty nic
wspolnego z delikatnoscig. On po prostu taki byt.

*

Wyspa niemal od razu stala mi si¢ blizsza niz jej mieszkancy. Ze swoimi wichurami,
morskimi falami i ulewami wydawata si¢ taka zywa. W przeciwienstwie do stryja Martena i
Jocelyn. Byli odlegli, kazde na swdj sposéb. Jocelyn pozostala zimna 1 opanowana, a stryj
pojawiat si¢ tylko na kolacji. SiadaliSmy przy dtugim stole dla dwudziestu osob, ja na jednym
koncu, Jocelyn posrodku, stryj na drugim. Zawsze jedliSmy to samo - hot dogi i makaron z

serem - w pelnej przeciagow jadalni i w catkowitym milczeniu. Na ogromnym kominku w



salonie buzowal ogien, wiatr szalal w rynnach, a deszcz uderzal o okna. Jocelyn kroita
swojego hot doga nozem, nawet butke, i jadla dystyngowanie takie drobne kawatki. Po
kazdym kesie wycierala usta papierowg serwetka. Stryj siadat do stolu z ksigzka, czytat, robit
notatki, a potem zyczyt nam dobrej nocy 1 szedt do swojego gabinetu. Nie jestem pewna, czy
uwazal, ze nalezy uszanowa¢ naszg zatobe milczeniem, czy tez moze traktowat nas jak
zablakane ptaki, ktore przypadkiem wyladowalty w jego domu i o ktérych obecnosci, jako
cztowiek roztargniony, w koncu zapomnial. Jezeli §mier¢ braci w ogole poruszyla stryja, to
nie wplyn¢ta na jego przyzwyczajenia. Bylam wigc zdumiona, kiedy trzeciego wieczoru
zerknat znad ksigzki na Jocelyn 1 wreszcie przemowit:

- Wakacje zmotoryzowane majg swoje zalety, ale w samochodzie nie mozna czytac.
Przynajmniej ja nie mogg. Nie ma nic gorszego w przypadku choroby lokomocyjnej. Dlatego

pochwalatem pomyst podrozy przez Zimbabwe koleja. Donald mowit, ze twoja matka
bata si¢ krokodyli...

- Tak - odparta Jocelyn. - Ale koniec koncow to nie krokodyli nalezalo si¢ bac,
prawda?

- Racja, racja... Co6z, nie zamierzam znowu tego roztrzasa¢ - Oznajmil, jakby
kiedykolwiek wcze$niej wspomnial o wypadku. Moze dotad milczat w przekonaniu, Ze nie
chcemy mysle¢ o katastrofie? Tak trudno zrozumie¢ motywy postgpowania innych ludzi. - W
kazdym razie... - dodat, wstajac, umieszczajac zakladke w ksigzce 1 zbierajac swoje papiery
-...bierzcie bez skrepowania, cokolwiek znajdziecie w tym domu. Bierzcie... hmmm... -
rozejrzat si¢ po pokoju, szukajac rozpaczliwie czego$ kuszacego, co mogloby przegnaé
smutek. - Bierzcie sobie ksigzki!

Ksigzki rzeczywiscie znajdowaty si¢ w kazdym pomieszczeniu. W kuchni staly potki
z ksigzkami o jedzeniu, etykiecie stolowej, o wszystkim, co wigzato si¢ ze spozywaniem,
zdobywaniem pokarmu, uprawa i polowaniem. W tazienkach - potki z ksigzkami o wodzie,
oceanach, faunie morskiej oraz powiesci i nowele marynistyczne, jak Moby Dick czy Stary
cztowiek 1 morze, a takze Wyspa skarbow 1 Robinson Crusoe. Najwyrazniej pan domu lubit
porzadek w zbiorach. Salon i jadalnia mialy regaty biblioteczne sig¢gajace sklepienia
wysokiego jak w katedrze. To nie bylo wygodne, ale sadze, ze stryj przeczytat ksigzki z
gornych potek juz dawno, poniewaz spowijaly je girlandy pajeczyn.

Wszystkie ksigzki w salonie byly oprawione w skorg. Stryj je zamawial po
przeczytaniu recenzji w internetowym wydaniu

»New York Timesa” i wysylal do introligatora. Dopiero potem trafialty na wyspg.

Musiaty kosztowaé majatek. I wlasnie to, bardziej nawet niz rozmiary tego ogromnego domu,



uswiadomito mi, jak bogaty jest nasz opiekun. I jak beztrosko trwoni pienigdze.

Moi rodzice natomiast przygladali si¢ uwaznie kazdemu banknotowi. Resztki marchwi
zostawialiSmy na zupe. Nie kupowaliSmy ksigzek, jesli mogliSmy wypozyczy¢ je z biblioteki.
Nie miatam nic przeciwko temu, ze stryj jest bogaty. I czemu nie mialby wydawa¢ wielkich
sum na to, co lubi? Ale zafrapowaly mnie réznice w naszym podejsciu do pieniedzy. Byto co$
kojacego w widoku siatki ze skrawkami warzyw trzymanej w lodowce przez mamg. Tego
spokoju stryj nigdy nie zazna, poniewaz go nie potrzebuje. Jego poczucie bezpieczenstwa nie
zalezy od siatki z warzywami. Moze sobie pozwoli¢ na sprowadzenie zupy z dobrej
restauracji helikopterem. Ale to juz nie to samo. Chociaz moze spokoj stryja zapewniaty
oprawione w skore ksigzki przybywajace na wyspe? Tak czy inaczej, poczucie
bezpieczenstwa znikneto ze $wiata mojego i1 Jocelyn. Jakby zerwano z nas ciepty koc.
Zaczelam sie zastanawiaé, czy pewnego dnia 1 ja bede traktowata przybycie nowej ksigzki z
zadowoleniem, jakie daje powtarzalnos¢. Czy ten rytual stanie si¢ czg¢$cia mojego zycia.
Nawet jesli, nigdy nie bedzie to juz dawne zycie z czasow, kiedy wierzytam, ze wszystko jest
trwate. Gdy nie wiedziatam, ze kazda rzecz, ktora zostata zbudowana, moze w mgnieniu oka

rungc.
MARTEN KNOCKERS

Mineto duzo czasu, odkad ostatni raz myslatem o rodzinie, gdy wigc si¢
dowiedzialem, ze jestem odpowiedzialny za dwie dziewczynki, poczulem oszotomienie. Kim
one sg i jak to mozliwe, ze wkrotce stang u moich drzwi? Zupetnie jakby razem z deszczem
mialy spas¢ mi z nieba koty. To znajomy mechanizm: zwykle rzeczy zaczynaja si¢
zachowywa¢ w niezwykly sposob. Nie byto ich tutaj, a potem si¢ pojawily i nic z tego
naprawde¢ nie miato sensu. No c6z, pomyslalem, ze si¢ przesun¢ i oddam im kilka pokoi. Na
szczgscie mam ich duzo. Podziele si¢ tez ksigzkami - jezeli je lubig. Ich tez jest niemato.
Moze nie beda wiele oczekiwaty? Koty nie oczekuja. Moj wspotlokator ze studenckich
czasOw mial kota. Przypominam sobie, ze zwierzatko potrzebowalo tylko odrobing wody 1
troche suchej karmy. Oczywiscie wiedziatem, ze dziewczynek tak si¢ nie karmi. Poréwnanie
z kotami nie bylo zupehie $ciste. W kazdym razie miatem nadziej¢, Ze moi goscie pozwola
mi pracowaé. To najwazniejsza sprawa.

Gdy tylko porzucitem zawdd maklera, wybudowalem wielka posiadtos$¢ 1 wypetitem
ja ksigzkami, poniewaz nie moglem si¢ doczeka¢ powrotu do zajecia, ktére lubilem
najbardziej - czytania i studiowania - bez tych wszystkich nonsenso6w panujgcych na

uniwersytecie. Myslatbys$, ze tym ludziom chodzi o wiedzg, ale nie. Chodzi im o cata masg



innych rzeczy, podobnie jak reszcie $wiata. Szybko zrozumialem, Ze jako profesor bede
musiat poszuka¢ zony odpowiedniej dla profesora albo, co gorsza, poslubi¢ kobietg-profesora,
kogos, kto bedzie mnie ciggle poprawial. Zaczng bywac na przyjeciach z innymi profesorami
i bed¢ udawal, Zze jestem zainteresowany ich egocentrycznymi projektami. Bede stuchat
nudnej gadaniny, jadl krewetki oraz podejrzane sushi domowej roboty przyrzadzone przez
kogos$, kto nosi bojoéwki i niemieckie sandaty marki Birkenstock. Zawsze si¢ zorientujesz, ze
jestes na party akademikow, bo profesorowie wyskakuja wtedy z niebieskich dzinséw i
wktadaja bojowki. Jako absolwent nie musiatem si¢ przejmowac protokotem ubraniowym, ale
co innego, gdybym zostal wykladowcg. Na pewno ktorego$ dnia zapomniatbym si¢ przebrac
w bojowki, przyszedibym na przyjecie w niebieskich dzinsach i zostalbym wyrzutkiem. Tak.
Spedzatbym nieskonczenie diugie godziny, troszczac si¢ o swoje spodnie. A wiec
postanowitem zarobi¢ mndstwo pieniedzy 1 mdc troszczy¢ si¢ o inne rzeczy. Oczywiscie
rodzina - a przynajmniej to, co z niej zostalo - czula rozczarowanie moim dziwacznym

wyborem.
MELINE

Stryj by! Zrédtem nieustajacych przypuszczen - nasz ekscentryczny bogaty krewny.
Jedyny, ktory mial pienigdze. Dorostym si¢ wydaje, ze skoro sa wyzsi, dzieci ich nie stysza.
Ale ja styszalam wszystko - rozmowy moich rodzicow na rézne tematy. Stuchatam, kiedy
mysleli, ze $pi¢ albo jem.

Nie zwracalam wigkszej uwagi na plotki o czlonkach rodziny, ale teraz si¢ cieszg, ze
od czasu do czasu nadstawialam uszu. Moj ojciec mowit, ze zdaniem matki Jocelyn stryj jest
nieprzyzwoicie zamozny i ze wedtug ojca Jocelyn s3 to pienigdze zmarnowane, bo on ich nie
docenia. Mowit tez, ze troche zazdro$ci stryjowi 1 ze nie moze zrozumie¢, dlaczego Marten
nie chce pomoéc miodszym braciom, chociaz, oczywiscie, gdyby naprawd¢ wyslal nam
pieniadze, on zwrdciltby je natychmiast. Nie potrafil pogodzi¢ si¢ z faktem, Ze stryj nigdy nie
zaproponowat pomocy. Wiasnie ten brak propozycji nurtowal mojego ojca, ktory wiedziat, ze
Marten nie jest skapcem ani czlowiekiem owladnietym nienawi$cig do wiasnej rodziny.
Wiasciwie nie dbat o pienigdze. Dlaczego wigc pojechat na jakas wyspe, zeby siedzie¢ na
forsie jak ptak na jaju? Kim wlasciwie byt jego brat?

Moja matka z kolei uwazala, Ze to urocze - mie¢ tyle pienigdzy. Robi¢ z nimi,
cokolwiek si¢ zapragnie.

,» 1ylko to sobie wyobraz, Meline!” - mowita, strzepujac czyste koszule 1 wachajac je z

zadowoleniem po zdje¢ciu ze sznurka na balkonie, bo uwielbiata sktada¢ $wiezo wyprane



ubrania. ,,Wyobraz to sobie!”.
Matka nigdy nie zazdro$cita innym ludziom. Zycie obok niej bylo nieustannym
doswiadczaniem matych eksplozji §wiatla, radosnej swiadomosci, ze istniejg pickne rzeczy.

Nie obchodzito ja, czy naleza do niej, czy do kogos innego.
MARTEN KNOCKERS

Kiedy si¢ wprowadzitem do mojej samotni, zaczatlem spgdza¢ noce przy kaganku
o$wiaty. Czasami dostownie, gdy wysiadata elektryczno$¢. Staratem si¢ odnalez¢ nowg tre§é
w Swiecie. Wszystkie te zaginione cze¢sci 1 kawatki. Sadze, ze wiele waznych rzeczy znikngto
z wielkiego magazynu ludzkiej wiedzy 1 wiasnie z tego powodu nic nie ma sensu. Zresztg ten
wielki magazyn w rzeczywistosci wcale nie jest wielki. Co tak naprawd¢ wiemy? Wiedza to
gigantyczne puzzle, przy czym trzech czwartych brakuje w pudetku. I wcale nie mozemy by¢
pewni, zZe te czeSci w ogole gdzies sa.

Pewnego dnia Meline, w naglym przyplywie bystrosci, zamiast walesac si¢ bez celu z
tym dziwnym, pelnym determinacji wyrazem twarzy oraz mchem we wtosach, zapytata, co by
bylo, gdybym znalazt jeden naprawde dobry kawatek wiedzy, ktéry sprawitby, ze fragment
uktadanki nabratby sensu. Czy poczutbym si¢ spelniony? Ale ona nie rozumie. Ja chce
znalez¢ duzo, bardzo duzo kawatkow. Wiasnie dlatego kupitem wyspg. W ten sposob - nie
muszac si¢ nikomu podlizywaé ani si¢ rozprasza¢ - mogltem prowadzi¢ badania od rana do
nocy i znowu od nocy do rana, gdybym tylko chciat.

Wigkszo§¢ odkry¢ naukowych nie jest wartosciowa - dokonujg ich matoltki
zainteresowane przyspieszeniem swoich karier. Nastepnie dotaczaja si¢ kolejne matotki i
buduja swoje matotkowate schematy oraz teorie z klockow tamtych matotkoéw, wiec do
wielkiego magazynu wiedzy nie trafia nic istotnego. Czy nie bytoby cudownie odkry¢ co$ nie
dla stawy, lecz po prostu dla dobra ludzkosci? Oczywiscie ludzko$¢ nie dba o motywacje
badacza. Chce mie¢ swoja zupg zaraz, juz, jak z mikrofalowki.

- By¢ moze, Meline - powiedzialem - starozytni mieli kuchenki mikrofalowe.
Mnoéstwo informacji zagineto i trzeba je odkry¢ na nowo. Gdyby$Smy mogli dokopac si¢ do
wszystkiego, co wiedzieli...

- A kto sie bedzie dokopywat? Ty?

- Zartujesz chyba. Nie jestem archeologiem. Chce nowej wiedzy i chce jej mieé jak
najwiecej.

- Po co?

Potrzasnatem gtowa. Uwazam, Ze jesli kto$ nie rozumie potrzeby uprawiania nauki dla



samej nauki, nie ma sensu mu tego tlumaczy¢. Lepiej niech znajdzie sobie inne hobby. Na
przyktad robienie na drutach.

Dwa razy do roku jezdzilem na konferencje naukowe, aby wygtaszaé referaty i dzieli¢
si¢ odkryciami. Bytem rozczarowany, ze moje wystgpienia zawsze okazywaly si¢ najlepsze.
No

tak, ja moglem poswigcac caly czas wylacznie pracy badawczej. Nie musialem tez
uczy¢ studentow. A jednak nadal mialem nadziejg, ze inni naukowcy cho¢ raz si¢ postaraja.
Wciaz tez liczytem na to, ze wreszcie poznam ciekawych ludzi i nie wroce, jak zawsze, na
wyspe, przekonany o intelektualnej przecietnosci akademikow. A jednak nieodmiennie
przyjezdzalem do domu z mysla, ze wszyscy, ktorzy wybrali karier¢ uniwersytecka, sa zbyt
ghupi, aby trafi¢ widelcem do wlasnych ust.

Po powrocie z ostatniej wyprawy rzucitem teczke na stot i padtem na 16zko.
Konferencje wprawialy mnie w podty nastrgj. Jechatem peten oczekiwan, wyobrazatem sobie
sielankowa wspdlnote pelnych entuzjazmu badaczy sktadajacych fragmenty wiedzy w jakis$
wielki patchwork. W rzeczywistosci jednak po prostu gingtem w thumie ludzi, w kampusach i
centrach konferencyjnych, w hotelach, na kolacjach 1 przyjeciach koktajlowych. Wszyscy ci
ludzie ogladali mnie z rozbawieniem, uwazali za szalonego geniusza, kogo$ w rodzaju
Howarda Hughesa. A potem dostawatem listy. Chcieli, zebym finansowat ich projekty, ich
kariery, ich koszty utrzymania, ich podréze. Dartem te listy na strzgpy.

Pewna profesorka, ktéra domagata si¢ pienigdzy na badania, osaczyla mnie na
przyjeciu koktajlowym. Rozptywata si¢ nad moim referatem.

- A przeciez nawet nie jest pan specjalista w tej dziedzinie!

- Mieszkam na wyspie, prosz¢ pani - odpartem. - Mam mnostwo czasu na myslenie.

Ludzie na ogo6t sg irytujacy.

A teraz, cho¢ moje bratanice okazaly si¢ bardzo grzeczne, nie miatem pomystu, co z
nimi poczaé. WidywaliSmy si¢ rzadko. Oczywiscie bardzo mnie przygnebita utrata braci i
rozumiatem, ze dziewczynki musza by¢ jeszcze bardziej przygnebione utrata ojcoOw i matek.
A jednak zbiorowa zatoba nie jest w moim stylu. Nie przeprowadzasz si¢ na wyspe, jesli
lubisz aktywno$¢ grupowa. Czulem si¢ okropnie, niejasno podejrzewajac, przez co
przechodza, lecz nie wiedzialem, co mogtbym dla nich zrobi¢. I bylo mi wstyd, Ze nie
cieszyly mnie rodzinne kolacje, o ile mozna tak nazwac siedzenie z nosem w ksigzce przy
tym samym stole. Ale 1 tak spedzalem z nimi wigcej czasu niz - z kimkolwiek innym w ciaggu
ostatnich dwudziestu lat. Naprawde, wedlug moich standardow stawaliSmy si¢ sobie bardzo

bliscy.



Wreszcie po tygodniu sumienie mnie pokonato. Zrozumialem, ze nie moge unikaé
odpowiedzialno$ci za bratanice, milczac przy jedzeniu. Musialem si¢ zmieni¢, nawet wbrew
wiasnej woli. Albo przynajmniej dokona¢ korekty pewnych nawykow. W moim $wiecie
cztowiek spozywa positki, czytajac, a zeby nie musiat odrywa¢ wzroku od lektury, wszystko,
co je, jest posieckane na kawalki albo ptynne. Po namysle przestalem czyta¢ podczas kolacji,
chociaz wcigz zabieralem na dot ksigzke, notes i dlugopis z nadzieja, ze Meline i Jocelyn
stracg zainteresowanie moja osobg i zwolnig mnie z przykrego obowiazku.

Zrozumiatem roéwniez, ze moje bratanice nie gustuja w hot dogach i makaronie z
serem. Nawet gdy polewatem parowki sosem serowym Cheez Whiz. Jadly beznamig¢tnie, bez
stowa skargi, ale od czasu do czasu si¢ krzywily, a ja, zawstydzony, mamrotatem:

- Wiem, ze czytalem o tym w jakims$ pi$mie. Przynajmniej sadzg, ze czytatem. Jak oni
to nazwali? Parowki z zottym serem? Nie, raczej nie... Jarzeniowki! Tak, mysle, Ze to radosna
nazwa. Jarzeniowki. Ktadziesz sos serowy na parowki, czyli jakby $wiatto, rozumiecie... No
c6z... - konczytem, uznajac swojg porazke. - Co6z... Jocelyn i Meline wzdrygaty si¢ za kazdym
razem, kiedy =zabieralem glos. Potem spuszczaly wzrok, wyraznie speszone moimi
niepowodzeniami. Tak samo zresztg jak ja.

Nocami zamiast o brakujacym elemencie w jednolitej teorii pola zaczatem rozmysla¢
o positkach. Nie przywyklem do porazek. Ani do robienia z siebie po$miewiska. Ani do
wymyslania anegdot o potrawach. Wiedziatem, ze natychmiast musze¢ zaradzi¢ tej krepujacej
sytuacji, aby potozy¢ kres wilasnym zenujacym gestom maskujacym niezaradno$¢ w
dziedzinie zywienia. By¢ moze powinienem zacza¢ lepiej si¢ odzywiaé. Nie prowadzilem
zdrowego trybu zycia. Nie bytem juz mtody. Wiasnie stracitem wlosy. Poza ich dwoma
rzgdami po bokach glowy. Moze nadszedt czas, aby pozwoli¢ komus$ innemu zatroszczy¢ si¢
o jedzenie? W gruncie rzeczy nawet ja zdawatem sobie sprawg, ze hot dogi oraz makaron z
serem nie s3 odpowiednie na kolacje. Nie podaje si¢ ich podczas konferencyjnych bankietow.
Ani na mniej wymyslnych przyjeciach, tam bowiem krolujg gumiaste kurczaki. Jesli mam by¢
catkowicie szczery, nie widzialem, zeby serwowano je gdziekolwiek. Nawet w samolotach.

Na pomyst tego dania wpadlem pewnej nocy podczas konferencji w Manitobie.
Zobaczylem w telewizji reklam¢ produktow firmy Kraft i szczesliwa mame¢ - szcze$liwa
kanadyjska mame z przedmie$cia, jeszcze bardziej bezbarwna, opiekuncza i wiarygodna niz
jankeska mama - stawiajaca talerz makaronu z serem i hot dogami przed trojka jasnowlosych
synkoéw. Rozczulity mnie zachwyt chtopcoOw nad tym radosnym kanadyjskim jedzeniem z
przedmiescia oraz duma ich mamy. Tyle szczg¢$cia rozlewalo si¢ wokot - talerz peten jedzenia

bez smaku wywotywal wybuch najczystszej ekstazy. Pomyslalem wtedy, ze moge to



osiggna¢. Nie zapadlem si¢ jeszcze tak gleboko w otchian nieszczescia 1 niegodziwosci, aby
nie mogla mnie ocali¢ mata porcja makaronu z serem. Mogg zosta¢ swoja wlasng panig domu
i podawaé takie jedzenie. Moze ,,by¢ nijakim” oznacza ,,by¢ dobrym”? Moze ratunek nie
kryje si¢ w pasji, cierpieniu czy poszukiwaniach, lecz w zachowywaniu catkowitej
obojetnosci wobec takich nonsenséw? Moze to wcale nie prawda nas wyzwala, lecz nijako$¢?
Moze powinienem si¢ przylaczy¢ do bezbarwnego, lecz zadowolonego spoteczenstwa? Tak
czy inaczej, zamrazarka pelna hot dogoéw oraz makaronu z serem sprawi, ze juz nigdy nie
bede musiat gotowac.

Obmyslitem 6w plan po depresyjnej rozmowie z pewng osoba, ktora probowala
przekona¢ mnie kokieteryjnie, ze potrzebuj¢ kobiety. Nieopatrznie wspomniatem, ze
mieszkam sam, wi¢c radosnie natarta, w moim przekonaniu zmierzajac nieuchronnie ku
kolizji czotowej. Os$wiadczyla, Ze jest mi potrzebna kobieta, ktéra prasowataby koszule.
Patrzyla wymownie na to, co wystawalo spod mojego wetnianego ptaszcza. Lubi¢ bawetniane
koszule i nie wiem, jak si¢ je prasuje. Zreszta nawet nie chcg wiedzieé, poniewaz zawsze
uwazatem, ze koszul tak naprawde nie wida¢ pod krawatem i marynarka. Dlatego wszedzie
pojawialem si¢ niemitosiernie wygnieciony. I nigdy nie czutem, Ze jestem odszczepiencem -
do chwili gdy ta kobieta zasugerowata, ze bed¢ mniej wygnieciony, jesli si¢ ozeni¢. Po naszej
rozmowie kupitem koszule, ktére nie wymagaja prasowania. Nie lubi¢ ich, nie s wygodne,
ale przynajmniej nie wywoluja komentarzy.

Moja rozmowczyni powiedziala jednak jeszcze, ze musze¢ mie¢ kogos, kto by dla mnie
gotowat.

- Kobiety! - parskngtem oburzony. - Przez p6t konferencji paplacie o dyskryminacji. O
niezastuzonych przywilejach dla mezczyzn w miejscu pracy, o zenskich koncowkach 1 tak
dalej. A potem, po jednym drinku, wracacie do czego$, czego wstydzilyby si¢ wasze matki:
o$wiadczacie me¢zczyznie, ze potrzebuje kobiety do gotowania. Coz, jestem zdumiony.
Zdumiony i zaskoczony. Zaskoczony i zdumiony!

Nastepnie zaczalem rozwaza¢ réznice migdzy zaskoczeniem a zdumieniem 1 zupelnie
zapomnialem o tej kobiecie.

Obmyslitem 6w plan po depresyjnej rozmowie z pewng osoba, ktora proébowata
przekona¢ mnie kokieteryjnie, ze potrzebuje kobiety. Nieopatrznie wspomniatem, ze
mieszkam sam, wigc radosnie natarla, w moim przekonaniu zmierzajgc nieuchronnie ku
kolizji czotowej. Oswiadczyla, ze jest mi potrzebna kobieta, ktora prasowataby koszule.
Patrzyta wymownie na to, co wystawato spod mojego welnianego ptaszcza. Lubi¢ bawelniane

koszule 1 nie wiem, jak si¢ je prasuje. Zreszta nawet nie chce wiedzie¢, poniewaz zawsze



uwazalem, ze koszul tak naprawde nie wida¢ pod krawatem i marynarkg. Dlatego wszedzie
pojawialem si¢ niemitosiernie wygnieciony. I nigdy nie czutem, ze jestem odszczepiencem -
do chwili gdy ta kobieta zasugerowala, ze bede mniej wygnieciony, jesli si¢ ozeni¢. Po naszej
rozmowie kupitlem koszule, ktore nie wymagaja prasowania. Nie lubi¢ ich, nie sg wygodne,
ale przynajmniej nie wywotujg komentarzy.

Moja rozméwczyni powiedziala jednak jeszcze, ze musze mie¢ kogos, kto by dla mnie
gotowat.

- Kobiety! - parskngtem oburzony. - Przez pét konferencji paplacie o dyskryminacji. O
niezasluzonych przywilejach dla mezczyzn w miejscu pracy, o zenskich koncowkach 1 tak
dalej. A potem, po jednym drinku, wracacie do czego$, czego wstydzityby si¢ wasze matki:
o$wiadczacie mezczyznie, ze potrzebuje kobiety do gotowania. Co6z, jestem zdumiony.
Zdumiony i zaskoczony. Zaskoczony i zdumiony!

Nastepnie zaczatem rozwaza¢ roéznicg migdzy zaskoczeniem a zdumieniem i zupetie
zapomnialem o tej kobiecie. ,,Zaskoczony” mowi po prostu o niespodziance. ,,Zdumiony”
natomiast wprowadza osad moralny. To petna dezaprobaty wersja zaskoczenia. Mozna by¢
rados$nie zaskoczonym, ale czy rados$nie zdumionym? Nie sadzg.

Ten niewielki wybuch, jak tatwo sobie wyobrazi¢, potozyt kres naszej rozmowie, a w
kazdym razie znacznie ja skrocit. Nagly zwrot w konwersacji zszokowat mojg rozméwczynie,
ale mnie przygnebil o wiele bardziej. Poczutem niepokdj. Nie chciatem zosta¢ znaleziony
martwy pod sterta dwudziestoletnich gazet. Nie chciatem zacza¢ zbiera¢ kotow, a potem
upas¢ tak nisko, by wieczorem otwiera¢ puszke kociej karmy rowniez dla siebie. Totez
zrobito mi si¢ 1zej na sercu, kiedy zobaczylem reklame Krafta. Tego wtasnie szukatem.

Teraz juz jednak wiedziatem, ze moje menu si¢ nie sprawdza. Zdenerwowato mnie to.
Oznaczalo bowiem, Ze musze¢ mysle¢ o czyms, co mnie w ogoéle nie interesuje. A jednak
zajatem si¢ sprawa 1 wlasnie w ten sposob znalaztem panig Mendelbaum. To znaczy wpaditem
na szczesliwy pomyst, ze skoro mam pienigdze, moge zatrudni¢ ludzi, aby mysleli za mnie o
rzeczach, o ktorych ja nie chce mysleé. Ze nie potrzebuje zaprzata¢ sobie glowy jedzeniem,
jesli ktos inny bedzie to robil. Kucharka.

Tamtej nocy, piszac ogloszenie, ustyszalem, Zze Jocelyn kicha. By¢ moze kichata juz
wczesniej, ale ja zauwazytem to dopiero wtedy, gdy dostroitem si¢ do zapotrzebowania
dziewczynek na zroznicowang diet¢. Pod naciskiem wyznala, Ze ma straszliwag alergie na
kurz. 1 nagle dostrzeglem wszedzie kurz, pajeczyny i brud. A gdy Meline wrzasngta z
tazienki: ,,Mysz!”, zdatem sobie sprawe, ze 1 z tym co$ trzeba bedzie zrobi¢. Do tej pory

pozwalalem myszom zy¢ po swojemu. Przychodzity chyba p6zng jesienia, kiedy na zewnatrz



robito si¢ zimno. Z poczatku nie chciatem dzieli¢ przestrzeni zyciowej z zadng zywa istota, a
myszy byly na swdj sposob hatasliwe. Jednak pozbycie si¢ ich wymagato energii i sprytu,
wiec po prostu zastawilem putapki w sypialni oraz kuchni, oddajac intruzom reszt¢ domu. To
duzy dom, jest w nim miejsce dla wszystkich. Zreszta zazwyczaj 1 tak zapominalem o
wymianie putapek. Naprawde bylem zatosnym administratorem. W dodatku wcigz zapychata
si¢ kanalizacja, zwlaszcza po wielkim deszczu. Spojrzatem na zlew wypelniony na szes¢ cali
woda, ktéra nie spltywata, i wprowadzitem do ogloszenia korekte. Dodatem, ze szukam nie
tyle kucharki, ile kucharki/gospodyni. Kto§ musi mie¢ baczenie na gryzonie. A pierwsza

osoba, ktora odpowiedziata na anons, byta pani Mendelbaum.
PAWI MENVELBAUM

Wszyscy umarli. Co do jednego. Ganc kaput. Teraz potrzebuje pieniedzy i czego$
chyba jeszcze. Nie wiem czego, wigc odpowiadam na ogloszenie, zeby si¢ dowiedzie¢. Albo
si¢ nie dowiedzie¢ 1 tylko co$ z sobg zrobi¢. Co za roznica. Helikopter zostawia mnie samg.
Rozgladam si¢. Wszystko migocze: ocean i okna wielkiego domu. Co ja wiedzialam?
Myslatam, ze ten Marten Knockers to jaki$ alter kuker w kondominium. Czy sadzitam, ze
mieszka sam na tak wielkiej przestrzeni? Skad? Nie sadzitam. Nigdy dotad nie odpowiadatam
na ogloszenie. Owszem, wczesniej gotowalam 1 sprzatatam dla mojej rodziny. Dla me¢za 1
czterech synéw. Teraz wszyscy umarli. Dla osoby skromnych oczekiwan moze mogtabym
gotowac czy sprzatac. Ale to? Kto wie, czego taki bogacz oczekuje. To gwir. Gut far em!
Powinien znaleZ¢ sobie jakiego§ wymuskanego kucharzyne.

To moja przygoda. Moja pierwsza samotna przygoda. Bez Anzela, wigc co za rdznica,
jak sie¢ skonczy? A kiedy patrze na ten wielki dom, nie czuj¢, ze to mata przygoda. Predzej
mate oszustwo. Ale dlaczego si¢ martwig, przeciez 1 tak mnie nie zatrudni. Raczej nie bedzie
mnie tu po rozmowie. Er zol waksn wi a cibele, mitn kop in der erd; ich hob es in der erd.
Pewnie Zyjac tutaj samotnie, szuka sobie jakiej$ hozej dziewuszki.

Ale nie. Przyjmuje mnie natychmiast. Czy zadaje mi jakie§ pytania? Nie. Prosi o
referencje? Nie. Mowi, Ze nie interesuje si¢ takimi rzeczami jak prowadzenie domu. Po
prostu. A przeciez cztowiek powinien zadaé¢ sobie trochg¢ trudu, o ile, oczywiscie, nie jest mu
wszystko jedno, bo nie szuka dziewuszki, tylko jest szalencem, ktory w koncu zacznie biega¢
z siekiera! Takie pustkowie! Tak tatwo znikna¢ na tej farkukt wyspie.

Moze nie jestem pierwsza? Na wszelki wypadek przy t6zku trzymam rzeznicki noz.
Potem okazuje si¢ na szczescie, ze on jest meszuge, ale w inny sposob.

Dzwoni¢ do mojej przyjaciotki, Sophie Babilinskiej, zeby przestata mi rzeczy przez



tego pilota, Sama. I zeby powiedziata wtascicielowi mieszkania, ze moze je wynajac. Sophie
ostrzega mnie, mowi, ze to zuchwaty czyn przenosi¢ si¢ na wyspe, gdy wiesz tak niewiele o
pracodawcy. Mysle, ze moze mie¢ racje, ale mowie: ,,Ech!” i nie stucham jej wigcej. To nowy
poczatek. Wszyscy na taki zastuguja. Zreszta co mi pozostato? Szmek tabak.

- Twéj maz si¢ w grobie przewraca, zwaz na moje stowa, Zisel - moéwi Sophie.

- Mialby przewracaé si¢ w grobie, skoro nie przewracat si¢ w zyciu? Wierz mi, on
wcale nie byt typem przewracacza. Mam prac¢ do zrobienia. Nie mogg mys$le¢ o przesztosci.
Tu jest jedenascie sypialni do wysprzatania.

- A kto to jest ten alter kuker? Co za dom ma jedenascie sypialni? - pyta Sophie.

- Dom bogacza. A co ty myslisz? Po prostu przyslij moje rzeczy.

- Dlaczego sama nie zabierzesz? - dopytuje si¢ Sophie.

- Moje ustlugi sg potrzebne od zaraz - odpowiadam, chociaz tez mysle, ze to nie w
porzadku: zadaé, zebym natychmiast wziela si¢ za gotowanie i sprzatanie. Nie wiem jeszcze,
ze on nie chce mie¢ nic wspolnego z takimi zajgciami i ze skoro mnie wynajal, to mam zaczaé
gotowacd i sprzata¢ w tej chwili. Tak, rzeznicki n6z zostaje przy 16zku.

- Twoje ustlugi, aj waj - odpowiada Sophie, ktora jest z Polski, ale mowi po niemiecku,
w jidysz i po angielsku. W piatki zabieram ja do gminy Zzydowskiej i razem robimy
szabasowe strucle. Ona jest dobra w chlebie.

- Odrzu¢ kosmate mysli, Sophie - mowie. - Es past nit. Kto by tak nas chciat w
naszym wieku?

- Wierz mi, wielu - twierdzi Sophie. - Sg tacy mezczyzni, co ci¢ chca, nawet jesli
jestes martwa.

- Chyba w twoich snach - odpowiadam. Spedzitam w Kanadzie wiele lat, wigc znam
par¢ tutejszych zwrotow. Ale tak naprawde wcigz mysle w innych czasach, w innych
jezykach. Chwilami jestem tu, a chwilami w przesztosci, w czasie, ktory mam w sercu. Jak
powiedziatl Anzel, kiedy umierat: ,,Te dni nie sg nasze”. Dorastanie naszych chtopcow to bylo
danie glowne naszego zycia. Teraz jest juz po obiedzie, nie ma co liczy¢ na deser, wszystko
skonczone. Nic nie ma mig¢dzy teraz a zmierzchem. A tu, na tej farkukt wyspie, bez telewizji,
bez sklepow, bez kina, bez ludzi (zawsze zytam wsrdd ludzi jak kropla wody w wielkiej fali) -
tutaj jestesmy tylko my. Kazdy kaput, kazdy, kogo kochali$my, nasza przeszto§¢ mineta. Kto
by pomyslat, ze mozesz spedzi¢ cale zycie, gromadzac ludzi wokot siebie tylko po to, zeby
oni wszyscy zgineli, Zzeby$ zndw byta zupetnie sama? Kto ci powiedziatl, ze tak si¢ stanie? Kto
mogl to wiedziec?

- To moze by¢ jeden z nich - méwi Sophie. Wierzy, ze nazisci, ktorzy zbili majatek na



Zydach, mieszkaja w wielkich domach w Kanadzie. Nawet nie ma odwagi wypowiedzie¢
stlowa ,,nazista”.

- Sophie, ty wszedzie widzisz nazistow. Oni nie zyja. Wszyscy. Wszyscy nazisci, ich
ofiary, caty interes jest kaput - thumaczg.

- Pewne rzeczy nigdy nie sg kaput - odpowiada i odktada stuchawke.

A potem przychodza moje walizki i spotykam te dwie dziewczynki, te dwie kruszyny,
ktére nie robig zadnego hatasu. Ktore prawie nie zauwazaja mojego przyjazdu. Ktore
zachowywaly sie tak cicho, ze nawet nie wiedzialam, ze tu mieszkaja. Wiec robi¢ na kolacje
to, co znajduje w domu, a nie jest tego wiele, mowi¢ wam. Zamrazarka petna hot dogow.
Mnoéstwo pudet makaronu z serem! Dos$¢ tego. Ten cedrejt pilot musi przywiez¢é migso,
ziemniaki i marchew. Nigdy wiecej hot dogdéw, panie Sforne Gacie, mowig do siebie podczas
gotowania. Potem jedza.

- Dzieki Bogu - powiada pan Knockers. - Moge wraca¢ do pracy.

- Dzigki Bogu - wzdychaja dziewczynki.

- Dzigki Bogu - mowie¢ z moich wlasnych powodow.
JOCELYN

Podczas pierwszego positku przygotowanego przez panig Mendelbaum stryj Marten
wskazal swoj talerz i zapytal:

- Co to jest? To jest brazowe. Wydaje si¢ bardziej bragzowe niz wigkszos¢ rzeczy do
jedzenia. Jest okropnie brazowe jak na jedzenie. Czy pewne rodzaje jedzenia s3 bardziej
brazowe od innych? Czy to migso? Tak. To jest migso, na Boga.

Szturchal potrawg widelcem, z ciekawos$cig 1 dystansem jednocze$nie, czego moja
matka na pewno by nie pochwalita. Matka byta Brytyjka 1 wychowata mnie tak, jak sama
zostala wychowana. Nauczyla zasad zachowania si¢ przy stole rowniez mojego ojca,
poniewaz jego maniery pozostawialy podobno wiele do zyczenia, kiedy wychodzita za maz.
Nigdy tego nie zauwazytam, bo w moich czasach matka miata juz wszystko pod kontrola. Ale
czasami mi opowiadata. O manierach ojca, kiedy go poznata. O tym, jak musiata dokonac
cudow, zeby zaczal jes¢ jak cztowiek. I pomysle¢, ze nauczyt si¢ siedzie¢ zupetnie prosto:
stopy ptasko na podiodze, serwetka na kolanach, zadnego marudzenia. Jedz elegancko,
wycieraj usta brzegiem serwetki, nie pij ani nie mow z pelng buzig, bierz mate, apetyczne
kesy, uzywaj stow ,,prosze” i ,,dziekuj¢”, pros o podawanie ci potraw, nie podpieraj si¢
tokciami, nie hatasuj, zadnych komentarzy na temat cudzego jedzenia, wszelka rozmowa

powinna by¢ bezosobowa, ciekawa dla wszystkich 1 zawsze, zawsze pamigtaj, ze Wielka



Brytania jest lepsza od Kanady i duzo, duzo lepsza niz Stany Zjednoczone, gdzie porcje w
restauracjach sa zbyt obfite, ludzie méwia zbyt wiele, za glosno i w niewlasciwych
momentach 1 gdzie wszyscy nosza biale buty.

- Czemu tak uwielbiajg biate buty? A spodnie gimnastyczne, tenisowki i te krotkie
biate skarpety? Jesli kochajg sport, to czemu sg tacy grubi? - dociekata matka.

Gdy skonczytam dziewie¢ lat, patrzylam juz podejrzliwie na wszystkich
Kanadyjczykow, a Amerykanie budzili we mnie absolutne przerazenie. Mieli fatalny wptyw
na wszystko. Matka moéwita, ze gdyby nie oni, Brytyjczycy nadal korzystaliby z czerwonych
budek telefonicznych. Uwazata, ze zanik tych budek jest zlym znakiem, podobnie jak
zniszczenie zywoplotow i budowa potwornego diabelskiego mtyna, ktéry oszpecil panorame
Londynu.

- Tak jakby juz nie trzeba bylo traktowaé¢ Anglii serio - dodawata matka z
dezaprobata. - Jakby teraz wszystko byto jednym wielkim parkiem rozrywki.

Popatrzylam na Meline. Siedziala z podwini¢ta noga, bawigc si¢ wlosami i od czasu
do czasu wtykajac na probe palec w kartofle. Przypuszczam, ze to zachowanie typowe dla
Amerykanow. Obserwowatam Meline, zeby odkry¢ inne ich dziwne wlasciwosci, o ktorych
matka nie zdgzyta mi opowiedziec.

- To jest mostek - odpowiedzialam niezwlocznie na pytanie stryja o migso.
Wiedziatam, ze nie mam brytyjskiego akcentu matki, ale za to przejelam jej intonacje,
bardziej brytyjska niz kanadyjska. Kazde stowo artykuluj¢ szybko oraz wyraznie. To oznaka
szacunku dla shuichaczy - nieprzecigganie wilasnej wypowiedzi. - A to jest kugel
ziemniaczany. Taki rodzaj puddingu. Wpadtam na paniag Mendelbaum przed obiadem i data
mi jadlospis.

- No proszg! - odpart stryj, prychajac z oburzeniem. - A mnie nie data. Czy nie
powinna byta da¢ jadtospisu mnie? Niewazne zreszta. Lepiej, zebym nie wiedziat.

- To ma by¢ pudding? - spytata Meline sceptycznie. - To nie jest pudding. Kto$ bedzie
musial wyjasni¢ pani Mendelbaum, czym jest pudding. To przypomina raczej placki
ziemniaczane albo zapiekanke z kartofli, ale to nie jest pudding. Pewnie Zle zrozumiatas. Jej
angielski nie jest najlepszy. Moze powiedziata co$ innego.

- Co na przyklad? - spytatam.

- Moze budding? Moze po niemiecku placki ziemniaczane nazywajg si¢ budding.

- To nie ma by¢ stodki pudding. To jest pikantny pudding - odpartam, odkrawajac
kolejny kawatek mostka i zastanawiajac sig, kiedy wreszcie bed¢ miata za sobg ten nieludzko

dhugi positek.



- Pikantny? - spytata Meline. - Jak zart? Nie wiem, komu mogloby si¢ wydawaé
zabawne przebieranie kartofli za pudding oraz Iaczenie ich z migsem, skoro kazdy ci powie,
ze pudding powinno si¢ podawac na zakonczenie positku. I na stodko.

- Dobrze powiedziane - rzekt stryj, dla podkreslenia swoich stoéw uderzajac nozem do
masta w kieliszek. Dzwigk byt przyjemny dla ucha i stryj w roztargnieniu powtoérzyt go
kilkakrotnie. Potem zastukal w karatk¢ z woda. Nastepnie wstal i podszedt do kredensu z
chinska porcelang, mamroczac co$ o poszukiwaniach szklanki, ktora bylaby zrobiona raczej
ze szkta niz z krysztatlu. ObserwowalySmy go z Meline rozbawione. Zupehie jakbySmy
mieszkaty z impulsywnym dwulatkiem.

- Nie na stodko. W tym jest czaber - powiedziatam. Bylam pewna, ze matka
patrzytaby na moich wspdtmieszkancow jak na te kobiety z kotka krawieckiego, ktére
uzywaty papierowych serwetek. - Czy twoja matka nigdy go nie serwowata?

- Nie znam nikogo, kto kiedykolwiek serwowatby czaber, a w kazdym razie tak to
nazywat - odpart stryj, wrocit do stotu i zaczat jes¢ mostek.

Opowiedzial nam o jakiej§ jasnowlosej rodzinie z telewizji. Wyjasnil, ze wcigz ma
przed oczami reklame Krafta, w ktorej matka podaje jedzenie swoim nierozgarnigtym, lecz
(jak ostatecznie doszedt do wniosku) rowniez niegodziwym dzieciom. Zupeta nijakos$¢ tych
chlopcow o $mietankowej cerze, zadartych nosach i bezbarwnym, btogim u$miechu
przesladowata stryja. Nijakos¢ byta maska, skrywata ich prawdziwa nature, bo kto mogt by¢
az tak nijaki? To byly demony, diably u§miechajace si¢ do kamery, a nocami biorace udziat w
sabatach. Stryj przyznal, Ze si¢ ich boi 1 Ze gdy tylko zaczyna o nich mysle¢, odpycha owe
straszne obrazy. Czy on to wszystko mowil na powaznie?

- Twoja matka byla wyjatkowa, kochanie. Moge to stwierdzi¢ na podstawie kartek
Swigtecznych. Ona naprawde wierzyta w te wszystkie nonsensy: w czabry i w wytrawne
sherry, i w calg t¢ brytyjskos¢, ktora w Anglii odrzuca si¢ razem z dinozaurami. A ona chyba
naprawde sadzila, ze zachowanie tych rzeczy ocali swiat. C6z, chwala jej, chwata, mowig tak
kazdemu, kto mysli, Ze ma patent na zbawienie §wiata - wymarotat stryj pod nosem, badajac
niewielka miske z purpurowym sosem, ktorej najwyrazniej wezesniej nie zauwazyt.

- To jest ¢wikla - powiedziatam, usmiechajac si¢ promiennie, ale co§ w §rodku mnie
przewrdcito oczami. Kanadyjczycy sg dokladnie tacy, jak mys$latam. Musze zachowac jeszcze
wiekszg czujnosc.

Dorastatam w tysigcakrowym gospodarstwie w Saskatchewanie, gdzie ojciec pracowat
jako pilot samolotu opylajacego, a matka dogladala farmy. Uczytam si¢ w domu i rzadko

spotykalam kogokolwiek poza robotnikami rolnymi i nielicznymi Kanadyjczykami, ktoérych



akceptowala matka. Ale tak trudno przychodzito zaakceptowanie ktéregokolwiek z nich, gdy
od poczatku miato si¢ silne poczucie narodowej niecheci, tak ze naszych gosci mozna byto
policzy¢ na palcach. Zazwyczaj odwiedzali nas Anglicy, poniewaz matka nalezata do
organizacji pomagajacej rodakom w podrozy. Za niewygorowang oplatg przyjmowata ich w
domku goscinnym, ktory kazata ojcu zbudowac¢ w czasie wolnym, cho¢ byt go praktycznie
pozbawiony. Matka zresztg tez nie miala wolnego czasu i nie darzyta sympatig nikogo, kto go
miat albo chcial mie¢. Organizacja oczywiscie przeprowadzata wstepng selekcje cztonkdow.
Kiedy matka wypekiata swoj formularz, napisata: ,,Nie chcemy tu seryjnych mordercow. Ani
0osOb o sklonnosciach kryminalnych. Ani nikogo, kto chrapie. I oczywiscie Zadnych
Amerykanéw”. Wiedziala, ze nie mogliby$my ustysze¢ chrapania dobiegajacego z domku dla
gosci, lecz nie akceptowala go niejako z zasady. Bylo dla niej oznakg zdrowego snu, a
zdrowo $pia ci, ktorzy zbytnio rozkoszuja si¢ snem. Swoboda obyczajow moze ich cechowac
takze w pozostatych dziedzinach Zycia. Jej zdaniem czlowiek powinien spa¢ lekko, jezeli w
ogole.

To wiasnie dzigki cztonkostwu matki w tej organizacji ona, moj ojciec, ojciec i matka
Meline oraz ja pojechalismy do Zimbabwe. Inaczej nie moglibySmy sobie pozwoli¢ na taka
podréz. Nie zebym obwiniata organizacje, ale nie mogltam przesta¢ przypisywac jej czesci
odpowiedzialnosci.

Marzeniem matki byt powro6t do Anglii, chociaz wiedziata, Ze trudno bedzie nakloni¢
ojca, aby porzucit preri¢ i nieprzerwang lini¢ horyzontu, i mile przestrzeni do przemierzania, 1
akry zboza, ktore trzeba opylac.

- Jest tak niewiele rzeczy na $wiecie, ktore naprawde mozna pokochac - powiedziat mi
kiedys, gdy wyjatkowo podjat temat tgsknoty matki za Anglig 1 jej cichej kampanii na rzecz
wyjazdu z Kanady - ze gdy co$ juz obdarzysz mitoscig, powinnas$ si¢ tego trzymac, bo czasu
jest niewiele i musisz go wykorzystac, i wktada¢ we wszystko cate serce.

Wtedy nie rozumialam, co ma na mysli. Wydawato mi sie, Ze czas jest nieograniczony
- ciggnie si¢ po horyzont 1 jeszcze dalej, jak nieprzerwana linia prerii. Nie czutam potrzeby
trzymania si¢ czegokolwiek. A matka zdazyta juz mnie pouczy¢, jak zajmowac si¢ sercem, i
chociaz nie rozumiatam jej wskazowek, podobnie jak rad ojca, uznatam je - jak wszystkie
rzeczy zwigzane z matkg - za stuszne. Co mial na mysli ojciec, méwigc o wktadaniu serca?
Matka uwazata, ze rzeczy po prostu si¢ przydarzaja. Nie masz na nie wpltywu. A wigc
chronisz swoje serce, ten delikatny, bijacy, krwawy kawatek migsa, gdy tylko si¢ przekonasz,
jak tatwo czynniki zewnetrzne moga go uszkodzi¢. To wlasnie jest Zycie: masa prob i

doswiadczen, ktore w ciebie uderzaja, a ty probujesz si¢ przeslizgnac, odnoszac jak najmnie;j



ran. Kulisz si¢ nad sercem, jak matka nad dzieckiem pod ostrzatem snajperow, chronisz je
przed pociskami. Cata energia, wedlug mojej matki, powinna zosta¢ zuzyta na ochrong. Idea
wktadania calego serca, marszu na lini¢ frontu, ze tak powiem, byta jej obca.

Nie myslalam w ogodle o tym, co kocham, a czego nie. Zaktadatam, ze moje zycie
nigdy si¢ nie zmieni. Zaczynanie od zera, branie odpowiedzialnosci za to, co mogloby
nastapic, byto mi zupetie obce. Moje dni uptywaty na farmie, otaczaly mnie odglosy farmy,
muczenie krow, poranny $wiergot ptakow, szum wiatru w wysokich tanach zboza, dzwigk
kombajnéw, zniwiarek, traktoréw, warkot maszyn i cisza wieczorem. Widoki: cudowny,
jednostajny ruch, falowanie traw, rozwieszonego prania, spokojne i pewne gesty mojej matki,
ktora nigdy nie odpoczywata, nigdy nie przystawata, rytm §wiata, rytm matki, niewzruszony.
Az do Zimbabwe nie podejrzewatam, Ze istniejg rowniez inne rytmy, inne dni, inne sposoby
zycia. Ale wtedy przeciez nikogo jeszcze nie stracitam i nie wiedziatam, ze kiedy kogo$
tracisz, znikasz razem z ta osoba, znika ta czg$¢, ktora do niej nalezy, a ty zostajesz,
zastanawiajac si¢, kim jestes$. I ze chociaz pamigtasz t¢ osobg¢ i pamigtasz siebie, to, kim byles
przy niej, bezpowrotnie ginie.

Rodzice nie zgadzali si¢ w kwestii Kanady i Kanadyjczykoéw, nie rozmawiali wigc na
ten temat. Matke to dreczylo, wigc czesto rozmawiata ze mng. Tesknita za Anglig. Uwazata
Kanadg¢ za kraj barbarzyncow. Balam si¢ wyjezdzac¢ bez niej z farmy. Mys$latam, ze zawsze
bede potrzebowac kogos, kto wie, jak postgpowac, jak odgrodzi¢ mnie od tych wszystkich
ludzi, ktérzy postgpuja niewlasciwie. Matka mowita, Zze nie nalezymy do Kanady. Jej stowa
byty teraz dla mnie pocieszeniem. Zrozumiatam, Ze moje poczucie wyobcowania jest catkiem
naturalne. Matka miata racj¢. Ludzie nie przestrzegaja norm cywilizowanego spoleczenstwa.

Sa dziwni, nieokrzesani, zachowuja si¢ niestosownie. [ poszturchuja jedzenie jak zwierzeta.
MELINE

- A ty, moja droga - powiedziat stryj, patrzac na mnie przez cala dtugos¢ stolu -
powinna$ sprobowac¢ tego bardzo bragzowego migsa. Jest naprawde dobre. Wiem, ze nie
wyglada ciekawie, raczej jakby kto§ zwymiotowal na talerz, ale jest smaczne 1
prawdopodobnie ma wartosci odzywcze. Tak. Sadzg, ze pani Mendelbaum si¢ sprawdzi.

Wzigtam kawatek. Przed przyjazdem na wyspe nigdy nie jadtam migsa, cho¢ nikomu
o tym nie powiedzialam, i nawet lubitam hot dogi stryja, moze tylko nie kazdego wieczoru.
Weczesniej zreszta jadatam hot dogi z tofu, ktore sg bardzo podobne. Ale smak tego migsa byt
ciemny, gleboki i1 zlozony, a poniewaz moja matka nigdy nie uzywata do gotowania soli,

aromat potrawy wydat mi si¢ przyttaczajacy. Odlozytam to, co miatam na widelcu.



- Moim zdaniem to géwno - oznajmitam.

Miatam nadziej¢, ze Jocelyn si¢ skrzywi, i rzeczywiscie. Irytowalo mnie, Ze ciagle
zachowuje si¢ tak sztucznie, z takim dystansem, w obliczu katastrofy, ktora powinna byta
zburzy¢ wszystkie mury miedzy nami. SpedzatySmy dni osobno, kazda na swdj sposob,
spotykajac si¢ tylko podczas positkdw. I najwyrazniej nic nie macito jej spokoju.

- Ach nie, to chyba niemozliwe? - spytat stryj. Wygladal na przerazonego mysla, ze
pani Mendelbaum moglaby zosta¢ zwolniona. Chciatam zjes¢ reszte migsa, zeby go uspokoié,
ale nie bylam w stanie. Wiedziatam, ze si¢ pochoruje. A wcale nie pragnetam takiej wtadzy.

Poczucia, ze jadlospisy beda odtad uktadane wedtug moich preferenc;i.
MARTEN KNOCKERS

Obserwowatem Meline ze zmarszczonymi brwiami. Jezeli nie polubi kuchni pani
Mendelbaum albo jesli pani Mendelbaum nadal bedzie gotowata te dziwne, nazbyt brazowe
migsa, cata przeklgta operacja zacznie si¢ od poczatku. Ogloszenie, rozmowa
kwalifikacyjna... ale nie, nagle z wyrazna ulga zdalem sobie sprawg z tego, ze jesli pani
Mendelbaum bedzie musiata odejs¢, bo dziewczynkom nie smakuja jej potrawy, to wlasnie
bratanice obarcz¢ zadaniem zatrudnienia nast¢pnej kucharki. One przygotuja ogloszenie. One
przeprowadzg rozmowe z kandydatkg. A zatem nie ma znaczenia, czy pani Mendelbaum
zostanie, czy nie. Z ta mysla dokonczylem kolacje, nie ukrywajac pogodnego nastroju, a
wrecz beztrosko hatasujac podczas jedzenia.

Po6zniej, w nocy, przyszto mi do glowy, Ze moze powinienem byt zachgci¢ Meline,
zeby przetkneta kolejny kes mostka. Czy nie trzeba zacheca¢ dzieci do poszerzania
horyzontow? Do tej pory nie bylem za nikogo odpowiedzialny, nie mialo wigc zadnego
znaczenia, ze nie wiem, co robi¢. Lecz teraz rzekomo bytem odpowiedzialny 1 nie
wiedziatem, co pocza¢ z tymi dziewczynkami. Z pewnoscig mlodych kobiet w ich wieku juz
od dawna nie trzeba do niczego zachecaé. To znaczy: nie musze¢ ich zacheca¢ do jakiego$
konkretnego zachowania, poniewaz maja juz wilasne poglady, prawda? W rzeczywistosci sg
matymi dorostymi, czyz nie? Potrzebuja jedynie troche jedzenia i dachu nad gtowa do czasu,
gdy p6jda na studia. Nikt chyba nie oczekuje, ze bedg je w jaki$ sposob ksztaltowal? Ja sam w
ich wieku, zresztag w kazdym wieku, bylbym wysoce oburzony na samg mysl, Zze kto§ miatby
mnie ksztattowa¢. To byloby nie do zniesienia. Nigdy nie zrobitbym tego innym. Pomijajac
fakt, ze ani mi na tym nie zalezy, ani nie wiedziatbym, jak zacza¢.

Przez jedng przerazajaca sekunde miatem wizj¢ bratanic w postaci gliny, a siebie jako

siodmoklasisty na zajeciach z plastyki: lezala przede mng bezksztaltna, nieuporzadkowana,



niepotrzebna nikomu masa, a nauczyciel mowit, ze musze ulepi¢ co$ oryginalnego. A wiec
spelitem jego zyczenie i nazwalem swoj nieforemny twor ,,jadrami molekularnymi”. , Nie,
nie - powiedziat nauczyciel, wyrzucajac moja pracg¢ do kosza z odpadkami do utylizacji. - Co$
oryginalnego, ale dajacego si¢ rozpoznac¢”. A wigc zrobilem psa z szeScioma nogami. ,,Nie,
nie” - powiedzial nauczyciel. Inni uczniowie poczynili tymczasem postepy i przeszli do
mozaik. Nauczyciel zadat czego$ oryginalnego, dajacego si¢ rozpozna¢ i wiarygodnego. Coz,
to mnie zdumialo. Z pewnoscia sztuce, prawdziwej sztuce, nie powinno si¢ narzuca¢ takich
ograniczen. I z pewno$ciag nie wolno oczekiwa¢, ze kazdy bedzie artysta. Przeciez
prawdopodobnie nikt w catej szkole, a nawet w calym miescie, nie byl prawdziwym artysta.
Ilu prawdziwych artystow rodzi si¢ w jednym stuleciu, nie méwigc juz o jednej szkole? O, na
pewno jest wielu sprytnych ludzi i wielu sprytnych ludzi robi pieniagdze na swoje sprytne
artystyczne sposoby. Ale prawdziwi artys$ci, jak prawdziwi geniusze, wystgpuja rzadko, wigc
tym razem wzigtem bryle gliny, wrzucitem ja do kosza na odpadki i z godnos$cig przyjatem
jedynke z zaje¢. Nie potrafitem ksztattowac. Moi bracia, ktorzy uczynili mnie opiekunem
swoich corek, powinni byli wzig¢ to pod uwage. Nie jestem artysta 1 nie potrafi¢ ksztaltowac.

Potrafie ptaci¢ rachunki. I to bedzie musiato wystarczy¢.
MELINE

Zjadtam kugel ziemniaczany, ktéry nawet przypominat wegetarianskie zapiekanki
przyrzadzane przez matke w naszym mieszkaniu nad sklepem w Hyannis Port. Matka grata na
marimbie 1 mieszkata w mtodosci w Zimbabwe. Jej marzeniem bylo osiedli¢ si¢ tam znowu -
w kraju, w ktorym za dwadziescia tysigcy dolarow mozesz kupi¢ cate akry ziemi oraz dom.
Chciala prowadzi¢ pensjonat dla gosci jak matka Jocelyn, tyle ze otwarty dla wszystkich, a
zwlaszcza dla podrézujacych muzykdéw podobnych do niej. Niezamoznych wioczegdw i
wegetarian, ktorzy szanuja ziemi¢ i wszystkich ludzi, pragna pokoju oraz harmonii. Miata
przyjaciot w Zimbabwe, ktorzy zaofiarowali jej pomoc. To dziwne, Ze urzeczywistniajac to
marzenie, zgingta w tak straszny sposob. W kazdym razie wyobrazatam sobie, ze musiat by¢
straszny. Spedzitam mnéstwo czasu, odpychajac rdézne obrazy $smierci w katastrofie
kolejowej. Zaden nie miat nic wspolnego z pokojem ani harmonig.

Moj ojciec prowadzit niewielkg firm¢ czarterujaca samoloty. Wiekszos$¢ zyskow
inwestowal w biznes, wiec matka moéwila, ze nigdy nie beda mogli sobie pozwoli¢ na zakup
ziemi w Stanach Zjednoczonych. Cata nadzieja w Zimbabwe. Nie chciata akra czy dwoch,
chciata tak wiele ziemi, zeby nie mozna byto zmierzy¢ jej wzrokiem. Chciata czego$

dzikiego. Mysle, ze polubitaby t¢ wyspe, chociaz klimat méoglby by¢ dla niej zbyt zimny i



zbyt deszczowy. Uwielbiata skwar w naszym mieszkaniu pozbawionym klimatyzacji. Im byto
gorecej, tym wigcej miata energii, w przeciwienstwie do ojca i do mnie. My podczas upatow
chodzili$my wieczorami na plaze i wracaliSmy dopiero wtedy, gdy robito si¢ chtodno.

Zawsze wiedzialam, ze jesteSmy biedni i ze inni mieszkancy Hyannis Port sg bogaci.
Zamozni ludzie niemal jasnieli w swoich pastelowych ubraniach. Bogacze ubierali si¢ na
jasnozotto 1 limonkowo-zielono, nosili $nieznobiate skarpetki oraz tenisowki w tak
nieosiagalnej tonacji bieli, jakby ich wiasciciele unosili si¢ w powietrzu. Jakby pienigdze
pozwalaty im na luksus niedotykania chodnika. Moja matka bardzo si¢ wyrdzniata w diugie;j
indyjskiej sukni z nadrukami. Ubierala mnie podobnie, az stalam si¢ dostatecznie duza, by
zaprotestowa¢. Potem kupowata mi rzeczy w sklepie z uzywang odzieza. Odtad nositam
sprane ciuchy z limonkowozielonym aligatorem na kieszonce. Nie dbatam o to, czy pasuje do
otoczenia, ale nie chciatam manifestowaé dumy z biedy ani pogardy dla bogactwa. Matka nie
przejmowata si¢ ani jednym, ani drugim. Uwazata, ze wcale nie odstaje od bogaczy z ich
eleganckimi fryzurami oraz tak zdrowymi bialkami oczu, jakby jedli renomowang karme dla
zwierzat.

W szkole wszyscy lubili udawa¢, ze znaja Kennedych, a kiedy latem przyjezdzali
tury$ci, udawali, ze s3 Kennedymi. Mnie Kennedy nie obchodzili. Ludzie zbyt czesto wierza,
ze juz sama mito$§¢ do nich jest cnotg. Matka natomiast byla apolityczna. Raz pewna
zabiegajaca o gltosy kandydatka demokratoéw zebrata si¢ na odwagg i1 zapukata do naszych
obskurnych drzwi. Musiata naprawde potrzebowac¢ kazdego glosu. Kiedy matka oswiadczyta,
ze nie zamierza glosowac, ta kobieta powiedziata jej, ze jezeli nie chce by¢ czeScia
rozwigzania, staje si¢ czg¢scig problemu. Matka o$wiadczyta, ze wrecz przeciwnie. Niektorzy
ludzie nie sg ani czg$cig rozwigzania, ani problemu. Oni po prostu muzykuja.

Wiasnie to najbardziej lubitam w mojej matce. Zawsze mowila, co myslata. Nie byla
nieuprzejma, tylko odwazna. Dlatego to niesprawiedliwe, Ze jej zycie zostalo przerwane
przedwczesnie. Czy zytaby dluzej, gdyby si¢ bata? Czy lek powstrzymatby ja przed podrdza
do Zimbabwe? Albo moze jej krotkie zycie byloby po prostu bardziej nieszczgsliwe? Meczyta
mnie $wiadomo$¢, ze nigdy nie bede wiedzie¢, czy sprawy potoczylyby si¢ inaczej,
gdyby$my dostaty z powrotem naszych rodzicow i naprawily te fatalne skazy, ktore sprawity,
ze skonczyli w tamtym pociggu w drodze do tego ociekajacego krwia, niewegetarianskiego
miejsca.

Chciatam by¢ taka jak matka - swobodna, bezposrednia ipelna eleganckiej odwagi, ale
mysle, ze bardziej przypominam tatg, ktory byt szczery i bezkompromisowy, ale lubil od

czasu do czasu kim$ potrzasnaé. Céz, zadne z nas nie bylo doskonate. Nawet matka miata



swoje mate wady. Po zrobieniu ciastek czekoladowych z wiorkami kokosowymi nie mogta si¢
powstrzymac i zjadata wszystkie naraz. Ojciec wracat do domu, méwil, ze w mieszkaniu
cudownie pachnie, a matka rozgladata si¢ ukradkowo dokota i odpowiadata, ze to ciastka...
Nie byta klamczuchg, wiec gdy ojciec pytat, gdzie one sg, wyjasniata rzeczowo, aby ucigé
dalsze spekulacje na temat losu ciastek, ze nic nie zostato. I zaczynata gra¢ na marimbie,
naprawde glosno. Zawsze chciala zrzuci¢ dziesig¢ funtow, ale jakos nigdy nie przyszto jej do
glowy, Ze najpierw powinna przesta¢ piec ciastka. Mawiala: ,,Zamierzam zrobi¢ ciastka,
Meline, 1 sama zjem tylko jedno”. Ale to ja dostawatam jedno, najwyzej dwa. A kiedy pozniej
wchodzitam do kuchni, miata wzrok osaczonego lisa i juz wiedziatam, ze ciastka znowu ja
pokonaty.

Wreszcie zaczgta wierzy¢, ze wypieki sg zte. To jedyny przypadek, kiedy okreslita co$
tym stowem. Tylko tak mogta wyttumaczy¢ swoj zgubny pociag do ciastek.

Pewnego dnia po powrocie ze szkoty chcialam jej pomoc wygraé¢ walke z pokusa,
przywolujac zdanie, ktore moéj nauczyciel wypisat tego ranka na tablicy: ZAWSZE BADZ
SOBIE STEREM I OKRETEM. Matka miata zinterpretowa¢ je jako: NIE POZWOL, BY
CIASTKA PRZEJELY NAD TOBA KONTROLE. Usiadla i zamyslita si¢, ale chyba nie
dotarto do niej przestanie.

- Ja lubie powiedzenie: NIE BADZ ZLOSLIWY, TYLKO DOCIEKLIWY - wyznata,
nalewajac nam lemoniady. Potem popatrzyla w dal, wypita tyk i1 spytata: - Czy uwazasz, ze
kotka sasiadow naprawde¢ zostata wysterylizowana? Odnosze wrazenie, ze spodziewa si¢
mtodych.

Probowatam sobie przypomnie¢ ulubione powiedzenie ojca, ale przyszta mi do glowy
tylko rada: NIE DAJ SOBIE WCISKAC GOWNA. To nie do kofica co$, co chciatoby sie
wyhaftowa¢ na poduszce.

A jednak rozsadna mieszanka tych haset moze by¢ oparciem. Tak przynajmniej
sadzitam jeszcze w poniedzialek. Do wtorku zmienitam zdanie. W $rode znoéw si¢ ich
uczepitam. Dzi$ nie jestem pewna. Jutro prawdopodobnie si¢ rozmysle. A moze nie. Wzigtam
kolejny kawalek kugla ziemniaczanego. M¢j $wiat si¢ skonczyl. Mgj swiat si¢ skonczyt.

- Kugel? Mostek? - powiedziatam do Jocelyn. - Ja nigdy wczesniej nawet nie

styszatam tych stow.
MARTEN KNOCKERS

Jocelyn powiedziata:

- Pani Mendelbaum zazwyczaj gotowata to dla swojej rodziny. Moéwi, ze przyrzadza



dobre, proste jedzenie, nic wymys$lnego. No wiesz, nie jest zawodowa kucharkg. Ani
zawodowa gosposia. Przyjeta t¢ pracg, poniewaz juz nie mogla shucha¢ tylko wiasnych
odgtoséw. Az dostawata gesiej skorki. Chciata znalez¢ si¢ w miejscu, gdzie stychaé tez
odgtosy innych ludzi. Kiedy jg przyjmowates, wiedziales, ze jest strasznie stara, prawda?

- Nie wiedziatem! - odpartem. Kto mysli o takich rzeczach?

- Nie wyglada na starg. - Przez chwil¢ rozwazatem ten problem w milczeniu. - Twoim
zdaniem wyglada?

- Nie podata wieku w zgloszeniu? - spytala Jocelyn, ignorujagc moje pytanie i nie
przestajac kroi¢ ze spokojem swojej porcji migsa na mate kawateczki.

- W czym? Ach tak, te rzeczy... Coz, nie prositem jej o zadne papiery.

- A o referencje? - chciata wiedzie¢ Jocelyn.

- Tez nie, oczywiscie. C6z, myslg, ze ona wyglada w porzadku, prawda? Nie jak
seryjna morderczyni czy co$ w tym rodzaju. Zresztg jesli kto$ chce sfalszowac aplikacje 1
referencje, zrobi to z tatwoscia.

- Tak, ale zawsze mozesz zadzwoni¢ do osob, ktore wystawity referencje -
poinformowata mnie Jocelyn. - Wlasnie po to one s3. Mozesz sprawdzi¢, czy kto$§ nie jest
naprawdg za stary, zeby pracowac.

Poczutem si¢ znudzony i osaczony. Wiele hatasu o nic.

- No tak, istnieje taka mozliwos¢. Ale nigdy nie wiesz, czy referencji nie wystawili im
przyjaciele. Zrozum, droga Jocelyn, ze jesli twoi pracownicy zechca ci¢ oszukaé, nie
powstrzymasz ich. Mozesz wigc rownie dobrze da¢ sobie spoko;.

- Albo zaufa¢ wiasnej intuicji - rzekla Meline, wpychajac do buzi butke. Najwyrazniej
traktowata pieczywo jako danie glowne.

- Otéz to - powiedziatem, patrzac na bratanice z wdzigczno$cig. - Zaufa¢ wlasnej
intuicji. A moja intuicja mowi, Ze ona jest w porzadku. - Zsunatem okulary na czubek nosa 1
zerknatem w kierunku kuchni, gdzie pani Mendelbaum konczyta przygotowywa¢ miodowiec.
- Wyglada na osobg, ktora potrafi doskonale sobie radzi¢ ze wszystkim, z czym radza sobie
mtodsze kucharki. DZzwiganie cigzardéw i te sprawy.

- DZwiganie cigzaroOw? - spytata Meline, parskajac $miechem i rozsiewajac wszedzie
okruszki butki. Jocelyn uprzejmie odwrocita wzrok.

- Tak, w kuchni. Cigzkich garnkow z woda na spaghetti. Ciezkich pieczeni. Indykow -
wyjasnilem niezmieszany. Dziewczeta byly naprawde bardzo niemadre. Ta kobieta potrafita
gotowaé, a wigc po co rozwodzi¢ si¢ nad aplikacjami i referencjami? Nie prowadzitem

przeciez rekrutacji dla NASA. I skad, u licha, miatbym wiedzie¢, czy kto$ nie jest za stary do



pracy, jesli mi tego nie powie? Tylko czasami potrafitem sobie przypomnie¢, ile ja sam mam
lat. U ludzi wazne sa jedynie idee, nie wiek, ale - i na tym polega tragedia - zaledwie nieliczni
moga si¢ nimi poszczycic. - Ja nawet nie wiem, ile wy macie lat - powiedzialem, podazajac
sladem witasnych mysli.

- Szesnascie - odparta Jocelyn.

- Pietnascie. Niecale szesnascie - dodala Meline. Wyciagneta spod siebie noge i
usiadta na drugie;j.

- Naprawdg - powiedziata Jocelyn - to niezwykte, ze zawsze siedzisz na podwini¢tej
nodze. Jak jaki$ bocian. Wysiadujesz te swoje stopy?

Ztozyta n6z i widelec po przekatnej od §rodka talerza i odchylita si¢ na krzesle, jakby
zamierzala z tym wszystkim skonczy¢ - i z kolacja, i z nami. Meline i ja popatrzyli$my na nig
zdumieni. Nieuprzejmos$¢ nie lezala w jej naturze. Potem Meline zerkneta na swoja stope,
jakby sadzilta, ze naprawde¢ wyczotga si¢ spod niej jakis pisklak. Oparla obie stopy na
podtodze, najwyrazniej zmieszana.

Spojrzatem na talerz Meline z prawie nietknigtym mostkiem izapytalem:

- Nie jeste$ gtodna?

- Zjadtam mnostwo czekolady - odparta.

- Ach tak... - stwierdzilem rados$nie. Bytem bardzo zadowolony, Ze moje rozwigzanie
okazato si¢ skuteczne. Kiedy zauwazylem, ze hot dogi na kolacj¢ nie budzg entuzjazmu,
zaczatem si¢ zastanawia, co sprostatoby gustom wybrednych dziewczat. Wtedy sobie
przypomnialem, jak pewna pani poznana na konferencji powiedziata, Ze kobiety szaleja na
punkcie czekolady. Ze zrobig dla niej wszystko. Pamietam, ze si¢ odsunatem i popatrzytem na
swoja rozmoéwczyni¢ badawczo, dociekajac, jak bardzo szaleje ona sama. A teraz glodne 1
niezadowolone z menu bratanice przypomnialy mi tamta rozmow¢. Jak nazywala sig¢
czekolada, o ktérej moja towarzyszka mowila z takim uczuciem? Ach tak - Godiva. A wigc
wszedtem do internetu 1 zamowitem po dwanascie pudetek dla kazdej z dziewczynek,
ekspresem. To je powinno uchroni¢ przed $miercig glodowa. Polecitem Samowi, ktéry jest
pilotem helikoptera, zeby dostarczyt zamowienie. Przyjmuje moja poczt¢ na swoj adres w
Vancouver, a potem, kiedy ma lepszy dzien, zrzuca na wyspg. Nie jest dobrym dostawca,
glownie dlatego, ze wyrzuca listy i paczki tylko mniej wiecej w okolicy domu. Ja jednak
nigdy nie narzekam. Owszem, nie znajduj¢ nawet potowy przesytek, ale z drugiej strony
czgsto zapominam, ze w ogble co$ zamowitem.

Kiedy czekolada dotarta, po grzechotaniu w pudetkach poznatem, Ze jest potamana na

kawatki. Ale dziewczynki nie grymasza z powodu ksztaltu czekolady, prawda? Podczas



rozmowy z ta kobietg na konferencji odniostem wrazenie, ze gdyby to byto mozliwe, one po
prostu wstrzykiwatyby ja sobie prosto w zyle. Jedno pudetko znalaztem w kréliczej dziurze.
»lo zupelie jak wielkanocne poszukiwanie jajek” - pomyslatem rado$nie. Inne
,dostarczone” przez Sama zamodwienia odnalaztem porozrzucane w réznych zakatkach
wyspy, kiedy polowatem na pudetka z Godiva. Kazde znalezisko bylo mitg niespodzianka,
jakby te rzeczy spontanicznie wyskoczyly spod ziemi. ,,To przeciwienstwo samoistnego
spalenia” - u$wiadomilem sobie rozbawiony. Czasami moj wlasny temperament oraz styl
zycia tak bardzo mi odpowiadaty, ze czutem przyplyw fali wszechogarniajacego zadowolenia.
Gdyby tylko ludzie przestali wybrzydza¢... Gdyby potrafili czerpaé rados¢ z rzeczy, ktore im
si¢ przydarzaja, zamiast kaprysi¢, ze nie przydarzaja si¢ one w taki sposob, w jaki powinny...
Ci wszyscy naukowcy, ktorych spotykalem na konferencjach - ciagle si¢ urywali, zeby i$¢ do
hotelowej sitowni albo Zeby robi¢ co$ réwnie usprawniajgcego. Zawsze chciatem wiedzie¢,
do jakiej granicy mozna si¢ usprawni¢. Czym ci ludzie chcg by¢?

- Co6z - rzeklem, zadowolony, ze Meline przypadta do gustu czekolada. - Zajmujaca
kolacja.

Niestety, zapomnialem, ze interesujaca jej cze¢$¢ rozegrala sie¢ wylacznie w mojej
glowie. Znéw do mnie dotarto, ze gdy juz nawigzesz kontakt z ludZzmi, oni chca, zeby$ stuchat
gldwnie ich, nie siebie, i cata sytuacja robi si¢ meczaca. Zdecydowanie meczaca.

- Kto chce ciasta? - zawotata pani Mendelbaum z kuchni, z ustami pelnymi kugla
ziemniaczanego. Jadla na stojaco, robigc list¢ zakupow.

- Co? - zapytalem. - Czy pani co$§ mowila, pani Mendelbaum?

Musiatem poczekac, az przetknie.

- Pytatam, kto chce ciasta? Dla kogo tadny kawateczek miodowca?

- Czy pani nadal tam je? - zawotatem.

- Nie powinnam je$¢?

- Nie, nie o to chodzi. Wcigz powtarzam, ze nie musi pani jada¢ sama, jak jakis zbieg.
Czemu nie chce si¢ pani przytaczy¢ do nas? Jestem pewien, ze dziewczynki nie bedg miaty
nic przeciwko temu.

- Przeciwko czemu? Co tu mozna mie¢ przeciwko?! - wrzasngta pani Mendelbaum. -
Biedactwa wlasnie stracily rodzicéw, jedyne Zywe istoty nalezace do nich na tym $wiecie, 1
miatyby si¢ przeymowac, czy ja z nimi jadam?

- Mam na mysli, ze to bytoby dla nich korzystne. Nie jestem dobry w dotrzymywaniu
towarzystwa. Kobieta przy stole bylaby... cennym nabytkiem dla nas wszystkich. -

Nienaganne maniery kazaty mi udzieli¢ odpowiedzi, ktéra oznaczata zgode¢ na niejaki



dyskomfort. Postanowitem jednak si¢ poswiecic.

- Kobieta? Ale dlaczego kobieta? Mam miesigczkowaé czy co? - zaczeta do siebie
mamrotaé, nie§wiadoma, ze stysze¢ ja catkiem wyraznie, a biedna Jocelyn cala si¢ rumieni. -
Stuchaj no pan, panie Sforne Gacie - powiedziata pani Mendelbaum, podnoszac glos tak,
zebySmy mogli ja ustysze¢, 1 wymawiajac ,s” w wyrazie ,,sforne” z bardzo ostrym
niemieckim akcentem, jakby wktadala w ten dzwigk cata swoja pogarde. - Czytalam, wigc
wiem. Kucharka nie jada z rodzing. Czy nie widziatam ksigzki, ktora ustawites pan w kuchni:
Co robi lokaj? Co robi kucharka? O tym jest caly rozdziat. Co robi stuzacy? Kto to styszat o
takich rzeczach, panie Sforne Gacie? Kucharka, mowi ksigzka, nie jada przy stole. Kucharka
jada w kuchni.

- Prawda, Ze to nie ja wszczalem t¢ $mieszng ktotnig?

- szepnagtem udrgczony. - Nie mogltem zachowal si¢ bardziej demokratycznie,
prawda? Ona jest raczej] wybuchowa. Mialem nadziej¢, ze nie, ale owszem, obawiatem si¢
tego. Czytalem o tym w ksigzce, o ktorej ona moéwi. Bardzo wielu kucharzy jest
wybuchowych. Tak zresztg to nazywaja: pasja gotowania.

- A widzisz? Powiniene$ byl przeprowadzi¢ rozmowy kwalifikacyjne, zamiast
zatrudni¢ pierwszg osobe, ktora si¢ zjawita - stwierdzita po cichu Jocelyn.

- Przysiegam, pani Mendelbaum, ze nie zostawitem w kuchni ksigzki o shuzbie, aby
si¢ pani dowiedziata, ze kucharki nie jadaja z rodzing. Nigdzie nie zostawiam ksigzek
umyslnie. To znaczy, tak, ukladam je w roéznych miejscach, ale zgodnie z logika, a nie z
przekonaniem, ze ktokolwiek poza mna mialtby je czytaé. Nie planowalem, ze bed¢ mieszkat
z innymi ludzmi. Wy wszyscy po prostu... si¢ zjawiliscie.

- Zjawiliscie si¢, tak po prostu? Niby ja si¢ zjawitam? - mamrotata dalej pani
Mendelbaum 1 palaszowala druga porcje kugla ziemniaczanego, konczac swoja liste zakupow.

- Szaleniec! - Zjadta jeszcze kilka kawatkow i zawotata w kierunku jadalni: - M6j syn,
Mendel, skonczyt studia! Miat wyksztatcenie!

Nie wiedzialem, jak to rozumie¢. CzekaliSmy wigc. Jej stowa zabrzmialy jak
oskarzenie, ale nic po nich nie nastgpito. Siedzieliémy i patrzyliSmy na siebie przez kilka
minut, a potem wszyscy spytaliémy jednoczesnie:

- Mendel Mendelbaum?

- Przepraszam, pani Mendelbaum. Nie mialem pojecia, ze lektura tej ksigzki zrodzi w
pani takie mysli. Prosze natychmiast wrzuci¢ja do ognia albo pozby¢ si¢ jej w jaki§ inny
sposob. Nie pamigtam potowy rzeczy, ktore s3 w tym domu. Wystarczy posprzata¢, a sama

si¢ pani przekona.



Moje slowa, zamiast zatagodzi¢ sytuacje, jeszcze bardziej rozdraznily panig
Mendelbaum.

- Wigc teraz sugeruje, ze nie potrafi¢ sprzatac? Bede sprzata¢ bez zarzutu! - krzykneta
groznie.

- Wcezesniej powiedziala, ze nie czuje si¢ dobrze i1 ze boli ja noga - wyszeptata Jocelyn
dramatycznym szeptem z potowy dtugosci stotu.

- Prosz¢ zje$¢ z nami. Btagam. Niczego bardziej nie pragng od tego, zeby jadata pani
razem z nami - prositem coraz mniej szczerze.

Oto skutki mieszkania z innymi ludzmi. Wszystko sprowadza si¢ do robienia
dziwnych rzeczy, szalonych rzeczy, takich jak proszenie kogo$ o zrobienie czegos, na co ani
ty, ani on najwyrazniej nie macie ochoty, zapewnianie o sympatii, ktorej ty nie czujesz, a on
wcale nie oczekuje, czy nieudolne naprawianie nie§wiadomie wyrzadzonych krzywd.
Wszyscy powinni§my mieszka¢ samotnie na wyspach.

W kuchni zapadta diuga cisza, jakby pani Mendelbaum rozwazata sprawe. Wreszcie
odparta:

- Nie lubi¢ zasiada¢ do tak ciezkich positkow. Es brent mir afn harc. Puchne.

Co6z, w tym momencie pozatowalem, ze w ogdle zaczatem dyskusje na ten temat. Ani
trochg nie wspotczulem pani Mendelbaum - ktora najwyrazniej padta ofiarg strasznego pecha,
skoro wszyscy jej krewni umarli. Mimo wszystko zdotata doprowadzi¢ mnie do szalu. Potem
poczutem si¢ winny. Jak bezdusznym trzeba by¢ cztowiekiem, aby da¢ si¢ wyprowadzi¢ z
roéwnowagi biednej, nieszczesliwej pani Mendelbaum. Po co ja w ogdle o niej my$lg? Ja mam
tylko wyptacac jej pensje. To wszystko byto takie ucigzliwe. Przyjalem ja, zeby nie mysle¢ o
jedzeniu, a teraz ciggle rozmyslam o pani Mendelbaum. W ten sposob niczego nie osiggne. A
wszystko dlatego, Zze moje bratanice muszg jes¢. Ale co to znowu za mysli? Czy ja nie jestem
w stanie usiedzie¢ z bratanicami przy stole? A moze szkoda mi czasu na myslenie o ich
diecie?

- Jestem potworem. Potworem! - powiedzialem glosno do swoich mysli, jak zwykle
si¢ zapominajac. Zapominajac nawet oobecnosci dziewczynek. O ktérych zreszta
zapomnialem juz wcze$niej, bo jadalnia byta bardzo ciemna, Zle o$wietlona, a stot - diugi.
Meline siedziata dwadziescia stop dalej, a matej, koscistej Jocelyn o bladej i jakby wypranej
twarzy nie dawato si¢ zauwazyC¢ niezaleznie od tla - taka byla chuda i przezroczysta.
Odepchnatem krzesto od stolu i powloktem si¢ do t6zka. Kiedy opuszczatem kuchni¢, weszia
pani Mendelbaum i zapytata:

- Chce ktos$ ciasta?



MELINE

Szes¢ tygodni po przybyciu na wyspe, gdy troche ochtongtam, zrozumiatam, ze
Jocelyn i ja bedziemy musiaty znalez¢ sobie jakie$ zajecie. Helikopter wcigz zrzucat ksigzki i
przybory szkolne, zgodnie z programem nauki na odlegtos¢, do ktérego wiaczyta nas
pracownica opieki spotecznej. ,,Tak wtasnie si¢ postepuje w przypadku dzieci dorastajacych
na wyspach” - wyjasnita. Ale ze wzgledu na zmienng celno$¢ dostaw pilota Sama czasami
znajdowaly$my nasze przybory, a czasami nie. Zadna z nas nie miala jeszcze ochoty na
nauke, wigc ksigzki 1 zeszyty ¢wiczen walaty si¢ po calym domu, nadal zapakowane w
plastik. Natkngwszy si¢ na nie przypadkiem, stryj Marten cz¢sto wrzucat je w ogien, ktory
zawsze buzowal w ogromnym kominku w salonie. Doktadanie do ognia miato naleze¢ do
obowigzkow pani Mendelbaum, ona jednak byta zbyt delikatna, zeby spgdzaé caty dzien na
dzwiganiu olbrzymich klocow drewna, totez my wszyscy, nawet stryj, robiliSmy to na
zmiang. Stryj nie pami¢tal, ze ksigzki sa naszymi podrecznikami. Mial je raczej za jakie$ tanio
oprawione czytadta i dziwit si¢, po co mu je przysytaja.

- Co to za $mieci? - pytal, podnoszac zeszyt ¢wiczen do matematyki i ciskajac w
ptomienie. A kiedy czasami siggalySmy po jakas ksigzke¢ 1 zaczynalySmy niechetnie
przerabia¢ material, odkrywaly$Smy, ze brakuje fragmentéw lekcji, czytanek, zadan czy
arkuszy, tak ze nie sposob bylo posklada¢ to w catos¢. Wreszcie datysmy sobie spokoj.
Rezygnacja byla logiczng konsekwencja kazdego naszego przedsigwzigcia. Bo przeciez
wszystko 1 tak si¢ skonczyto.

Ostatni raz widziatam kuzynke, kiedy mialam dziewie¢ lat. Jej rodzina wzigta urlop 1
odwiedzita nas na Cape Cod. Pamigtatam, ze Jocelyn byta chuda, jasnowtosa, cicha i niezbyt
rozrywkowa. Sadzilam, ze teraz polubimy si¢ bardziej, bo potaczyla nas tragedia.
Powinny$my czu¢ do siebie sympati¢ - bezwarunkowa i niepojeta dla otoczenia. Ale nie
czuty$my. Jocelyn najwidoczniej nie potrzebowata niczyjej sympatii, a juz z pewnoscig nie
mojej. Przez wigkszo$¢ czasu jej twarz byta surowa i Sciggnigta, a usta - jak zacementowane.
Kiedy si¢ usmiechatam, wygladata na $§miertelnie obrazong. Jakbym probowata ja wciggna¢ w
jakie$ nieczyste gierki. Po szesciu tygodniach wymuszonych, trudnych konwersacji - podczas
ktérych najwigkszym wysitkiem woli opanowywatam che¢ rzucania w Jocelyn przedmiotami
- zachowywatysmy wobec siebie uprzejmy dystans.

Spedzalam mnostwo czasu, krecac si¢ po domu, gorgczkowo poszukujac czegos do
zrobienia, czego$, co mogloby mnie zaja¢, ale nie wymagato nadmiernej koncentracji.

Natomiast Jocelyn codziennie, punkt druga, wychodzita na deszcz w zimowym weklianym



ptaszczu - takim samym jak mdj - na tg pogode zupetnie niestosownym.

Poczatkowo nie zwracatam na to szczeg6lnej uwagi, ale gdy dni zaczgly wlec si¢
niemitosiernie, poczulam zaciekawienie. Co robita na dworze? Dlaczego zawsze o drugiej?
Czy z kims si¢ spotykata? Nie, to Smieszne. Na wyspie nie byto nikogo. Tylko nas czworo i
mnoéstwo deszczu. A wigc zachowywata si¢ dziwnie, przy czym nie uwazatam Jocelyn za
osobg, ktéra robitaby dziwne rzeczy, wigc pewnego dnia postanowitam ja $ledzié.
Poczekalam, az przejdzie przez take, potem wlozylam cigzki wetiany ptaszcz 1 wymkngtam
si¢ za nig. Zanim dotarlam do lasu, bylam przemoczona i uwalana btotem. Musialam
przyspieszy¢, ale chociaz narobitam duzo hatasu, ona najwyrazniej nic nie zauwazyta - tak
byla pochtonigta swoja tajemnicza misja. Wygladata bardzo melodramatycznie, jak bohaterka
Wichrowych Wzgoérz. ,,Ona moglaby by¢ postacig z gotyckiej powiesci - pomys$lalam. -
Kims, kto Zle skonczyl”. Potem jednak dosztam do wniosku, Ze nie ma w sobie do$¢ empatii.
Przypominata raczej dyrektorke sierocinca albo dziwaczng ochmistrzyni¢, ktérej pan domu
powierzyl swoje mroczne sekrety. Miala do tego odpowiedni, zaciety wyraz twarzy. Kiedy
weszla na szczyt wzgorza, usiadla na polanie, przyciagajac kolana do klatki piersiowej. Potem
ku mojemu ogromnemu zdumieniu oparta glowe o kolana i1 zacze¢ta szlocha¢. Czy kazdego
dnia przychodzita tu tylko po to, Zeby siedzie¢ w btocie 1 tka¢?

Zamierzalam z nig porozmawiaé. Powiedzie¢, ze szlochanie na szczycie wzgdrza
codziennie o godzinie drugiej to bardzo zty nawyk. Ale nie znalaztam w sobie dos¢ sity. 1
dosztam do przygngbiajacego wniosku, ze jesli ona dzien w dzien przychodzi tu ptakaé, to
najwyrazniej nie mamy nic do roboty. Odwrocitam sig, zeby odejs¢, ale wlasnie wtedy mnie
zauwazyta. Wtedy, gdy wcale nie chciatam zwracac jej uwagi.

- Sztag za mng?! - zawotata, szturchajac mnie w plecy, az krzyknetam ze strachu. - Nie
miatam zamiaru ci¢ przerazi¢ - dodata - ale nie lubi¢ by¢ §ledzona.

- Wiesz, Jocelyn, gdybySmy mialy wigcej do roboty, nie mogtabys sobie pozwoli¢ na
luksus szlochania na szczycie wzgodrza codziennie punkt druga. Mysle, ze powinnySmy
znalez¢ sobie jakies$ zajecie, bo z ptaczu nie bedzie nic dobrego.

- A ty w ciagu zaledwie kilku dni zjadta$ cata swoja czekoladg! Myslisz, ze dzigki
temu wszystkie problemy znikng?

- Bylam glodna.

- Aha. A teraz zostaw mnie w spokoju.

Prawda byla taka, Ze zjedzenie calej czekolady przyniosto mi pewna pocieche. Ale
ktétnia o slodycze wydawata si¢ bezcelowa. Po tym zaj$ciu przestatyS§my rozmawiac.

Czasami, kiedy uprzejmo$¢ zawodzi, wlasnie bezceremonialno$¢ sprawia, ze nawigzuje si¢



przyjazn. Ale nie tym razem. Nawet kafar do wbijania pali nie bylby w stanie zburzy¢ muru,
ktory wyrost miedzy nami. Nic nas z sobg nie taczylo. Nie miatySmy nikogo. Kazda z nas

byta zupehie sama.
MARTEN KNOCKERS

Odpowiadata mi ta cisza. Dziewczynki wreszcie si¢ ustatkowaly, a ja z zadowoleniem
brnglem przez nasze ciche kolacje, dociekajac, w ktérym miejscu Einstein popeknit
kardynalny btad. Jako Ze nikt nie mial ochoty na rozmowg, czutem si¢ usprawiedliwiony,
wracajac do zwyczaju czytania przy stole, za czym bardzo tesknilem. Ale pani Mendelbaum
nie lubita ciszy. Pewnego dnia w porze na herbate przyszta do mojego gabinetu. Przychodzita
zawsze, gdy miata jaki§ problem, przy okazji przynoszenia tacy z podwieczorkiem. Z
pewnoscig uwazata, ze to doskonata okazja do napasci. Z tego powodu prawie zarzucilem
zwyczaj pijania popoludniowej herbaty i bylbym zarzucit go definitywnie, gdyby nie moje
desperackie zapotrzebowanie na teing i cukier w srodku dnia.

- Jasnie panie - zaczeta.

- Mowitem, zeby mnie pani tak nie nazywata - odparlem poirytowany. - Jestem
Marten albo, je$li juz pani musi, pan Knockers. Ale btagam, nie jasnie pan. Dostaje od tego
gesiej skorki.

- Ja tylko na stéwko...

- Zawsze pani tak méwi - jeknalem. -1 zawsze wtedy, gdy jestem w samym $rodku
nurtujagcego mnie problemu, jak na przyklad proba znalezienia brakujacego elementu w
jednolitej teorii pola.

- Och, kto moze mysle¢ o takich rzeczach!

- Co6z, ja moge, pani Mendelbaum. A pani mnie zmusza, zebym zaprzestal rozwazan
nad czym$§ waznym, jak proba odkrycia sily, ktora wigze razem calg energi¢ w kosmosie, 1
przetaczyt si¢ na myslenie o takich kwestiach jak: znowu skonczyl si¢ cukier. Wzglednie:
transport mleka nie dotarl.

- Dotarl. Zawsze dociera, tylko uszkodzony. Mleko wszgdzie na ziemi, ale nie w
kartonie. To wedlug pana maty problem?

- No dobrze, cokolwiek panig sprowadza, prosze méwi¢, miejmy to juz za soba. Nie
chce bez konca sprzeczac si¢ o mleko. Wynajaltem helikopter, Zeby robil dostawy, ale jesli w
tym systemie sg jakie$ luki, c6z, istniejg one w kazdym systemie. Dom jest systemem, do
ktorego naprawy wynajatem panig. Wszechswiat jest systemem, ktory probuj¢ naprawic ja.

Jezeli kazdy bedzie pilnowal swojego systemu, jestem pewien, ze wszystko si¢ utozy. Ale



teraz widzg, ze zamierza mnie pani zaprosi¢ do rozwigzania problemu, do ktorego
rozwigzania zatrudnilem panig. A wiec $miato. Co tym razem? - zapytalem, odktadajac pioro
w gescie dramatycznej rezygnacji, ktory najwyrazniej jej umknat.

- Cos ztego dzieje sie z dziewczynkami. Taka cisza!

- Coz, to raczej nie jest nasza sprawa, pani Mendelbaum.

- Nie nasza? A zatem czyja, chcialabym wiedzie¢? Ta chuda... jak jej tam?

Pani Mendelbaum zawsze zapominata imiona. Sadzilem, ze moze po prostu nie
przyswaja imion potnocnoamerykanskich. Niewykluczone, ze pamigtata tylko te z czasow jej
mtodosci. Czy wszyscy posiadamy baze informacji, do ktérej nie mozna doda¢ nic nowego,
odkad ukonczymy, powiedzmy, kilkanascie lat? Zanotowalem sobie na skrawku papieru ten
pomysl, zeby do niego wroci¢ i napisa¢ artykul. To najwyrazniej rozgniewalo panig
Mendelbaum, ktora warkneta:

- Her zich ejnl

- Jocelyn, jak sadze - odpartem w roztargnieniu, gryzmolgc. Nie miatem bladego
pojecia, co wlasnie powiedziata.

- Jest chora, tak? Ona prawie nie je. Drobna jak piskle.

- Coz, dziewczeta lubig by¢ chude, prawda? Pilnujg figury. Robig to celowo, jak
przypuszczam. Albo wpychaja sobie czekolad¢ do przelyku jak gesi, albo si¢ glodza.
Przyznaje, ze nie jest to najprzyjemniejszy sposob na zycie, ale widocznie trzeba si¢ tego
spodziewa¢ po kims$, kto urodzil si¢ bez chromosomu Y. Nie ja stworzylem ten system. Pani
tez musiata kiedy$ by¢ dziewczynka, pani Mendelbaum. Z pewno$cig pani pamigta. Zreszta
nie wiem, co jeszcze mozna dla nich zrobi¢. Datem im czekolade.

- Nie lubig sie, te dwie - stwierdzila pani Mendelbaum, kompletnie mnie ignorujac.

- Coéz, wszyscy musimy si¢ jako§ dotrze¢ - odpartem i niewiele brakowalo, a
dodatbym: ,,W koncu ja nie lubi¢ pani”.

- Proszg 1$¢. IS¢ 1 porozmawia¢ z nimi.

- Ja?! - krzyknatem przerazony.

- A kto inny?

- Coz, to pani zauwazyla, ze co$ jest nie tak - zaczalem dowodzi¢. - O ile to w ogoéle
prawda. Ja wole mysle¢, ze wreszcie zapanowal spokdj. Tak, przyptyw spokoju. Sa
przyptywy 1 odptywy. Wkrotce bedzie odptyw 1 zndw powroci hatas. Teraz doswiadczamy
przyptywu spokoju.

Miatem nadziej¢, Zze owa teoria, ktora tak nagle przyszta mi do glowy, okaze si¢

prawdziwa. Dzieki niej mogtbym jakos radzi¢ sobie z ludzmi. Ale gospodyni mi na to nie



pozwolita.

- Czy pan USZALALt? - wrzasngta. - UNE PROFADZA FOJNE! - Kiedy pani
Mendelbaum byta szczegdlnie podekscytowana, jej niemiecki akcent stawat si¢ wyrazniejszy.
Wydawato si¢, ze jest sprzezony z emocjami. Im byty silniejsze, tym silniejsza robita si¢
intonacja.

- C6z, une, to znaczy one, beda musialy nad tym popracowac. Jesli pani ma inne
zdanie, niech pani sama z nimi porozmawia - powiedziatlem catkiem rozsadnie.

- Ja jestem tylko kucharkg - odparta pani Mendelbaum kategorycznie.

- Alez nie moze pani mysle¢ o sobie w takich kategoriach. Na pewno jest pani osobg
warto$ciowa - rzeklem, zastanawiajac si¢, kiedy to przyjatem posade pocieszyciela
zrozpaczonych stuzacych z kompleksem nizszo$ci. Jeszcze trochg, a na moich drzwiach
pojawi si¢ odpowiedni szyld i ustawi si¢ tu kolejka niezadowolonych pracownikow z niska
samooceng. - Prosze¢ juz i§¢. I§¢ 1 porozmawia¢ z nimi. Jestem pewien, ze poradzi sobie pani
lepiej niz ja. Przeciez jest pani kobietg.

- Znowu wyskoczyt z ta kobieta! Ma paskudny zwyczaj twierdzié, ze kobiety sg lepsze
w sprawach, z ktérymi sam nie chce mie¢ nic wspolnego - wymamrotata pani Mendelbaum
do siebie, odwracajac gtowe, zeby spojrze¢ na $ciang. Do kogo mowita? - A zatem wszystko
ma spas¢ na mnie? Sprzatanie, gotowanie, a teraz jeszcze wychowywanie dzieci?

- C6z, nie moze pani oczekiwac, ze ja si¢ tym zajme.

Nagle przyszto mi do glowy, Ze przypominamy matzenstwo kldcace si¢ o dzieci! Nic
dziwnego, ze zostatem kawalerem. Pomysle¢, ze musisz zadawac si¢ z kims$ ciagle i ciagle, bo
przystapites do trwajacej cate zycie konwersacji na takie tematy. Pomysle¢, ze kladziesz si¢ w
nocy do t6zka, wiedzac, ze nie bedzie ci dane potozy¢ gtowy na chtodnej poduszce 1 odptynac
w luksusie wlasnego strumienia §wiadomosci, lecz pograzysz si¢ w potoku czyichs$ resztek z
catego dnia, wszystkich nadziei drugiej osoby, jej snow i pragnien, i lekow, 1 ztoSci, 1 mysli.
Wszystko to chlusnie prosto na ciebie. | jeszcze sie oczekuje, ze bedziesz stuchat z uwagg. [
wlasnie z tego powodu ludzie si¢ pobieraja, trwonig nawzajem swoje majatki... Z tego
powodu oraz dla seksu, jak przypuszczam, ale naprawde, naprawde nie warto. W kazdym
razie ja tego nie rozumiem. Jak ludzie mogg tak zy¢?

- Mnie cisza nie przeszkadza - powiedzialem. - Bog wie, ze ja nie narzekam. A teraz
mam okropnie duzo do zrobienia. Wiem, ze to tak nie wyglada, kiedy przychodzi tu pani i
zastaje mnie, jak patrze¢ w przestrzen, gryze dtugopisy i takie tam...

- To wyglada na meszuge - powiedziala pani Mendelbaum. - Czy wie pan, co to

znaczy?



- Tak, pani Mendelbaum, wiem, co oznacza to stowo - rzektem sucho.

- A wigc wlasnie tak to wyglada. Meszuge, jesli mnie pan pyta.

- Kiedy tak si¢ zachowuje, mysle. A przynajmniej myslatem, dopoki pani nie przyszta.

Pani Mendelbaum przewrocita oczami.

- A wigc porozmawia pan z dziewczynkami?

- Och, no dobrze. Ale nie mam pojecia, co powinienem im powiedziec.

- Tylko parg stéw. Czy to takie straszne?

- Coz, wydaje si¢ takie nachalne... - zaczatem.

-1 jeszcze jedno - przerwata pani Mendelbaum. - Moze mogiby pan tez troche
postucha¢? Nie bazgra¢ wciaz, kiedy ja tu stoj¢ i trzymam ten farkukt imbryk?

- Alez tak, tak, oczywiscie - powiedziatlem zniecierpliwiony.

- Nie moge¢ sama prowadzi¢ tego domu, robi¢ wszystkiego osobiscie. Czy jest mnie
sze$¢ 0sob? Ten cztowiek ma jedenascie sypialni! Oj, choc¢by te koty kurzu! I szes¢ tazienek!
Te wszystkie fugi! A w salonie zmiescitaby si¢ cigzardwka! Trzy pietra!

- wyspa -

- Wiem, jak duzy jest mdj wlasny dom - ucigtem. - W przyblizeniu.

- Potrzebuje lokaja.

- Pani potrzebuje lokaja? - powtdérzytem zdumiony. - A po co?

- Pan potrzebuje lokaja - poprawita. - Zeby otwieral drzwi. Czy moze ja mam to robié
na domiar wszystkiego?

- Alez nas nigdy nikt nie odwiedza. Mieszkamy na wyspie - uswiadomitem jej. - Jezeli
zatrudnimy kogo$ do otwierania drzwi, nie bedzie miat nic do roboty. Naprawde, pani
Mendelbaum, jest pani kompletnie szalona.

- Lokaj moze zbiera¢ przesylki zrzucane z helikoptera. To raz. A dwa - moze
rozwigza¢ nasz problem z mlekiem. Czy kartony koniecznie trzeba zrzucaé z tak duzej
wysokosci? Poza tym moze zorganizowac jakie$ zajecie dziewczynkom i mie¢ swoj udzial w
zmartwieniach. Czy tylko ja jestem tutaj od tego, zeby si¢ martwic?

- Martwi¢ si¢ czym?

- Ja mam si¢ czym martwic.

- A wigc chce pani, zebym zatrudnit lokaja. Jeszcze jeden czlowiek na wyspie,
podczas gdy jeszcze niedawno zylem tu sam, bezgranicznie szcze$liwy. Zeby pomagatl sie
pani martwic.

- Nie chcg, zeby pomagal mi martwi¢ si¢ wigcej. Cheg, Zzeby to on si¢ martwit. Tak

zebym ja mogta martwic si¢ mnie;.



- Naprawde, pani Mendelbaum, powinna pani by¢ mezatka. Jest pani tak
zdeterminowana, zeby w dwie osoby robi¢ rzeczy, ktore mozna doskonale robi¢ samemu...

Po tych stowach zapadta cisza, poniewaz zdatem sobie sprawe, ze pani Mendelbaum
byla mezatka 1 miata rodzing, ale oni wszyscy umarli. Moze popehitem nietakt, poruszajac
ten temat. Ale, na Boga, ludzie umierajg, pomyslalem z zaklopotaniem. Umieraja kazdego
dnia. Powinna si¢ juz przyzwyczai¢. Pani Mendelbaum nic nie odpowiedziala i przez chwilg
sprawiata wrazenie, jakby jej tu nie byto. Ta sflaczala pani Mendelbaum podobata mi si¢
jeszcze mniej niz jej irytujgca wersja.

- Chcialbym o co$ zapyta¢, pani Mendelbaum. Jezeli dostanie pani swojego lokaja,
czy bedzie pani mogta rozmawia¢ wigcej z nim, a ze mng mniej?

Pani Mendelbaum nagle powrdcita do zywych. Skineta glowa.

- A czy wedtug pani lokaj stoi wyzej niz kucharka?

- Kto to moze wiedzie¢?

- Myslatem, ze skoro czytata pani ksigzki o protokole obowigzujacym wsréd shuzby...
Zreszta niewazne... - dodalem szybko, przypominajac sobie, ze kiedy ostatnio
dyskutowaliSmy na ten temat, zrobita si¢ przewrazliwiona i zaczeta krzycze¢. - Interesuje
mnie jedno. Czy jesli wydam lokajowi polecenie, aby trzymat panig z daleka ode mnie, on
bedzie mogt to wyegzekwowac?

- Przypuszczam, Ze tak - odparta niepewnie pani Mendelbaum.

-1 wtedy kierowalaby pani swoje komentarze 1 skargi do mnie za jego posrednictwem,
tak bym zatatwial sprawy z nim? Czy to on mogtby, na przyktad, przynosi¢ mi herbata?

Pani Mendelbaum zmarszczyta brew na znak konsternacji, jakby prébowata
zdecydowa¢, czy podoba jej si¢ sugestia ukryta w moich pytaniach, lecz nim zdazyta si¢
odezwa¢, powiedzialem:

- Dobrze. Zatem moze pani da¢ ogloszenie. A teraz prosz¢ iS¢ i nie przeszkadza¢ mi az
do kolacji.

- A wigc porozmawia pan z dziewczynkami?

- Tak! Tak! A teraz prosze¢ juz i$¢! - ryknatem.

Pani Mendelbaum wyszta. Wygladala na zadowolona.

- Wszystko diabli biorg - powiedziatem do siebie. - Wszystko diabli biorg prosto z
talerza. Ach, ale jednolite pola... - Jako ze przyszly mi do glowy nowe mozliwosci,
natychmiast pograzytem si¢ w myslach, szczesliwie zapominajac o pani Mendelbaum,
lokajach, bratanicach i catej reszcie.

Tak czy inaczej, musiatem postapi¢ honorowo i dotrzyma¢ ztozonej obietnicy.



Podczas kolacji, po kilku nieudanych probach nawigzania kontaktu, kiedy to odktadatem
ksigzke, spogladatem na dziewczgta, po czym znow podnositem ksigzke, wreszcie wypalitem:

- Jocelyn, podaj mi groszek, proszg.

No, to potowa z glowy, stwierdzilem radosnie. Szto mi bardzo dobrze. Szto mi
naprawde¢ bardzo dobrze. Juz za chwile bedzie po wszystkim. Nastepnie dodatem:

- Meline, smakuje ci kurczak? To doskonale.

A zatem zalatwione, dzicki Bogu. Pomysle¢ tylko, ze wszczyna si¢ rozmowe w
samym $rodku doskonatego milczenia. To szalenstwo. Dokad zmierza moj $§wiat? Potem
poszedtem do 16zka. Nastepnego dnia pani Mendelbaum wpadia do mojego gabinetu z
awantura.

- Myslatem, ze juz si¢ pani pozbylem.

- Co?! Pozby¢ si¢ mnie?! Proszg sprobowac, a zobaczymy, co bedzie pan jadl, panie
Sforne Gacie!

- Co tym razem? Data pani ogloszenie w sprawie lokaja?

- Krotkg rozmowe z dziewczynkami on obiecuje...

- Porozmawiatem z dziewczynkami. Powiedziatem: ,,Podaj mi groszek, prosze” i co$
jeszcze. Jesli nie chcialy si¢ wlaczy¢ do rozmowy, c6z, nie moze mnie pani wini¢, prawda,
moja droga? - Wcale nie myslalem, ze jest ,,droga”, lecz mialem nadziej¢ ja ulagodzic,
wykorzystujac swoj profesorski wdzigk. Tylko czy ja w ogole mam jaki$ profesorski wdziek?
Coz, zaraz si¢ przekonamy...

- Wedtug niego dwa zdania to rozmowa?

- Nie zmieni¢ si¢ w Mussoliniego przy stole, nawet dla pani, pani Mendelbaum. Jezeli
dziewczynki nie majg ochoty rozmawiac, niech tak zostanie. Milczenie jest ztotem. By¢ moze
zechce pani to rozwazyc¢...

- Rozmowa to rozmowa. ,,Podaj groszek” to nie rozmowa. ,,Czy smakuje ci kurczak”
to nie rozmowa. Tu jest grobowiec. Grobowiec. Nie opuscitam jednego grobowca po to, zeby
znalez¢ si¢ w drugim grobowcu. Prosze co§ z tym zrobi¢ albo zostanie pan sam z tym
paskudnym pobojowiskiem, panciu.

Zamurowato mnie. Po pierwsze dlatego, ze wyrazenie ,,paskudnym pobojowiskiem,
panciu” zawierato bardziej zloZong aliteracje¢, nizbym si¢ spodziewat po pani Mendelbaum. A
po drugie, ona nigdy dotad nie nazwata mnie ,,panciem”. Za zadne skarby nie potrafitem
zgadna¢, co to zapowiadato. Ciagle mnie zaskakiwala.

- Ehem - odchrzaknatem, bo cho¢ nie umiatem wymysli¢ zadnej odpowiedzi, czulem,

ze powinienem utrzymac przewage stowna. - Rozumiem. Coz, sprobuje jeszcze raz, ale nie



wiem, jak moge zapewni¢ odpowiedni poziom hatasu. To zadanie wydaje si¢ wysoce
nierozsadne.

Pani Mendelbaum byta jednak zadowolona z obietnicy. A zatem podczas kolacji
bawilem si¢ kartoflami, rozrzucalem satate, kroitem migso na drobniusienkie kawatki i
rozwazatem, co, na Boga, powiedzie¢ tym dwom istotom nieruchomym jak mate posazki?
Wreszcie spojrzatem znad talerza i zapytatem:

- Ehem. Czy opowiadatlem wam juz o wyspie?

Jocelyn 1 Meline odtozyty widelce i1 popatrzyly na mnie wyczekujaco.

- Kiedy porzucitem Wall Street, wiedziatem, ze chce kupi¢ wyspe gdzies tutaj, u
wybrzeza Kolumbii Brytyjskiej. Jak mozecie sobie wyobrazi¢, w sprzedazy nie ma zbyt wielu
wysp. Wiekszos$¢ zreszta byta mata i nieciekawa. Inne lezaty tak daleko, ze organizowanie
dostaw oraz przemieszczanie si¢ mi¢dzy nimi a ladem wydawalo si¢ nazbyt skomplikowane.
Wreszcie agent nieruchomosci znalazt mi te. Miata ztg reputacje, skrywala szczatki, tragiczne
historie i tym podobne. Ale uznatem, ze topograficznie jest interesujaca: blonia, plaze, lasy i
wzgorza. Dawniej stuzyta za teren szkoleniowy dla pilotéw. Tam, gdzie teraz rozciagaja si¢
taki, byly pasy startowe. Probowano na nich uczy¢ pilotow, jak ladowaé¢ w trudnych
warunkach, a wyspa nadawata si¢ idealnie do tego celu, bo uczono ich takze ladowania na
wodzie. Az pewnego dnia dowodzenie przejal nowy oficer, ktoéry wpadl na ryzykowny
pomyst. Postanowit, ze piloci beda startowac 1 ladowaé bez radaru, i jakichkolwiek innych
instrumentow, polegajac tylko na wiasnym wyczuciu. Upierat sig, ze to mozliwe. Ze pilotow
powinno si¢ szkoli¢ bez tych wszystkich $miesznych przyrzadéw, tych $rodkow
dopingujacych, jak si¢ wyrazil. Bez tych wszystkich rzeczy, ktore sa potrzebne tylko
maminsynkom. OczywiScie nie poinformowal dowodztwa sit powietrznych. Nie wyjawit
nikomu, co zamierza robi¢. Po prostu pozbawit wszystkie samoloty przyrzadow
nawigacyjnych, tak ze zostaly z nich praktycznie same korpusy, i zaczal tworzy¢ wlasng matg
eskadre, ktora miata by¢ najsilniejszg zalogg na swiecie 1 lata¢ w kazdych warunkach. Nazwat
ja Eskadrg Podniebnych Szkieletow. W ciggu pierwszego tygodnia zgineto trzech pilotow. A
jednak nikt nie przyjezdzat na wyspe, zeby zakonczy¢ eksperyment. Bo dowddca nie zgltaszat
zgonow. A nikt z eskadry nawet nie podejrzewal, ze ich nie zglasza. Zreszta piloci nie mogli
uciec. Byli na wyspie. Mieli wybor: rozbi¢ samolot na wyspie albo rozbi¢ go podczas
ucieczki. Nie byliby przeciez w stanie doptynaé do wybrzeza. Wiecie, co za wody nas
otaczaja. Nie da si¢ ptywac bez piankowego stroju do nurkowania. Ci chlopcy stali przed
strasznym wyborem. Wreszcie, oczywiscie, pewien pilot domyslil sie, ze to nie wojsko

wymyslilo cate przedsigwzigcie, ze Eskadra Podniebnych Szkieletow jest obsesja jednego



cztowieka. Zgingto jedenastu mezczyzn, siedem samolotéw zostato rozbitych. A kiedy nowy
zastep rekrutow przybyl helikopterem, ten pilot ukryt si¢ w maszynie i poleciat poinformowac
zwierzchnikow.

Przerwatem opowies$¢ 1 wrocitem do krojenia mi¢sa na mikroskopijne kawatki oraz do
rozwazan o réwnaniach binarnych. Czy powiedzialem dosy¢? Nikt nigdy nie mowi
wszystkiego. Czemu mialby moéwi¢? Dlaczego migso musi lagdowaé na stole w tak
niewygodnej postaci?

- Ale co si¢ stato z szalonym dowodcg? - zapytata Jocelyn.

- Och, odsungli go. Przeniesli gdzie$, gdzie nie mogh nikogo skrzywdzi¢. Z dala od
ludzi. Z dala od rodziny. Oddziat wystano gdzie indziej, a sama wyspa pozostata opuszczona i
zapomniana na dowdd tego, jak zle moga zawsze potoczy¢ si¢ sprawy. A potem departament
obrony wystawil ja na sprzedaz - wyspe rozbitych samolotéw i rozbitych ludzi.

- Oni chyba byli wigcej niz rozbici. Raczej zmiazdzeni - rzekla Meline, jedzac swoje
migso. - Raczej wykrwawieni i wybebeszeni. Jak stos stopionych cial. Pogrzebano ich,
prawda?

- Och - jekneta Jocelyn, odktadajac widelec. - Czy mozemy zmieni¢ temat?

- Tak sadzg, Meline - odpartem, nie stuchajac dluzej i siggajac po czasopismo
matematyczne. Nigdy wczesniej nie uwazalem matematyki za fascynujacg nauke, a przeciez
taka wlasnie byla! Przerazajaco interesujagca. W kazdym razie uznatem, ze wypetnitem
obietnice ztozong pani Mendelbaum. Teraz pora na troche sensownych mysli. Nastepnie,
zapominajac, ze trwa kolacja - tak bardzo pochtonat mnie artykut - wstalem, wciaz czytajac, 1
zaczatem si¢ wycofywac¢ w kierunku mojego pokoju.

- Got in himl! - rzekta pani Mendelbaum. Wciaz mamrotata do siebie na progu, gdy
wychodzitem z jadalni. - Taka rozmowa! Prosisz o rozmowe i dostajesz taka rozmoweg! Taka
rozmowa, owszem, jesli chcesz, Zeby kto§ miat nocne koszmary. Wedtug niego taka rozmowa
co$ poprawia? To ma by¢ poczatek przyjemnej konwersacji? Oj! Przynios¢ im troche ciasta.
Kto nie poczulby si¢ lepiej po kawatku ciasta?

Coz, s ludzie, ktorzy sadza, ze odpowiedz przyniesie nieodkryta wiedza, sg tez tacy,

ktory uwazaja, ze tkwi ona w ciescie.
MELINE

- Jocelyn - powiedziatam nastepnego dnia o drugiej, gdy moja kuzynka znow tkata na
szczycie wzgoOrza. - Musimy znalez¢ sobie jakie$ zajecie. I by¢ moze zainteresuje ci¢ fakt, ze

umiem zbudowaé samolot.



Przestata na chwile ptakac i spojrzata na mnie.

- Nie umiesz.

- Wtasnie, ze umiem. Potrafi¢ takze prowadzi¢ samolot i wiem, ze ty rOwniez. A teraz
pomysl, jakie daje nam to mozliwosci?

- Ale ty nie umiesz zbudowac¢ samolotu. Moze widziatas, jak mechanicy w
przedsigbiorstwie twojego ojca pracuja nad samolotem...

- Umiem. Potrafi¢ tez zbudowa¢ odkurzacz. Tak jak moja matka. Ojciec uwazat, ze
jezeli uzywa si¢ jakiego$ urzadzenia, trzeba je zrozumieé, a najlepszy sposob, zeby je
zrozumie¢, to wiedzie¢, jak si¢ je buduje. Moglybysmy zbudowaé samolot. Mogtabym ci
pokaza¢, jak to si¢ robi. Wedlug stryja po catej wyspie porozrzucane sg czgsci rozbitych
samolotow, a my mamy mas¢ czasu i zadnego zajecia.

- A jak mialybySmy przetransportowaé te czeSci, nawet jesli jakie§ znajdziemy? -
spytata Jocelyn. - Jak mialyby$my zgromadzi¢ fragmenty rozbitych samolotow w jednym
miejscu?

- Nie wiem. Najpierw trzeba je znalez¢.

Przez moment widziatam btysk w jej oczach, ale mimo to nie podjeta decyzji od razu.
Spedzita mnostwo czasu, rozwazajac mojg propozycje.

WrocityS§my do rozmowy, gdy siedziatySmy przy kominku, a ona wpatrywata si¢
intensywnie w ptomienie.

- Gdzie by$my to robily? Nikt nie moze nas widziec¢.

- Stodota za domem jest pusta.

- A jak damy rade przepcha¢ duze czeSci przez drzwi?

- O rany, Jocelyn, to drzwi do stodoty!

- To si¢ nie uda.

I znéw musiatam przewatkowac temat, powoli, z pewnoscig siebie i przekonaniem, bo
ona byla na granicy rezygnacji.

- Uda si¢. Znajdujemy czgsci samolotow, zabieramy je do stodoty i1 sktadamy.

- Czemu twoj ojciec uczyt ci¢ takich rzeczy?

- Zebym byla na wszystko przygotowana. Przypuséémy, ze lece samolotem sama i
gdzies si¢ rozbijam. Powinnam umie¢ go naprawi¢. Powinnam wiedzie¢, jak przetrwac.

- Moj ojciec tylko nauczyt mnie lata¢ - rzekta Jocelyn. Wzruszytam ramionami, a ona
zmarszczyta czolo. - Chyba nie przypuszczal, ze powinnam by¢ przygotowana na takie
ewentualnosci... - Znéw wzruszytam ramionami. Ton glosu Jocelyn z melancholijnego nagle

zmienil si¢ w zjadliwy. -1 miat racje! Bo na to, co nas spotkalo, nie mozna si¢ przygotowac!



Proby przygotowania kogokolwiek na cokolwiek sg strata czasu! Nawet jesli zbudujemy
samolot, co potem?

Mo¢j umyst odptynal na chwilg. To ta sekunda, kiedy w cudowny sposob zostawiasz za
sobg ziemig. Jeste$ daleko. Poza zasiggiem.

- A wiec? - spytala, krzyzujac rece na piersiach. - Czy masz pojecie, ile wazg czgsci do
samolotu? Nawet bardzo mate czegsci?

- Bedziemy potrzebowaty jakiego$ wozka. Bedziemy potrzebowaty wielu roéznych
rzeczy, Jocelyn. By¢ moze tez lutownicy. Albo, kto wie, moze bedziemy miaty szczescie i
znajdziemy samolot, ktory nie jest w zlym stanic i wymaga tylko drobnej naprawy. W
kazdym razie, dopoki nie zaczniemy szukac, nie bedziemy wiedziaty, co znajdziemy.

- Nawet jesli zbudujemy samolot, nie jest powiedziane, ze on poleci.

Matka zawsze mowita, ze jesli mozesz o czyms pomysle¢, mozesz to réwniez zrobic.
Wilasnie dlatego wigzata wielkie nadzieje z domkiem dla gosci w Zimbabwe. Nigdy nie
przyszto jej do glowy, ze nie zisci swoich planow. Pragnela tego tak bardzo, ze stato si¢ to
rodzajem religii. Niezachwiana wiara matki ksztaltowata mdj wszech$wiat. Teraz jednak
wiedziatam, ze nasza wiedza o zyciu, ktorg uwazamy za pewna, zbudowana jest jedynie z
wyobrazen. Kiedy matka zgingta, te wszystkie wyobrazenia runely na moich oczach. Nie
moglam juz polega¢ na wszechs§wiecie. Nie wiedzialam, w co wierzy¢. Moja matka,
kochajaca, przenikliwa 1 dobra, jednak popehita btad. Tak trudno bylo w to uwierzy¢, ze
wcigz zadawatam sobie pytanie, czy nie nastgpita pomytka. A moze oni wcale nie zgingli, nie
zostali pochowani w obcej ziemi, lecz wlasnie jadg do mnie przez Zimbabwe?

- Jocelyn, a moze nasi rodzice wcale nie zgingli? - spytalam inatychmiast tego
pozatowatam.

- Zgingli - odparta moja kuzynka gltosem pozbawionym emocji, wstata i odeszta od
ognia.

Wkroétce zaczety si¢ rozmowy kwalifikacyjne. Kiedy Sam przywi6zl mnie 1 Jocelyn, a
potem panig Mendelbaum, pozwolil nam spokojnie wysig$¢ z helikoptera. Moze to byt uklon
w stron¢ naszej kobieco$ci, gdyz lokajow traktowat jak mleko ispuszczal ich, gdzie popadto,
po niezbyt solidnej sznurowej drabince. Gdy Jocelyn i ja przeczesywalySmy pola w
poszukiwaniu czes$ci do samolotdw, od czasu do czasu styszalySmy warkot $migta, a potem
dostrzegaly$Smy lokaja - w meloniku 1 w ogole. Zaskoczyly nas te nakrycia glowy, ale potem
przeczytatySmy ogloszenie, ktore napisala pani Mendelbaum: ,,Poszukiwany lokaj do wielkiej
posiadiosci pana Martena Knockersa. Musi by¢ do$wiadczony. I mie¢ stosowne odzienie.

Wilacznie z kapeluszem wlasciwym dla lokaja”.



Bytam zdumiona liczbg kandydatéw. Chyba nie zglositabym si¢ do pracy, w ktorej
wymagany jest ,.kapelusz wiasciwy dla lokaja”. Powiedziatam pani Mendelbaum, ze jej
szanse zatrudnienia kogo$ z klasa wzrosna, jezeli nazwie kapelusz melonikiem.

- Wie pani, wicle z tych kapeluszy wyglada na nowiusienkie. Mysle, ze kupili je
wylacznie na t¢ okazje. Sadzeg, ze ma tu pani mndstwo nie tyle do§wiadczonych lokajow, co
bezrobotnych kelnerow w nowych kapeluszach.

- Ale fidzisz! Pszyszli. Fszyscy chcg tej pracy - odpowiedziata, wskazujac za okno, na
kolejnego kandydata, ktéry wisial na drabince, miotajgc wyzwiska w strone¢ pilota. Wygrazat
piescig 1 miat czerwong twarz, ale naprawde nie mozna go byto wini¢. Tym razem manewr
nie wyszedt Samowi najlepiej. Drabinka wirowata na wietrze, osiaggajac promien dziesieciu
stop.

- Mam nadzieje, ze on nie spadnie - powiedziatam do pani Mendelbaum. Pitysmy
herbatg, a ona wyciagneta list¢ pytan, ktora trzymata w szufladzie kuchennego stotu.

- To nie ma sensu, fszyscy sg tacy sami - rzekta.

- Zaden si¢ pani nie spodobal? - spytatam.

- Uni to mate chtopczyki f ubraniach tatusia. Ja potrzebuj¢ meszczyzny, ktory umie si¢
MARTFIC

Lokaj szybko zmierzal w stron¢ drzwi, wigc wysztam. Odnositam wrazenie, ze przez
potowe czasu pani Mendelbaum w ogdle mnie nie stucha, a przez druga - nie rozumie, co
mam na mysli. Ale zawsze czg¢stowala ciastem i herbatg.

Skrzywitam si¢, widzac po raz pierwszy jej list¢ pytan. Jocelyn i ja podstuchaly$my
kilka rozmow kwalifikacyjnych, siedzac przy kominku w salonie. Ich przeprowadzanie
bardzo denerwowalo panig Mendelbaum 1 powodowalo, ze nie tylko dostawata silnego
niemieckiego akcentu, lecz takze zaczynala mowi¢ dziwna mieszanka niemieckiego 1
kiepskiego angielskiego: ,,Zajt wan poczal pan pracofa¢ jako lokaj?” oraz ,,W wifil domach
pan byl lokajem?”. Kto$ wiadajacy niemieckim mogl si¢ domysli¢, o co pyta, lecz
najwyraznie] nikt nie znat tego jezyka. Kilka odwaznych dusz po probie naklonienia jej do
przeformutowania pytan poddalo si¢ catkowicie 1 po prostu udzielalo odpowiedzi na
wyczucie.

- To fszystko idioten - jeczata po ich odejsciu pani Mendelbaum.

Co gorsza, wielu kandydatow podczas przestuchania wcigz trzesto si¢ po podrozy
helikopterem i cyrkowym zej$ciu po drabince. Pewien dzentelmen, najwidoczniej sadzac - i
stusznie - Ze jego przybycie moze by¢ obserwowane, zdobyt si¢ na mezny skok z drabinki, ale

zle ocenit odlegto$¢ i wyladowal twarzg w wielkiej katuzy, tracac bezpowrotnie savoir faire.



Pani Mendelbaum nic nie powiedziata, data mu suche spodnie stryja i odpytawszy go
niezwykle pobieznie - przy czym zadne z nas nie miato pojecia, o co pyta - odestata goscia na
wzgorze, by tam poczekat na Sama. Widziaty$my, jak dygocze na deszczu przez godzing,
podtrzymujac zbyt krotkie i1 zbyt szerokie spodnie.

- Mogta przynajmniej poczg¢stowac go herbatg - prychneta Jocelyn.

- Wyglada na to, ze szuka w nich jakiej$ szczegolnej cechy, a kiedy jej nie znajduje,
robi si¢ zta - powiedziatam, chociaz nie obchodzili mnie ci ludzie. Chciatam tylko znalez¢
sobie zajecie 1 nie myslec.

Przestuchania lokajow ciagnety sie przez dwa tygodnie. Niektorzy kandydaci radzili
sobie lepiej niz inni. Jeden zwymiotowal. Niektorzy stracili swoje meloniki, opuszczajac
helikopter, a potem pisali do stryja z zadaniem ich zwrotu lub rekompensaty.

Stryj, ktory jak zwykle nie zwracal na nic uwagi, zszedt pewnego wieczoru na kolacje
1 powiedzial:

- Co znaczg te wszystkie listy z zadaniem kapeluszy? Lub pieni¢dzy na kapelusze? Od
catkowicie obcych ludzi... Czy to jakas nowa akcja dobroczynna albo czyj$ pomyst, zeby
szybko si¢ wzbogaci¢? Wykiwaj biednego, nic niepodejrzewajacego bogacza i zazadaj od
niego pieni¢dzy na kapelusz? Czy to kawal? Cdz, nie dam si¢ nabraé. To bardzo irytujace. - |
wrzucil wszystkie listy do ognia.

Oznajmit nam uroczyscie, ze nie tak tatwo naciggnaé starego Martena Knockersa na
kapelusze, i zaraz potem przysiagl, ze nigdy nie wysle nikomu pieniedzy na melonik,
niezaleznie od tego, jak przekonujaco brzmiatoby uzasadnienie prosby. Nagrodzit si¢ za
swoja stanowczos¢ drugim kawatkiem ciasta po kolacji.

- Dziewczynki - powiedzial. - Bior¢ drugi kawalek ciasta, poniewaz w niektore dni
cztowiek jest z siebie szczegdlnie zadowolony. W takie dni po prostu gratuluje
wszech§wiatowi, ze ma w sobie kogos$ takiego. - Po czym rzucit si¢ fakomie na ciasto, ale byt
tak podekscytowany, ze nie trafit do ust widelczykiem, tylko uktut si¢ w podbrodek. Przez
tydzien wida¢ byto $lady.

Jedna z ostatnich rozmoéw kwalifikacyjnych, jakie ustyszaty$Smy, zaczgta si¢ od
wyzwania rzuconego przez panig Mendelbaum biednemu kandydatowi:

- A FIEC pan mysli, ze chce PRACOFAC na FYSPIE???

Lokaj, chyba mniej oniesmielony niz tuzin jego poprzednikdéw - moze dlatego ze byt
Anglikiem i niewykluczone, ze wcze$niej naprawde pracowat w zawodzie - odwrdcit si¢ do
nas, siedzacych przy kominku, 1 zapytat:

- Dobry Boze, co ona probuje powiedziec?



- Niech pan nie MOFI do nich! UNE to jeszcze tylko ciefczynki - odrzekla pani
Mendelbaum.

- Dwie szynki? - spytat nieszcze$nik. - Prosze postuchad, to nie sg zadne szynki.
Zrzuca si¢ mnie z helikoptera, mowi, Ze obecne tu damy to szynki... Zadam widzenia z panem
Knockersem. To jego nazwisko bylo na ogtoszeniu.

- Nie dofidzi pan NIGOGO. NIGOGO. Ja tu jestem odpofiedzialna! - rykne¢ta pani
Mendelbaum, wstajac, wspierajac rece na biodrach, a dla podkreslenia swoich stéw rzucajac
na podtoge mokrg szmate, ktorg wycierata kuchnie, gdy przyszedt.

To najwyrazniej wprawito w zdumienie kandydata, stracit bowiem niespodziewanie
calg pewnos$¢ siebie. Znalazt si¢ oto na tasce szalonej niemieckiej kobiety, w dodatku na
wyspie, bez szans na ucieczke. Dobrze go rozumiatam. Gdyby tylko pani Mendelbaum
potrafita si¢ uspokoi¢ i zamiast krzycze¢ na przestuchiwanych, czestowata ich ciastem...

- Prosze postuchaé, w takim razie ja juz sobie pojde - oswiadczyt, nagle wstajac.

- Bes sfojej herbaty? - spytata stodko pani Mendelbaum, znéw siadajac. Wiedziata, ze
nie zostato juz wielu kandydatow, i cho¢ ten nie przypadt jej do gustu - bo nie lubita takich,
co drzeli podczas jej wybuchow furii albo si¢ poddawali - rozumiata, ze musi kogo§ wybrac.
Byta wigc gotowa na ustepstwa.

- Pani jest w delirium - oznajmit lokaj i odwrdciwszy si¢ od niej, zapytat nas, jak trafic
na ladowisko helikoptera. WskazatySmy wzgodrze, ostrzegajac go jednak, ze Sam nie wroci
wczesniej niz za trzy godziny. Popatrzyl na pania Mendelbaum, popatrzyl na skapane w
deszczu wzgorze i wybrat wzgorze. Pomyslatam, Ze to dobrze o nim $wiadczy i Ze pani
Mendelbaum powinna natychmiast go zatrudni¢. Jocelyn natomiast stwierdzila po6zniej, ze byt
to dowod catkowitego braku charakteru, a nikt, kto nie poradzit sobie z panig Mendelbaum,
nie dalby rady stryjowi Martenowi.

- Ale stryj Marten jest mity - zaprotestowatam. - Natomiast pani Mendelbaum...

- Rzecz nie w tym, Ze ona nie jest mita - odparta Jocelyn.

- Wyrzuca lokajéw na deszcz - zauwazytam.

- Wecale ich nie wyrzuca.

- No tak, oni po prostu zawsze wolg deszcz od niej, ale wiesz bardzo dobrze, ze gdyby
miala szans¢ ich wyrzucié, toby si¢ nie zawahata.

- Rzecz nie w tym, ze ona nie jest mila - powtdrzyla Jocelyn, patrzac nieobecnym
wzrokiem w ogien. - Moim zdaniem ona si¢ boi.

Kiedy drzacy ze strachu lokaj wrocit na staty lad, okazato sie, ze jest drzacym ze

strachu lokajem, ktory nie zamierza zapomnie¢ urazy. Napisal do stryja email i powiadomit



go, ze skieruje sprawe do sadu. Doswiadczyt traumy. Nieomal zostal porwany i1 kazano mu
czeka¢ na helikopter w deszczu, na wzgoérzu, w obawie o swoje zycie. Nawet stryj Marten
uznal, ze to przesada, ale zszedt do kuchni porozmawia¢ z gospodynia.

- Nie wolno ich straszy¢, pani Mendelbaum - upomniat ja. - To nie jest mite.

- Co? Ja ich strasze? - spytala pani Mendelbaum, prychajac drwigco. - Taka mata,
bezbronna zydowska kobieta? Chtoptasie i maminsynki. No, zeby tak oni poznali, co to jest
prawdziwy strach.

- Ale mimo wszystko... - rzekt stryj Marten, uprzejmie pokastujac, po czym skonczyty
mu si¢ pomysty 1 wrécil do swojego gabinetu, sromotnie pokonany. Jednak juz podczas
kolacji pani Mendelbaum, ktdra poczuta si¢ dotknigta niesprawiedliwym zarzutem, wrocita do
tematu, serwujac zupe.

- Czy nie powinnam moze zadawa¢ pytan? A moze powinnam pozwoli¢, zeby to oni
przepytywali mnie?

Stryj zajrzal do swojego talerza z nagtym zainteresowaniem.

- Co$ podobnego. Jak si¢ nazywa ta zupa?

Ale pani Mendelbaum nie zamierzala odpusci¢ i wnoszac do jadalni kolejne dania,
kontynuowata dlugi monolog na temat swojej delikatnos$ci i niestusznych oskarzen, dreczac
stryja Martena, dopoki ten nie poddat si¢, mowiac:

- Nie moge juz tego slucha¢. Prosze postepowal, jak pani uwaza. Mo umyst
zaprzataja teraz czastki elementarne i partykuty. Artykut na temat partykut.

| odszedt od stotu.

- No prosze! - zawotata pani Mendelbaum, odwracajac si¢ do nas z tryumfalng ming. -
Nie jest juz taki milutki, o nie! On RYMUIJE! - I zabrala talerze z dziwnym, pelnym
wyzszosci usmiechem. Po tym incydencie stryj Marten zaczat spedzaé¢ wigcej czasu W swoim
pokoju. Odnosity§my wrazenie, ze jej unika.

Ciagle przeszukiwalySmy wyspe 1 nie mogltam uwierzy¢, ze nie znalaztySmy chocby
jednego kadtuba.

- Musial to wszystko wymysli¢ - powiedziatam po raz kolejny do Jocelyn.

- Nie potrafitby. Brak mu wyobrazni - odparta.

- Ma mnéstwo wyobrazni. Jesli rzeczywiscie tego nie wymyslil, to dlatego, ze zywi
zbyt wiele szacunku dla prawdy.

- Musiat wiec na wlasne oczy widzie¢ czesci samolotow. W przeciwnym razie skad by
wiedzial, Ze one tutaj s3? To duza wyspa.

- Nie musiat ich widzie¢. Powiedziano mu, ze grupa pilotow rozbita tu swoje



samoloty. Mogl po prostu zatozy¢, ze czgsci sg ciaggle gdzie§ tutaj - powiedziatam,
przewracajac si¢ na zbocze wzgorza.

BylySmy przemoczone do suchej nitki. Czutam si¢ jak ryba. Mys$latam, ze milo i
leniwie spedzimy czas, babrzac si¢ w blocie oraz narzekajgc na rozmiary wyspy, ale Jocelyn
popatrzyta, jak siedz¢ w mokrych lisciach, odwrécita si¢ gwattownie 1 pomaszerowata z
powrotem do domu. Nigdy nie zdradzata swoich zamiarow: kiedy chciala sobie poj$¢, po
prostu odchodzita bez stowa, jakby podkreslajac w ten sposob brak wiezi migdzy nami - brak
jakichkolwiek zobowigzan z jej strony zmuszajacych do wyjasnien, powitan, pozegnan,
zwyczajnego smaru w trybach ludzkich relacji. Jeknetam, podniostam si¢, przemarznieta, i
pokustykatam za nia.

Okoto drugiej nad ranem obudzilam si¢ z pewnym pomystem. Wlozylam ubranie i
posztam z latarka do pokoju Jocelyn. Wrzasn¢la, gdy tylko dotkngtam jej ramienia. Szybko
polozytam reke na ustach kuzynki, zeby sttumi¢ krzyk.

- Na Boga, wez si¢ w gars¢!

A wtedy ona mnie ugryzia.
JOCELYN

Byta tylko ciemno$¢ i sny. Nagle obudzitam si¢ w pociagu i ujrzalam pulsujace biale
swiatto. Lune pozaru, ktdrej nie powinno by¢, obce twarze i1 krzyki. Gdzie sa moi rodzice? Co
oni robig tym kobietom? Gdzie moja matka?

- Zaraz przyjdzie pani Mendelbaum, jezeli si¢ nie zamkniesz - syknat ktos, zatykajac
mi usta.

Usiadtam na 16zku, oddychajac w ten zywy knebel, a potem ugryztam Meline w dion i
odsunelam jej reke. Zimny pot sptywat mi pod koszula, a wzrok przyzwyczajat si¢ powoli do
znajomego ksztattu mebli. Meline chyba nie zauwazyla, w jakim jestem stanie, ale do tego juz
przywyktam. Zadne z nich nie widziato ognia, znieksztatconych zwlok, strzepow cial. Nie
tylko ja przezytam katastrofe, ale nawet kiedy wrocitam, zeby zidentyfikowa¢ zmartych, nie
rozmawiatam z nikim. A potem zostalam zabrana tak predko, jak bylo to mozliwe, w
bezpieczne miejsce. Jakby geografia mogta stworzy¢ dystans migdzy mna a tym, co zaszlo.
Jakbym nie zyla katastrofg kazdego dnia. Twoj umyst moze nagle sta¢ si¢ osobnym
panstwem, a ludzie wokot to obcokrajowcey, bo nie dzielg z tobg pamigci.

- Mam pomyst - powiedziala w podnieceniu Meline. Zawsze rozpierala jg energia. Tak
jakby nie miala uczué, ktore ciggnetyby ja na dot. Jakby nie dbata o to, co si¢ stalo. - By¢

moze przegapitySmy czesci samolotéw, bo przez lata zostaly przysypane ziemig i



butwiejacymi lis§¢mi. Mogly zmieni¢ si¢ w pagorki, po ktorych chodzity§my. Moga kry¢ si¢ w
krzakach i zaroslach. Jesli jednak kawatki metalu wystaja, Swiatlo znajdzie je predzej niz my.
Potrzebujemy ciemnosci i latarki, by odszuka¢ metalowe czgsci.

- Jest §rodek nocy. Poza tym to zwariowany pomyst.

- Jak dotad - rzekta dobitnie Meline - wszystko, co ty zrobitas od naszego przyjazdu,
to siedzenie z zalozonymi rekami i marszczenie brwi na widok innych ludzi.

Owszem, marszczylam brwi, ale tylko we wlasnych mys$lach. Nie miatam pojecia, ze
moj grymas zostat zauwazony. To mnie przerazito. Sadzitam, ze robi¢ nadzwyczaj mite 1
uprzejme wrazenie. Jak Grace Kelly.

- Prawdopodobnie dostaniemy zapalenia ptuc, wychodzac w nocy na deszcz -
odpartam.

- Prawdopodobnie - powiedziata Meline rado$nie, wrgczajac mi latarke.
PAWI MENDELBAUM

Co za ludzie przyjechali za pracg! Ostatni méwi do mnie: ,,Wolatbym rowy kopa¢, niz
pracowac dla takich jak pani”. Czy co$ takiego mozna powiedzie¢ drugiej osobie? Fajer zol
em trefn. A zatem tak. Zadnych kandydatow wiecej. Zadnego lokaja. A potem, broche, znikad
przychodzi jeszcze jeden. Ale co to za cztowiek. Jak szkielet. Taki wysoki i chudy. Czy on w
ogoble jada, pytam ja siebie? I ta cera. Czy nigdy nie widziat stonca? Oczy az czarne, osadzone
gleboko. Jakby stat nad brzegiem oceanu i patrzyl na ciebie poprzez wodg. Oj, miatam ja od
tego dreszcze. I zadnego podania! Kto przychodzi stara¢ si¢ o prace bez podania? No dobrze,
ja nie miatam podania, ale co ja tam wiedzialam? 1 Zadnego kapelusza, co najpierw
przeoczylam, bo nosi glowe jak na mezczyzng przystato. A helikopter? Ani stowa. Wcale nie
byt zdziwiony.

- Ma zimng krew - méwi Meline, kiedy patrzymy przez okno, jak schodzi po drabince.
- Moze trzeba byto o tym wspomnie¢ w ogloszeniu?

- Ciii - upominam dziewczynki.

Jeszcze pomysli, ze to jaki$ kabaret.

- A figc nazyfa si¢ Humdinger? - pytam. - Prosze siada¢. Od kiedy chciat pan py¢
lokajem, panie Humdinger?

- Od kiedy co, pani Mendelbaum?

Wszyscy maja klopoty z uszami. Powtarzanie i powtarzanie, caty dzien spedzam na
powtarzaniu. Wigc powtarzam znowu.

- Coz, nigdy nie chciatem - twierdzi Humdinger.



To nowa odpowiedz. Wczesniej wszyscy moéwili, ze chcieli by¢ lokajami od
urodzenia. A wigc rozwazam, w jakim kierunku p6j$¢ teraz. Czy powinnam go zapytac, co
ma na mysli? Czy i§¢ za kwestionariuszem?

- A fiec nastepne pytanie. Fidze, Zze pan przybyt s fyjatkiem kapelusza.

- Nie przypuszczam, zebym posiadal kapelusz, pani Mendelbaum - mowi Humdinger.

- Brak kapelusza? Brak kapelusza? - Teraz jestem zmieszana. Co powinnam
powiedzie¢ do takiej osoby?

- Uwazam, ze kolnierzyk jest o wicle stosowniejszy - odpowiada ten Humdinger,
nawet si¢ usSmiechajac. - A czy pani jest zadowolona, pani Mendelbaum? Jak si¢ pani pracuje
iu tego dzentelmena?

- Jak sie... Jak si¢ mnie pracuje, azes pnim?

Patrz¢ na tego mezczyzne. Tak, wyglada bardzo schludnie. Ladny, czarny garnitur,
moze nieco stary, miejscami przetarty, ale ja o to nie dbam, wida¢, ze ten cztowiek pracowat,
i jeszcze komhierzyk - ze stdjka, jak nosza Chinczycy. O co chodzi z tym kotnierzykiem i
brakiem krawata? Mysle, ze moze on jest bardziej na czasie z moda panujaca wsrdd lokajow.
Moze teraz nosi si¢ takie kolnierzyki zamiast kapeluszy? To zreszta praktyczniejsze.
Kapelusz moze wpas¢ do zupy, kiedy si¢ gotuje. Kapelusz na takim wysokim mezczyznie
moze zahaczy¢ o futryng i spasé. A poza tym to dobre pytanie, jak podoba mi si¢ praca. Jak
inaczej si¢ zorientuje, co za cztowiek z tego Martena Knockersa? Wida¢, ze nieglupi.

- Zadnego podania, zadnego umoéwienia si¢ wczesniej na rozmowe, co ja mam o tym
mniemac? - pytam.

- Coz, wprawdzie nie mam podania, jednak zadzwonitem do pana Knockersa, aby
powiedzie¢, ze wpadne z krotka wizyta, a on tylko stwierdzit: ,Jeszcze jeden” 1 odlozyt
stuchawke.

O co tutaj chodzi?

- Pan Knockers? Phi! - méwig. - Bal tojre! On si¢ tym nie zajmuje. Ja si¢ tym zajmujg.
On zawiadamia mnie, ze pan przyjezdza. JakiS§ Humdinger. Ale nie moze zrozumie¢ po co.
Nie mowi, ze to cztowiek, ktory stara sie o posade lokaja. Ale czy on pamigta cos z jednego
dnia na drugi? Zreszta moze sam si¢ pan o tym przekona.

- Mysle, ze chyba zaszla pomytka w kwestii mojego przyjazdu... - powiada
Humdinger.

- Tak, tak, ale przymkniemy na to oko. Powinien byt pan przysta¢ podanie. Lecz pan
tego nie zrobit. I nie ma pan kapelusza, ale przynajmniej ma pan kolnierzyk. I nie wydaje si¢

pan przerazony moja osobg jak tamte chtoptasie i maminsynki.



- Nie, tylko widzi pani, pani Mendelbaum... - znéw zaczyna, ale ja nie stucham. Nie
bedzie mnie czarowatl, na to nie pozwole. Jest ostatnig szansg. Nie taki zly, mimo wszystko.
Nie nosi glowy w chmurach. Ci przed nim mysleli o filmach, ksigzkach, robili z siebie
modnisiéow. Nie sadzcie, ze si¢ na tym nie poznam. Ten tu wyglada tak, jakby potrafit si¢
martfic.

- A FIEC! - podejmuje decyzje, uderzajac pigéciag w stot i wstajac. - Zostal pan
zatrudniony. Nie, ani stofa figcej! Ich hob es in der erdl Jestem wyczerpana. Ganc farmuczet.

Ide si¢ zdrzemnac.
MELINE

Pani Mendelbaum zostawita rozbawionego, patrzacego za nig Humdingera. A potem
on zrobil co§ dziwnego. Wstawil swoja filizanke do zlewu, ktory byl zawsze zapchany,
podwinal rekawy, rozmontowal wszystko, naprawil 1 poszedl na gore przedstawic si¢ stryjowi
jako nowy lokaj.

- Przynajmniej - powiedziata nam pani Mendelbaum z najmniejszg pogardg, na jaka
byto jg stac - nie jest LESEREM.

Przypuszczaly$Smy, ze jest sktonna wybaczy¢ mu wigcej niz innym, bo przybyt jako
ostatni.

- Moze ostatni beda pierwszymi - rzekta Jocelyn.

- Pierwszymi czy ostatnimi, jego zatrudniam. Wasz stry] w ogole ze mng nie
rozmawia 1 nie moge nawet korzysta¢ z telefonu tak czgsto, jak bym chciata. Tylko
radiotelefon 1 musze i$¢ na gore do tego MATECZNIKA, Zeby prosi¢ o potaczenie. I zadnej
telewizji. Jak dlugo mozna stucha¢ radia?

Pani Mendelbaum prébowata przez tydzien przekonaé stryja Martena do zakupu
zestawu do ogladania telewizji, ale stanowczo si¢ sprzeciwil.

- Nie bede miat telewizji. To zlo. Nic nie zabija szybciej szarych komorek. Telewizja
jest hatasliwa 1 przynosi do twojego domu caty $wiat. Przymierzam si¢ do wrzucenia do
morza rowniez radia i zrobig¢ to, jezeli ustysze jeszcze stowo na temat telewizora.

Potem pani Mendelbaum przez kilka dni bata si¢ nawet rozmawia¢ ze stryjem. Jocelyn
1 ja podejrzewaty$Smy, ze zatrudnita Humdingera z czystej ztosliwosci, bo stryj za kazdym
razem, gdy natykal si¢ na niego w hallu, podskakiwat ze strachu. Humdinger wygladat jak
cos, co wykopano z ziemi.

Nasz lokaj nie tyle chodzit, ile raczej skradat si¢ jak kot, ktorego zreszta z sobg

przywidzt. Wyrastat za twoimi plecami, kiedy najmniej si¢ tego spodziewatas. Usmiechat si¢



tylko do swoich’ dziwnych mysli, prawie nie poruszajagc ustami. Jakby robil sztuczke
magiczng polegajaca na powstrzymywaniu usmiechu w granicach oczu. Jakby nawet jego
usmiech byt bezszelestny.

Przemykat pod $cianami jak cien, wiec z reguly o nim zapominali§my, co chyba mu
odpowiadato. Gdy juz si¢ odzywal, robit to, zeby poprawi¢ wymowe swojego nazwiska,
ktorego nikt z nas nie potrafit wypowiedzie¢. Poprawial nas, my zapominalismy i tak w
kotko. Nalezalo wymawia¢ je ,Humdindzer”, z ,dzer” jak ,pager”. Ale my mieli§my
sktonno$¢ do moéwienia po prostu ,,Humdinger”, z ,,ger” jak ,,gerydon”, co w pewnym sensie
do niego pasowalo. W koncu jednak zatapaliSmy, wszyscy poza stryjem, ktory zawsze
nazywat lokaja Humdingerem, zeby rymowalo mu si¢ z ,,pomagierem”. Sam zainteresowany
najwyrazniej poddat si¢ po pierwszej probie korekty i odtad nigdy nie poprawia! stryja.
Zdaniem Jocelyn to bylo zte, rGwnoznaczne z rozpieszczaniem i poblazaniem, jakby stryj nie
musial stosowac si¢ do norm, ktérych przestrzegania oczekiwano od innych. Przypuszczam,
ze moOwigc o innych, myslala o mnie, osobie i 0 pani Mendelbaum, ale rownie dobrze mogto
jej chodzi¢ o reszte §wiata. Jocelyn miata naprawde wysokie standardy.

Kiedy Humdinger przybyt i zadbal o to, by pani Mendelbaum byla zajeta, stryj
zapomnial o swoich domownikach. Chyba z trudem godzit si¢ z mysla, ze ludzie, ktorzy
zamieszkali na wyspie, nie sg jak chwilowi goscie czy pchty, lecz zostang na dobre. Zamykat
si¢ coraz czesciej] w swoim gabinecie, schodzac tylko na positki, podczas ktérych i tak byt
nieobecny duchem. Dla mnie i Jocelyn nie miato to znaczenia; nocami szukalySmy czesci
samolotowych 1 chociaz wysypiatySmy si¢ w ciagu dnia, ciagle bylySmy zme¢czone. Nasze
rzeczy nigdy nie wysychaty, ale batam si¢ korzysta¢ z suszarki, bo zwrodcitoby to uwage pani

Mendelbaum. Dotad nikt chyba nie zauwazyl, jak wymykamy si¢ z domu.
MARTEN KNOCKERS

Kiedy przyjechal ten Humdinger, w domu zapanowal wigkszy porzadek 1 pani
Mendelbaum przestata si¢ mng interesowac. Chociaz nie lubi¢, gdy dokota kregcg sie ludzie,
do$¢ osobliwie zaczalem budowaé pewnego rodzaju relacje uczuciowa.z kotkg Humdingera,
ktora zostala dostarczona helikopterem po jego zatrudnieniu. Kotka, z jakich§ swoich kocich
powoddw, uznata, ze moj pustelniczy temperament czyni mnie jej bratnig dusza. Zamieszkata
w gabinecie, kladla si¢ u moich stop, gdy pracowatem, zwijata w kigbek na biurku lub na
regale z ksigzkami. Raz probowata zasng¢ na mojej glowie, by¢ moze dlatego ze byla taka
I$nigca 1 atrakcyjna. Zawsze uwazalem, ze tysina, z pewnej perspektywy, musi by¢ pong¢tna. |

teraz si¢ dowiedzialem, czyja to perspektywa. Kocia! Moze kotka pomyslala, ze moglaby



zastgpi¢ mi wlosy. Ale to si¢, oczywiscie, nie udato i1 zjechala po moich plecach, drapiac,
jakby walczyta o zycie. Rozorata mi pazurami koszule, co podczas prania wzbudzito w pani
Mendelbaum potrzebe poczynienia kilku zgryzliwych komentarzy na temat mojego zycia
prywatnego. O$wiadczyta, ze jako mtoda dziewczyna mieszkata w Wiedniu i wiele widziata.
Nic jej nie zdziwi. Naprawde, czasem mysle o przesztosci pani Mendelbaum, ale kazdy ma
swoje tajemnice i nie pragne odkry¢ tych, ktore nalezg do niej. Ona nie chce stuchaé, ze
trudno o zycie prywatne na wyspie. Zna ludzko$¢ 1 jej nieczyste praktyki. Zreszta rzadko
probuje sktoni¢ panig Mendelbaum do zmiany zdania, gdy juz wyrobita sobie jakis poglad.
Ten proces jest nieodwracalny niczym wylanie betonu.

Po tym, jak kotka podrapata mi plecy, zaczatem mawia¢, gdy tylko znalazta si¢ za
blisko mojej gtowy:

- IdZ precz ode mnie, ty zty, drapiacy potworze z rodziny kotowatych.

Nastepnie otwieralem jej puszke tunczyka, ktorg trzymam w tym celu w pokoju.
Pomysle¢, ze teraz przygotowuje positki dla kota! Przypuszczam, ze przyrzadzg kotce jej
wlasng ges$ na Boze Narodzenie. Boze Narodzenie!

Nagle zdatem sobie sprawe, zZe to juz za par¢ tygodni, i zaczatem snu¢ plany. Cho¢ dla
wigkszos$ci §wiata Boze Narodzenie oznacza - jesli w ogdle co$ oznacza - obcowanie z innymi
ludZzmi, a ja nie lubi¢ przebywac z ludzmi, to jednak zywi¢ przemozny i staly afekt do tego
$wigta. Kazdy zwigzany z nim drobiazg, jakby wyjety z powiesci Dickensa, jest cudowny.
Mam stabos$¢ do puddingow sliwkowych, glebokiej wiktorianskiej purpury, ztotych aniotow,
Swigtecznych obruséw z materialu w czerwono-zielong krate i $§wiecznikow w ksztalcie
poroza renifera z tuzinem wotywnych §wiec. Dajcie mi porto i prazone kasztany, i cydr z
przyprawami, i zabawnie zapakowane prezenty, i skarpety zawieszone starannie przy
kominku, 1 dziewczeta w aksamitnych sukniach i 1$nigcych lakierkach Mary Jane, i Mesjasza
Haendla, i koledy, i koScielng muzyke, ktora przetacza si¢ majestatycznie przez katedry. |
brzydka pogode, 1 gromadzenie si¢ przy kominku, i rozpakowywanie nowych ksigzek, i
jedzenie zbyt wielu cukierkow 1 ciasteczek domowej roboty, 1 stare, kiepskie filmy, ktore
pamigtam jak przez mgle z lat mtodosci, jako Ze potem nigdy nie miatem telewizora. Bardzo
to wszystko lubig. Niestety, nie obchodzi si¢ $wiat, Zyjac samotnie.

W owo wietrzne listopadowe popotudnie, gdy ogien trzaskat w kominku, a ja
pilnowatem poczynan kotki, jednym okiem obserwujac przez okno, jak mimo zawieruchy
Jocelyn 1 Meline zagladaja pod drzewa i krzaki, co najwidoczniej stanowito ich codzienne,
bezmyslne zajecie - nagle do mnie dotarlo, Zze teraz mam dom peten ludzi i prawdopodobnie

oni wszyscy chcieliby $wigtowa¢ Boze Narodzenie. Pozniej mi uswiadomiono, ze pani



Mendelbaum jest Zydowka i ze raczej wolataby Chanuke. Takie szczegdly czesto mi
umykaja.

Bylem niezwykle szczesliwy i podekscytowany na mysl, ze mogibym wreszcie mie¢
mite, wiktorianskie §wigta w staro§wieckim stylu. Pofolgowaltbym nie tylko sobie, lecz takze
wszystkim domownikom. By¢ moze moje bratanice nie chciatyby nosi¢ na gtowach zielonych
i czerwonych kokard, ale zawsze zostawata mi kotka... Tak, kotka! Moze powinnismy mie¢
wigcej kotow... Cale... cate stado kotow. Wszystkie w aksamitnych kokardach! wyspa

Boze Narodzenie to pierwszy plus posiadania domu petnego ludzi, jaki odkrytem.
Osobiscie uwazam, ze bardzo mito jest widzie¢ dobre strony nawet beznadziejnych sytuacji.
A wigc odtad, gdy zacinalem si¢ w pracy nad referatem, a zacinatem si¢ czgsto, moze dlatego
ze moj umyst dryfowal w kierunku $wiat, zagladalem do internetu - tego Kusicielskiego,
szatanskiego wynalazku - i kupowatem ro6zne rzeczy. Zapewni¢ staruszkowi Samowi zajecie,
mowilem do siebie, zamawiajac sze$¢ aksamitnych skarpet do zawieszenia na kominku, w
tym jedng dla kotki (c6z, ona naprawdg jest wyjatkowo mitg kotka), ozdoby choinkowe i caty
karton ciasteczek petits fours. Gdy wpadlem w wir przygotowan, helikopter zaczat zrzucaé
paczki wszedzie 1 bez przerwy, ale niestety wiatr znidst wiele z nich. Utkne¢ty na drzewach
albo w szczelinach skalnych, albo zostaty zepchnigte do morza i nigdy ich nie zobaczylismy.
Za par¢ miesiecy zaczng si¢ zastanawiaé: ciekawe, co spotkato wiadro popcornu, ktory
zamoOwitem, 1 Swiece w ksztalcie sniegowych batwankow?

Meline i Jocelyn znalazty calkiem sporo paczek podczas wedrowek po wyspie i
oddaty je Humdingerowi. Bylem zmuszony ponarzeka¢ troch¢ na ghupote firm przesylajacych
kartony pottuczonych 0zdob choinkowych.

- Trudno dzi$ o dobrg obstugg - zgodzit si¢ Humdinger.

Stawalo si¢ dla mnie oczywiste, ze Humdinger jest w tym domu jedyna poza mna
osoba, ktora ma troch¢ rozsadku. Naprawd¢ bylem szczgsliwy, ze znalaztem Humdingera.
Przynajmnie; wtedy, kiedy pamigtatem, kim on jest. Owszem, miewalem z nim trudne
przejscia w ciemnych korytarzach, ale naprawde nie mozna wini¢ mnie za to, ze zdarzato mi
si¢ wrzasng¢. Ten czltowiek wyglada jak Zywcem wyjety z horroru... zaraz, jaki on miat
tytul...? Zreszta niewazne, wszystkie horrory sg takie same iprzypuszczalnie w kazdym
pojawia si¢ Boris Karloff. Zreszta Humdingerowi najwyrazniej to nie przeszkadzato, chociaz
dziewczynki uwazaly, ze powinienem si¢ kontrolowa¢, a tego, co pani Mendelbaum miata do
powiedzenia, naprawde nie chcialby$ ustysze¢. Poza tym przez lata nie natykatem si¢ na
nikogo w korytarzach, nic wigc dziwnego, ze bytem zdenerwowany, gdy nagle trafiatem w

sam $rodek Nocy zywych trupow.



- Tak czy owak, prosz¢ juz i8¢ 1 mie¢ baczenie na panig Mendelbaum -
przypominatem mu woéwczas z naciskiem.

- Oczywiscie - odpowiadal i zstepowal po schodach w tych swoich butach w
rozmiarze monstrum Frankensteina, w ktérych mimo wszystko poruszat si¢ bezszelestnie.

Kim jest ten czlowiek, zadawatem sobie pytanie, wracajagc do badan nad ujemnag
gestoscig. Och, 1 musze pamigta¢ ozaméwieniu tuzina krysztatowych szklanek do ponczu.
Tak, we wszechswiecie jest sporo do zrobienia i1 trzeba zmienia¢ rozklad materii,
przemieszczajac ja przez internet. Nasze zycie ma w sobie wiele tresci, tylko my o tym nie
myslimy, zajeci przemieszczaniem materii. Wcigz zmieniamy porzadek kosmosu za pomoca
komputeréw i skrzynek emailowych, i pienigdzy, i krotkich kliknige¢, wchodzac w kontakt z
ludzmi, ktérzy wypisuja zamodwienia, chociaz nawet nie wiedza, czego one dotycza,
przeobrazajac ich dni, przeobrazajagc domy towarowe, ciggle wplywamy na otoczenie w
najbardziej przyziemny sposob. Mys$limy, ze trywialne jest zycie jezowca albo muchy, ale
popatrzcie na naszg wilasng egzystencje. Jakie to wszystko $mieszne. Oooo, cickawe, czy
pamietalem o zamowieniu marcepanowych owocow? Podobno ich liczba jest ograniczona.

Trzeba zaraz zamowi¢. Czemu po prostu nie zrobig ich wigcej? Ludzie sa naprawde dziwni.
MELINE

Z uptywem kolejnych deszczowych dni zaczelam dostrzegaé, ze Jocelyn ulega
zniecheceniu. Pewnego ranka dowlokta si¢ do domu o piagtej z badylami we wtosach i
powiedziata:

- Naprawde, Meline, jezeli wkrotce nie znajdziemy cho¢ jednej czg$ci, zamierzam z
tym skonczy¢. Zimno mi. Jestem zmeczona. ¢

- A co innego chcesz robi¢ z czasem? - spytatam. - Na co oszczedzasz energi¢? Po
prostu musimy szuka¢ intensywniej.

Po tej wymianie zdan nie rozmawiatySmy przez caly dzien. Mgczyla mnie swoim
ospalym pesymizmem. Zupetnie oklapta. Czulam, ze muszg ja wcigz popychac, zeby trzymata
si¢ wyznaczonej drogi. Nie trzeba bylo profesora, aby zrozumie¢, ze sprawag podstawowej
wagi jest ZBUDOWANIE SAMOLOTU.

Inie miatam watpliwosci, Ze potrzebne czesci gdzies tu sa. Po kolacji, ktora uptyneta
w milczeniu, bo stryj rozwazat fenomen ujemnej gestosci, Humdinger nigdy nie odzywat si¢
pierwszy, a pani Mendelbaum, przezigbiona, poszta do 16zka, Jocelyn ija jadtySmy deser w
wielkich, tapicerowanych fotelach przy kominku.

Stryj Marten zasugerowat nam te rozrywke, zeby mie¢ nas z glowy, tak samo metnie,



jak zwykle sugerowat rdzne rzeczy:

- Deser we dwoje w wielkich, tapicerowanych fotelach przy kominku. Na to bym si¢
skusit, gdybym miat kuzyna i mas¢ wolnego czasu.

Swoj deser naturalnie zabrat do gabinetu.

Siedziatysmy obok siebie w odlegtosci zaledwie trzech stop, ale nie rozmawiaty$my.
Mogtam oprze¢ swoja noge na jej fotelu. Chcialam to zrobié, zeby ja zirytowac. Jak mogla
siedzie¢ tak blisko, a jednak udawac, ze w ogole mnie nie widzi? Nie liczylam na gl¢boka
relacje, ale nie powinna zachowywac sie tak, jakbym nie istniata. To byto po prostu dziwne.
Metodycznie jadla swoj pudding ryzowy z ming osoby siedzacej na dworcu autobusowym
wsrod obeych ludzi. Gdybym sprobowata podej$¢ blizej, porazitoby mnie niewidzialne pole
sitowe.

- Zauwazyla$, ze ostatnio pojawia si¢ tu duzo nowych rzeczy? - spytalam. - Na
przyktad te fotele.

- Fotele zawsze byly - odparta spokojnie, wycierajac usta serwetka, ktorg zabrata ze
stotu 1 roztozyta na kolanach.

- Fotele zawsze byly, owszem. Ale te sa nowe. Poprzednie byly czarne czy niebieskie.
Albo co$§ w tym rodzaju. Te sa zurawinowo-zielone i pasuja do $wiec ustawionych na potce
nad kominkiem. I patrz, pod spodem wciaz sg liscie i gatazki. Te fotele zostaly zrzucone z
helikoptera.

- Wigc stryj] Marten kupit kilka nowych foteli. I co z tego? - zapytata Jocelyn.

- To cze$¢ jego planu. Wszedzie jest to Swigteczne gowno.

- Naprawdg wolatabym, zeby$ nie uzywala tego stowa. Mo6j ojciec bardzo go nie lubit.

- A moj uzywal go przez caty czas. Wiesz, coraz trudniej mi uwierzy¢, ze nasi ojcowie
byli braé¢mi.

- Albo ze stryj Marten byt bratem ich obu - dodata Jocelyn.

To spostrzezenie, skadinad stuszne, otworzyto przede mng nowe pole do rozwazan.

- Dlaczego nasi ojcowie zostali pilotami, a stryj nie? - spytatam. - | czy to nie dziwne,
ze przeprowadzit si¢ na wyspe, ktora stynie z katastrof? Czy nie wydaje si¢ to nieco osobliwe,
skoro jego bracia zostali lotnikami? Czy to aby nie myslenie Zyczeniowe? Czy czego$ o nim
nie mowi?

- Czego na przyktad? - zapytala.

Czasami rozmowa z nig przypominata przemawianie do pucharka lodow waniliowych.

- Nie wiem... Na przyktad... Ze podoba mu si¢ wizja rozbitych samolotow.

- Dlaczego mialaby mu si¢ podobac¢?



- Ludziom podobajg si¢ dziwne rzeczy - odpartam wymijajaco, bo nie znatam
odpowiedzi.

- Nie badz $mieszna. Przeciez powiedzial, ze kupit t¢ wyspg, poniewaz byla
wystawiona na sprzedaz.

- A poza tym chciatabym wiedzie¢, dlaczego wcigz napycha dom tym §wigtecznym
goéwnem.

-1 znowu to stowo - rzekta Jocelyn.

Nagle, po raz pierwszy od wypadku, poczutam, jak budzi si¢ we mnie ciekawos$¢. A
Jocelyn najwyrazniej nic nie interesowato. Czasami miatam che¢ siegnaé po tom i wywazyé
zamknigte drzwi do jej mozgu.

- No pomysl, Jocelyn. Dlaczego?

- O czym teraz mowimy? O kupowaniu wyspy czy o dekorowaniu domu? - spytata
niewzruszona, podnoszac filizanke do ust.

-0... czym... checesz! - wycedzitam.

- Nie wiem - odparta, patrzac w ogien, jakby bylo jej wszystko jedno, a ja wiedziatam,
ze owszem, jest jej wszystko jedno. Zndéw posmutniata. Zawsze wygladala na smutng albo
nieobecng, albo poirytowang. Nigdy, przenigdy nie rozbtysta w niej Zadna iskra.
Zastanawiatam si¢, czy miata w sobie jakie$ zycie przed wypadkiem. Trudno lubi¢ kogos, kto
jest jak stos mokrych polan. Czy kto$ kiedykolwiek ja lubil? Jej rodzice? Moze patrzyli, jak
dorasta, i marzyli o tym, Zeby ja polubi¢. Wyobrazalam sobie, jak zamykali si¢ noca w
sypialni 1 szeptali: ,,Lubisz juz ja?”, ,,Nie, a ty?”, ,Ja tez nie. A myslisz, ze ja kiedy$
polubimy?”, ,Nasi przyjaciele chyba lubig swoje dzieci”, ,,Przynajmniej takie robig
wrazenie”, ,,Nalezy lubi¢ swoje dzieci”, ,,Czy jestesmy potworami?”, ,,To wina Jocelyn”,
»Jest taka smetng mokra $cierka do naczyn, prawda?”, ,,Nie wygadajmy si¢ przed nikim, ze
jej nie lubimy”, ,,O Boze, nie, przeciez nikt by jej od nas nie zabral”, ,,Utkniemy z nig na
zawsze”, ,,Udawajmy, ze ma same mite cechy”, ,,I wyslijmy ja na studia do Australii”.

Znajdowalam otuch¢ w tego rodzaju myslach, siedzac w fotelu i chichoczac pod
nosem.

- Moze po prostu ma fiota na punkcie $wiat - zasugerowata Jocelyn, saczac swoj napoj
1 ignorujac moj chichot.

- Ale podczas kanadyjskiego Swieta Dzigkczynienia nie widziatyémy tu zadnych
indykow ani dekoracji.

- Ludzie raczej nie dekoruja wtedy domow.

- Wieszaja kukurydze.



- No dobrze, kukurydze.

- To wszystko, co masz do powiedzenia?

- Chodzi mi o to, ze ludzie nie ekscytuja sic Swietem Dzigkczynienia tak jak Bozym
Narodzeniem. Nie ma catorocznych sklepéw zwiazanych ze Swietem Dzigkczynienia. Ludzie
nie zaczynaja przygotowan do Swieta Dzigkczynienia w lipcu, a wiasnie juz w lipcu robia
zakupy 1 rozpoczynajg przygotowania do Bozego Narodzenia. Kolo parafialne mojej matki
robito ozdoby choinkowe przez caty rok. A we wrzes$niu urzadzalo targi. Boze Narodzenie
jest wazniejszym $swietem, poniewaz to narodziny Dziecigtka Jezus.

Kiedy powiedziala: ,,Narodziny Dziecigtka Jezus”, przestraszytam si¢, ze przepasc
miedzy nami jest zbyt duza, by kiedykolwiek przerzuci¢ nad nig most, i wbitam wzrok w
ogien. Nie rozumiem ludzi, ktoérzy chca, aby wszystko toczylo si¢ wokot Dziecigtka Jezus.
Czy twoja rodzina jest dla ciebie mniej wazna niz Dziecigtko Jezus? Jestem pewna, ze Ono
nie podzigkowaloby ci za takie podejscie. O ile wiem, miato swoje wtasne rodzinne tradycje i
nie sadze, zeby zaliczato do nich Boze Narodzenie. Moi rodzice nie chodzili do kosciota, wigc
nie wiem, czy wierzyli w Jezusa, czy nie. To nie byl goracy temat w naszym domu, co z
pewnoscig wprawitoby Jocelyn w zdumienie.

Na tydzien przed Bozym Narodzeniem moja matka piekla specjalne migdatowe
ciasteczka i1 dzielnie si¢ powstrzymywata, w zgodzie z duchem $wiat, przed zjedzeniem
wszystkich. Ojciec co rok nalegatl na zakup zywego drzewka, zeby pdzniej posadzi¢ je z
powrotem w lesie 1 odwiedza¢ latem, chociaz za kazdym razem, gdy wracali$my sprawdzi¢,
co u niego stycha¢, okazywalo sig, ze jest martwe. Matka btagata wtedy ojca, by ratowat
Ziemi¢ w inny sposob i1 zamiast prawdziwe] choinki kupowal sztuczng. Ale 1 tak zawsze
mieli$my prawdziwg. Kiotnia o nig stala si¢ jedng z naszych radosnych tradycji. Wieszalismy
filcowe skarpety, ktore ozdobiliSmy razem, kiedy chodzitam do przedszkola, matka upierata
si¢, zeby opowiada¢ mi przypowiesci ze wszystkich tradycji: zydowskiej 1 afrykanskie;j,
tybetanskiej, buddyjskiej i hinduskiej, ja za$ czekatam cierpliwie na cze$¢ dotyczaca Swigtego
Mikotaja. Boze Narodzenie bylo moim §wigtem, a §wigta byta w nim witasnie moja rodzina,
wigc kiedy Jocelyn powiedziata: ,Narodziny Dzieciatka Jezus”, chciatam ja udusi¢. To bylo
drobnomieszczanskie. Jakby nalezata do elitarnego klubu, ktérego cztonkowie maja dostep do
informacji ukrytej przed niewtajemniczonymi. Jakby cokolwiek byto pewne. I jakby pewnos¢
byla jakgkolwiek cnotg. Sadzitam, Ze juz zrozumiata: nigdy nie mozesz by¢ niczego pewnym.

Dziecigtko Jezus dorosto i doprowadzito do swojej $mierci. Moi rodzice tak samo.
Rodzice Jocelyn rowniez. Nie bylo juz Bozego Narodzenia. Ale nic nie powiedziatam.

Zamiast tego wstatam i posztam spaé. Idac do pokoju, zobaczylam jeszcze, ze Humdinger



podchodzi do Jocelyn i1 proponuje jej migtowke.
JOCELYN

Dni i noce stawaly si¢ coraz ciemniejsze i coraz bardziej mokre, ale to nie odstraszato
Meline.

- Jeste$ wariatka - stwierdzitam, kiedy, jak w zegarku, pojawita si¢ znowu przy moim
t6zku o drugiej nad ranem.

- Dobra, dobra, zawsze tak mowisz. Wstawaj - powiedziala ze zniecierpliwieniem.
Ona tez nie byla w najlepszej formie o drugiej nad ranem, cho¢ nigdy by si¢ do tego nie
przyznata.

Westchngtam. Nie byto sensu dyskutowac. To jak ktétnia z huraganem.

- Moj plaszcz jest wcigz wilgotny - oznajmitam, kiedy dotartysmy do sieni. - A moje
buty nadal sa mokre w $§rodku. Nigdy nie wysychaja.

- To co ty wyprawiasz? Przechadzasz si¢ w strumieniach?

- Twoje buty tez s3 mokre - zauwazytam, ale ona, ignorujac mnie, juz je zaktadata. O
tej godzinie przestawiala si¢ z determinacjg na tryb ,,poszukiwania” i niemalze oczekiwatam,
Ze nic nie widzac ani nie czujac, w koncu zacznie odbijac si¢ od drzew.

Wyjscie z domu zawsze bylto szokiem. Lodowata wilgo¢ uderzala w nas od razu po
otwarciu drzwi i czutam wielkg pokuse, zeby pedem wréci¢ do wygrzanego to6zka.

W lesie zalegaty potacie mgly. Czasami widzialySmy I$nigce na czerwono oczy
zwierzat: jeleni, szopow, wiewiorek. Za kazdym razem, gdy padato na nie $wiatlo latarki,
krzyczatam. O tej porze umialam sobie wyobrazi¢ jedynie niedZzwiedzie i kuguary, a moze
nawet, cho¢ ukrywatam t¢ mysl, wilkotaki. Zostawaly§my na dworze, dopdki ciemnos$¢ nie
zaczynala si¢ rozrzedza¢. Wtedy dawalySmy za wygrang i wracaly§my do domu.

- Mowig ci - powiedzialam pewnej nocy o trzeciej. Dla odmiany, wyjatkowo nie
padato, ale mgla przywarla do moich wlosow w postaci malych tezek, tak samo
nieprzyjemnych jak deszcz. - Juz dtuzej nie dam rady. Czuje, ze plesnieje.

- Nonsens, to najlepsza rzecz dla twojej cery. Nigdy si¢ nie zestarzejesz.

Pomyslatam o niestarzeniu si¢ i przeszyt mnie dreszcz grozy. Ja chciatam dorosnac.
Nie mogtam doczeka¢ si¢ chwili, kiedy stad odejde. Wszystko byto lepsze niz to. Ale dokad
wlasciwie bym poszta? Nagle poczutam si¢ jak jelen w blasku reflektorow.

WeszlySmy w las. Bylam gotowa na kolejny dlugi, bezowocny marsz, ale tym razem
Swiatlo latarki wylapalo co§ czerwonego 1 blyszczacego. Myslac, ze to Slepia jakiegos

zwierzecia, chciatam uciec, ale Meline ztapata mnie za ramig i pociagneta w krzaki. Lezata w



nich okropnie zardzewiala lotka.

- Mysle, ze wciaz nadaje si¢ do uzytku. - Przykucneta, probujac odsungé gatezie,
podczas gdy ja trzymatam nieruchomo latarkg. - Ma duzo peknigé i dziur, ale powinny$Smy
da¢ radg je zatata¢. Sprawdzmy, czy mozemy zaciaggnac ja do stodoty.

Chwycity$my razem i1 zdotalySmy wydoby¢ lotke z zaros$li. Ja pokaleczytam sobie
palce, a Meline uderzyla si¢ w noge, rozdzierajac spodnie w dwoch miejscach, ale mimo
wszystko przeciaggnely$Smy cze§¢ samolotu przez take.

- To znaczy, ze opowiadanie stryja jest prawdziwe! - zawotala podekscytowana
Meline. Po jej brodzie sptywata struzka §liny. Czyzby zaczela toczyC piang z ust?
Spodziewatam sig, ze kiedys$ do tego dojdzie. - Musi by¢ wiecej czes$ci. Zbudujemy samolot,
Jocelyn.

- Nie damy rady pociggna¢ kadtuba ani kokpitu - powiedziatam, dyszac, sapigc i
probujac nie pokaleczy¢ jeszcze bardziej dtoni. Matka zawsze powtarzata, Zze dam¢ poznaje
si¢ po dloniach. Jej rgce byty szorstkie od pracy, ale kazdego wieczoru wylewata na nie cate
galony balsamu Jergens i uzywala specjalnej szpatuiki, zeby pozby¢ si¢ skorek. - Albo catego
skrzydta.

- Wilasnie dlatego potrzebujemy wozka. Pamigtaj, ze mowitam ci to juz na samym
poczatku. - Meline trzgsta si¢ z podniecenia, ale ja nie czutam roznicy. Patrzytam na lotke i
probowatam sobie wyobrazi¢, co czuje moja kuzynka. To byla cze$¢ samolotu, nic wigcej. -
Powiedzialam wtedy, ze jesli znajdziemy czg$ci, bedziemy musiaty jako$ przetransportowac
te wigksze. Ciesze¢ si¢, ze akurat ten kawalek znalaztySmy jako pierwszy. Czy nie byloby
frustrujace, gdybySmy musiaty zostawi¢ go w krzakach?

- To tylko jedna czgs¢ - stwierdzitam, znéw probujgc zarazic si¢ entuzjazmem Meline,
ale na prozno.

- No dalej, stodota nie jest tak daleko - rzekta zachgcajaco.

- Mam nadzieje, ze nikt nas nie zobaczy. U Humdingera czgsto pali si¢ §wiatto. On...
grasuje.

- C6z, teraz nigdzie nie pali si¢ $wiatto. Widze stad dom. Jest w nim ciemno.

Meline usiadta na chwile, zeby odpocza¢. Dyszata.

- Chodzmy - powiedzialam, nagle zmeczona catym przedsiewzigciem. Bylo mi
wszystko jedno, czy znajdziemy wiecej czgsci. - Im predzej dotrzemy do stodoty, tym predzej
bedziemy mogly wréci¢ do tozek.

Meline podniosta si¢ chwiejnie.

- O co chodzi? - spytatam.



- Po prostu zakrecito mi si¢ w glowie, zresztg niewazne - odparta.

Wtedy zdatam sobie sprawg z tego, ze to nie struzka $liny sptywa jej po brodzie.
Meline ciekto z nosa. Musiata si¢ przezigbic.

Po tym jak zostawitysmy lotke w stodole i pokustykatySmy do domu, Meline zrzucita
zabtocone ubrania w przedsionku i poszta bez stowa do 16zka. Westchnelam 1 pozbieratam
ubrania, a potem ukrylam za zamrazarka, jak zawsze. Przez reszt¢ nocy styszatam kaszel
dobiegajacy z pokoju Meline.

- Mowitam, ze dostaniemy zapalenia ptuc - powiedziatam do siebie, zasypiajgc. -
Matka nie bytaby zachwycona.

Zndw o niej $nitam i byt to wcigz ten sam sen: wychodzita z wraku pociagu. Wszedzie
lezaly zwgglone i zakrwawione ciata, a ludzie plakali i krzyczeli, ale matka byla cata i
zdrowa, bez cho¢by zadrapania. Miala na sobie swoja ulubiong sukni¢ wieczorowag z
delikatnego szyfonu w kolorze piasku. Nie chciala jej kupié, bo byta droga i niepraktyczna,
wiec dostata ja ode mnie i ojca pod choinke. Matka kochata ten kolor. Ojciec mowil, ze to
odcien moich wlosow i ze kiedy matka wiruje w tej sukni w tancu, wyglada to jak moje wlosy
rozwiane na wietrze. Matka §miata si¢ 1 mowita: ,,Nie badz taki madralinski”, ale odtad to
byla jej ulubiona suknia.

W moim $nie wygladata picknie, emanowal z niej spokdj, sungta ku mnie,
usmiechajac si¢ tagodnie. Ale wtedy wpadatam w kolejny sen, w ktorym matka byta martwa 1
pogrzebana, a potem, co za koszmar, gdy sztam powiedzie¢ o tym ojcu, okazywato si¢, ze on
réwniez nie zyje. Bylam sama, widzialam jego grob i moéwilam: ,,Matke przynajmniej
moglam jeszcze raz zobaczy¢. Dlaczego nie moge zobaczy¢ ojca? Dlaczego?”. Ta mysl
cigzyla mi niczym glaz, niewzruszony, niezmienny. Nieswiadomos¢ byla taka okrutna.
Dlaczego ranita mnie w najgorszy mozliwy sposob? Czemu $nitam o takich rzeczach?
Ogrodzitam serce wysokim murem. Za dnia nic nie czulam, lecz gdy tylko znéw widziatam
matke, moje serce otwieralo si¢ bez namystu 1 przepehniaty je rado$¢ oraz mitos¢, a potem to
znoéw si¢ dziato, jak w prawdziwym zyciu, 1 bylo tak samo przerazajace, a ja dygotatam,
wstrza$nigta.

Nie chciatam juz zasypia¢. Ale bylam taka zme¢czona... Meline dobijala mnie swoja
energig. Naciskata, zebym si¢ ruszala. Wciaz pytala, co innego mam do roboty. Jak moge by¢
zmeczona, przeciez nigdy nic nie robi¢. Nie wiedziata, jak trudno mi w sobie znalez¢ jakas
cze$¢ nadajacg si¢ do zycia. Wolatam spa¢ w ciggu dnia 1 czuwaé¢ w nocy, zeby uniknaé
koszmarnego snu. Nie byto juz dla mnie miejsca. Nie wiedziatam, co robi¢ - umiatam tylko

by¢ uprzejma. Moja matka mawiala, Ze niezaleznie od wszystkiego dama zawsze jest



uprzejma.

Rano Meline bez przerwy kastata. Odkad zaczety$Smy ktasc si¢ 1 wstawac tak pdzno,
same sobie robily$my $niadania. Stryj poinstruowat panig Mendelbaum, zeby zostawiala dla
nas jedzenie - dobry, cieply angiclski bufet, prawdopodobnie taki, ojakim czytal w
powiesciach - ale po paru tygodniach wystawiania péimiskéw o godzinie siodmej i
wyrzucania nietknietych jaj, grzanek, bekonu, fasoli i owocoéw o dziesigtej pani Mendelbaum
miala do$¢:

- Marnotrafstfo! Fszystko, co fidzg, to marnotrafstfo! ME KEN BRECHNIzawotata.

I przestata zostawia¢ nam $niadanie. Nie dbatysmy o to. Nie chciatySmy wystawnego
bufetu. Lubitam piec sobie grzanki sama i myslg, ze Meline rowniez. Tak wlasnie robitam w
domu, a wszystko, co si¢ z nim wigzato, cho¢by drobiazg, podnosito na duchu. Ogrom
posiadio$ci wuja Martena, oficjalno$¢ positkow przy dlugim stole byly zbyt duzg zmiang. A
wiec jadatam $niadania we wlasnej sypialni, a Meline siadalta w jednym =z
zurawinowozielonych foteli przed kominkiem. Czasami, gdy statam przy opiekaczu,
przychodzita kotka i ocierata si¢ o moje kostki. Ciepte mruczenie i migkkie ciatko dodawaty
otuchy.

Rano po znalezieniu lotki Meline siedziata w fotelu przed kominkiem, jedzac ptatki
Cheerios. Kotka krazyta wokot jej ndg. Meline bez przerwy kastala i pluta ptatkami. Sprzatata
po sobie, ale obserwujac ja z progu kuchni, gdzie czekalam na grzanki, poczutam skurcz w
zotadku. Czy nie moze powstrzymac si¢ od plucia?

- Obrzydliwos¢ - powiedzialam, kiedy Meline kaszlneta i bryzneta mlekiem na kafelki
przed kominkiem, a kot je zlizal.

- Chyba si¢ przezigbita - rzekt Humdinger, ktory wszedt do kuchni bezszelestnie jak
duch. - Robi¢ $niadanie dla pani Mendelbaum i zabieram je na goérg. Ma grype - dodat
przepraszajaco, widzac, ze mnie przestraszyl.

- Mysle, ze Meline rowniez - odpartam niesmiato. Nie rozmawialam wcze$niej z
Humdingerem. Dryfowal po domu niczym jaka$ cicha obecnos¢, nigdy si¢ nie zatrzymujac.
Nie miatam nawet jak podzigkowa¢ mu za migtowke.

- Powinna i8¢ do 16zka - stwierdzit Humdinger, zerkajac z troska na Meline, ktora
znoéw zaczeta kaszleé. - Nie nalezy lekcewazy¢ grypy.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzitam si¢. Pamigtalam historie, ktére opowiadata mi matka,
o setkach ludzi umierajgcych podczas epidemii grypy.

- Miatem ciotke, ktora zmarla na grype - rzekt Humdinger, czytajac w moich myslach.

- Naturalnie byta bardzo stara i ostabiona.



- To straszne - powiedziatam odruchowo, ale jednocze$nie pomyslatam: ,,.Czy nie
nastuchali$my si¢ juz dosy¢ o $mierci? Dlaczego wszyscy wcigz muszg o niej mowic?”.

Uczciwos¢ kazala przyznaé, ze moze tak mi si¢ tylko wydaje, bo to ja bez przerwy
mysle o $mierci, ale nie bytam w nastroju do uczciwos$ci. Nadal czutam gniew z powodu snu.
Mialam wrazenie, ze wszech§wiat obserwuje mnie niechetnym okiem i1 bezustannie sprawia
klopoty. Bylam wsciekta na wszech§wiat i jego zte, podle triki. Nie do takiego zycia zostatam
wychowana. Jezeli prowadzisz je w rzetelny, nieskomplikowany sposéb, wszechswiat
powinien zostawi¢ ci¢ w spokoju. A przynajmniej przez pewien czas nie sprawiac¢ kltopotow.
Mam zaledwie szesnascie lat. Co takiego zrobitam, zeby zastuzy¢ na kare? Nic. To
niesprawiedliwe.

- Coz - rzekt Humdinger, umieszczajac na tacy talerz z muffinami oraz jajka na
migkko, ktore przygotowat dla pani Mendelbaum. - Powinna$ powiedzie¢ Meline, zeby si¢
polozyta. Niech wezmie sobie ksigzke 1 spory kubek herbaty. I niech zostanie w t6zku. -1 z
tymi stowami btyskawicznie opuscit kuchni¢. wyspa

Przytakngtam sceptycznie, bo znatam plany Meline na caty dzien. Nie bylo w nich
miejsca na herbatg.

Wzigtam grzanke i1 goraca czekolade. Bytam juz prawie w drzwiach sypialni, kiedy
Meline krzykneta:

- Pospiesz si¢ i ubieraj!

- Pani Mendelbaum jest przezigbiona - powiedziatam. - A ciotka Humdingera zmarla
na grype.

- Co6z, naprawde mam nadzieje, ze pani Mendelbaum nie umrze. Ja nie potrafi¢
gotowac, a ty?

- Ja tez nie.

- Humdinger wyglada na takiego, co potrafi.

- Nie mozesz by¢ az tak bezduszna - o$wiadczylam, zanim zdazylam sobie
przypomniec¢, ze to wlasnie ja pretendowatam do miana bezduszne;.

- Bezduszno$¢ nie ma z tym nic wspdlnego. Nawet nie znam pani Mendelbaum. To ty
porownata$ ja do jakiej$ zmarlej ciotki Humdingera. Po prostu stawiam czoto faktom. Jesli
ona umrze, kto§ inny bedzie musial gotowaé, przynajmniej dopdki nie zatrudnimy nowej
kucharki. Pospiesz si¢ i jedz.

Popatrzytam na Meline pustym wzrokiem. Byta nieczuta czy podta? Naprawde mogta
rozmawia¢ o czyjej$ $mierci tak nonszalancko? Nie sadzg, zebym kiedykolwiek mogta ja

zrozumie¢. Wydawalo sig¢, ze dba tylko o samolot.



- Mysle, ze nie powinna$ dzisiaj wychodzi¢. Leje jak z cebra. W ogdle nie spaty$Smy, a
ty kaszlesz.

- Kogo to obchodzi?

- Jesli zamierzasz lekcewazy¢ swoje zdrowie, upewnij si¢, ze zostawitas dla mnie
szczegdlowe instrukcje, na wypadek gdyby co$ ci si¢ stato, bo ja nie wiem, jak posktadac
cze$ci samolotu.

I kto teraz byt nieczuty? Ona jednak zignorowata prowokacje.

- Mowie ci, to butka z mastem, gdy juz zatapiesz, o co chodzi - powiedziata. -
Naprawdg, do wickszosci rzeczy, ktore robig dorosli, nie trzeba by¢ geniuszem. W
przeciwnym razie oni rowniez nie mogliby ich robi¢. To tylko kwestia przeszkolenia. Ale
wlasnie z tym ludzie majg problem. Wtasnie na tym etapie zdarza im si¢ utkngé. Po prostu
zakladaja, ze sobie nie poradzag. Mowia: mam tylko szesnascie lat, bede musiata poczeka¢ do
magicznej granicy dwudziestu pigciu, zanim zbuduj¢ samolot. Ale to oczywiscie nonsens.
Twdj mozg nie staje si¢ madrzejszy w ciggu tych dziewigciu lat. Moglaby$ zbudowac¢ samolot
jako dziewigciolatka, gdyby tylko kto$ pokazat ci jak. I gdybys tylko uwierzyla, ze podotasz.
Zreszta to jednak dobrze, ze ludzie mysla w ten sposob - Ze szesnastolatki nie mogg budowac
samolotow - poniewaz nikt nigdy nie zgadnie, co robimy. I zostawig nas sobie samym.

- Tak, sobie samym - powtorzylam, zastanawiajac si¢, czy mogg byc¢ jeszcze bardziej

sama.
MELINE

- Ubieraj si¢ - warknetam ponownie na Jocelyn. Jej oczy powedrowaty gdzie$ daleko i
wygladata, jakby zmierzata prosto do innego wymiaru. Kiedy to robila, wsciekatam sie¢, bo
przerazata mnie mysl, ze moglaby gdzie$s odptyna¢ na zawsze, niezauwazona przez nikogo
poza mng. A wigc warczatam, zeby ja powstrzymac.

Wilozyta kilka warstw koszul 1 swetrow, poniewaz welniany plaszcz wciaz ociekat
woda po powrocie z poprzedniej wyprawy.

- Co wezmiemy zamiast plaszczy? - spytata, gdy zeszla po schodach, podobna do
paskudnego $niegowego balwana. - Bedziemy $cigga¢ te warstwy po kolei, kiedy si¢
przemocza? Sam ich ci¢zar przygwozdzi nas do ziemi.

- Wezmy to - powiedzialam, zdejmujac z wieszaka dwie kurtki przeciwdeszczowe. -
Nikt nie zauwazy, ze zniknety.

- Nie mozemy - zaprotestowata Jocelyn ze zgroza w glosie.

- Nie sg nasze.



- Sg za to calkowicie suche - odpartam. - Przeciez nie chcesz dosta¢ zapalenia phuc,
prawda?

Posztysmy przez iakg. Jocelyn poruszata si¢ jak krab, co jaki§ czas podbiegajac i
ogladajac si¢, w obawie, jak sadze, ze wilasciciel kurtki moze nas zobaczy¢. Zwolnita dopiero
wtedy, gdy skryty$my si¢ w lesie. PrzesuwatySmy klody drewna i przeszukiwalysmy kopce,
az bylySmy wyczerpane i rozdraznione, i przemoczone do suchej nitki. Potozytam si¢ na
ziemi pod jakimi$ drzewami i patrzylam na szare chmury. W pewnym sensie lubitam czu¢ si¢
bardzo zmeczona. Tak byto tatwiej spedza¢ kolejne dni.

- Wstawaj - powiedziata Jocelyn. - Nie mozesz leze¢ w tym brudzie. Niszczysz czyjas
kurtke.

- Wypierze si¢... - zaczelam, a potem sapnetam z wrazenia, wskazujac w gore. Nigdy
nie pomyslatyS§my o tym, by zadrze¢ glowy, spojrze¢ w labirynt galezi. A wlasnie tam,
zaklinowany w koronie drzewa, znajdowat si¢ dziob samolotu. Znoéw mialy$Smy szczescie.

Jocelyn tez sapneta i pobiegta do domu. Podgzytam za nig. Zanim dotartam na miejsce
i ukrytam mokre rzeczy za zamrazarka, zdazyla si¢ juz przebrac.

- Co ci¢ ugryzto? - spytalam, padajac na fotel.

- Nie wiem - wyszeptala, siadajac przy kominku ze spuszczonymi oczami. - Wytracito
mnie to z réwnowagi... Zaklinowany przez te wszystkie lata. Sposob, w jaki utkwil na
drzewie... Po prostu byl jakby bardziej rozbity niz tamten pierwszy samolot... A potem
pomyslatam, ze prawdopodobnie zginal w nim jakis$ pilot. Na czubku drzewa... Wydato mi si¢
to groteskowe. 0 wiele bardziej groteskowe niz zgon na ziemi... Wydato mi si¢ to bardzie;...
Smiertelne.

Posztam na gorg wzig¢ kapiel. Cudze reakcje bywaja nieprzewidywalne.

Ze szczytu schodow zobaczylam, jak Humdinger zakrada si¢ w stron¢ kominka i

proponuje Jocelyn migtowke.
MARTEN KNOCKERS

-0000... WIECEJ OZDOB W KOLORZE SLIWKOWYM! - wykrzyknatem,
zacierajac rece w radosnym oczekiwaniu na rozpakowanie wielkiego, zamoktego pudta, ktore
Humdinger przyniost do gabinetu. - Przy okazji, Humdinger, nie widziale§ mojej kurtki
przeciwdeszczowej?

- Ma pan tylko jedna?

- Hmm, tak. Raczej nie potrzebuje dwoch. Albo nie potrzebowatem, dopoki ta nie

zaczeta znikaé. Nie wiem, co poradzi¢ na znikajace rzeczy.



- Moze powinien pan mie¢ zapasowa.

- Moze wszyscy powinni$my. Ile kurtek przeciwdeszczowych maja dziewczynki?

- Sadzg, ze chodza w zimowych ptaszczach.

- Tak?

- Welnianych.

- Dziwny wybér. Zadnych kurtek przeciwdeszczowych?

- Nigdy nie widzialem, Zeby je nosity. Przynajmniej nie wlasne.

- W takim razie zaméwie kilka sztuk kazdemu z nas. Ile? Po trzy na osobe¢? Jezeli
rzeczy nadal beda znikaly, trzy to chyba bezpieczna liczba. Albo lepiej cztery. |
przypuszczam, ze po cztery rowniez dla pana i dla pani Mendelbaum. Nie chee, zeby chodzit
pan po dywanach przemoczony do suchej nitki.

- Dzigkuje, ale mam kurtke przeciwdeszczowa i1 podejrzewam, ze nie bede
potrzebowat innej, gdy dziewczynki otrzymaja swoje.

Co on, na Boga, miat na mys$li? Wysoce tajemniczy jegomos¢.

- Nie mam pojecia, o czym pan mowi, ale prosze przypilnowaé dostawy Sama,
dobrze?

- Oczywiscie, jasnie panie.

- Ehem, c06z... - To chyba nie byl wlasciwy moment, zeby prosi¢ Humdingera, aby nie
nazywal mnie wigcej jasnie panem. Nie irytowal mnie az tak bardzo, jak pani Mendelbaum.
Nie znositem, kiedy nazywano mnie jasnie panem, ale nie chciatem wprawia¢ Humdingera w
zaklopotanie. Pani Mendelbaum nie mozna byto wprawi¢ w zaklopotanie.

- Zobaczylem, jak helikopter zrzuca pudio i dzigki temu bylem w stanie je uratowac,
zanim doszczetnie zamokto badz zostato stratowane przez byka. Ale jest juz prawie pora
kolacji, moze wolatby pan zaczekac?

- Nie, wecale nie, i tak wszyscy jemy za duzo - powiedzialem z naglym przyptywem
natchnienia. - Robig si¢ thusty.

Odkad zarzucitem diete ztozong z hot dogéw 1 makaronu z serem, wyrdst mi pokazny
brzuch. Okazalo si¢, Ze zroznicowane positki pobudzajg apetyt. To mnie zaskoczyto. Chociaz
nadal jadtem w roztargnieniu, jedzenie chyba rzeczywiscie sprawiatlo mi teraz wigksza
przyjemnos¢. Zauwazytem, ze w potudnie zakradam si¢ na dot po przekaski i poluje na
ostatnie kawatki mostka cielgcego oraz kazdego z ciast. Prawdopodobnie spuchng jak balon i
beda musieli wtacza¢ mnie na konferencje. No ale przesyltka! Kolejna §wigteczna przesytka!
Nie moglem by¢ szczgsliwszy. Naprawde nie moglem! Przeczesalem palcami dwa rzgdy

kreconych wtosow sterczace po obu stronach mojej tysej makowki, po czym odsuwatem na



bok papiery j’pokazalem Humdingerowi, gdzie ma postawi¢ pudto. Co to moglo by¢? Bez

watpienia co§ cudownego.
MELINE

Pudta przychodzity regularnie i Humdinger wnosit je do $rodka. KonczyliSmy wiasnie
kolacje, kiedy nadeszly kurtki przeciwdeszczowe. Jocelyn grzecznie odlozyta swdj ndz i
widelec, a ja znow zaczelam kasta¢. Od paru dni nie mialam ochoty na jedzenie. Jocelyn
probowata zagoni¢ mnie do 16zka, ale powiedziatam jej, ze powinny$my $ciggna¢ dzidb
samolotu z drzewa i ukry¢ go w stodole, nim pozwole sobie na chorobe. Powinny$Smy mie¢ co
najmniej dwie czg¢sci do samolotu, zanim zrobimy przerwe. Byloby lepiej zdoby¢ trzy, a dwie
to naprawde minimum.

- Co? Nie mozesz sobie pozwoli¢ na chorob¢? Ty po prostu jeste$ chora - stwierdzita
Jocelyn, kiedy dopadt mnie atak kaszlu i ztapatam si¢ za zebra.

Nie powiedziatam jeszcze nikomu, ze czuje w nich ostry bodl, poniewaz za bardzo
mnie to przerazalo, a wyznanie prawdy uczynitoby ja jeszcze prawdziwszg i jeszcze bardziej
przerazajaca.

Humdinger jak zwykle zawahat si¢ przed potozeniem zabtoconego pudta na stole.
Sadze, ze odkad zajat si¢ 1 praniem, i dostawami, spedzal mnostwo czasu na czyszczeniu
obrusow. Byla to jedna z rzeczy, o ktérych wuj Marten nigdy by nie pomyslat.

- Koniec z ceregielami, prosz¢ je postawi¢ - zazadat stryj. Potem otworzyl pudto
swoim nozem do stekoéw 1 zaczat wyciagac jedng kurtke przeciwdeszczowa po drugiej. Rzucit
po cztery Jocelyn 1 mnie. Popatrzyly§my na siebie, zadajac sobie to samo pytanie. Jak duzo
oni wiedza?

- Czy nie ma pan nic przeciwko temu, zebym zanidst tace pani Mendelbaum? - spytat
Humdinger, ktory dotad obserwowal nasza reakcje na kurtki przeciwdeszczowe.

- Mendelbaum? Ach, tak, tak, tak, tak. Ale jesli pani Mendelbaum lezy chora w t6zku,
kto przygotowat kolacje?

- Ja - odpart Humdinger. - Mam nadzieje, ze jedzenia nie bylo za mato.

- Co6z, nikt nie umiera z glodu, prawda? Tak, to naprawde bardzo mile. Niezwykla
rzecz, mezczyzna, ktory umie gotowac. I odnajdywac pudta! Ze §wieca szuka¢ kogo$, kto
potrafi obie te rzeczy. Och, pewnie s3 tacy, co poradziliby sobie z tg pierwszg. Albo z druga.
Ale z obiema? Jakie sg na to szanse? Gdybym to ja zajmowatl si¢ kolacjami, wszyscy
jedlibysmy makaron z serem. C6z, wcze$niej naprawde zajmowalem si¢ kolacjami 1 naprawde

jedlismy makaron z serem. Ale przenigdy nie bylbym w stanie przygotowac niczego tak



skomplikowanego jak ten deser, ktory najwyrazniej bardzo smakuje dziewczynkom. Co to
wiasciwie jest? I jak si¢ panu udato zrobi¢ taki wierzch?

- To créme brilée - odparta Jocelyn, usitujac nie marszczyé brwi, a tylko ja
zauwazytam, ze krzywi si¢ przy tym z wysitku, probujac $ciggnac¢ je na dot, tam, gdzie ich
miejsce. - Humdinger przyktada rodzaj palnika, co$ przypominajgcego lutownicg, do polewy.

- Trzeba mie¢ mnéstwo wyobrazni - rzekt stryj. - Ja osobiscie nigdy bym nie pomyslat
o tym, zeby celowo dotkna¢ powierzchni deseru lutownica. Ze powstanie w ten sposob cos
mitego. Moéglbym, naturalnie, zrobi¢ to przypadkowo. Oczywiscie wiele odkry¢ zostato
dokonanych przypadkiem. Chociaz doprawdy trudno wyobrazi¢ sobie szcz¢sliwy przypadek,
w ktorym udzial maja deser oraz lutownica. Wigc robi¢ to celowo, podejrzewajac, ze wyjdzie
z tego jakas dobra rzecz, kierujac si¢ przeczuciem... C6z, wydaje mi si¢, ze potrzeba tu
pPewnego geniuszu.

- W zasadzie skorzystatem z przepisu - wyjasnit Humdinger.

- Jasne. Co6z, ale to nadal bardzo dobry pomyst - wymamrotat stryj Marten,
odptywajac myslami, z tyzka créme briilée w ustach.

Zaczal przegladac reszte zawarto$ci pudta, a Humdinger tymczasem si¢ wymknat.

- Jak on moze mowi¢: ,Niezwykla rzecz, mezczyzna, ktdry umie gotowac’? -
szepngta Jocelyn, ale moja glowa opadla na stot i stata si¢ nagle bardzo cigzka. Bylam
rozpalona i $pigca juz podczas kolacji, ale teraz, zabawne, poczutam si¢ znacznie gorzej. - Nie
moze by¢ az tak pozbawiony poczucia rzeczywistosci.

Chcialam powiedzie¢ co$ sarkastycznego o stryju i skomentowa¢ jego ignorancj¢ w
kwestii me¢zczyzn, ktorzy umiejg gotowac, ale nie mogtam nic wymysli¢. Zamiast tego, ku
wlasnemu zdumieniu, o$wiadczylam:

- Mysle, ze mam w glowie kamienie.

Nie sadzg, by ktokolwiek mnie ushtyszal. Bylam za daleko, na koncu stotu.
Zastanawialam sig¢, czy bede tak lezata do konca zycia. Coz, byta to necaca perspektywa.

- Np tak, tak, z wami dwiema chyba juz wszystko zatatwione. Co powiecie na to,
zebym po prostu zabrat swoje skarby? -1 stryj zgarnat pozostate rzeczy, ktore przybyly w
pudle z kurtkami przeciwdeszczowymi, a potem wyszedt, mamroczac co$ pod nosem.

- Na dworze... ciemno. Chodz... my... - Trudno mi bylo méwi¢ z ustami
przycisnigtymi do blatu pod cigzarem glowy. Zauwazylam nagle, ze pod moim prawym
policzkiem powstaje niewielka katuza $liny. Troch¢ mnie to taskotato, ale byto tez dziwnie
przyjemne.

- Jest za wczesnie, a poza tym ty nie mozesz wyj$¢. To nie jest mate przezigbienie. -



Jocelyn wstata i potozyta r¢ke na moim czole. - Masz goraczke - stwierdzita oskarzycielsko.

Ani trochg nie brzmiata jak Florence Nightingale.

- Oczywiscie - potwierdzitam. Bytam bardzo $pigca, ale musialam jej wyjasnic.
Niemadra Jocelyn. Nie umie posktada¢ kawatkow. - To dlatego jest mi gorgco. Ale nie martw
si¢, $lina mnie studzi. Ciato to niesamowita rzecz. Kiedy robi si¢ za gorgco, wysyta $ling.

- C6z, nie mozesz wyjs¢ na dwor z goraczka - rzekta Jocelyn. Podeszta, odsuncta
krzesto obok mnie i usiadta.

Rozwaza sytuacj¢? Sztywniara. Moja gtowa ciaggle przyklejona do stolu. Poprosi¢ o
pomoc? Ona chyba nie jest w odpowiednim nastroju...

- Wlasnie, ze moge - wybetkotatam.

Okaz hart ducha. Zawsze zwarta w obliczu... W obliczu czego? W obliczu §liny... Nie
moge¢ pozwoli¢ Jocelyn na zadne §wietne pomysty. To nie ten typ. Jakie pomysty moze mie¢
Jocelyn? Fe...

- Powiem... - oznajmita Jocelyn.

Chyba juz pojde. Tak sadzg. Pa, Jocelyn. Reszty nie styszg.

- Nie... - wolam za nig stabo.

Zreszta komu ma powiedzie¢? Nasi rodzice nie zyja. Nie ma z kim pogadac. Wysle, ze
umre. To znaczy mysle, ze umrg. Dotacze do grupy. Jocelyn da sobie radg. Cheg przezwac ja
jakos brzydko. Niczego nie wysle. Nie wymysle. Nie moge.
Zawszejedzacakanapkizseremogodzinieczwartej, o wlasnie. Kanapkozerczyni... Najlepsze, co
potrafig. Sprébuj nie by¢ dla siebie ostra. Chora. Nagle chora... Och. Nie zauwazylam, ze to
nadchodzi. Sprobuj nie by¢ dla siebie za ostra. Chora. Ach tak, juz to méwitam. Méwitam czy

myslatam? Wystatam. Niewazne. Drzemka dobrze mi zrobi.
JOCELYN

Nie znalaztam nikogo w kuchni, wigc pobieglam na gore. Nie mialam zamiaru mowic
stryjowi. On po prostu nie jest praktyczny. A pani Mendelbaum lezata chora w t6zku i nie
widziaty$my jej od wielu dni. Nie mogtaby pomdc. Chcialam powiedzie¢ Humdingerowi.
Chcialam si¢ rozplaka¢ i powiedzie¢ Humdingerowi, i nie miato to dla mnie sensu. Wygladat
jak trup, miat stopy jak kajaki, skradat si¢ 1 krazyl, proponujac migtoéwki zupeknie nie w pore,
1 byl Kanadyjczykiem, a jednak, sposrod wszystkich tutaj, wydawal si¢ jedyna osoba, po
ktorej mogtam oczekiwaé racjonalnego dziatania, wigc pomaszerowalam do jego pokoju,
gdzie czytat gazete 1 jadl kolacje, 1 powiedzialam:

- Humdinger, mysle, Zze co$ ztego dzieje si¢ z Meline. Ma goraczke. Mysle, ze moze



potrzebowac lekoéw. I doktora. Jest naprawde rozpalona!

A potem, ku mojemu wielkiemu zazenowaniu, wybuchtam ptaczem i nie moglam
przestac.

Humdinger nie tracit czasu. Wstat od stotu z serwetg wcigz tkwigcg za kotierzykiem,
zszedl na dot do jadalni 1 znalazt

Meline, ktéra jako$ odkleita policzek od blatu i lezala zemdlona na podiodze.
Wygladata spokojnie i blogo. Podgzytam w §lad za Humdingerem, ktory zanidst ja na gore,
potozyt na 16zku, a potem odszukat stryja.

- Jedna z dziewczynek potrzebuje lekarza - oswiadczyt bez pukania i uprzejmego
wstepu.

- Ktora? - spytat z roztargnieniem stryj.

- Meline.

- C6z, musimy jakiegos$ sprowadzi¢. Wie pan, gdzie jest ksigzka telefoniczna i numer
do serwisu helikoptera? Tu... zobaczmy... Sam... - Napisal imi¢ Sama oraz numer na
karteczce samoprzylepnej i wreczyt Humdingerowi wraz z radiotelefonem. Lokaj skingt
glowa. - Prosz¢ zadzwoni¢ do szpitala w Vancouver i powiedzie¢, zeby doktor przyjechat z
lekarstwami. Co pana zdaniem jej dolega?

- Ma kaszel i goraczke.

- Wigc prawdopodobnie antybiotyki. Prosze powiedzie¢, zeby przywiezli antybiotyki i
tylenol. I wszystko inne, czego nie mamy. Prosz¢ tez wspomnie¢, ze zrobimy duza darowizne
dla szpitala. Czy co tam zechca. Mamy gdzie§ moze roso6t? Niedawno czytalem, Ze nie sg to
jedynie babcine wymysty. To naprawdg dziata.

- Mamy kur¢ w zamrazarce. Zrobig¢ troch¢ rosotu.

- Jest pan niezwyklym stworzeniem, Humdinger. Lutownice i rosoty. Céz, prosz¢ juz
i8¢. I niech mi pan da zna¢, gdy sprawa si¢ wyjasni. Jestem pewien, Ze to nic powaznego.
Ludzie, zawsze dostaja okropnej goraczki, a potem si¢ okazuje, ze to nic powaznego. Ale jak,
na milo$¢ boska, mogla co§ ztapa¢ na wyspie? Nikt tutaj nie mieszka. Oczywiscie pani
Mendelbaum si¢ udato. Bardzo zaradna kobieta.

Wkrotce na pograzong w ciemnosci wyspe zostata zrzucona lekarka. Gdy zwisata na
spuszczonej z helikoptera drabince, Humdinger wybiegt na dwor.

- Prosz¢ mnie postawi¢ na ziemi! - wrzasneta do Sama 1 pogrozita mu pigscig, zanim
lokaj przytrzymat konce sznurkow, zeby mogtla zejs¢. - To istne szalenstwo - powiedziala do
niego. - Gdzie jest chora dziewczynka?

- Prosze¢ wejs¢ do $rodka - rzekt lokaj 1 zaprowadzit ja natychmiast do Meline.



MELINE

Styszatam, jak wchodzg jacy$ ludzie, a kiedy otworzylam oczy i zobaczylam kobieca
twarz, ktora pochylita si¢ nade mnag z troska, uznalam, ze to matka, i powiedziatam:
»~ARSZK!”, sadzac, ze wszystkie moje nadzieje si¢ spetity i rodzice wcale nie zgineli. Gdy
jednak kobieta odskoczyta, zrozumiatam, ze 12 to nie jest moja matka, 1 dosztam do wniosku,
iz mam ogromne szczgscie, ze mieszkam na wyspie, gdzie jest mniejokazji, by widzie¢ matke
w kazdej obcej osobie. Potem zdatam sobie sprawe, ze ,,arszk” nic nie znaczy. Chociaz
myslatam juz trochg jasniej, wcigz bylo mi na przemian zimno i goraco.

- Jestem doktor Houseman - przedstawita si¢ kobieta.

Zamkne¢tam oczy, a ona zaczela opukiwaé mnie metodycznie i bada¢ stetoskopem.
Nadal staratam si¢ znalez¢ sposob, w jaki mozna by polaczy¢ dzidb jednego samolotu z lotka
drugiego. Ciagle wyswietlalo mi si¢ to przed oczami jak kreskdwka - czesSci samolotow
sktadaty si¢ same, tworzac nowe i1 dziwaczne maszyny.

- Meline, styszysz mnie? - spytata doktor Houseman glo$niej, niz bylo to konieczne, a
jednak, dziwna sprawa, jej glos dochodzit z glebi jakiego$ tunelu.

Skingtam gltowa.

- Nie mam pewnos$ci bez rentgena klatki piersiowej, ale wyglada na to, ze dostata$
zapalenia phuc.

Otworzylam oczy i1 po prostu na nig popatrzylam. Zaczg¢tam si¢ zastanawial, czy
mozna zapa$¢ na t¢ chorobe od ciagglego stuchania ostrzezen. Doktor Houseman odwrocita si¢
do Humdingera.

- Prosz¢ pozwoli¢ mi jg zabra¢ do szpitala.

W tym momencie usiadtam na t6zku 1 zawotatam:

- Nie! ZADNEGO szpitala!

- Juz dobrze, dobrze - rzekta lekarka, a potem znow zwroécita si¢ do Humdingera. -
Wigc jej rodzice...?

- Nie zyja - oznajmita Jocelyn, ktora czaita si¢ w drzwiach.

- Stracita oboje kilka miesigcy temu.

- Przykro mi - powiedziata doktor Houseman.

- Moi rowniez zgingli - dodata Jocelyn, co wedlug mnie stanowilo nieistotng
informacj¢, majacg zwrocic¢ na nig uwage.

- Przykro mi - powtorzyta kobieta i po raz kolejny odezwata sie do Humdingera: -

Coz, styszatam juz gorsze pluca, ale styszatam tez lepsze. Jezeli nie pdjdzie do szpitala, chce,



zeby pan ja obserwowat, nie pozwalat jej opuszczac t6zka 1 podawat duzo ptynéw. Prosze tez
dopilnowa¢, by brata wszystkie antybiotyki, ktére jej zostawie, a je§li goraczka jednak
podskoczy, pan natychmiast przywiezie ja do szpitala.

- Dobrze - odpart Humdinger. - Co$ jeszcze? s wyspa

- To bardzo dziwne miejsce do mieszkania... - stwierdzita doktor Houseman,
rozgladajac si¢ po mojej sypialni z ozem z baldachimem i wysokim sufitem o sklepieniu
rzezbionym w drewnie. Potrafitam zrozumie¢, o co jej chodzi. - Wie pan, ze wojskowe sity
powietrzne rozbijaly tu kiedy$ samoloty? Wybuchta wtedy afera. Jakis kapitan, czy kto§ w
tym rodzaju, oszalal i zaczal wysyta¢ mtodych ludzi na $mier¢ bez zadnego powodu.

- Eskadra Podniebnych Szkieletow - oznajmitam.

- Ona nie bredzi. Tak to wtasnie nazwali - wtracita Jocelyn.

- Ciii - rzekta doktor Houseman, rozwazajac sytuacje.

Zapadta cisza, wigc otworzylam oczy, myslac, ze lekarka juz sobie poszia, ale ona
nadal tu byta. Miata wielki nos, ktory przypominatl dzidb, i zniszczong twarz, ciemne oczy z
wyraznymi zmarszczkami w kacikach, prawdopodobnie od mruzenia ich, kiedy zagladata
ludziom w rany. Emanowal z niej stanowczy spokdj - spokodj kogo$, kto nauczyt sig
opanowania po spedzeniu calego zycia na przejmowaniu si¢ rzeczami, ktore musiat ogladac.
W jej wlosach znajdowaty si¢ gdzieniegdzie szare kosmyki, jakby jakie$ dziecko zrobilo je
pedzlem. Nie byta pigkna. Nie jestem nawet pewna, czy byta fadna, ale miata w sobie cos, co
moglo si¢ podoba¢. Wygladata jak ktos, kogo nigdy nie musiatby$ ratowa¢. Byla szczupta 1
wydawala si¢ silna, jakby przywykta do dzwigania swoich rzeczy. Chyba nalezala do tych
powaznych ludzi, ktérzy widza przed sobg cel, wiasnie on sprawia, ze stajg si¢ bardzo znuzeni
juz w wieku Srednim. Wygladata, jakby zawsze byla jedyng zasadnicza osoba w pokoju
pelnym ludzi traktujacych zycie z przymruzeniem oka. Jakby wiedziala, Ze jest inna, obca 1 ze
wigze si¢ z tym samotnos$¢, i ze nie tego pragneta.

- Byloby o wiele prosciej, gdybySmy mogli wybra¢ sobie charakter przed urodzeniem.
ZebySmy nie musieli tkwi¢ przy takim, ktory nas unieszcze$liwia - powiedziatam,
podsumowujac na gtos swoje rozwazania.

Wszyscy popatrzyli na mnie z troska i nagle zaczg¢to do mnie docieraé, jak to jest by¢
stryjem Martenem.

- Tak sadzisz? - spytatam, a potem znow zasnetam.

Lezatam przykuta do 16zka, w najgorszym stadium choroby, nie mogac czytac,
rozmawia¢ ani kierowa¢ ruchem. Nie bylam w stanie zrobi¢ czegokolwiek poza zjedzeniem

kilku tyzek zupy, ktéra przynosit mi Humdinger. Rozsierdzona pani Mendelbaum deptata mu



po pietach.

- Mowilam panu, proszg¢ przesta¢ robi¢ zupe za moimi plecami, azes pnim. Wielki
truposz gojsze nie umie, nie umie zrobi¢ prawdziwego rosolu. Nigdy o czyms$ takim nie
styszalam. Aj waj, prosze da¢ mi kurczaka, da¢ mi troche szmale, da¢ mi cebulg i zej$¢ mi z
drogi, wy wszyscy - zarzadzala, wbiegajac za nim do mojej sypialni, w podomce, z wtosami
rozwianymi w sze$ciu kierunkach naraz. Jej stopy w skarpetach §lizgaty si¢ po podiodze, w
jednej rece trzymata noz, a w drugiej - kurczaka. Ale Humdinger po prostu brat z powrotem
no6z 1 kurczaka, sugerujgc, zeby poszta do t6zka. Sugerowanie ludziom, zeby szli do 16zka,
stawalo si¢ jego specjalnoscig. Pani Mendelbaum nadal byla bardzo chora, a doktor
Houseman zalecila jej lezenie i przyjmowanie tylenolu. Potem Humdinger przyrzadzat
zupetnie rozsadny rosot z towarzyszeniem gniewnych przeklenstw mamrotanych przez pania
Mendelbaum z pi¢tra.

Pewnego razu zeszla na dot, zajrzata do garnka z zupa 1 wrzasneta:

- CO?! BEZ KOPRU?! Co to za farkukt zupa? Nie mozesz mie¢ rosotu bez kopru!

Podwingta rekawy i chciala wyla¢ zupe do zlewu, ale byta zbyt staba i upuscita
garnek. Zesztam wtedy po butelke wody i patrzylam z przerazeniem, jak thusta zupa ptynie po
catej kuchni, zalewa podloge i1 rozbryzguje si¢ o $ciany. Pani Mendelbaum krzykneta, a
Humdinger odsunal ja od wartkiego strumienia wrzacej cieczy i upewniwszy si¢, ze nie
zostala poparzona, odprowadzit do to6zka, obiecujac, ze przyrzadzi zupg ScisSle wedhug jej
instrukcji. Wszystko to obserwowatam z niejakg fascynacja, przypominajac sobie, jak przed
natarciem pani Mendelbaum Humdinger dopiero co skonczyt sprzata¢ kuchni¢. Nie
powiedziat nic z rzeczy, ktore ja miatabym che¢c powiedzie¢ na jego miejscu. Kiedy wrdcit na
dot 1 zaczal zbiera¢ zupe mopem, spytatam:

- Naprawdg sadzi pan, Ze nie ma rosotu bez kopru? Kto by to zauwazy1?

Probowalam by¢ wspoélczujaca i w pewnym sensie przeprosi¢ za zachowanie pani
Mendelbaum, bo uznatam, ze kto§ w tym domu powinien stang¢ w jego obronie, ale on
powiedziat:

- To nie ma znaczenia. Pani Mendelbaum nie jest szcz¢§liwa 1 my zrobimy tak, jak

bedzie dla niej dobrze.
MARTEN KNOCKERS

Kto by pomyslal, ze tak trudno utrzymac¢ chorych ludzi w swoich pokojach?
Rozwazatem te kwestie, patrzac, jak pani Mendelbaum, wrzeszczac na caly glos, daje

wskazowki dotyczace robienia rosotu. Wcigz spedzatem zbyt duzo czasu online ze swoja



kartg kredytowa, przechodzac od strony do strony, w poszukiwaniu ozdéb §wigtecznych w
kolorze giebokiej §liwki i1 ztota, serwetek i poduszek, i oston na podstawe choinki, i obrusow.
Zwlaszcza obrusow, poniewaz Humdinger, ktory zawsze miat doskonale spostrzezenia i
dzielit si¢ nimi w stosownym czasie, zasugerowal, ze kilka zapasowych to dobry pomyst, na
wypadek gdyby kto$ co$ rozlal na naszg nowg aksamitng serwetg. Nie przysztoby to do glowy
komus takiemu jak ja, komus, kto nigdy nie robit prania. Dawniej, przed pojawieniem si¢ pani
Mendelbaum, po prostu nositem koszule tak diugo, dopoki sam nie zaczynalem czué ich
zapachu, a potem je wyrzucalem. Zawsze kupowatem tanie, bo nie chcialem zosta¢ oskarzony
o wybujaty konsumpcjonizm, mimo ze byty to moje wlasne pieniadze, z ktorymi moge robic,
co mi si¢ podoba.

Jako ze Humdigner zachecit mnie do zakupu drugiego obrusu, zamowitem jeszcze
trzy oraz wielkie zlote anioty z dlugimi blond wlosami i mate ztote wianuszki do zawieszenia
na wszystkich drzwiach. Te anioty sprawily mi wigkszg przyjemnos¢ niz wszystko inne:
reprezentowaly co$ szczegdlnego (gdybym tylko mogt sobie uswiadomié co)... pewnag
migkkos$¢ kojarzong z cnota, nie ogien i siarke, lecz co§ odzywczego... Nie mam zadnego
religijnego przygotowania ani nie studiowatem tego tematu, ale wydaje mi si¢, ze katolicy
trafili w sedno. I ci wszyscy Wlosi ze swoimi renesansowymi Madonnami... Podoba mi si¢
pomyst wieszania na $cianach kobiecej postaci, ktora bltogostawitaby dom na czas §wiat. A
potem, pod koniec Bozego Narodzenia, pakowania jej do pudia i zanoszenia na strych. Mysle,
ze kobiety sa lepsze w btogostawieniu domu niz mezczyzni. A moze wcale nie. Humdinger
jest dobry w sprawianiu, by wszystko toczylo si¢ gladko. Z pewnoscig lepszy od pani
Mendelbaum. To, czego nam trzeba, to powiew spokojnej wiary i pewna pogoda ducha.
Trudno uwierzy¢, ze ktos moze by¢ pogodny przez dtuzszy czas, nie méwigc juz o tym, ze
przez caly czas. Dla mnie to wysoce ulotny stan. Kupilem btyszczace zlote krysztatki, zeby
zawiesi¢ je u rokokowych zyrandoli 1 na wiktorianskich lampach. Dzigki moim zakupom caly
dom zaczat I$ni¢ zlocistym S$wiattem. Wypelitem wnetrze barwami glebokiej sliwki 1
ciemnej zieleni sosnowego lasu. Swiatto tonelo w aksamitach i odbijato sie od potyskujacych
0zdob. I kazdej nocy widziatem, ze Jocelyn wychodzi z domu z latarkg w rece. Zostawiata
cate to Swiatto, ktore stworzylem, i szta w ciemny, lejacy si¢ z nieba deszcz. To bylo
naprawde bardzo dziwne zachowanie.

Pewnego wieczoru podczas kolacji chciata dowiedzie¢ si¢ czego§ o zwierzetach
zyjacych na wyspie.

- C6z - rzeklem, wysilajac mdzg, poniewaz nie byto to co$, na co zwracatem uwagg. -

Jelenie 1 szopy, oczywiscie. Hmmm, co jeszcze? Ach! - powiedzialem, zaglebiajac n6éz w



doskonale wysmazony stek, ktory postawil przede mng Humdinger.

- Byki! Albo raczej: byk!

Przypomniatem sobie, jak Humdinger wspomnial, ze ocalit $wigteczne pudto przed
bykiem. Byly to osobliwe stowa. Czy on naprawd¢ powiedzial, ze mamy byka? Musiat si¢
pomyli¢. Musial widzie¢ sporg wiewiorke.

Prawda byta taka, ze w owych dniach spedzalem duzo wigcej czasu na §wigtecznych
zakupach niz na pracy nad ujemna gestoscia, chociaz udawalem, ze jest inaczej. Sposob, w
jaki zawlaszczyl mnie internet, objawial si¢ tym, ze rozwazalem przez kilka sekund
nieskonczono$¢ wszechswiata, a potem dzwonitem do jakiej$ firmy sprzedajacej sople z
krysztatu do zawieszania na choince. Nastgpnie prébowatem utrzymaé w umysle obie te
sprawy podczas rozmowy ze sprzedawca, co znacznie wydluzalo skladanie zamowienia,
poniewaz sprzedawca musial wyeliminowa¢ z niego fizyke, ktora tymczasem wkradta si¢ do
danych potrzebnych do realizacji zakupu. Bardzo rzadko trafiatem na sprzedawce, ktory
potrafil sensownie rozmawia¢ na temat fizyki. Gdybym tylko przyznal przed soba, ze
zamawianie ozdob to wigksza frajda niz studia nad ujemng gestoscia, sprzedawcy i ja by¢
moze uniknelibySmy mndstwa komplikacji. Ale nie, wchodzitem do internetu co dziesigé
minut. [ mialem coraz wigcej problemdéw z ujemng gestoscig. Nie rozumialem jej, wigc to
zagadnienie zaczelo si¢ robi¢ trochg nudne. W koncu zdecydowatem, ze problem nie polega
na tym, Ze nie rozumiem ujemnej gestosci, ale ze nie rozumiem, co pisali o niej inni ludzie.
Potem dokonatem fundamentalnego odkrycia: oni wszyscy s3 w absolutnym btedzie, a ja
mam absolutng racje. To ustalenie, jak si¢ okazato, bylo dla mnie bardzo korzystne. Oooo, ale
przy okazji ujemnej gestosci, mowitem do siebie, ciekawe, czy Neiman Marcus ma jakie$
sliwkowe albo ztote akcesoria w katalogu internetowym? I znow problem ujemnej gestosci
schodzit na dalszy plan. Teraz natomiast moj umyst przewe¢drowat od byka, ktérego rzekomo
widziat Humdinger, do zestawu uroczych §liwkowych pufow oraz podndzka, ktory moglby
zastgpi¢ moj obecny skorzany. Ten w kolorze §liwki byt pikowany.

- A ja tak kocham pikowania - oznajmitem.

- Chciatabym mie¢ psa - powiedziata Jocelyn. - Podobno byki boja si¢ psow.

- Nie psy. Pikowania - powtorzytem.

- Wiasnie, ze psy - rzekla z naciskiem Jocelyn. - Wiesz, greyhound, bloodhound albo
basset.

- Nie trzymaj si¢ tak niewolniczo psoéw - poradzitem.

Lecz najwidoczniej Jocelyn oznajmita Humdingerowi, ze ja powiedziatem, ze ona

moze mie¢ psa, 1 lokaj polecit Samowi wziaé szczeniaka ze schroniska Towarzystwa Opieki



nad Zwierzetami. Kiedy kilka dni pdzniej z helikoptera zostata spuszczona na pasach klatka, a
ja juz o niczym nie pamig¢talem, zdumiatem si¢. Czy to jaki§ pies przybywa na wyspeg?
Kolejne stworzenie? M¢j Boze, dlaczego nie postawig tu od razu catego osiedla? Przysiegam
na Boga, ze jesli tak dalej pojdzie, bede musial si¢ przeprowadzié.

Potem zastawilem drzwi pokoju komoda, a jeszcze pozniej >2 zglodniatem i nie
moglem wyjs¢, bo nie potrafilem znalez¢ drzwi, a nie pamigtatem, Ze teraz zaslania je
komoda. Wowczas pomyslatem, ze moje drzwi po prostu, w niewytlumaczalny sposob,
zniknely.

- Co si¢ dzieje - jekngtem zatosnie - z drzwiami w tym domu?

Przez cala noc musiatem je$¢ krakersy. To dobrze, ze trzymam krakersy przy tozku,
powiedziatlem do siebie pocieszajagco. A potem za nic w $wiecie nie potrafitem sobie
przypomnie¢, dlaczego trzymam tu krakersy. Rzeczy w moim otoczeniu generalnie zaczely
dziwnie si¢ zachowywac. Bardzo dziwnie. Chetnie zwinalbym si¢ w kigbek obok kotki, ale
ona odkryta, ze jej tradycyjna droga do wyjscia nie jest juz dostepna, i wymaszerowata przez
okno jaki$ czas temu. Ksi¢zyc w pelni oswietlal lake. Wyjrzalem w roztargnieniu na dwor,
poszukujac $ladow byka, o ktérego wcigz zapominalem spyta¢ Humdingera.

Zobaczylem na zewnatrz Jocelyn z latarka i szczeniakiem.

- Zn6éw na dworze o tej godzinie? No tak, oni maja drzwi w pokojach - rzektem

rozgoryczony i zasnglem, wyczerpany swoimi daremnymi wysitkami.
JOCELYN

- Ten szczenigcy plan nie zadziala - powiedzialam glosno, idac przez lake ze
szczeniakiem, ktory skakat i szarpat si¢ na smyczy. - Potrzebuj¢ psa. Ciekawe, ile potrwa,
zanim szczeniak zmieni si¢ w psa? Prawdopodobnie zbyt dlugo. Dlaczego Humdinger dat mi
szczeniaka? Prositam o psa.

Mowitam goraczkowo, co robie zawsze, kiedy si¢ boje. Gdy otworzylam oczy w
wagonie - wagonie, ktory lezat na boku, podczas gdy na zewnatrz szalal pozar - zawolatam
matke. Nikt nie odpowiedzial, wigc ruszylam pustym korytarzem... W pewnym momencie
zaczetam moéwi¢ do siebie, betkoczac jak katarynka: nie podoba mi si¢ to wszyscy ludzie
znikneli a powinni tu by¢ ludzie dlaczego nikt nie przychodzi i mnie nie zabiera co to za
straszny pozar za oknem prawdopodobnie nie stalo im si¢ nic bardzo zlego. Potem
zobaczylam pierwsze strzepy ciat 1 przez dhlugi czas nic juz nie méwilam. Teraz znow
przebywalam w ciemnos$ci, méwiac do siebie, 1 zastanawiatam sie, czy tak juz bedzie zawsze.

Nigdy nie lubitam wychodzi¢ o tej porze, zwlaszcza sama. Ale Meline nie podniosta



glowy ani nawet si¢ nie obudzita, kiedy zajrzatam do jej sypialni, zeby zerkng¢ na nig z
niepokojem. Miatam nadziejg, ze jesli porozmawiamy, ona zacznie blaga¢, zebym poczekata
do chwili, az poczuje si¢ na tyle dobrze, by do mnie dotaczy¢, ale ze od trzech dni byto z nig
bardzo zZle, zrozumialam, ze musze polega¢ na sobie. Tak naprawde¢ nigdy nie wierzytam, ze
znajdziemy wszystkie potrzebne czesci. Nie wierzytam tez, ze Meline rzeczywiscie bedzie
potrafita zbudowac samolot, lecz potrzebowatam odrobiny nadziei i tego, zeby kto§ mnie w
niej utwierdzat. Kiedy zachorowata, stracitam jedyne oparcie. Musialam sama zaczaé
wierzyC. I nie bylam pewna, czy potrafi¢. Przede wszystkim nie rozumiatam, po co w ogodle
budowac samolot. Dzi§ w nocy, w ciemnosci, to wszystko wydawalo si¢ po prostu szalone.
Szczeniak w niczym nie pomagal. To on miat broni¢ mnie, a jednak caly czas si¢
zamartwialam, czy nie pozre go byk. Czy byki pozeraja mate zwierzeta?

- Pojde taka, oddalg si¢ od domu, a potem co? - powiedzialam glo$no. Stryj moze nie
wierzyt w byka, ale Humdinger byt bardziej godny zaufania, gdy chodzito... c6z, w zasadzie o
wszystko. - Nigdy nie znajde czegsci samolotowych. Ale z drugiej strony, jezeli nie bede ich
szukala, co zrobi¢ z czasem? Bede samotnie krazy¢ po domu, bijac si¢ z myslami. Bede
skazana na sny.

Szczeniak pot¢znie szarpnat smycza. Wyrwat mi ja z reki 1 uciekt.

- Och nie! Czy on za czym$ goni? Czy szczeniak bylby na tyle glupi, zeby goni¢ za
bykiem? Prawdopodobnie tak. Jeszcze wyspa to! Teraz nie bed¢ w stanie wroci¢, dopoki nie
znajde szczeniaka... Nie moge zostawic szczeniaka na deszczu... A szczeniaka bedzie trudniej
znalez¢ niz czg$ci samolotu, bo szczeniak nie odbija §wiatta. Nawet nie nadatam mu jeszcze
imienia... Czy przybiegnie, jesli zawolam: ,,Szczeniaku!”? Dlaczego mialby przybiec? To nie
ja go karmie. Ucieknie i1 zostanie przebity rogami. A w ogdle dlaczego byki musza przebijaé
wszystko rogami? Co to za zycie: urodzi¢ si¢ po to, zeby z ochotg prychac i bra¢ wszystko na
rogi? Nic dziwnego, ze ludzie nie przepadaja za bykami. Jesli o mnie chodzi, same s3 sobie
winne.

Sztam dalej w strugach deszczu, wytezajac stuch.

-1 teraz nie bede wiedziala, czy odglos, ktory styszg, to byk w krzakach, czy
szczeniak. Nie moge ucieka¢ od szmerdw, na wypadek gdyby to jednak byl szczeniak...
Wiasnie dlatego nigdy nie powinno si¢ bra¢ pod opieke matych, bezbronnych zwierzat... Tak
naprawde myslatam o duzym i1 wrednym dobermanie. Ale dlaczego w ogole uwazatam, ze
chce psa obronnego? Co dobrego moglby zdziala¢ taki pies w razie niebezpieczenstwa?
Zaszczeka¢ byka na $mier¢? Jednak nawet pies obronny ma wigcej sensu od szczeniaka.

Humdinger bardzo Zle to wymyslit. Wroce 1 wygarng mu wszystko wlasnie teraz, tyle ze



jestem cata mokra i...

Rozptakatam si¢. Nagle latarka wychwycita jaki$ btysk w krzakach. Czy to oczy byka,
ktére sie¢ we mnie wpatruja? Oczy byka, oczy byka... Uciekatam przez bruzdy, moje stopy
wiezly w rozpadlinach, spadatam z pagérkow 1 wdrapywatam si¢ z powrotem. Oczy byka,
bycze oko... Bycze oko?... Gdzie ja je widzialam? Ach tak, na zajeciach z tucznictwa. Bardzo
trudno jest trafi¢ do tarczy. Ustawiaja je na belach siana. Bele siana zamoktyby na tym
deszczu. To dobrze, ze w Saskatchewanie nie pada tak mocno jak tutaj, ale ja juz nigdy nie
bede mieszkata w Saskatchewanie. Nie pomyslalam o tym wczes$niej. Nigdy nie wroce do
domu.

Zatrzymatam si¢, jakby ta mys$l uruchomita hamulce w moich nogach, i stalam z
otwartymi ustami w samym s$rodku ulewy, a po policzkach spltywaty mi Izy. Nigdy nie wroce
do domu. Nie ma zadnego domu. Znoéw zaczelam biec, uciekajac przed tag mysla, ale moja
stopa uwiezla w jakiej$ dziurze, potknetam si¢ 1 uszlo ze mnie cale powietrze. Na szczescie
przez kilka chwil mogtam mysle¢ tylko o tapaniu oddechu. Gdy go odzyskatam i nic nie
wypadto galopem z ciemnosci, by przebi¢ mnie rogami, zdalam sobie sprawe, ze to nie oczy

byka widzialam. To byl metal. Ucieklam przez cale pole od rzeczy, ktorej szukatam.
MELINE

Nastgpnego ranka Jocelyn zapukata do moich drzwi. Ucieszyla si¢, ze nie $pig.
Weciagneta do pokoju cos, co byto przykryte starg podarta szmatg.

- Popatrz - powiedziata z duma.

Usiadtam na 16zku, podekscytowana.

- Nie mogg uwierzy¢, ze znalaztas co§ samodzielnie.

- Oczywiscie. - W glosie Jocelyn stychac bylo irytacjg.

- Cdz, nie powinna$ zabiera¢ tego do srodka, gdzie kazdy moze co$ zauwazyc¢... Nie
moglo zosta¢ w stodole?

- Uznatam, ze bedziesz chciata wiedzie¢, co to jest. A ja nie umiem tego opisac. -1
zdjeta szmate.

- Och... - powiedzialam. Ujrzatam fragment usterzenia poziomego, ale tak pogicty, ze
praktycznie nie do rozpoznania.

- C6z, to usterzenie. Wez je do stodoty, a pézniej zobaczymy, jak je wyprostowac.

- Zrobie¢ to w nocy. Teraz chce si¢ potozy¢.

- Bylas§ na dworze przez calg noc? - zapytalam, poniewaz, szczerze moéwigc, nie

pasowato mi to do Jocelyn. W jej stylu byto raczej wyjscie na dziesi¢¢ minut, stwierdzenie, ze



jest zbyt mokro, i powrdt na gorgca czekolade oraz ciastka.

- Znalaztam to prawie od razu. Reszt¢ nocy spedzitam na szukaniu cholernego
szczeniaka.

- Co? Wolno nam moéwic¢ ,,cholerny”, jesli nie mozemy mowic ,,géwno”?

Popatrzyta na mnie dotknigta, ale ja bylam zbyt chora, zeby si¢ przejmowac. Nie

chciatam nowych przyjaciot. Nie chciatam nowych poczatkow.
MARTEN KNOCKERS

Przeszedlem obok Jocelyn, ktora jak zwykle przypominata podtopionego szczura. Nic
dziwnego, skoro wychodzi na deszcz o tej porze... Zerkneta na mnie z czym$ w rodzaju
pogardy, bo rozlatem herbatg. Probowatem i§¢ korytarzem z pelng filizanka, jednoczes$nie
czytajac ksigzke. Po drodze, w regularnych odstgpach, wychlapywalem herbate, a potem si¢
zatrzymywalem, zeby wytrze¢ ja rogiem szlafroka. Najwyrazniej jednak Jocelyn nie nalezy
do dziewczat, ktore potrafia doceni¢ rdéznorodno$¢ zastosowan intymnej mody meskie;j.
Kupitem sobie szlafrok z aksamitu, w kolorze glebokiej s$liwki, i par¢ bamboszy i
stwierdzilem, ze wygladam bardzo dystyngowanie i wiktoriansko. Praktycznie sam bylem
Swiagteczng ozdobg! Za kazdym razem, gdy S$cieratem krople herbaty, zadawalem sobie
pytanie, co znaczg te wszystkie rysy. Podloga byla cata poorana, jakby kto$§ po niej cos
ciggnal. Ale dlaczego miatby to robi¢? To na pewno ta Mendelbaum. Ach, wlasnie, musze
da¢ jej moja listg $wigtecznych przysmakow do przygotowania.

- Loz mich cu ru. Prosz¢ sobie i§¢. Jestem zaj¢ta chorowaniem - powiedziata, gdy
zapukatem do drzwi 1 wszedlem.

- Co to jest, na Boga?

Pita rados$nie z butelki co$§ w rodzaju pasty do butow.

- Moja przyjaciotka Sophie przysyla mi sze$¢ butelek swojej mikstury na kaszel.
Sekretna receptura ze sztetlu. Wigc ona mysli, ze bede kasta¢ do konca zycia? Ale twierdzi,
ze wszystkie kobiety w sztetlu trzymaja to na potkach. Na wszelki wypadek. Na odwage. Na
czas porodu. Na co komu taka odwaga?

- Naprawde, nie pitbym tego na pani miejscu, pani Mendelbaum. Nigdy nie wiadomo,
co jest w takich ziotowych mieszankach.

- Wigc powinnam zakasta¢ si¢ na dobre? Proszg¢ sobie i$¢, jestem chora.

- Tak, wiem, Ze jest pani chora, pani Mendelbaum, ale nie zamierza pani chorowaé¢ w
tygodniu przed Bozym Narodzeniem, prawda? Wtedy, kiedy powinna pani gotowac.

- A skad mam wiedzie¢? - spytala pani Mendelbaum. - Teraz jestem chora. PdZniej -



kto to moze powiedziec? Czy mysli pan, ze ja chce tej choroby? Kto chcialby czego$
podobnego?

- Ojej... - odpartem. Nigdy nie byto wiadomo, co doprowadzi ja do wybuchu. - Nie
zamierzam pani ktopotaé, ale przeciez nie ma pani nic przeciwko gotowaniu, kiedy jest pani
chora, prawda? Kupitem ggs.

- G¢$. Chce pan, zebym ugotowata ges?

- C6z, surowa nie jest dobra, jak sadzg... wyspa

- Skad mam wiedzie¢, czy nie bedg zbyt chora, zeby ugotowac ges, kiedy przyjdzie na
to czas?

- C6z, mysle, ze nie moze by¢ pani wiecznie chora, prawda?

- Aza a jor af mir, panie Sforne Gacie.

Naprawde¢ nienawidzitem, kiedy nazywala mnie panem Sforne Gacie. Uwazam, ze
jesli kto$ placi za obijanie sie, lezenie 1 bycie chorym, to przynajmniej mozna by go nie
wyzywac.

- Coz, mogtaby pani... Hmm... Moglaby pani WYZDROWIEC! Wtasnie to mogtaby
pani zrobi¢, pani Mendelbaum. Ludzie zdrowieja. Zdrowieja caty czas. Naprawde zdrowieja.
Albo mogtaby pani gotowa¢ mimo choroby. Przypuszczam, ze to takze ludzie muszg robic.
Zwlaszcza jesli mieszkajg samotnie. W przeciwnym razie wszyscy by umarli, prawda?

- Co? Gotowa¢ mimo choroby? Je$¢ positki ugotowane przez chorg osobe? 1 to w
Boze Narodzenie? I kto potrafi gotowac gesi? Moze jaka$ kurg 1 troche latkes...

- Nawet nie wiem, co to jest - powiedzialem szybko. - W kazdym razie
przygotowatem bardzo doktadng liste potraw odpowiednich na Boze Narodzenie. Oczywiscie
kwesti¢ gesi juz omowiliSmy... - Rozmowa o jadtospisie sprawita, ze poczutem si¢ niczym
pan na wilo$ciach, a nie cztowiek calkowicie pozbawiony kontroli nad swoim domem. - A
wigc. Nadzienie z kasztanow, slodkie ziemniaki, dressing migdatowy z brukselka, pudding
sliwkowy, ciasto biszkoptowe 1 bliche de noél. Nie upieram si¢ szczegodlnie przy dressingu
migdalowym z brukselka. Moze ja pani zastapi¢ czymkolwiek. Na przyktad migta.

Zostawitem troche¢ przestrzeni dia pani wyobrazni, pani Mendelbaum, jesli sprawi to
pani przyjemnosc...

- Dlaczego brukselka miataby mi sprawi¢ przyjemnos¢? Leze¢ na bezludnej wyspie z
kims, kto ssatby moje palce u stop, to sprawitoby mi przyjemnos¢.

- Prosze, pani Mendelbaum... Sprobujmy sie skupi¢ na jadtospisie.

- Te gwiazdki filmowe z ich §liczniutkim pedikiurem, one moga leze¢ na plazy z kims,

kto ssie ich palce u stop. Czy to jest zycie?



- Prosz¢ - powtdrzylem. Najwyrazniej pani Mendelbaum odmawiata nie tylko
gotowania, ale takze nawet rozmawiania na ten temat.

- Moja przyjacidtka Sophie przysyta mi czasopisma o filmach. Zeby mnie rozerwag,
kiedy jestem chora. Humdinger mi je przynosi. IdZz do szpitala, Zisel, ona mnie blaga.

- Nie mysli nas pani zostawi¢, prawda, pani Mendelbaum?

- spytatem zaniepokojony. - Przed ugotowaniem $wiatecznej kolacji?

- A o co chodzi z tym... jak mu tam... buszem Noego? Przyrzadzi¢ busz? Chce pan,
zebym ugotowata drzewa? Co to za dziwny gojsze rytual? - wychrypiata pani Mendelbaum,
zatykajac uszy rekoma. Wydawato sie, ze mowi bardziej do siebie niz do mnie. - Te walce
znéw graja w moich uszach... Och, proszg sobie i§C... Znow stysz¢ walce wiedenskie. Ach,
idz, idz... Kabaret forsztelung w mojej glowie. Idz!

- Biedna kobieta majaczy - powiedziatem, wychodzac i zamykajac drzwi. Potem, po

chwili namyshu, wsunatem przez szczeling jadlospis. Bedzie go mogta przestudiowac. r#
PAWI MENDELBAUM

Czy ja popadam w szalenstwo? Mysle, ze zdrowieje, goraczka spadta, zostato tylko
trochg kaszlu, ale zaczetam go widzie¢, mojego Anzela, mojego gelibt, i kawiarni¢ w
Wiedniu, gdzie si¢ spotkaliSmy. Nie chodzi o to, ze wyobrazam sobie takie rzeczy, ze widzg
je w pamieci. Nie, moja sypialnia zmienia si¢ w kawiarni¢ i oto siedz¢ tu, mtoda, elegancka,
w mojej nowej czarnej sukience 1 czarnych ponczochach ozdobionych szlaczkiem. Och,
takich ponczoch nie miatam juz nigdy pdzniej... Wieden to byl, peten intryg... Co za miejsce...
Jak przejrzaly owoc... Pachnie rzeczami, ktorych jest zbyt wiele, na wyciagniecie reki... Stot
peten owocow, co si¢ psuja, bo ci, ktorym wolno je wziag¢, maja wigcej, niz pozwala apetyt.
Wieden przeraza moja matke, wiem, ale ja jestem mtoda, jestem §wiadoma. I nie wyglada na
to, zeby cokolwiek grozito mlodym, takim jak ja.

| kiedy znéw widzg kawiarnig, tak wyraznie, zaczynam mysle¢ po niemiecku, czego
nie robitam od bardzo wielu lat. To byto jak jazda na tyzwach po cienkim lodzie - pojscie
samej do kawiarni, takiej z kawg 1 papierosami. Mowili, ze nie wolno, ze mogtabym znikna¢ i
nikt na policji nie zawracalby sobie nawet glowy. Jak zabawa na $rodku ruchliwej ulicy, tak
to byto. Po tym jak matka powiedziata, ze ci nie wolno. Wlasnie dlatego byto to takie
ekscytujace. Ale znowu nie az tak bardzo, bo nie bytam do$¢ tadna, by zwracano na mnie
uwage, 1 nie miatam odwagi malowac¢ si¢ tak, by si¢ wyrdzni¢, i moja fryzura byta zupetie
bez sensu. Wlosy zwisaty mi wzdtuz plecow 1 nawet jesli unositam je do gory, nie nabieraly

ksztattu wymyslnej, modnej trwalej. Zdradzaly, ze dopiero co wyrwalam si¢ z domu mamy,



ale tak naprawde nie jestem jeszcze kobieta, nie jestem interesujgca ani nawet catkiem tadna.
Po prostu mloda i niewinna, co przyciagalo pewnych typéw, ale zawsze potrafitam ich
rozpoznaé - zawsze zblizali si¢ tak, jakby czarne chmury ich zamiaréw pulsowaly niczym
serce bijace tuz pod powierzchnig... Tak, oni gnili od srodka 1 szybko si¢ ich pozbywatam.

Moze powinnam byta trzymac si¢ z daleka od kawiarni, ale tylko tam mogltam
odetchnaé. Nasz dom pekal w szwach od sidstr, braci i innych krewnych, uciekajacych z
miejsc, w ktorych Zydéw traktowano jeszcze gorzej. Czasem tak bardzo Zle, jak opowiadali
nowo przybyli, ze nie wiedzieliSmy, czy wierzy¢ w ich historie. Nad wszystkim roztaczata si¢
aura, ulotna jak dym, ztych rzeczy, ktore mogg si¢ nam przydarzy¢. Ja bylam mtoda i petna
nadziei i nie chcialam stucha¢ o tych zlych rzeczach, wigec kiedy miatam juz dosyé¢,
wktadatam swoje najlepsze ubranie i szlam, i siadalam w kawiarni, jakbym mogta znalez¢
tam prawde o wlasnym szczg¢sliwym losie. Wiedziatam, ze wszedzie dzieja sie okropne
rzeczy, nie tylko z Zydami, nawet tu, w pokoju na zapleczu kawiarni. Nikt nie usitowat tego
ukrywa¢ przed niewinng dziewczyng. Nie, oni uwazali, ze gdybym nie chciata oglada¢
podobnych rzeczy, trzymatabym si¢ z daleka od wiedenskich kawiarni. I byto tak, jakby ci,
ktérzy nie muszg si¢ martwi¢ o swdj los, wypuscili nagle wlasne potwory - mogle§ niemal
zobaczy¢, czym si¢ stang - te straszne warczace glowy, ktore wyzieraty im z piersi... Czy
wszyscy tacy jestesmy? Gdyby ojciec nie musiat si¢ w kotko martwié, czy i on znalazlby w
sobie potwora? A ja? Gdyby$my mogli mie¢ wtadz¢ nad innymi ludzmi, czyby$Smy z tego
korzystali? Czemu nie? Jaka bytaby wtedy rdéznica mi¢dzy nami a nimi?

Wszedzie panowata albo zgubna rezygnacja tych, na ktorych Zerowano, albo dziwna
ekstaza ztowrogich postaci rosngcych w site. I to szalenstwo, ktore si¢ rodzito, gdy ludzie
probowali zakazanych owocow, 1 gdy coraz wigcej obcych pukato do drzwi mojej matki z
opowiesciami o popetnianych gdzie indziej okrucienstwach.

Kazdy czutl, jak ros$nie napigcie. Nadchodzity zte rzeczy. ,,Wszystko, co nam zostalo,
to zycflajsz” - zwykla mawia¢ zmartwiona matka. Cierpliwo$¢, ktora moze wytrzymac
siedzenie w jednym miejscu. Ale ja bytam bardzo mloda i wolatam brzydote drapiezcow niz
smutek w domu. Bylam nim zmegczona, wszyscy mowili o ucieczce, ale nikt nie wyjezdzat.
Dlaczego wigc nie wyjs¢ 1 si¢ nie zabawic¢? I za kazdym razem, gdy sztam do kawiarni, coraz
wigce] mezczyzn patrzylo na mnie - teraz, kiedy zrobili si¢ mniej wybredni. Co mogtam im
da¢? Zauwazylam, ze wzbudzam ciekawos$¢ juz przez samo przychodzenie, przez samotne
przesiadywanie. Wszystko wywotywalo zaciekawienie, lechtato tych mezczyzn, przykuwato
uwage, przynajmniej na krotki czas. Nie patrzyliby tak chyba, gdyby - jak przepowiadat moj

wuj - nam, Zydom, mialy sie przydarzy¢ zte rzeczy. Wtedy mezczyzni w ogole by mnie nie



widzieli. Wtedy przesztabym od bycia niewidziang do niebycia w ogole, a ja jestem mtoda,
jeszcze nie zaistnialam i jesli mam nie istnie¢ w przysztosci, bede¢ istnie¢ teraz. Nie bede
siedzie¢ w domu jak mysz pod miotlg.

Pewnego ciemnego wieczoru w listopadzie, zanim $wigteczne §wiatla zndw rozjasnity
ulice, gdy wlasnie dopitam resztke kawy z kruchej filizanki z chinskiej porcelany i1 zgasitam
papierosa, do kawiarni wszedt mezczyzna. Byt niski i schludny, i pigkny, z jasnymi oczami,
zatrzymat si¢, zeby zapyta¢ o droge, ale wtedy mnie zobaczyl, wigc zamoéwit kawe 1 usiadt
przy barze, pijac ja i patrzgc na mnie nieSmiato - nigdy wczesniej nie widziatam takich oczu -
az skinelam na kelnera i rowniez zamowitam kolejng filizankg, chociaz miatam juz
wychodzié.

I wtedy zrobitam co$, czego dama nie powinna robi¢ - podesztam $miato do baru i
zaprositam tego me¢zczyzng do swojego stolika.

- Kuzynie! Ty tutaj?! - zwrécitam si¢ do niego, bo kelner zerkal na nas ciekawie.
Nigdy dotad nie bytam tak zuchwata.

- Ach, pamigtasz mnie, swojego kuzyna Anzela, a myslatlem, ze nie - odpart, niosac
swoja kawe do mojego stolika 1 podsuwajac mi krzesto.

- Tak, ale czy ty pami¢tasz swoja kuzynke Zisel? - spytatam.

- Oczywiscie! I pamigtam, jak bardzo lubisz ciasto - rzekt Anzel i zaméwit dla nas po
kawatku, pozbywajac si¢ ciekawskiego kelnera.

A w dalszej czgsci wieczoru pojawil si¢ niewielki zesp6l 1 zanim zaczal gra¢ sprosne
kawatki, na zewnatrz, ku ulicznym $wiatlom, wyptynat dzwigk walcow, przyciagajac coraz
wiecej ludzi, az kawiarnia stala si¢ tloczna, ale my tego nie widzieliSmy, mo6j Anzel 1 ja. Ani
tamtej nocy, ani nigdy, dopoki byliSmy razem. A $§wiat odchodzit niepostrzezenie, kawatek po
kawalku. Anzel zabrat mnie z Wiednia do Kanady, bo on takze wiedzial, ze zaczng si¢ dzia¢
zle rzeczy 1 ze wkrotce wyjazd bedzie trudniejszy, o ile nie niemozliwy. On nie byt jak reszta
mojej rodziny. Nie chciat po prostu przeczekac. Matka btagata, zebym zostala z rodzing, az
beda pewni, moze wcale nie begdzie tak zle, moze ludzie przesadzaja, ale Anzel byt pewien, a
ja bylam pewna Anzela. A poniewaz moja rodzina nie chciala z nami jechaé, Anzel i ja
wyjechaliSmy bez nich 1 wcigz myS$lalam, ze to ja bylam ta, co nie miata ochoty stucha¢
ostrzezen, ale i t3, co wyjechata, a reszta, ktéra nie mowita o niczym innym, zostala. Musze
jednak przyzna¢, ze myslatam o nich niewiele od wyjazdu. Dla mnie catym $wiatem byt teraz
Anzel.

Wreszcie ustyszatam o swojej rodzinie, cate lata po przyjezdzie do Kanady. Wczesdniej

nigdy ani stowa, zbyt wielu ludzi zmienito miejsce pobytu, zaginglo, zmarlo, nikt tak



naprawde¢ nie wiedzial. Lepiej byto czeka¢, az wiadomosci same dotrg do ciebie, lepiej byto
nie traci¢ czasu na myslenie: zbyt duzo mozliwosci 1 zbyt strasznych. Przyjacidtka dalekiej
kuzynki powiedziata mi ostatecznie, ze oni wszyscy zgineli, wszyscy z mojego rodzinnego
domu, ktorzy czekali zbyt dlugo, zgineli w obozach, przewaznie nawet nie tych samych, ale
roznych, daleko od siebie, rozdzieleni. Niektorzy cztonkowie rodziny, sadzita ta przyjacidika,
skonczyli razem, ale nie potrafita powiedzie¢ nic wiecej. Styszata tylko pogloski, ze niektorzy
byli razem. Sama tez znalazla si¢ w obozie, ale bez rodziny. Tak lepiej, uwazala ta kobieta.
Tesknita za bliskimi twarzami, ale szybko si¢ przekonata, ze lepiej nie widzie¢, jak te twarze
znikajg. Czula si¢ samotna, tak, ale lepiej mysle¢ o bliskich z nadzieja, tak sadzita. A moze
wcale nie? Moze bycie obok dodawatoby otuchy? Och, c6z, bez watpienia, Zisel, tak czy
inaczej, oni wszyscy zgingli. To wiedziata na pewno. Ludzie dzielili si¢ wiadomos$ciami. To
byto wszystko, co mogli teraz zrobi¢. Czy to pomagato, czy tylko zarazato rozpacza? Moze
oni byli ponad rozpacza. Czy jest taka granica, po ktdrej przekroczeniu wznosisz si¢ ponad
rozpacz? Przyjacidtka kuzynki nie wiedziata. Ale ja nie mogltam si¢ nad tym zastanawiac.
Zostawitam rodzing wiele lat temu, na wigcej niz jeden sposobow, i stworzylam zycie z
Anzelem. Przyjacidtka kuzynki byta zazdrosna, kiedy zobaczyta, jak mato mnie to dotkneto.
Powiedziala, Zze to prawdziwe szcze$cie tak niewiele si¢ przejmowac. Ich zol azoj wisn fun
cores. I sobie poszia.

Nawet po tym, jak otrzymatam te wiadomos$¢, bytam zbyt zajeta, zeby o nich mysle¢ -
0 moich martwych rodzicach, 0 moich martwych braciach i siostrach. Miatam dzieci, jedno
po drugim, takie btogostawienstwo, i1 zyliSmy razem przez wiele lat pod kloszem, bezpieczni
w Kanadzie. Takie miato by¢ moje zycie juz zawsze. Nie przyszto mi nigdy do gtowy, Ze to
rowniez przeminie. Nie bylo nazistow, ale nadal byta §mier¢. Nie tylko nazisci rozdzielaja
rodziny. Anzel umarl pierwszy, potem moich czterech chlopcow, jeden po drugim, rak,
wypadek samochodowy zabrat dwodch 1 wreszcie moj Menachem, moj kadiszet. Tak jakby
wszystko, co nastgpito od tamtej nocy w kawiarni do ich §mierci, byto dtugim 1 szczgsliwym
snem. Snem, w ktorym $wiat jest dobry. Co robitam ze swoim czasem w dniach ze snu?
Karmilam rodzing. Wtedy nie wydawalo si¢ to wiele, jednak teraz wiem, ze bylo
najwazniejsze. Zupy, kreplach i knejdlach. Kazda rzecz, jakiej nauczyta mnie matka. Sposob
taczenia sktadnikow, zeby ciasto miodowe bylto zwarte i lekkie. Wszystkie przepisy, aby zy¢
tak, jak zostalam nauczona. A jednak wiedziatam, ze ta, ktorg si¢ stalam, bytam nie dzieki
przepisom, ale za sprawa Anzela i1 naszych chtopcow. Lecz teraz nie ma nikogo, kto by
powiedziat: ,,Ach, tylko Zisel robi taki lekki miodowiec”. Anzel mowit to tak, jakbym tylko ja

istniata dla niego na §wiecie, tak samo jak dla mnie istniat tylko on. Nikt wigcej nie wiedzial,



co ja robie, a tym bardziej, ze tylko ja robi¢ to witasciwie, ja jedna. Bytam, kim bytam, bo
Anzel na mnie patrzyl. Nieprawda, ze bytam wspaniata i on mnie takg znalazt. Bylam
wspaniata, bo on mnie taka widziat. on. Nikt wigcej nie wiedzial, co ja robig, a tym bardzie;j,
ze tylko ja robi¢ to wilasciwie, ja jedna. Bylam, kim bylam, bo Anzel na mnie patrzyl.
Nieprawda, ze bylam wspaniata i on mnie takg znalazt. Bytam wspaniata, bo on mnie taka

widzial.
MARTEN KNOCKERS

- CO TO JEST, jaki$ rodzaj szczura? - spytalem Humdingera, bo wyspa byta petna
szczurdw 1 teraz wydawato si¢, ze jeden z nich, przemoczony, siedzi na dywanie.

- Nie, to jest pies - odpart cierpliwie Humdinger.

- Co on tutaj robi? - zapytatem w zdumieniu. Pies do tego wszystkiego! Czy my
zaktadamy minizoo?

- Powiedziat pan Jocelyn, ze moze mie¢ psa.

- Powiedzialem? Ja powiedziatem? Tez co$! Przeciez nawet nie jest Boze
Narodzenie...

- Nie sadzg, zeby psa nalezato traktowac jak prezent...

- Prezenty! Wie pan, Humdinger, tak si¢ skupilem na $wiatecznych ozdobach i
akcesoriach, ze zupelie zapomniatem, ze ludzie dostaja na Boze Narodzenie prezenty. To
otwiera przed nami catkiem nowe mozliwosci, prawda? To znaczy, nigdy nie miatem nikogo,
komu mogtbym kupi¢ prezent. Rany boskie, a co na przyktad pan chcialby dostac?

- Nie potrafi¢ powiedziec.

- Ale musi pan! Musi pan powiedzie¢! Ja nie mam pojecia, czego moze pragngé na
Boze Narodzenie wysoki mg¢zczyzna w $rednim wieku. Lubi pan krawaty? Nie, pan noSi ten
dziwaczny rodzaj kolnierzyka, prawda? Kotierzyk lokaja, jak sadze... Nie wiedziatem, Ze
jest co$ takiego. Sadz¢ zatem, Ze lokaje nie potrzebuja krawatow.

- Moim zdaniem krawat to bardzo sympatyczny pomyst na prezent.

- Tak, tak, tak, sadze, ze tak wlasnie jest. Ale ja sam go nie chce. Prosze natychmiast
usung¢ krawaty z mojej listy, Humdinger. Tak, dobrze, a co z czekolada? Kobiety ja
uwielbiajg. Styszalem, ze lokaje takze lubig jes¢. Wigkszo$¢ z nich jest raczej przy kosci,
czyli po prostu gruba. A z moich obserwacji wynika, ze grubi ludzie kochaja czekoladg.

- Wielu ludzi kocha czekolade, to prawda.

- Wie pan, rozmowa z panem jest jak muzyczny duet, Humdinger, kiedy powtarza pan

albo parafrazuje gtowny motyw kazdej stancy. Czujg, ze powinniSmy przenie$¢ t¢



konwersacje na grunt muzyki. Czy pan $piewa, Humdinger?

- Niestety nie.

- Szkoda. Céz, przypuszczam, ze nie ma pan stabosci do slodyczy, co, Humdinger?
Porzadna stabos¢ do stodyczy. Zatgcznik do wielu lokajow.

- Nie powiedziatbym, ze stodycze to zalacznik do mnie, nie.

- A wiec moze troche orzechéw makadamii? Ludzie zazwyczaj maja smak na stodkie
albo na stone. Stara, dobra czekolada albo orzechy - taki jest wybor, moim zdaniem. Wie pan,
przegladam te §wigteczne katalogi z prezentami i najwyrazniej sprzedajg tam okropnie duzo
orzechow makadamii. Drogich. Nietypowych. Egzotycznych. Z Hawajow. Ale jesli chodzi o
mnie, Humdigner, to Hawaje nie kojarza mi si¢ z Bozym Narodzeniem. Lei i luau,
dziewczyny tanczace hula nie oddaja ducha Bozego Narodzenia. To, czego potrzeba, to $nieg
i renifer, 1 jemiota, 1 mndstwo, naprawd¢ mnostwo 0zdob w kolorze sliwkowym. Wtasnie tego
si¢ pragnie. Tego 1 Jezusa albo dwoch w stajence.

- Zazwyczaj uwaza si¢, ze jeden wystarcza.

- Tak, ale my mamy pienigdze. Sporo. Nie ma potrzeby ogranicza¢ si¢ do tego, co
wystarcza, skoro mozna by¢ rozrzutnym. Be¢dziemy mieli dwoch. W ten sposdb nikt nie
bedzie musial o nich walczy¢. Czy kiedykolwiek widzial pan ludzi walczacych o Dziecigtko
Jezus?

- Nie moge powiedzie¢, zebym widziat. - Humdinger zaczal przewraca¢ oczami, ale
zaraz przestal. Musz¢ przyznaé, ze bytem zdumiony. Nigdy przedtem nie widziatem, zeby
przewracat oczami. To bylo do niego wysoce niepodobne.

- Och tak, to istny rozlew krwi, zapewniam pana. Patrz¢ teraz przez diugi tunel
prowadzacy do mojego dziecinstwa.

- Bylo wiele walk o Dzieciatko Jezus w panskiej mtodosci, jak rozumiem? - spytat
grzecznie Humdinger.

- Coz, tak, to si¢ zdarza w najlepszej rodzinie - odpartem.

- Krwawe historie. Moi bracia 1 ja wykradaliSmy je na zmiang, ukrywaliSmy w
mydelniczkach 1 tego rodzaju miejscach. Doprowadzato to matke do szatu. W ten sposob,
widzi pan, jesli kto§ zapragnie je ukras¢, bedziemy mieli zapasowe do szopki. W kazdym
razie jeden Jezus to najwyrazniej za malo. Pozbyli si¢ go do$¢ szybko, czyz nie? Oczywiscie i
tak trzeba by¢ szalonym, zeby zglosi¢ si¢ na ochotnika do podobnej pracy, prawda? Mowie
serio. Baranek Bozy, ha! Kotlety. Oto, co robig z barankiem. Czy byl pan kiedy$ na wsi w
porze, gdy przychodza na $wiat owieczki, Humdinger? Te wspaniale jagniagtka biegajace po

polu, cud wiosny, odrodzone zycie... No niestety, nie wysytaja ich potem na wakacje z biurem



podrozy Club Med. Takie smutne, a jednak takie smaczne - to powinno by¢ motto ludzkosci.
Nie uwazam si¢ za religijnego cztowieka, Humdinger, ale kazdy zna te¢ histori¢, wierzy pan w
nig czy nie. Cale tamto zamieszanie z przybijaniem ludzi do krzyzy. Oczywiscie Rzymianie
robili to bez przerwy. Stata rozrywka weekendowa, jak chodzenie do kina. Wie pan, mysle, ze
bylby z tego dobry artykut - o rzeczach, ktére robig ludzie, zeby rozerwac¢ si¢ w weekend.
Oczywiscie mam na mysli ujecie zagadnienia w szerszym kontekscie. Weekend rozumiany
metaforycznie, tak...

Wyciaggnatem notes i oldwek, zeby naszkicowaé konspekt tekstu, gramolac si¢ po
schodach. Bedg¢ teraz zajety catymi tygodniami. Kiedy prowadze badania i pisz¢ nowy
artykul, rzadko z kimkolwiek rozmawiam. Ale za kazdym razem, gdy Humdinger przechodzit
koto szopki, najwyrazniej usuwat drugie Dzieciatko Jezus. Sadze, ze nie zartowal, kiedy
moéwil, ze Jedno w zupetno$ci wystarczy. Ja je doktadatem. Zaméwilem Ich catkiem sporo.
Swiadomo$é, ze zastepczy Jezus jest zawsze pod reka, napelniata mnie niewyobrazalnym
szczgsciem. A gdy odkrywatem, ze ktoregos brakuje, zdobywalem potwierdzenie tego, co juz
podejrzewalem: ze ludzka natura jest, jaka jest, zawsze kto§ kradnie Dziecigtko Jezus.
Aczkolwiek nie moge wini¢ bliznich za ch¢é posiadania wlasnego Dziecigtka.
Prawdopodobnie wszyscy trzymaja je w swoich tazienkach, w mydelniczkach. Dzigki Bogu,
mozemy sobie pozwoli¢, by kazdy mial wiasne. Ale ten Humdinger to dziwny typ.
Widziatem, jak wzial juz trzy albo cztery. Zachtanny cztowiek. Nikt nie potrzebuje czterech
Dzieciatek Jezus, prawda? No coz, trzeba pozwoli¢ lokajom na ich fanaberie. Dziwacy.

Dziwny zawo6d wybrali. Mam nadzieje, ze spodobaja mu si¢ jego krawaty.
MELINE

Dopiero na dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem stryj Marten, Jocelyn i ja
zdotaliSmy zebra¢ si¢ razem na kolacji. Spadta mi temperatura i znowu jadatam positki
regularnie. Zauwazytam, ze szczeniak chodzi krok w krok za Humdingerem, dajac sobie
spokoj ze mna, bo zawsze spatam, kiedy myszkowal w moim pokoju, 1 z Jocelyn, ktéra
przesypiata dnie, a nocg przetrzasala wyspe 1 po pierwsze] wyprawie ze szczeniakiem nie
chciata go wiecej zabiera¢ w obawie, ze si¢ zgubi. Znalazta drugg lotke 1 czg$¢ kadtuba i byta
bardzo zaj¢ta. Pani Mendelbaum miata dziwnie szklisty wzrok, kiedy ja widywali$my, co nie
zdarzato si¢ zbyt czesto. Nie jestem pewna, czy w ogble zauwazyta, ze mamy szczeniaka. Ale
Humdinger karmit go i wypuszczatl na dwor, a potem wpuszczat z powrotem. Najwyrazniej
byl jedyng osoba, ktéra styszala jego przenikliwe piski 1 potrafita je interpretowaé. Uczyt

szczeniaka, by nie zatatwial si¢ w domu, 1 sprzatat po nim. Wiedzial, kiedy jest glodny albo



spragniony, kiedy potrzebuje wyj$¢ na zewnatrz albo kiedy trzeba mu otworzy¢ drzwi, zeby
wrocil do domu. I wreszcie, poniewaz chyba nikt inny o tym nie pomyslal, nadat mu imig.

- Lotka! - ustyszelis$my, jak wota podczas kolacji. Najpierw sadzitam, ze zauwazyl, jak
Jocelyn niesie cz¢$¢ samolotu, ale potem sobie uswiadomitam, ze przeciez ona siedzi ze mng
przy stole. Nastgpnie pomyslalam, ze moze zostawila co$ niefrasobliwie na widoku. Kiedy
zrozumiatam, ze Lotka to imi¢, poczutam dreszcz grozy.

- On wie - szepnetam kuzynce do ucha.

Humdinger byt w kuchni. Przygotowywat tace dla pani Mendelbaum 1 dopieszczat
deser. Dzi$ byly to profiterolki. Jego wypieki zblizaty si¢ do doskonatosci. Zauwazytam, ze
korzysta z wielu ksigzek kucharskich.

- Lotka! - zawotat ponownie. - Kolacja!

Spojrzatam ostro na Jocelyn, zeby sprawdzi¢, czy do niej dotarlo. Dotarto, a jej
zazwyczaj wyblakla twarz stala si¢ jeszcze bardziej wyblakla. UstyszatySmy, jak szczeniak
wpada do srodka, i popatrzylySmy po sobie. Bardzo si¢ batySmy, ze jaki$ dorosty odkryje, co
robimy. Kiedy Humdinger wszedt z naszymi profiterolkami, stryj Marten go zagadnat:

- Stysze, ze nazwat pan szczeniaka Lotka?

- To cze$¢ samolotu - odpart Humdinger.

- Wiem, co to jest - uciat stryj Marten z surowos$cig tak u niego niezwykla, ze wszyscy
zamarliSmy. Odchrzaknal 1 zmarszczyt brwi, dodajac: - Tak, c6z, wezme¢ kawe 1 ciastka na
gore. Prosze ustawi¢ wszystko na tacy i zanie$¢ do gabinetu.

Rowniez nie w jego stylu byto rozkazywanie komukolwiek, nawet stuzbie. Robit to
tak rzadko, ze nigdy nie myslalySmy wyspa o Humdingerze ani o pani Mendelbaum jak o
stuzacych - byli raczej niczym dziwni krewni, ktorym zdarzylo si¢ wpasé, zostac i1
organizowa¢ nasze zycie. Humdinger jednak spokojnie umiescit na odpowiedniej tacy
koronkowe podstawki pod naczynia, sztucce, serwetke, Smietanke, cukier, dzbanek z kawa,
filizanke 1 patere z profiterolkami ze srebrng pokrywa. Mialam nadziej¢, ze stryj doceni
wysitek, ktory podjal Humdinger, kiedy rozkazano mu zamilkna¢ 1 zachowywac si¢ jak lokaj.
Moim zdaniem byt doskonatym lokajem, podobnie jak kucharzem, gosposia i pielggniarka.

Kiedy wyszli z pokoju, odwrdcitam si¢ do Jocelyn i powtorzytam:

- On wie.

- Kogo masz na mysli? Humdingera czy stryja? - zapytata Jocelyn, ku mojemu
zdumieniu jedzac bez umiaru. Czy wszyscy oszaleli, odkad si¢ rozchorowatam?

- Humdingera. Ale co to za sprawa ze stryjem? Co tu si¢ w ogdle dzieje?

- Stryj powiedziat, ze widziat, jak wychodz¢ w nocy, 1 Ze powinnam uwaza¢ na byka.



Ze zdaniem Humdingera gdzie$ tutaj kreci sie byk. Potem mnie spytal, co chce dostaé na
Gwiazdke, 1 poniewaz nic nie przychodzito mi do glowy, powiedziatam, ze lutownice.

- Och, $§wietnie! Sama nie wymyslitabym tego lepie;.

- Tak, c6z... - rzekta Jocelyn, prébujac zachowaé zgryzliwy wyraz twarzy. Byla
ewidentnie zadowolona z pochwaty. - Nie potrafitam opisa¢ czesci, ktorych bez watpienia
potrzebujemy, ani tych wszystkich narzedzi. Ale pomyslatam, Ze zechcesz przygotowaé
wiasng liste prezentéw pod choinke.

- Mysle, ze przede wszystkim potrzebujemy wozka.

- Tak, powinnam byta mu powiedzie¢, ze chce wozek - stwierdzita Jocelyn.

Posmutniata i znow zaczeta wygladaé depresyijnie.

- Ale teraz istotne jest, zebySmy si¢ zastanowily, dlaczego Humdinger nazwat
szczeniaka Lotka. Bo przeciez nie jest to pierwsze lepsze stowo, ktérego po prostu kazdy
uzywa. On musi wiedzie¢, ze znalaztySmy lotke 1 schowaly$Smy w stodole. Musiat styszec¢, jak
rozmawiamy. Nic w tym dziwnego - zawsze czai si¢ gdzie$ jak kot, nie robi zadnego hatasu,
skrada sig...

- Jezeli chcial wiedzie¢, co robimy z tymi wszystkimi czg¢$ciami do samolotu,
dlaczego po prostu nie zapytat?

- Bo on wie, co z nimi robimy, i chce, zeby$Smy wiedziaty, ze wie.

- Skad moze wiedzie¢?

- Nie mam pojgcia, ale on jest dziwny. Proponowanie migtowek i te sprawy.

- Ja lubi¢ migtowki.

- Hmmm - powiedziatam z dezaprobatg, bo nie moglam wymysli¢ powodu, dla
ktorego Humdinger nie mialby proponowac¢ Jocelyn migtowek, a ona nie mialaby ich lubic.
Ale co$ byto na rzeczy. Dlaczego nie proponowal migtdéwek mnie? Moze ona jest z nim w
zmowie? Tylko po co?

- W kazdym razie, Jocelyn, nic nie mow stryjowi ani Humdingerowi. Cho¢ nie
przypuszczam, ze stryj si¢ dowiedzial onaszych czesciach samolotowych, bo mozesz sobie
wyobrazi¢, by potrafil utrzymac cokolwiek w tajemnicy? Ale ciagle nie wiemy o nich dwoch
masy rzeczy...

- A oni o nas. Nie wspominajac juz o pani Mendelbaum. Czy moéwitam ci, ze raz
spotkatam ja w drodze do tazienki, jak sobie nucita i1 dziwacznie stgpata, jakby tanczyta z
mezcezyzng?

- To musiat by¢ widok!

- Owszem. Zreszta nie wiem... To takie pokrecone... Wszystko stato si¢ takie



pokrecone, odkad zachorowatas...

- Nic nie jest bardziej pokrecone niz wczesniej. Po prostu przez jaki§ czas nie miala$
mnie, zebym ci wszystko wyjasniala.

Jocelyn popatrzyta, jakbym byta szalona, i poszta do t6zka, a ja znéw zostatam sama z
ponurg $wiadomoscia, ze nie odgrywam juz zadnej roli w niczyim zyciu.

Na tydzien przed Bozym Narodzeniem Jocelyn zaczeta kasta¢. Cho¢ wlasciwie nie byt
to kaszel, raczej co$§ w rodzaju odgltos6w wydawanych przez szczeniaka, gdy zebrat o uwagg.
Podczas positkow trzymal si¢ kuchni, subtelnie hatasujac - skowyczac 1 warczac
jednoczesnie, w sumie brzmigc tak, jakby niezbyt skutecznie probowat odchrzgknac.

- Och, na mito$¢ boska! - grzmial stryj Marten. - Czy kto§ moze nakarmi¢ tego
kundla? HUMDINGER!

- Zostal nakarmiony - odpowiadal Humdinger, wslizgujac si¢ do pokoju z parg mis
wypetlionych warzywami. Zawsze przyrzadzal co najmniej trzy rodzaje warzyw do kazdego
positku, naiwnie wierzac, ze je pochtoniemy.

- No dobrze, czemu wigc tak hatasuje?

- Wszystkie psy to robig. Chca, Zeby je karmi¢ przez caty czas.

- Chyba nie wtedy, kiedy nie sa glodne - sprostowal stryj Marten. - Moje badania
wykazaty, ze pies, jak wigkszo$¢ ssakow wychowanych na tonie natury, nie nabywa
neurotycznego stosunku do jedzenia wlasciwego czlowiekowi.

- Racja - odpart Humdinger.

- Moj stosunek do jedzenia nie jest neurotyczny - zaprotestowatam. - Chociaz mialam
kiedy$ w szkole kolezanke, Marianne, ktéra jadta wszystko, co byto w zasiggu wzroku. I inng,
ktora nic nie jadia.

- W ogole? - spytal stryj.

- W ogole.

- Niemozliwe. Umartaby.

- No wtasnie. Tak si¢ w koncu stato. Byla coraz chudsza, a potem umarta. A potem,
jak przypuszczam, zrobila si¢ jeszcze chudsza.

- Bzdury.

- Nie, naprawdg.

- Musiato by¢ ci bardzo przykro.

- Niespecjalnie. Nie znatam jej dobrze. Po prostu wpadaly$my na siebie na korytarzu.
Ale jej rodzice byli bardzo smutni. I jej przyjaciele. Posztam na pogrzeb. Co6z, wielu ludzi

poszito.



Nawet ci, ktorzy ledwo ja kojarzyli. I wielu ludzi ptakato. Oczywiscie tatwo jest
ptaka¢ na pogrzebach. Ja tez plakatam. Nie dlatego, ze znalam ja dobrze albo ze byto mi
bardzo przykro. Po prostu dlatego, ze wszyscy ptlakali.

- To podte - powiedziata Jocelyn.

Nie rozumiatam, co jest podie. Czasami obiecuje¢ sobie nigdy wiecej nie by¢ szczera.

Potem wszyscy przy stole zamilkli i pomys$lalam, ze sg Zzatosnie ghupi, skoro majg mi
za zte, ze tak mys$lalam o $mierci, zanim przydarzyla si¢ naszej rodzinie, oraz to, ze
odgrzebatam te¢ sprawe. Ale kiedy rozejrzalam si¢ wokot, zrozumiatam, ze popadam w
paranoje. Stryj przestal zwraca¢ na cokolwiek uwage, z powrotem schowat nos w ksigzce i
zaczat robi¢ notatki, a Jocelyn, ktora najwyrazniej nigdy nie mys$lata dluzej niz dwie sekundy
o tym, co moéwie, przeszia do nastgpnego tematu i zazadata, zebym wyrecytowata jej czesci
samochodu. Tym, jak mozecie sobie wyobrazi¢, troche mnie zaskoczyla.

- Powiedziata$, Zze twodj ojciec nauczyl ci¢ wszystkich cze$ci maszyn, ktorych
uzywatas. Tak wigc rozumiem, ze skoro w przyszlym roku zamierzata§ zdawa¢ egzamin na
prawo jazdy, on spedzit ostatni rok, uczac cig, jak zbudowa¢ samochad.

Wyskoczy¢ do mnie nagle z czyms$ takim - to bylo naprawdg¢ przebiegle. Nie miatam
czasu, zeby wymysli¢ odpowiedz. Gdybym jako$ nie wybrneta, mogtaby przyjac, ze nie wiem
réwniez, jak zbudowaé¢ samolot. Chociaz podziwiatam jej spryt, zdenerwowato mnie, ze
nawet nasz projekt nie moze by¢ oparty na zaufaniu. Przysunelam swoje krzesto i
wyszeptalam:

- Nie moge uwierzy¢, ze sprawdzasz, co potrafi¢, po tym jak spedzilas te wszystkie
noce na deszczu. Dlaczego zadatas sobie tyle trudu 1 szukala$ cze$ci do samolotu podczas
ulewy, skoro nigdy mi nie wierzytas? Nikomu nie ufasz? W nic nie wierzysz?

- A wiec?

Westchnetam.

- Céz, zobaczmy, jest gaznik i blok cylindrow, glowica 1 zawor w uktadzie
napedowym, pompa olejowa, tlok, korbowdd, sworznie 1 pierscienie, uszczelki 1 podktadki,
popychacze, kolektor dolotowy, dzwigienki zaworowe...

- W porzadku - rzekta szeptem Jocelyn. - Po prostu nie chciatam, zeby si¢ okazato, ze
spedzam noce na deszczu, wlokac czeséci samolotu do stodoty na darmo.

Tym razem to ja nie odpowiedzialam. Wstatam od stolu 1 posztam do 16zka. Moze 1

czulam si¢ lepiej, ale nadal bytam bardzo chora.

JOCELYN



Moj kaszel stawal si¢ coraz bardziej ucigzliwy, az musiatam przyznaé, ze mimo
wielkiej sity ducha, dzigki ktorej powinnam unikna¢ wiruséw, na jakie zapadajag Amerykanie i
Kanadyjczycy, naprawd¢ zmogta mnie grypa, zupehie jak Meline i paniag Mendelbaum. Byto
mi coraz trudniej wstawa¢ w §rodku nocy i coraz zimniej, gdy wychodzitam, a po powrocie
odnositam wrazenie, ze juz nigdy nie zdolam si¢ rozgrza¢. Pewnego dnia, kiedy powloklam
si¢ do pokoju kuzynki, zeby jej powiedzie¢ o ukosnej metalowej czesci, ktorg znalaztam, i
Meline kazata mi j3 narysowad, i oznajmita, ze znalaztam listwg, przewrocitam si¢ na t6zko.
Byto takie ciepte 1 migkkie... Nic dziwnego, ze spedzata w nim tyle czasu. Przyszto mi nagle
do glowy, ze moze po prostu zostan¢ tu i odpoczne.

Meline nie ruszyta si¢ z miejsca. Nadal studiowata moj rysunek. Stwierdzita tylko
trzezwo:

- Jocelyn, masz gorgczke. Zauwazytam to, gdy tylko weszta§ do pokoju. Twoje oczy
sa zbyt btyszczace. Masz czerwone policzki 1 wygladasz na rozpalona.

- Jak to jest: wyglada¢ na rozpalong? - spytalam. Odczuwalam sennos¢ i cieplo,
zupetnie jak nie ja. Wiasciwie nie czulam si¢ zle, bylabym nawet calkiem zadowolona,
gdybym tylko nadal mogta leze¢ w bardzo cieptym i migkkim miejscu z chtodng poduszka
pod glowa 1 juz nigdy nie musiata si¢ ruszac.

- Masz i8¢ do t6zka - powiedziala energicznie Meline. - Prawdopodobnie skonczy si¢
na tym, ze Humdinger sprowadzi lekarza takze dla ciebie. Na szcze$cie ja juz zdrowieje 1
moge ci¢ zastapi¢ w poszukiwaniu czg¢sci do samolotu.

Moja gltowa opadta i wyladowata na nodze Meline, ktora lekko mnie odepchneta.
Wtedy osunetam si¢ z 16zka na podloge 1 znieruchomiatam.

- Ojej - wymamrotata Meline i zaczgta mnie ciagnaé przez korytarz, gdzie na
szczg$cie znalazt nas Humdinger. Gdy zaniost mnie do to6zka, okazalo si¢, Zze mam
czterdziesci stopni. Doktor Houseman zndéw przyjechata i powiedziata, ze to grypa, ale bez
powiktan w postaci zapalenia ptuc. Chyba dlugo rozmawiata z Humdingerem na korytarzu,
ale moge si¢ myli¢, bo czas nagle zaczal plyna¢ inaczej. Meline znikneta, a ja mimo stanu
zamglenia typowego dla goraczki co$ zrozumiatam. Ona bedzie z catych sit si¢ broni¢ przed
wspotczuciem dla mnie, dla kazdego z nas. Wspdtczucie to zjezdzalnia prowadzaca do
przyjazni. Unikaj wszelkich zjezdzalni. Unikaj wszystkiego. A potem miatam dlugie, chore
sny o zabawach na dworze i bujawkach, 1 hustawkach, i zjezdzalniach, na ktére nie chciatam

si¢ wdrapywac.

MELINE



Jocelyn byta mato przytomna. Od czasu do czasu sprawdzatam, czy jest gotowa wyjs¢
na dwor, na deszcz, ale wygladata na irytujaco hors de combat.

W ogole nic juz do niej nie docierato, jak mi si¢ poskarzylta, poza dzwigkami dreptania
1 chrobotania, ktore wydaja myszy. Ogromne myszy. Najczgsciej byt to stryj Marten
szykujacy si¢ do Bozego Narodzenia oraz Humdinger wykonujacy $wigteczne rozkazy. Poza
tym toczylo si¢ normalne zycie, ludzie wchodzili i wychodzili, brali przekaski i takie tam i
nawet pani Mendelbaum wymykata si¢ na korytarz, zeby rzuci¢ okiem na Jocelyn. Chyba
miata do niej stabos¢. Prawdopodobnie uwazata jg za bratnig dusze, poniewaz obie byty takie
sztywne, humorzaste i trudne w kontaktach. Mowila, ze chce zobaczy¢, co z nig, bo nie ufa
mezczyznom. Co mezezyzni wiedza o chorobie? Phi! I kazata Humdingerowi przyrzadzaé
niezliczone talerze rosotu, ktoéry, jak wierzyla, jest lekarstwem na wszystko, mimo ze Jocelyn
nie jadla niczego poza galaretka i lizakami.

Stryj Marten zostatl poinformowany przez Humdingera, ze Jocelyn jest chora i ze
prosita o lizaki, wiec w chaotyczny, typowy dla siebie sposob zaczat wydzwania¢ do sklepow
spozywczych 1 zamawia¢ cate ich kartony. Pilot Sam postusznie je zrzucal byle gdzie, jak
zwykle z pijacka nonszalancja. Czg$¢ wyladowala w blocie 1 potem natykaliSmy si¢ na te
pudta, a raczej na lepka, zamokta mieszaning patyczkow i papierkow.

- To interesujace, prawda? - zwrdcitam si¢ raz do Humdingera, kiedy wyszliémy na
ich poszukiwanie. - Karton rozpuszczonych lizakow moze znikna¢, a opakowania pozostaja
nienaruszone.

- Jak dusza, kiedy opuszcza ciato - rzekt Humdinger.

Myslg, ze on ma wytrawne poczucie humoru, ktore przez wigkszos$¢ czasu ukrywa.
Nigdy tez nie traktuje nikogo bez szacunku, nigdy nikomu nie zaprzecza. Ja nie mogtabym
tak zy¢. Ten rodzaj cierpliwos$ci taczy si¢ z opanowaniem, a odkad mieszkam na wyspie,
jestem w nieustannym ruchu. Nie znajduje si¢ czeSci samolotow, bedac cierpliwym i
opanowanym.

Stryj Marten na cate tygodnie popadl w bozonarodzeniowe szalenstwo. Byt jak elf w
szlafroku cztapiagcy od pokoju do pokoju. Zaopatrzyl si¢ rowniez w dluga jedwabna
szlafmyce, aksamitny szlafrok i migkkie bambosze, dzigki czemu wygladat jak Scrooge.
Chociaz, oczywiscie, byl przeciwienstwem Scrooge’a. Przestal wysyla¢ Humdingera po
paczki 1 zaczal sam przeszukiwac teren. Siedzialam przy kominku, Jocelyn lezata w swojej
sypialni, a z gtebi korytarza dobiegaty ciche, lecz wyrazne pojekiwania pani Mendelbaum.
Obserwowatam, jak niewielka, garbata posta¢ stryja przemieszcza si¢ metodycznie tam i z

powrotem, rozwieszajac girlandy, otwierajac mokre kartony pelne Swiec i owocow, i



cukierkéw w ksztatcie wstazek, 1 porto, 1 szkta, i bielizny poscielowej, i dywanikow.

- 0000, paécie, paccie! - pisnat, gdy rozpakowat pudlo, w ktorym przybyty specjalne
talerze na Boze Narodzenie, ze ztotymi obwodkami i malutkimi choinkami. A ze chodzil, nie
tyle stagpajac, ile raczej szurajac, aby utrzymaé¢ na nogach bambosze, wygladal jak jakis$
dziwny, wielki, drepczacy gryzon. Czasami narzucatl weklniany szal i ptaszcz i szural po 190
dworze - trzymal jedng par¢ bamboszy tylko do tego celu. Po powrocie zrzucal je, a
Humdinger szybko wkladat kapcie do suszarki, zeby wyschty, na wypadek gdyby stry;
Marten zapragnat w ciggu najblizszych minut znéw si¢ wypusci¢ po pudta. Jego wyjscia i
powroty byly spontaniczne, impulsywne i niemozliwe do przewidzenia. Przypominat mate
dziecko, ktére ma w td6zeczku nowe zabawki, a obok niego pelno cukierkow - w obliczu
takich pokus nie byl w stanie usiedzie¢ dlugo w jednym miejscu. Cze$¢ rzeczy, ktore
rozpakowywal, natychmiast zabieral z naszego widoku, jakbym dbala o to, czy zobacze¢ moje
prezenty przed Gwiazdka. Pewnego dnia przyszedt czas na choinke.

- Moi drodzy - ogtosit podczas kolacji, podnoszac uroczyscie kieliszek porto i nie
zauwazajac, ze przy stole jestem tylko ja. Owo ,,moi drodzy” nie tyle byto wyrazem czutosci,
ile stanowilo werbalny dodatek do wizerunku szczodrego, wiktorianskiego dzentelmena,
ktéry przyjal na $wigta. - Moi drodzy, nadszedt czas na choinkg. Proponuje, zeby$Smy
wyposazyli si¢ w siekiery, pity oraz inne niezbedne narzedzia i dokonali wypadu na strome
wzniesienie urwiska, tego zalesionego pigknymi i mtodziutkimi jedlicami, a nastepnie wycieli
sobie drzewko. Ekspedycja choinkowa jest najwazniejsza tradycja w péinocnoamerykanskich
rodzinach.

Bylam pewna, zZe przeczytat to w jakims artykule.

- C6z - powiedzialam, krojagc migso na kawateczki 1 nie spieszac si¢ z moim
o$wiadczeniem, aby miato cho¢ mata szanse do niego dotrze¢. - Pani Mendelbaum jest
przykuta do to6zka, Jocelyn nadal goraczkuje i ja tez jeszcze do siebie nie dosztam, ale
przypuszczam, ze moglabym si¢ zawlec na urwisko iprzytaszczy¢ drzewko, o ile byloby
bardzo mate.

- Och, nie mozemy mie¢ matego drzewka S$wiatecznego - rzekt stryj, ktory ze
Scrooge’a zmienit si¢ w Doktora Seussa. - Pamigtaj o tym wielkim wozku, ktéry chciata$
dosta¢. Musimy mie¢ na niego miejsce pod choinka, prawda?

Na prosbe stryja datam mu swoja liste $wigtecznych prezentéw. Jesli uwazat za
dziwne, ze widniejg na niej wylgcznie narzgdzia, cigzki sprzet oraz wielki wozek, dotad nie
dal nic po sobie pozna¢. Ja natomiast zamierzalam ignorowa¢ wszelkie aluzje, poki nie zapyta

wprost, po co mi te rzeczy.



- Poza tym begdziemy mieli Humdingera. Humdinger, daj¢ glowe, moze przytaszczy¢
wszystko.

Tak wigc nastepnego dnia, opatuleni i objuczeni, ruszyliSmy we trojk¢ przez take i
dalej, na strome wzgorze, ku Urwisku Bozonarodzeniowych Drzewek. Humdinger i ja
probowalismy wskazywa¢ mniejsze choinki, tatwiejsze do przetransportowania, ktére rosty u
stop urwiska, ale stryj Marten wydawal si¢ nastawiony na naprawd¢ ogromne drzewa,
wysokosci czternastu stop, na samym szczycie, i1 nie potrafiliSmy go od tego odwiesc¢.

- Zrozumcie, mam po prostu cate kartony ozdob, przybywaja tu od miesigca.
Oczywiscie wiele z nich, co6z, wickszo$¢ z nich si¢ pottukla, gdy zostata zrzucona z
helikoptera. Mozna by pomysle¢, ze beda pakowali je lepiej, prawda? - Kiedy nie
odpowiedzieliSmy - ja, poniewaz nie mogtam ztapa¢ tchu, a Humdinger, poniewaz wyglaszat
wylacznie grzeczne i mite uwagi, co narzucalo mu pewne ograniczenia - Stryj po prostu
mowit dalej. - W dzisiejszych czasach...

Znow ani stowa zachety z naszej strony. Teren byl stromy ibtotnisty, a jezeli
wiekszo$¢ 0zdob si¢ pothukta, naprawde nie miato sensu spedzanie catego ranka na taszczeniu
do domu ogromnego, ci¢zkiego, ktujacego 1 zatosnego choinkowego potwora.

- Mam na mysli nowoczesng technologi¢. Opakowania babelkowe i te rzeczy.

W dalszym ciggu milczeli$my, najwidoczniej ku rozczarowaniu stryja Martena, ktory
sam nie poswiecal uwagi innym, ale czut si¢ dotknigty, gdy inni ignorowali jego.

- Tak, wiem, nie przypuszczaja, ze kartony beda zrzucane z helikoptera. Nie biorg tego
pod uwage. Ale czy to naprawdg co§ duzo gorszego niz tluczenie rzeczy po ciezaréwkach,
pociggach i samolotach? - Cisza. - Nie sgdze. - Cisza. - Naprawdg nie sadze. Ostroznie, bo si¢
potkniesz o kadlub samolotu.

Jak w transie brngtam przez bloto pod goére i zrozumiatam dopiero po kilku
sekundach. Obejrzalam si¢ i1 spojrzatam w dol. Rzeczywiscie, nagle zobaczytam fragment
kadluba wystajacy spod powalonych drzew, na skraju $ciezki. Potem spostrzeglam, ze
Humdinger rowniez si¢ zatrzymal, wpatrzony we mnie wpatrujaca si¢ w kadtub. Spojrzatam
na niego z irytacja i popedzitam na szczyt wzgorza, zeby dogonié stryja, ktdry wreszcie
znalazt choink¢ swoich marzen. Statl naprzeciwko niej z rozpostartymi ramionami, jakby
chciat jg usciskac.

- Swietnie, zetnijmy to drzewo i zabierajmy si¢ stad - powiedziatam, chwytajac
siekiere, lecz Humdinger wyjat ja delikatnie, acz stanowczo z moich rak 1 zaczal rgbaé sam.
Moim zdaniem byl naprawde okropnie nachalny.

Tamtego wieczoru ScigliSmy 1 przytaszczyliSmy do domu $miesznie wielka choinke, a



potem nie byliSmy w stanie przepchac jej przez drzwi, az Humdinger zdjat je z zawiasow,
wpuszczajac do srodka zimne powietrze. Podczas kolacji musiatam wytrzyma¢ niekonczace
si¢ rozwazania stryja na temat wegierskich bombek z lat trzydziestych, ktére najwidoczniej
postanowit kolekcjonowac, to znaczy wydawac tysigce dolaro6w na to, by zostaly zrzucone z
helikoptera 1 rozbite. Potem ulokowatam si¢ bezpiecznie w moim fotelu w kolorze zurawiny
przy kominku, z ksigzka i szklanka soku zurawinowego (wszystkie napoje w lodéwce byly
teraz czerwone albo zielone: aktualnie piliSmy limonkowy KoolAid i zurawing), a stryj krazyt
dokota z kartonami pelnymi réznych rzeczy, mamroczac do siebie i rozpakowujac ozdoby, i
przygotowujac wszystko na przyjecie, ktore organizowat z okazji przycinania choinki,
wiacznie z goraca czekoladg i ajerkoniakiem, i ciasteczkami, i ciastem owocowym, cho¢ nikt
nie byl gtodny po obfitej kolacji. I wtedy wtasnie Humdinger podszedt do mojego krzesta, a ja
pomyslatam: wreszcie, bo on zawsze skradat si¢ tak za plecami Jocelyn, zeby zaproponowac
jej migtowke. Wreszcie zaproponuje migtowke mnie. Nie moglam si¢ doczekaé, by
powiedzie¢ o tym Jocelyn, ale on niczego mi nie zaproponowat, tylko oznajmit:

- Pozwolilem sobie upra¢ i wysuszy¢ wszystkie mokre ubrania znajdujace si¢ za
zamrazarka.

Chciat ztapa¢ mnie na przynete? Probowal mi powiedzie¢, ze wie, co zamierzamy
zrobi¢ z cze$ciami samolotow? Nie mogltam wymysli¢ Zadnej sensownej odpowiedzi, a on
tymczasem juz umknal.

,(Gdzie moja migtowka?” - pomyslatam.

Akcja przycinania drzewka nie byla chyba impreza, jakiej stryj si¢ spodziewal.
Humdinger zmywat naczynia i nosit chorym tace na gore. Stryj spadat z drabiny w galezie.
Byt caty podrapany i pokryty zywica 1 z trudem powstrzymywat si¢ od przeklenstw - cho¢
puszczaty mu nerwy, tak ze w rezultacie wykrzykiwal rzeczy typu ,,psiak!” - przez szacunek
dla mnie, jak przypuszczam, mimo Ze ja spgdzitam do$¢ czasu z ojcem oraz jego przyjacidimi
pilotami 1 mechanikami, aby uodporni¢ si¢ na brzydkie wyrazy. Wreszcie, doprowadzona do
ostatecznosci, posztam na gor¢ do pokoju Jocelyn, zostawiajagc Humdingera i1 stryja z
zaledwie siedemdziesi¢gcioma czy osiemdziesigcioma bombkami do zawieszenia i co$§ okoto
pigc¢dziesigcioma do zbicia. Usiadlam na t6zku $piacej kuzynki i powiedziatam:

- Na Urwisku Bozonarodzeniowych Drzewek jest kadtub samolotu. A przynajmniej
jego czese.

Oczywis$cie pytanie brzmiato, jak wiele wyweszyl Humdinger.

- Nie potrafi¢ wyjasni¢, skad miatby wiedzie¢, co planujemy. Przeciez nikt nie moze

si¢ spodziewad, ze dwie dziewczyny zbuduja samolot i po prostu odlecag. To byloby



absurdalne zatozenie - oznajmitam.

Przyniostam miske¢ orzechow do pokoju kuzynki. Siedzialam na brzegu jej 16zka,
zgniatajac je i1 jedzac. Jocelyn, w stanie podobnym do $pigczki, nic z tego nie styszata, ale
bylo mi wszystko jedno. W rzeczywisto$ci nawet to wolatam.

Nie prowadzitam dziennika, totez przewietrzenie mysli, wygadanie si¢ przed uspiong
Jocelyn przynosito mi bezbrzezng ulge. Przylapalam si¢ nawet na tym, ze pragne, aby
kuzynka, jesli juz musi wyzdrowie¢, zapadata regularnie w stany przypominajace $pigczke. W
takich okoliczno$ciach mozna mowi¢ do drugiej osoby bez megczacej koniecznosci
odwzajemniania si¢ uwaga.

- W kazdym razie lepiej szybko si¢ pozbieraj. Nadchodzi Boze Narodzenie i
najwyrazniej stryj ma duze oczekiwania. Myslg, ze moze przywigzac ci¢ do krzesta w pozycji

wyprostowanej, jezeli nie dasz rady usiedzie¢ samodzielnie.
JOCELYN

Bylam $wiadoma, ze nadchodzi Boze Narodzenie, ale miatam nadziej¢, ze mi je
odpuszcza. Czulam si¢ coraz gorzej. Wiedziatam, ze moje wtosy s3 brudne. Zwisaly w
dhugich, thustych stragkach, ale nie miatam sity ich umy¢. Nie moglam znie$¢ mysli o zimnie w
wannie albo pod prysznicem, nim cialo przywyknie do zmiany temperatury. Bylo
wystarczajaco zle, kiedy musiatam wyj$¢ z t6zka i skorzystac z toalety - moje stopy dotykaty
podtogi, zuzywalam mas¢ energii na wlozenie szlafroka 1 przejscie korytarzem. A gdy
kastatam, czutam, ze moje ptuca zaraz si¢ zapadna, zwing i1 zgasng. [ myslalam, Ze to byloby
najlepsze rozwigzanie...

Pewnego razu, o trzeciej nad ranem, kiedy okropnie kastalam 1 rozpaczliwie
probowatam odpedzi¢ wspomnienia o matce opiekujacej si¢ mng, gdy chorowatam w
przesztosci, pomyslatam, Ze teraz nie ma juz zupeinie nikogo, kto przyszedlby si¢ omnie
zatroszczy¢. Nikogo, kto naprawde by si¢ przejmowal. A w sytuacji, gdy nikt si¢ toba nie
przejmuje, skad bra¢ sile, zeby przejmowac si¢ samemu? Czy takie przejmowanie si¢ ma w
ogole sens? Prawdopodobnie nasza sita w duzej mierze wyspa pochodzi od ludzi, ktérzy nas
kochaja. A ja wiedzialam, ze nikt mnie tu nie kocha. Niewykluczone, Ze lubi, ale nic wigce;.
Opuscitam rozpalong glowe na chtodng poduszke i postanowitam odej$¢ w milczeniu, kiedy
nagle ustyszalam pukanie do drzwi.

Drgnetam, usiadtam prosto 1 wstrzymatam oddech. Kto to mogt by¢? Nie Meline.
Meline nigdy nie puka. Zupelnie jakby matka ustyszata moje mysli. Czy moglaby tak po

prostu do mnie przyj$¢? Przez te wszystkie miesigce miatam nadzieje, ze znajdzie sposob. Ze



pokona samg S$mier¢, gdy bede jej potrzebowaé. Ale czy duchy robig hatas? Coz,
teoretycznie... w koncu istnieja 198 poltergeisty.

- Och, proszg, prosze... - wychrypiatam btagalnie, wktadajac w to zaproszenie calg
bolesng nadzieje, jaka mi jeszcze zostata, ale to nie moja matka weszta przez drzwi i1 po raz
kolejny poczutam, ze wszechswiat perfidnie mnie oszukat. To byta pani Mendelbaum.

Miala na sobie czarny szlafrok. Kto kupuje czarne szlafroki? Czern jest kolorem
pogrzebu, a pogrzeb i strdj kapielowy do siebie nie pasujag. To wydawalo si¢ dziwne i
niestosowne, zwlaszcza dla kogo$ takiego jak pani Mendelbaum, ktérg cztowiek
spodziewalby si¢ zobaczy¢ raczej w czym$ landrynkowo-rézowym. Tak trudno bylo si¢
zmaga¢ z utratg pociechy i nadziei, a teraz musiatam jeszcze stawi¢ czolo niestosownosci i
dziwactwu... Nie mozna by¢ pewnym nikogo, nawet domownika. Okazuje sig, ze nie jest taki,
jak myslale$. Zmienia si¢, korzystajac z twojej nieuwagi. Ostabiona opadlam na poduszki i
zaczetam gapic si¢ w sufit.

- Ztyszatam dzie! - oznajmila pani Mendelbaum. - Gaztalas ogropnie.

- Wiem. Przepraszam - odpartam, w rzeczywisto$ci marzgc, by zostawita mnie w
spokoju.

Ale pani Mendelbaum podeszta do mnie powoli. Jej drobne, artretyczne kroczki i
czarny szlafrok sprawily, ze wygladato to na rodzaj dziwnego religijnego obrzgdu.

- Brzynioztam dzi troch¢ zwojego legarstfa.

- Och - powiedziatam. - Dzigkujg, ale to tylko grypa. Nie bior¢ niczego poza
tylenolem.

- Tak, wiem, mejdele - rzekta pani Mendelbaum. - Oj, ci dogdorzy, oj, ci meszczyzni.
Nie masz nigogo, gdo by si¢ odziebie zatrozdzyt, prawda? Es iz a szand far di kinder. Gdyby
tu byla tfoja matka, databy dzi to legarstfo. Matka wie. Jest na gaszel. Zasniesz. Nie poprafi
dzi sig, jesli spac nie bedziesz...

- No nie wiem - powiedziatam wymijajaco. Nie chcialam by¢ nieuprzejma i nie
miatam sily na dyskusje, ale nie mogtam tak po prostu potkna¢ czegos, co wciskata mi ta stara
kobieta. A jednak ona w to wierzyta. Lekarstwo wygladalo jak gesty czarny atrament. Meline
ma racj¢, brak mi zaufania. Ale niby dlaczego miatoby by¢ inaczej?

- Sama to bior¢. Czy nie czuj¢ si¢ lepiej? A fiec, jak to mofia, dziatanie sprafdzone f
lektyce.

- W praktyce - poprawitam odruchowo. - MozZe pani zostawi¢ to na stoliku. Bardzo
dziekuje...

- Nie, dam dzi deraz. Jedna dafka deraz. Jedna f nocy, jesli bedziesz jej poczebofala.



Ale tylko jesli bedziesz poczebofata itylko f nocy. Nie zostalo mi fiele, a to sprafi, ze usniesz.
Dostatam sze$¢ budelek, ale ja sama tez poczebuje. Moja przyjaciodtka Sophie, ona zna to ze
sztetlu. Polskie legarstfo.

Nie bytam w stanie mysle¢. Zreszta co za réznica? W najgorszym wypadku ta
mikstura mnie zabije. Moze moja matka sprowadzita t¢ dziwng kobietg... Moze miatam zostac
zabita tu, w $rodku nocy, przez pania Mendelbaum, zebym mogta dotaczy¢ do matki...
Wzietam wigc tyzeczke czarnego.gluta, a ona wytarla potem te tyzeczke w swdj szlafrok. W
oszotomieniu przemkneto mi przez mysl, ze moze od tego stal si¢ czarny. Ile razy pani
Mendelbaum brata to lekarstwo, a nastepnie wycierata w niego tyzeczke?

- Topsze, topsze. Teraz odpoczyfaj. Zasnij, mdj maty aniotku. Giedy$ miatam sfoje
ftasne aniofki...

Sposob, w jaki to powiedziata, sprawil, ze zaczelam ptaka¢, bo zrozumiatam, Zze pani
Mendelbaum nie daje lekarstwa mnie. Daje je swoim wiasnym dzieciom, jakby ten akt
mitosci moégl ja przenies¢ do utraconego czasu. To swoje dzieci chciata wyleczy¢ i
przywroci¢ do zycia...

Postawila butelke z syropem na moim stoliku nocnym i wyszla. Przez moment
wpatrywatam si¢ w $ciang. A potem... Co takiego zaczelam czu¢? Mokrg ziemig...
Przegrzane, zawiesiste powietrze, pelne zycia, geste mgly dzungli... W glebi duszy miatam
swiadomos$¢, ze nie jest to po prostu efekt goraczki. To byta jaka§ narkotyczna wizja
wyzwolona przez miksturg¢ na kaszel. Czutam si¢ jednoczesnie ocig¢zale senna i zupelnie
wybudzona. Styszalam, jak wielkie, cigzkie liScie palm ocierajg si¢ o okna, a kota pociagu
turkocza niczym wielkie kopyta galopujace po starych szlakach... Turkoczace tututam przez
dzungle, turkoczaco turkoczace tututam...

- Och nie - wymamrotatam, bo nagle zrozumiatam, co si¢ za chwil¢ wydarzy. Potem
to poczutam, r¢ke matki na moim ramieniu. Pogladzita je i powiedziata:

- To juz nie potrwa dtugo, Jocelyn, kochanie, zaraz bedziemy na miejscu.

Westchnetam 1 wtulitam si¢ w migkkie ciato matki, 1 poczutam lekki zapach jej talku i
ulotng, pudrowa won jej dezodorantu. Usadowitam si¢ wygodnie i odwrécitam lekko glowe,
zeby popatrze¢ przez okno na dzungle. Od czasu do czasu pojawiata si¢ polana i widzialam
wioske lub ognisko, kobiety, ktore robity pranie, opierajac stopy o kamienie w korycie rzeki,
z kolanami rozstawionymi nieco szerzej niz stopy, w doskonatej rownowadze, pochylone.
Thukly i wykrecaty, thukly i wykrecaty ubrania, pokorne i niespieszne w swojej pracy. Taki
byt rytm ich Zycia, podczas gdy moje zycie i1 przysztos¢ pedzity w dot po torach.



MELINE

Nastgpnego ranka weszlam do sypialni Jocelyn bardzo z siebie zadowolona.

- Obudz si¢ - powiedzialam. Miata matowe wlosy, a cze$¢ kosmykdéw przywarla do jej
ust, sklejona zaschnigtg §ling oraz jakg$ czarng substancjg. Jocelyn wygladata, jakby kto$
wyciagnal ja prosto z bagna.

- Ccco? Jestem chora. 1dZ sobbbie - wyjakala.

- Nie bedziesz chciata, zebym sobie poszta, kiedy ustyszysz, co znalaztam.

- Bedg, stowo honoru, idz sobbbie - rzekta Jocelyn, zaciskajac powieki, jakby w ten
sposob chciata mnie odpedzic.

- Och, przestan i OBUDZ SIE! - warknelam. - Nie jestes az tak chora. Nie jeste$ nawet
tak chora, jak chora bylam ja. Powtarzam ci, co powiedziata lekarka.

- Goraczka - powiedziata Jocelyn. - Grypa.

- Jocelyn, UWAZAJ! Znalaztam... KOK... PIT!

Jesli w ogole przejmowala si¢ naszym planem, taka wiadomo$¢ musiala napehic ja
entuzjazmem.

- Nic mnie to nie obchodzi - odparta Jocelyn. - Nic a nic.

Tym razem nakryta gtlowe¢ poduszka, nie reagujac nawet na moje szturchnigcia.

- No dobra. Nie ma z ciebie zadnego pozytku, gdy jeste§ chora, Jocelyn. Mowie ci.
Naprawdg, zadnego pozytku!

Zbieglam po schodach i zacz¢tam chodzi¢ tam 1 z powrotem.

Teraz, kiedy czutam si¢ lepiej, nie wiedzialam, co z soba pocza¢. Gdyby Jocelyn byla
zdrowa, moglybysSmy zacza¢ sktada¢ czesSci samolotu, ale sama nie umialam tego zrobic.
Albo moglyby$my sprébowac zaciaggna¢ kokpit do stodoty... By¢ moze potrzebowatybysmy
wozka. Nie mogtam uwierzy¢, ze zasztySmy tak daleko, a Jocelyn po prostu lezy z goraczka,
udajac, ze o nic nie dba. Kokpit to takie wazne znalezisko! Przypuszczam, ze zdotatabym si¢
do niego wslizgna¢ 1 sprawdzi¢ stan przyrzadow. Z pewnoscig stryj si¢ pomylit w kwestii
pozbawienia samolotow wszystkich instrumentow nawigacyjnych... Przeciez on nie ma
pojecia o samolotach, a cata ta historia to tylko przypuszczenia. Nie moglam si¢ doczekac,
zeby zajrze¢ do $rodka, ale powstrzymywata mnie obawa, ze wszystko si¢ poprzewraca i
jeszcze bardziej uszkodzi. Chciatam zabezpieczy¢ czgsci, zanim tam wejde. Na razie kokpit
byt zaklinowany pod paskudnym katem mi¢dzy pniami drzew.

Wreszcie postanowilam sporzadzi¢ spis rzeczy, ktére mogltabym teraz robi¢ - ktore

przynajmniej datyby mi ztudzenie, Ze jestem zajgta. Siedzialam na krze$le przy kominku,



kiedy przemknat za mng Humdinger. Bardziej go poczutam, niz zobaczytam. Z pewnoscig go
nie ustyszalam. Czekatam w napieciu, ale nie. Zadnej mietowki. Podejrzewatam, ze dzieje sie
tak, bo w odroznieniu od Jocelyn nie mam w sobie uroku bezpanskiego stworzenia. Zdazytam
zaobserwowac, ze Sliczne dziewczyny zawsze dostajg wszystko, tacznie z sympatig 1, jak si¢
wydaje, takze mietowkami, 1 ze jesli jestes brzydka, wcigz musisz udowadniaé, ze nie idzie to
w parze z brzydka osobowoscia, tak wiec trzeba w sobie rozwingé ujmujace usposobienie i
zainteresowanie innymi ludzmi. Ale ja juz dawno temu uznatam, ze szkoda zachodu. Nie
bede si¢ wdzigczy¢ do kazdego idioty.

W kolejny szary dzien wyciggnetam spis rzeczy do zrobienia. Nie pami¢tatam, ze to
bozonarodzeniowy poranek, az ustyszalam dzwony... Poniewaz nie mieliSmy na wyspie
zadnych kos$ciotow, ubratam si¢ i zaczetam przeszukiwaé¢ dom. Dzwigk zdawat si¢ dobiegac z
gabinetu stryja. Popchngtam uchylone drzwi. To byt jaki$§ program, ktory stryj zainstalowat w
swoim komputerze.

- Dzien dobry, dzien dobry, dzien dobry! - zawotal jowialnie, pedzac korytarzem, w
swoich bozonarodzeniowych bamboszach z haftem w ksztalcie ostrokrzewu. Westchngtam i
przewrdcitam oczami. Swigtowanie bez watpienia juz si¢ rozpoczeto. To bedzie dtugi dzien. -
Styszata§ dzwony?! Cudownie, cudownie! Czy kosztowata$ juz dah z bozonarodzeniowego
bufetu? Nie? Znajduje si¢ w hallu jadalnym, oczywiscie.

Najwyrazniej] w tym krotkim czasie, ktorego dzwony z Notre Dame potrzebowaty,
zeby obudzi¢ caly dom, nasza jadalnia zmienita si¢ w hall jadalny...

- Bekon, jajka, szynka, rostbef, Zadnych gesi, naturalnie. Nie mozesz dosta¢ gesi, bo
bedzie na kolacjg.

- No nie wiem, bardzo liczytam na ges$ na $niadanie - rzektam.

- Ho, ho, ho! Nie ma to jak odrobina bozonarodzeniowego humoru... -
wspaniatomy$lnie odpart stryj. - Teraz musz¢ dokonczy¢ wypychanie skarpet. Chee, zeby
kazdy miat swojg skarpete przy kominku... Przy kominku... Obudz psa 1 kota, dla nich tez jest
mnostwo prezentow.

Miatam wizje osaczenia zwierzat, szczeniaka 1 kotki, prowadzacych wlasny,
niezalezny tryb zycia, i1 przygwozdzenia ich do podlogi przed kominkiem. Poranek
zapowiadal si¢ interesujaco. Winszowatam sobie w duchu, ze mam juz dos¢ sity, aby to
wszystko znie$¢.

Na palcach zesztam na dot. Potem, kiedy siedziatam samotnie w pograzonym w
pétmroku hallu jadalnym z talerzem bekonu i jajkami, spokojnie obserwujac kurz tanczacy w

watltym strumieniu $§wiatta, podczas gdy deszcz walit jak zwykle w dach, na dot zszedt stryj



Marten, od$wigtnie ubrany. Zrozumiatam, ze nie bedzie mi dane snu¢ si¢ w pizamie w jego
bozonarodzeniowym scenariuszu. Nic nie powiedzial, ale juz wcze$niej zamowit sukni¢ z
zielonego aksamitu, ktoérg wczoraj Humdinger potozyl na moim 16zku. Powloktam si¢ z
powrotem wyspa na gore. Suknia mniej wigcej pasowata, bo miata jakis$ sredniowieczny kroj -
dhuga prawie do ziemi i szeroka na jard w talii.

Kiedy znéw zesztam do jadalni, stryj spytat:

- A gdzie sg pozostali? To przeciez Boze Narodzenie!

Humdinger stal obok niego przed kominkiem, obaj popijali co§ goragcego ze srebrnych
czarek. Swiatecznym strojem Humdingera byl smoking, ale nadal z tym dziwnym
kohierzykiem lokaja. Humdinger byt jak zawsze opanowany, a stryj drzal z ekscytacji.

Poszlismy po Jocelyn i zaklopotang paniag Mendelbaum.

- To nie moje $wicto, bal tojre! Loz mich cu ru. Jestem Zydéwka - protestowala
bezskutecznie. Nie wiem, co powiedzial Humdinger, zeby przekona¢ ja do zejScia, ale
pojawilta sig, jakby skruszona, w czyms, co, jak sadze, bylo jej najlepsza sukienka - paskudnej
kreacji w ogromne pomaranczowe kwiaty. Stryj Marten popatrzyt na ten str6j z konsternacja.
Na pewno gorzko zalowat, Ze nie podarowat jej bozonarodzeniowej sukni. Gryzta si¢ z cala ta
zielenig 1 czerwienig w odcieniu zurawiny. Ale zawsze jest nastgpny rok! Jocelyn wcigz miata
trzydziesci dziewig¢ stopni, wiec Humdinger znidst ja na dot w pizamie, zawinigta w koc.

- Nie w sukni? Zadnej $wiatecznej ozdoby? - spytat stryj Marten.

- Zadnej - odpart stanowczo Humdinger.

- Jest pan pewien? - upewnit si¢ stryj, po czym spojrzat na rozpalone policzki Jocelyn
i westchnat z rezygnacjg. - No dobrze, w porzadku. Szkoda. To byt naprawdg tadny czerwony
aksamit. Ale niewazne. Zreszta moze bgdzie bardziej pasowal do Meline. Tak, naprawde
uwazam, ze z tych dwoch czerwona suknia jest tadniejsza. Meline, moze chciataby$ czerwona
sukni¢?

- Nie sadze, zeby suknia przeznaczona dla mnie byla na nig dobra - rzekla Jocelyn,
udowadniajac, ze nawet na progu $mierci moze ferowaé wyroki.

- Jesli jest w tym samym stylu, co moja, bedzie pasowata na kazdego. To jak obrus z
rekawami - powiedzialam, siadajac z plasnigciem na jednym z obecnie juz pigciu foteli przy
kominku. Stryj Marten najwidoczniej nie mogt si¢ powstrzyma¢ od kupowania foteli, a
Humdinger musiat wnie$¢ te ostatnie catkiem niedawno. Nadal byly wilgotne po zrzuceniu z
helikoptera.

-1 zwierzaki! - zawotatl stryj Marten, klaszczac, a potem zacierajac rgce. - Gdzie jest

tych dwoje... Zaraz, jak one si¢ nazywaja?



- Lotka i Kicia - rzekt Humdinger, ktory wiedziat to jako jedyny. Nawet ja nie miatam
pojecia, jak nazywa si¢ kotka.

- Kicia? Hmm, nie nazwatbym tak kotki - stwierdzit stryj.

- Nie rozwaza pan przypadkiem nowego imienia? Moze co$ z Szekspira? Pomys$lmy
razem o jakim§ dobrym imieniu. Wszystkie koty powinny mie¢ imiona z Szekspira, jesli w
ogble musza si¢ nazywac. Ale skoro rozwazamy juz t¢ kwesti¢: po co kotom imiona? Nie
przychodza, kiedy je wotasz. Jednak jesli naprawd¢ zachodzi taka koniecznos$¢, dlaczego nie
Porcja? Twoja kolej - oznajmit, zwracajac si¢ do mnie.

- Julia - powiedziatam.

Nastepnie stryj Marten wywotat do odpowiedzi Jocelyn.

- Romeo - oznajmita.

- Alez to jest kotka, kochanie - rzekt stryj.

Zazwyczaj nie uzywal zwrotow pelnych czulo$ci, jednak badz co badz byto Boze
Narodzenie.

- A zatem Piastunka - odparta i wzdrygneta sig, jakby dla lepszego efektu.

- Piastunka? - spytalismy wszyscy jednocze$nie.

- Czy nie bylo Piastunki w tej sztuce? Przykro mi, ale to jedyna sztuka, jaka znam, i
naprawdg prosze: czy nie moglibysScie zostawi¢ mnie w spokoju?

Powiedziala to wszystko na jednym oddechu, a my zgodnie odwrocilismy wzrok. Czy
kto$ tu wspominal o dziwactwach?

- No c¢6z, teraz pani, pani Mendelbaum.

- Kto tam si¢ zna na Szekspirze? Me ken brechn, nie bede wymyslata imienia dla
panskiego farkukt kota - odparta pani Mendelbaum i zjadta herbatnika.

Zadne z nas nie probowato protestowa¢. Jednak bylo jasne, ze stryj Marten nie zwolni
jej ze $wigtowania Bozego Narodzenia ani z Zadnej ceremonii nadawania imion, jaka mogla
jeszcze mie¢ miejsce.

- Rozumiem. Humdinger? - spytat stryj.

- Kicia - rzeklt Humdinger i w ten sposob zakonczyt gre.

Pogratulowatam mu w duchu.

- C6z, moze lepiej zajmijmy si¢ skarpetami. Tak, skarpetami! Humdinger, pomdz mi,
stary chtopie.

Lokaj podazyt za stryjem do fazienki na trzecim pigtrze, gdzie ten, jak powiedzial nam
pozniej z btyskiem w oku, wypelione podarunkami skarpety ukryl w koszu na brudng

bielizng. Przyniesli je i zaprezentowali jedna po drugiej z namaszczeniem. Widziatam, Ze stryj



jest dumny. Mial nawet jedng skarpete dla siebie, ktora na jego polecenie wypchat
upominkami Humdinger po opanowaniu sztuki korzystania z komputera i internetu. Ku
mojemu zaskoczeniu Humdigner nigdy wcze$niej ich nie uzywal. Zaméwil rdzne rzeczy
wedhug wlasnego uznania, wybierajac to, co mogltoby si¢ spodoba¢ pracodawcy. Oczywiscie
stryj za wszystko zaptacit.

- Wyciskacz do czosnku, bardzo rozsadny wybor, jasnie panie - rzekt Humdinger,
wyciagajac prezenty ze swojej skarpety. Zadne z nas nie znalo protokotu. Czy mieli$my
rozpakowywac skarpety kolejno, wydajac okrzyki zachwytu nad cudzymi prezentami? Gdy
tak siedzielisSmy, bawigc si¢ rzeczami lezagcymi na wierzchu i patrzac na innych katem oka,
zeby sprawdzié, czy nie jesteSmy zbyt podnieceni albo zbyt niechetni, stryj Marten rozwigzat
dylemat, przedzierajac si¢ przez zawarto$¢ swojej skarpety w zastraszajgcym tempie, nie
komentujac niczego i ciskajac za siebie prezenty, ktore utozyly si¢ w wielki stos. Wydawat
przy tym wstrzemiezliwe ,,ummmm” oraz ,,ach”, az wreszcie zawolal:

- Wszystko w porzadku! Przejdzmy do gier!

Potem zauwazyl, Zze inni jeszcze nie rozpakowali skarpet, i z niecierpliwoscig dat
znak, zeby$my si¢ za to zabrali, bo tracimy czas.

Przejrzalam zawarto$¢ swojej skarpety. Byto w niej mndstwo nieprzydatnych rzeczy,
zdumiewajaco skomponowanych, jak gdyby stryj zamoéwil towary z réznych katalogow, nie
zwracajac uwagi na to, co 1 komu ofiarowuje. Pani Mendelbaum dostata lokéwke, shakera do
koktajli, gre Zgadnij, kto jest morderca oraz (moglam jej tylko wspodtczué) raczej
nieprzydatny zapas gumy do Zucia.

Jocelyn bezceremonialnie wytrzasneta skarpete, tak ze zawartos¢, catkowicie przez nig
zignorowana, po prostu wypadia na podloge. Dostata, z tego, co moglam zobaczy¢,
ciezarowke-zabawke, kilka paczek cukierkow udajacych papierosy oraz pieczgé - nie
zdotatam odczytaé, z jakim napisem, ale prawdopodobnie byta to nazwa Zingle Company.
Tak wiec gdyby kiedykolwiek potrzebowata papeterii z logo Zingle, byta przygotowana.
Skarpeta Humdingera najwyrazniej zawierala wylacznie krawaty oraz, oczywiscie,
praktyczny wyciskacz do czosnku. W mojej znalazt si¢ flet, zestaw gumowych piteczek,
ktorych przeznaczenie bylo dla mnie niejasne, troche¢ naklejek na bagaze i kilka paczek
herbaty. Zaproponowatam pani Mendelbaum herbate, ale stryj wrzasnat:

- Zadnej WYMIANY!

Pani Mendelbaum powiedziata, Zze i1 tak nie chce herbaty, 1 zgarnela swoje rzeczy,
ktére moim zdaniem byly jej zupeinie niepotrzebne. Utozyta je w stosik na kolanach i

przywarta do prezentoéw zaborczo, obrzucajac nas przy tym gniewnym spojrzeniem, jakby



mowita: ,, Tylko sprébujcie mi je zabrac!”

- Co to za gry? - spytalam podejrzliwie.

- Bozonarodzeniowe - odpart stryj, znéw klaszczac. Z poczatku wydawalo sie, ze jego
klaskanie to szczeg6lnie draznigcy tik $wigteczny, ale potem zauwazytam, ze zapala ono i
gasi lampki na choince. Stryj zainstalowat jakie$ specjalne urzadzenie i najwyrazniej nie mogh
przestac si¢ nim bawic.

Tak wigc Humdinger postusznie rozdal nam papier i dtugopisy i zostali$my zmuszeni
do szarad i1 tamigléwek. Nagrodami byly rzeczy z cudzych skarpet. Kiedy kto§ wygrywat,
stryj po prostu bral jaki§ przedmiot sposrdd prezentow i wreczal zwycigzey. Za pierwszym
razem, gdy usitowal zabra¢ co$ pani Mendelbaum, popatrzyla na niego w taki sposob, ze
wiecej nie probowal. A kiedy wyczerpaliSmy wszystkie pomysty na kalambury, stryj zaczat
przesuwac nasze fotele i oglosil, ze bedziemy grali w komoérki do wynajecia. Whasnie wtedy
Humdinger oznajmit, ze podano lunch.

- Och nie, nie teraz, lunch na pewno moze zaczekac! - zaoponowal stryj, ale stowa
,»flan jest temperamentny” stanowity jedyng satysfakcje, jaka otrzymat od Humdingera. Lokaj
tak btyskawicznie posprzatal po $niadaniu, jak tylko pozwalat mu na to smoking.

Byta dopiero dziesigta rano, lecz nikt si¢ nie dziwit. UsiedliSmy przy stole, nawet
Humdinger i pani Mendelbaum. Jocelyn, ze swoja zelazng dyscypling, jakos$ zdotata utrzymac
wyprostowang postawe przez calty Swigteczny positek, ktory sktadat si¢, zgodnie z
jadlospisem utozonym przez stryja, z satatki z selera, jakiego$ flanu oraz zielonej galaretki
uformowanej na ksztatt wienca z eksplodujacymi cukierkami cynamonowymi oraz rozetkami
ze zmrozonej bitej Smietany w spreju.

- Kobiece pisma online sg zrédtem masy przepiséw - oznajmit radosnie stryj. - Troche
satatki z selera? - zapytat Jocelyn, ktora zadrzala mimowolnie.

Zapadia cisza, gdy spojrzeliSmy na wiktuaty znajdujace si¢ na naszych talerzach.
Kazde z nas, poza panig Mendelbaum, musiato mysle¢ o $wietach Bozego Narodzenia z
przesztosci.

- Lekki lunch - rzekt stryj.

Przez caly obiad czytat ksigzke o zyciu Einsteina (jeden ze skarpetowych prezentow
od Humdingera) i tylko z rzadka odrywal od niej wzrok. Potem Jocelyn zaczgta btaga¢, zeby
pozwolono jej i8¢ na gore 1 ucig¢ sobie drzemke, a Humdinger przypomniat, Zze ona nadal jest
chora, podobnie jak pani Mendelbaum, i ze by¢ moze wszyscy powinniSmy zrobi¢ sobie
przerwe w Swigtowaniu, aby kazdy moégt na nowo pozachwycaé si¢ zawarto$cia swojej

skarpety w zaciszu wlasnego pokoju.



- Znakomicie. Wys$mienita sugestia 1 bez watpienia w duchu dzisiejszego dnia -
stwierdzit stryj i zgarniajac swoje skarby, jako pierwszy ruszyt na gore. Wszyscy wydalismy
zgodne westchnienie ulgi i pomyS$lalam, ze Jocelyn zaraz zemdleje, ale gdy Humdinger
podszedt jej pomdc, z nieche¢cig machneta reka, zeby sie odsunal. Poszta na gore, zostawiajac
nieprzejrzang kupke swoich prezentow przy kominku. Humdinger je pozbieral i zaniost do jej
pokoju. Ustyszatam, jak Jocelyn co§ mu odburkuje. W tych dniach zawsze byta w ktotliwym
nastroju, jak ktos, kogo przedwczes$nie wyrwano z glebokiego snu.

Dzwoneczek zaczat nas przywotywac o trzeciej po potudniu. StaraliSmy si¢ ignorowaé
ten dzwigk, ale stryj nie dawal za wygrang, wotajac:

- Czas na PREZENTY!

,Och, Boze, daj mi sit¢” - pomys$lalam, wyobrazajac sobie cierpienia, ktorych
doswiadczyliSmy w zwiazku ze skarpetami, tyle ze zwielokrotnione. Potem przyszto mi do
glowy, ze w zasadzie datySmy mu listg, wiec jesli si¢ jej trzymal, wsérdd prezentow sa
narzedzia, ktorych bede potrzebowata do zbudowania samolotu, i niewykluczone, ze zaczng
prace nawet tej nocy. Podekscytowana zbiegtam ze schodow.

- Ach, odrobina entuzjazmu na mys$l o prezentach, znakomicie, znakomicie! -
wykrzyknal stryj. Humdinger juz byt na dole. Stryj Marten znéw zadzwonit kilkakrotnie, az
wreszcie musielisSmy powtdrzy¢ nasze poranne dziatania. Humdinger udal si¢ po panig
Mendelbaum. Ja posztam po Jocelyn, ktéra mimo drzemki nadal byta nie w sosie. wyspa

- Nie chcg i8¢ na dot. Nie chce spedza¢ Bozego Narodzenia. z obcymi ludZmi -
oznajmita.

Wyartykutowala to, co czul kazdy z nas, ale zirytowaty mnie te mys$li ubrane w stowa.
Co takiego zyskata, wypowiadajac je na gtos?

- ChodZz na dol. Im predzej rozpakujesz swoje prezenty, tym predzej bede mogla
zacza¢ budowaé samolot - przypomniatam.

- Och, na lito$¢ boska... - jekneta, ale pozwolita si¢ zaciggna¢ do zarezerwowanego dla
niej fotela. Usiadla z rekoma skrzyzowanymi na piersiach, patrzac w ogien. Pani
Mendelbaum, jak sadzg, strzelita sobie matego drinka na osobnosci i wygladata teraz na nieco
wstawiong i nieco szurni¢ta. Kotysata si¢, jakby styszata muzyke.

Humdinger rozdal prezenty. Otwieranie ich zajelo nam reszte¢ popoludnia. Pani
Mendelbaum z jakiego$ powodu otrzymata ogromng $piewajaca rybe przymocowang do
deski, co, jak powiedziata, potwierdzito jej najgorsze podejrzenia co do $wigt obchodzonych
przez gojow. Stryj odparl, ze zamowit rybe¢ z katalogu z nadwyzkami towarow.

- Takie mecyje - rzekta pani Mendelbaum, ale jak zwykle nikt nie zrozumiat, o czym



mowi. Ja dostatam wszystkie swoje narzedzia, a jako ostatnie Humdinger potozyl mi na
kolanach diugie, prostokatne pudetko. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, co moze mie¢ taki
ksztalt, i zaczetam si¢ zastanawiaé, czy stryj nie postanowit zaryzykowac i da¢ mi czegos, co
sam wybrat.

Nie, to niemozliwe. Nie miat pojecia, kim jestem ani co lubi¢. A jednak wydawat si¢
ogromnie podekscytowany...

- Otworz go, otworz, najlepsze na koniec! - zawotatl stryj z entuzjazmem, wstajac z
fotela 1 tanczac wokot mnie. Szamotalam si¢ ze wstazka. Stryj Marten osobiscie zapakowat
prezenty, a w mlodosci najwidoczniej byl skautem. Rozsuptywanie weztéw trwalo
wiecznosci.

-1 musze powiedzie¢, Meline, ze bylem przeszczesliwy, ze kto§ pomyslat, by o to
poprosi¢, bo nie potrafie sobie wyobrazi¢ Bozego Narodzenia bez takiego prezentu. Oprocz
wielkiej cigzarowki, oczywiscie.

- Takiego, czyli? - spytalam, rozrywajac papier. Nagle ostupiatam.”W pudetku
znajdowata si¢ wielka lalka, troch¢ do mnie podobna, z okragltymi jak jabtka policzkami,
ulizanymi wlosami bez wyrazu i rowno obcigta grzywka. Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Od
lat nie bawilam si¢ lalkami. No ale nie bylo to dziwniejsze niz piecz¢¢ z napisem Zingle
Company.

Stry; Marten wstrzymat oddech w oczekiwaniu na mojga odpowiedz, a potem, gdy nie
mogtam wymysli¢ nic stosownego, wypalit:

- To lalka, o ktora przeciez ci chodzilo, kiedy wspomniatas§ owozku! Domyslitem sig,
ze na nic ci pusty wozek... Niepotrzebnie si¢ krgpowatas... Mogtas powiedzie¢ wprost... A
zatem laleczka w sam raz do wozeczkal!

Prébowatam si¢ usmiechna¢, ale wyszto mi to tak, jakbym rozciggata zamknigte usta
w poprzek twarzy. Zobaczytam, ze

Humdinger zerka na mnie z rozbawieniem, ktérego - CO nietypowe - nie jest w stanie
ukryc.

- Dzigkuj¢ - wydukatam wreszcie.

- Teraz kolacja! - zarzadzi! stryj, klaszczac z podniecenia i kilkakrotnie nieSwiadomie
zapalajac oraz gaszac lampki na choince. To byty $§wigta w stylu disco. SiedzieliSmy na
krzestach, a stryj czestowat wszystkich ajerkoniakiem - mnie i Jocelyn bez rumu, a z rumem
panig Mendelbaum, ktora, prawde mowiac, nie potrzebowala niczego wigcej, zeby jej dzien
stat si¢ promienny i wesoly. Byta juz wystarczajaco wesota i promienna, kiedy zeszta na dot,

ale ja nie miatam nastroju, zeby zwraca¢ na to uwage stryjowi.



Zapadal zmierzch, co powinno byto nada¢ wnetrzom przytulny, jeszcze bardziej
Swigteczny charakter, bo Humdinger zapalit na korytarzach chyba z milion §wiec, ale nie -
poczuli$my si¢ niczym w domu pogrzebowym. Smutek falowal wokot naszych stop jak letnia
woda, wzbierajagca na wysokos¢ szesciu cali. BrodziliSmy w nim. Wszystko bylo wilgotne
albo mokre. Ten smutek, wszechobecny, nie stanowit zagrozenia dla zycia, po prostu lgnat do
nodg, takze nie mogliSmy si¢ swobodnie porusza¢. Powiedziatam o tym Jocelyn, ktora
traktowata wszystko bardzo dostownie.

- Wiasnie, ze szes¢ cali wody moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia - pouczyta mnie. -
Do kota parafialnego mojej matki nalezata kobieta, ktora utongta w strumieniu podczas suszy.
Nie byto w nim wigcej niz sze$¢ cali wody. A moze mniej.

- Jak to mozliwe? - powatpiewatam, pelna sceptycyzmu. - Przeciez ta woda nie
siggnetaby jej nawet do nosa. Wszystko, co musialaby zrobié, zeby si¢ uratowaé, to odwroci¢
glowe.

- W tym rzecz, ze ona nie moglta odwroci¢ glowy. Tak powiedziala moja matka.
Upadta wyjatkowo nieszczesliwie i nie mogta si¢ ruszy¢.

Coz, brzmiato to bardzo niewiarygodnie, ale nie mialam ochoty si¢ ktoci¢c. Wydawato
mi si¢ tylko, ze jesli kto§ tonie w sze$ciu calach wody, nie wykazuje si¢ nadzwyczajnym
mestwem.

Posztam usig$¢ koto pani Mendelbaum przy kominku. Sgczyta co§ z matej butelki,
ktéra miata w kieszeni. Cokolwiek pita, nie wygladato to na likier. Zostawiato wokot jej ust
czarng obwodke.

- Nie mozecie doczekac si¢ gesi, co? - rzekt stryj) Marten z zachwytem. Na szczescie
nie oczekiwal odpowiedzi. Wilaczyt stereo, ktére sam sobie podarowat. Spedzil godzing na
jego strojeniu, podczas gdy reszta domownikow siedziata ponuro i bezczynnie. Wreszcie
zagnal wszystkich do jadalni, z towarzyszeniem upiornych dzwigkéw jakiego$ choru
chlopiecego, ktory $piewat koledy w przestronnym, odbijajacym echo kosciele. Muzyka tylko
podkreslata dramatyzm sytuacji. Mysle, ze kazdy z nas datby wszystko, zeby po prostu moc
i$¢ w tym momencie spaé. Nawet stryj Marten, cho¢ najwyrazniej podchmielony
ajerkoniakiem, wydawat si¢ gasnac.

- Coz, co6z... - rzekl, kiedy juz usiedliSmy. - Przypuszczam, ze nadszedl czas, aby
pokroi¢ ges. Chwileczke, cukierki! Strzelajace cukierki!

Wszyscy musieliSmy ciggna¢ za konce tych dziwnych przysmakow, ktore wydawaty
dzwigki przypominajace wybuchy, co przyprawiato paniag Mendelbaum o rozstrdj nerwowy.

W $rodku kazdego znajdowata si¢ zabawka, kapelusik oraz dowcip lub zabawne



powiedzonko. Odczytalismy je 1 wlozyliSmy nasze kapelusiki. Na szczes$cie nikt nie zostat
wywotany do rozplywania si¢ w zachwycie nad kolejnym bezuzytecznym upominkiem.
Potem stryj Marten siggnal po swoje groznie wygladajace akceso-218 ria do krojenia i
trzymajac w rekach noz 1 widelec, w papierowej koronie na glowie, nakazal Humdingerowi
wnie$¢ ges. Potrawa zostata przygotowana zgodnie z przepisem i stryj wbil w nig szpikulec,
patrzac przez caly czas na ilustracj¢ ze swojej nowej ksigzki poswieconej krojeniu gesi. Ja
tymczasem myslatam o dzikich gesiach, ktére przelatywaty nad wyspa w pazdzierniku -
wspaniate klucze ptakow o dtugich szyjach, w ksztatcie litery V - 1 ktore wcigz gdzies tu byty,
kapaly si¢ w oceanie, jadly robaczki na tace - 1 zebrato mi si¢ na mdtosci. Miatam pewnos¢,
ze chociaz bardzo si¢ oddalitam od wegetarianizmu, nie bede w stanie sprobowac gesi. Jedyna
osobg, ktora jadla ja ze smakiem, byl Humdinger, autor dania. Pani Mendelbaum dlubata w
swoim talerzu, ale najwyrazniej byla teraz odurzona, gdzie§ poza umyslem, i wcigz prosita o
dodatki, na ktére potem patrzyla tak, jakby wtasnie zapomniata, do czego stuza, a nastgpnie
podawata je dalej, nietknigte. To zapewnito zajecie nam wszystkim, a jej - do tego stopnia, ze
prawie nic nie zjadta. Jocelyn postusznie natozylta sobie jedzenie na talerz, ale pita tylko wodg
1 wreszcie usne¢ta na krzesle - co zapewne nigdy wczesniej jej si¢ nie zdarzylo. Mingto sporo
czasu, zanim ktokolwiek to zauwazyl. Wreszcie stryj przelknal pierwszy kes i odlozyt
widelec.

- Wigc to jest ges? - spytal, jakby nie chciat wierzy¢. - Coz, jest po prostu okropna...
Nic dziwnego, ze wigkszos¢ ludzi woli indyka... Nic dziwnego, Ze nie ma popytu na ggsi w
Boze Narodzenie... Bo kto przy zdrowych zmyslach chciatby je jes¢? Ja osobiscie nie mogg.
Jest bardzo ttusta, prawda? Jest... thusta.

Pomyslatam, ze to moment przetomowy. Dotad byt w stanie ignorowa¢ fakt, ze nikt
nie jest w nastroju do $wigtowania, ze mieszkanie razem nie czyni z nas wielkiej szczesliwej
rodziny, ze kotka nie zamierza nosi¢ swojej bozonarodzeniowej obrozki, a pies - Swojego
bozonarodzeniowego swetra. Skarpety sa do dupy, prezenty sa do dupy, a gg$ smakuje
obrzydliwie. Mysle, ze wlasnie zaczg¢to do niego dociera¢, ze cho¢ moze kupi¢ wszystkie
bozonarodzeniowe gadzety $wiata, ludzie to nie gadzety. Humdigner zaniést Jocelyn do
t6zka. Pani Mendelbaum spytata, gdzie jest deser, a kiedy stryj rozgladat si¢ nieprzytomnie za
Swiagtecznym puddingiem, ona znéw zaczela podawac dalej dodatki. Wtasnie wtedy wstatam
od stotu.

Posztam do sypialni. Nie ich sprawa, jak spedz¢ reszte wieczoru. Nie miatam nawet
energii, zeby po6j$¢ na poszukiwanie czeSci samolotu. Lezalam na 16zku, probujac

zdecydowac, czy iS¢ juz spac, chociaz byta dopiero szdsta, kiedy ustyszalam pukanie. Nie



moglam sobie wyobrazi¢, kto by to mogt by¢. Nikt nigdy nie przychodzit do mojego pokoju -
nikt, odkad Jocelyn zachorowata. I nagle zobaczytam Humdingera z migtowka.

Do sylwestra Jocelyn spadla goraczka. Doktor Houseman, ktéra przyjezdzata
sprawdzaé, jak si¢ czujemy, nie musiata juz tego robi¢, ale radiotelefon wcigz dzwonit.
Zazwyczaj chciata méwi¢ z Humdingerem.

- O czym rozmawiacie? - spytalam go raz podczas $niadania, ale zostal wezwany
przez stryja, zanim mial szans¢ odpowiedzie¢. Inicjowatam teraz od czasu do czasu mate
pogawedki, bo w przeciwnym razie nie rozmawialabym z nikim. Stryj, jakby
zdemoralizowany bozonarodzeniowym fiaskiem i btgdnymi wyliczeniami w kwestii tego, co
miato nas uszczesliwi¢, podczas kolacji zndw chowatl nos w ksigzce, a czgsto w ogodle nie
schodzit na dot, przesylajac przez Humdingera przeprosiny iproszac o tace z jedzeniem.

Pewnego wieczoru, kiedy przyszedt do jadalni, probowalam zacza¢ rozmowe na jakis$
interesujacy dla niego temat.

- Przeczytatam gdzies, ze kto$ przepowiedziat koniec §wiata na rok 2010.

- Ludzie zawsze przepowiadaja koniec $wiata - rzekl, nie odrywajac wzroku od
ksigzki.

- Ale oni maja to wszystko na wykresach. Nie sadzisz, ze $wiat skonczy si¢ powoli, a
nie tak, jak przepowiadajg, jednym wielkim wybuchem?

- Swiat si¢ nie skonczy, Meline. Istnieje od wielu miliardow lat. Ludzkosé to tylko
chwila w jego egzystencji. Cztowiek moze wygingé, ale beda inne formy zycia.
Najprawdopodobniej karaluchy.

- Karaluchy dozywajg s¢dziwego wieku, prawda?

- Nie o to chodzi. Chodzi o to, ze byty tu na miliardy lat przed cztowiekiem 1
prawdopodobnie beda tez przez miliardy lat po nim. Je$li cokolwiek przetrwa,
prawdopodobnie bgda to karaluchy. Prawdopodobnie wszyscy powrdcimy jako karaluchy.
Lepiej naucz si¢ czmychac.

Pani Mendelbaum najwyrazniej nie mogta doj$s¢ do siebie po walce z grypa i nie
wychodzila z pokoju. Od czasu do czasu styszalam odglosy jej utrudzonych, odzianych w
skarpety stop, ktore poruszaly si¢ w rytmie walca. Smutny, makabryczny dzwigk. Kotka
nigdy nie byla dobrg towarzyszka dla nikogo poza stryjem. Szczeniak trzymat sie
Humdingera albo samotnie buszowal po wyspie. Wracal tylko na kolacj¢ lub na drzemke przy
kominku. Humdinger, jak powiedziatam, odbywat wiele rozméw z doktor Houseman. Ja
natomiast sporo czytatam, szukalam czgsci samolotowych i1 wreszcie zdobylam si¢ na

wyznanie, o co chodzilo z wdzkiem. Posztam na gore. Nie chcialam, zeby Humdinger



ustyszat rozmowg. Stryj siedziat zgarbiony nad biurkiem.

- Widzisz... - zaczgtam. - Mialam na mysli nie lalk¢ do wozka, tylko wozek, ktorym
mozna by przewozi¢ rozne rzeczy. Taka niewielkg ptaska platforme na kotach. Taczki.

- Rozumiem, rozumiem - rzekl szybko, powstrzymujgc si¢ od komentarzy. Byto
oczywiste, ze wcigz odczuwa zazenowanie w zwigzku z Bozym Narodzeniem i nie chce
niczego nam narzucaé. - Coz, w takim razie niech Humdinger ci taki zaméwi. Potrafi juz
korzysta¢ z internetu. Podlaczylem go na dole, wigc nie powinno by¢ problemu.

- Wolatabym, zeby o tym nie wiedziat - odpartam.

- Dlaczego? - spytal stryj Marten, zsuwajgc okulary w ksztalcie potksiezycow na
czubek nosa i patrzac ostro.

- Po prostu wolatabym, zeby nie wiedziat. On... grasuje - wyjasnitam.

- Rozumiem. Jedna z waszych gierek, bez watpienia. C6z, niewazne. Zamdwig¢ ci ten
wozek, tylko prosze, nie przeszkadzaj mi teraz. Jestem nadzwyczaj zajety kwasem solnym i
tytanem.

- Dzigki - powiedzialam. Poczutam si¢ dziwnie, jakby uszto ze mnie cate powietrze.
Oto ja unikatam stryja, a kiedy wreszcie posztam go zobaczy¢, przekonalam sig, ze on jeszcze
bardziej unika mnie. A chciatam mu powiedzie¢, ze w Boze Narodzenie robit, co mégt. To
nie jego wina, ze wyszta katastrofa. To niczyja wina. Jak moglo by¢ inaczej, skoro kazdy z
nas teskni za swoim starym zyciem 1 skoro tak mato wiemy o sobie nawzajem. Ale
powiedzie¢ mu o tym oznaczatoby uczyni¢ pierwszy od $mierci rodzicéw krok ku nawigzaniu
kontaktu z druga osobg. Nawet to uczucie lito$ci, pragnienie, by poczut si¢ lepiej, byto
zdradliwe. To $liska zjezdzalnia prowadzaca prosto do stworzenia wig¢zi, a ja nie mogtam
zaczyna¢ wszystkiego od poczatku. Wiec nie powiedziatam ani stowa.

Wozek zostal zrzucony w nastgpnym tygodniu. Wiedzialam, Ze stryj dotrzymuje
obietnic, zatem mialam oczy i1 uszy szeroko otwarte. Za kazdym razem, gdy slyszatam
helikopter, pedzitam na dwor, aby znalez¢ przesytke przed Humdingerem. Nazbieratam
wowczas cate mnostwo spdznionych bozonarodzeniowych akcesoriow oraz artykutow
spozywczych, az wreszcie, zapakowany w wielka skrzynie, zjawil si¢ wozek. Miatam cigzka
przepraw¢ z rozpakowaniem prezentu, ale potem z tatwos$cia zaprowadzitam go do stodoty.
Nastepnej nocy zdotatam $ciagnac z korony drzewa 1 umiesci¢ na wozku kokpit, uszkadzajac
go tylko lekko z jednej strony. Przewioztam zdobyta cze$¢ do stodoty, a potem posztam
odwiedzi¢ Jocelyn.

- C6z, udato mi si¢ - powiedziatam, siadajac na brzegu 16zka. Wpatrywala si¢

szklistym wzrokiem w jakie§ czasopismo, najwyrazniej niezainteresowana tym, co mi si¢



udato, a co nie. - Wozek. Dostatam prawdziwy wozek, rozpakowatam go, zdobytam kokpit i
zawioztam do stodoly! Ale nie bylo tatwo, Jocelyn. Wiesz, ze nie jestem migczakiem, ale
teraz spadta ci goraczka i naprawde musisz si¢ skupi¢ na zdrowieniu, bo wkrétce bede
potrzebowata pomocy. Nie moge sama sktadac czesci. Ktos, na przyktad, musi trzymac konce
kawatkéw, kiedy bede je lutowata albo skrecata. Byloby idealnie, gdybysmy miaty calg
brygade mechanikow, ale cdz. Dwie osoby wystarcza.

- Dlaczego nie poprosisz Humdingera? - spytata Jocelyn dziwnym, nieprzytomnym
glosem, ktorego teraz zawsze uzywala.

- Dlaczego nie poprosz¢ HUMDINGERA?! - rykn¢tam. - Co si¢ z tobg dzieje? - Nagle
spostrzegltam prawie pustg butelk¢ z czarnym syropem na kaszel. Jeszcze tydzien temu byta
petna. Podniostam ja i zapytatam:

- Jak duzo tego wypitas przez ostatnie dni?

- Nic - odparta, nagle siadajac i wyrywajac mi butelke z rak.

- Jocelyn, juz prawie nie kaszlesz. Czy w ogodle powinnas to pi¢? Co moéwi doktor
Houseman?

- Powiedziata, Ze to dla mnie dobre. Mam bra¢ tego duzo - rzekla Jocelyn, odstawiajac
butelke na stolik, ale czujnie nie cofajac palcow.

- Nie powiedziatas$ jej, prawda? Skad to masz? Od Humdingera?

Nagle ujrzalam w nim uosobienie zta. Czait si¢ w tych swoich wielkich butach i ciele
monstrum Frankensteina. Dostarczyciel dziwnych mikstur. Moze migtowki byly zatrute.
Szpieg.

- Nie, od doktor Houseman - odpowiedziata, znow powoli siegajac po butelke.

- Przepisata to doktor Houseman czy tylko Humdinger tak powiedziat?

Jocelyn popatrzyta na mnie pustym wzrokiem, jakby nie mogta zrozumie¢ pytania.

- Och, na mito$¢ boska, czy ty w ogdle jestes jeszcze chora, czy po prostu naépana?
Powiedz Humdingerowi, ze nie mozesz bra¢ tego syropu. On probuje nas otru¢! Wie o
naszych planach zbudowania samolotu. Szpieguje!

- Nie dal mi tego Humdinger - oznajmita apatycznie Jocelyn, ktadac sobie czasopismo
na brzuchu, zamykajac oczy i tym samym wypraszajac mnie niezbyt subtelnie.

- Coz, nie przypuszczam, ze powiedziataby$ prawde. Stuchaj, musisz dojs¢ do siebie i
pomodc mi budowaé samolot. Czy moze to tez ci¢ nie interesuje?

- Jestem zmeczona - ucieta rozmowe Jocelyn.

Zostawitam ja wigc 1 wrocitam do pracy. Obmyslitam bardzo szczegdtowy plan.

Zauwazylam, Ze najlepsze rezultaty osiaggam wtedy, kiedy $cisle trzymam si¢ harmonogramu.



Robitam notatki. Probowatam nie odbiega¢ od planu nawet na minute. Kiedy to si¢ zdarzato,
zapisywalam przestepstwo w notesie pod kategorig ,,zbiegle minuty”.

- Zajeta - mamrotatam do siebie - zajeta.

Pracowatam nocg, w stodole, przy §wietle wielkich latarek, oktore poprositam na Boze
Narodzenie. Byto cicho i spokojnie. Nie balam si¢ juz nietoperzy ani ciemnosci, ani stworzen,
ktére moglyby mnie dopas¢. Czasem tylko myslalam o byku. Nie wyspa widziat go nikt poza
Humdingerem, a ja bytam sklonna sadzi¢, ze lokaj si¢ myli, jednak na strychu w stodole
lezato siano, a to przemawiato za istnieniem byka. Poza tym stryj wspomnial, ze stodota i
niektore budynki juz tutaj staty, kiedy kupowat wyspe. Ze ludzie mieli tu farme na dtugo
przed tym, jak sity zbrojne zaczgty korzysta¢ z wyspy. Moze to oni trzymali byki iczgs¢ z
nich uciekta. I zdziczata. Jak dlugo zyja byki?

Sktadanie samolotu byto praca wymagajacg koncentracji ipochtongto mnie catkowicie.
Probowatam dopasowywaé do siebie poszczegélne czgsci, zachowujac ostroznos$¢ przy
postugiwaniu si¢ narzedziami i w trakcie lutowania. Usilowatam sobie wyobrazi¢, jakg czes¢
znajde nastepnym razem i w jaki sposob umieszcze¢ ja na wiasciwym miejscu. Bylo dla mnie
coraz bardziej jasne, ze nie zbuduj¢ doktadnej repliki samolotu, lecz rodzaj maszyny latajacej.

Wszystko jedno. Potrzebowaly$Smy czego$, co mogtoby si¢ wznies¢.
JOCELYN

Usiadlam przy tozku. Styszatam, jak Meline wychodzi. Teraz byto bezpiecznie. W
butelce zostala juz tylko odrobina syropu. Nie wiedziatam, czy wystarczy na noc. Raczej nie.
Najwyrazniej potrzebowatam coraz wigcej, zeby dotrze¢ do miejsca, w ktérym po raz
pierwszy zapadtam w swobodne, rozkoszne zapomnienie, w ktorym moje cialo czulo si¢
dobrze, w ktorym nie mogtam si¢ nadziwi¢, dlaczego wczesniej czulam si¢ tak nedznie.
Wszystko jest w porzadku. Wszystko jest takie, jakim by¢ powinno. Chciatam powiedzie¢ o
tym kazdemu, ale naprawde nie byto nikogo, komu mogtabym powiedzie¢. Potem bede $piaca
- okropnie, oci¢zale $pigca - 1 pochtonie mnie glgboki, narkotyczny sen, a jeszcze pozniej
znajde si¢ w pociggu. Z matka.

Jedziemy 1 jedziemy, i wszystko jest w porzadku przez wigkszo$¢ nocy. Czasami
docieram do punktu, w ktérym nastgpuje gwaltowne szarpnigcie, stycha¢ krzyki i widaé
Swiatlo, ale zazwyczaj budze si¢ wczesnie;.

Wzigtam ostatni tyczek. Nie czutam euforii, tylko lekkie odprezenie. Batam sig, ze
efekt minie, zanim zasne. Byt §rodek wyspa nocy. Nie moglam obudzi¢ pani Mendelbaum,

zeby poprosi¢ o wiecej, prawda? Naprawde nie chce przeszkadzac, ale przeciez nic si¢ nie



stanie, jesli po prostu wslizgne si¢ do jej pokoju, prawda? O ile si¢ nie obudzi...

Wyszlam na korytarz, od czasu do czasu przytrzymujac si¢ $ciany. Bylam chora, wigc
nic dziwnego, ze si¢ zataczalam. Pod moimi bosymi stopami podloga byla zimna, ale nie
chciatam szura¢ kapciami. Odglosy szurania. Halasliwe. Moze drzwi pani Mendelbaum sg
otwarte. Co6z, tutaj prawdopodobnie w zadnych drzwiach nie ma zamkow. Gdyby byly w
moich, zamknetabym je przed Meline. Ale gdybym je zamknela przed Meline, pani
Mendelbaum nie przysztaby z lekarstwem. Nigdy nie dostatabym tej mikstury. Nie. Ona
zapukata. Wpuscitabym ja do srodka. A niech to! Dlaczego nie ma zamkow w drzwiach? To
zmusza ludzi do zastawiania ich biurkami. Ale dlaczego stryj miatby montowa¢ zamki, skoro
planowat mieszka¢ samotnie? Dobrze, skoro jednak planowat mieszkaé samotnie, po co mu
tyle drzwi? Moze byt przewidujacy... Tak, prawdopodobnie byl... Och, wszechswiat to
zdecydowanie tajemnicza rzecz, a najbardziej tajemnicza rzecz we wszech§wiecie to stryj
Marten. Zasmialam si¢. Odkrylam, Ze jestem o wiele zabawniejsza, odkad biore lekarstwo.
Nie, ja zawsze bylam zabawna, tak bardzo, jak tylko chciatam, ale chciatam bardziej, kiedy
pitam syrop. Nie, ja po prostu zaczelam docenia¢ swoje poczucie humoru. Zawsze bytam
zabawna. Strasznie dowcipna, naprawd¢. To wilasnie problem z wigkszoscig ludzi. Nie
doceniajg si¢ wystarczajaco. Z pewnoscig nie doceniaja wystarczajagco mnie. Meline mnie nie
docenia. 0 co chodzi z ta Meline? Ona wcale mnie nie rozumie. Powiem jej to, gdy lek
przestanie dziataé. A to nastapi predko, jesli si¢ nie pospiesze.

Potozytam palec na ustach, naciskajac klamke. Szsz, szsz... Moja matka nigdy nie
moéwila ,,szsz”. Mowita ,,ciii”. Ciii, ciii... Ochoch, na samg mysl chce mi si¢ ptaka¢. Cii, ciii...
Prawdopodobnie mowitaby to teraz przez wigkszos¢ nocy, gdyby widziala mnie w takim
stanie. Dlaczego ja mowie ,,szsz”, skoro ona mowita ,,ciii”? Czy nie powinnam byta wybrac
,,Cl11”? Dlaczego wybratam ,,szsz”? Jaka jest r6znica miedzy szszciszaczami i ciiiciszaczami?
No dobrze, to nie ma wigkszego znaczenia...

Drzwi otworzyly si¢ ze skrzypieniem. Pani Mendelbaum jest martwa. Nie, nie martwa,
po prostu lezy na t6zku w ubraniu. Mimo wszystko lepiej si¢ upewni¢. Nie chce zostac
oskarzona ookradzenie zmartej. Za to okradzenie osoby Zyjacej jest zupetnie w porzadku. Ha,
ha. Méwitam ci, zZe jestem zabawna. Doczotgaj si¢ do t6zka i1 sprawdz to. Jot. Nadal oddycha.
Nie jest martwa. Tylko odpoczywa. Pani Mendelbaum chrapneta, a ja podskoczytam.
Przestan, ty ghlupia chrapigca kobieto. Juz dobrze, gdzie ten cholerny syrop na kaszel?
Syropie, gdzie jeste§? Zakrywam usta. Co ja, u licha, robi¢, méwigc to na glos? Przeciez
obudze biedng, martwa pania Mendelbaum. Szsz, szsz... Musze¢ odréznia¢ myslenie o

pewnych rzeczach od ich wypowiadania. A takze martwego cztowieka od odpowyspa -



ozywajacego. Zadnego glosnego myslenia. To takie wyczerpujace - musie¢ kontrolowaé
umyst jak niesforne zwierzatko. Kto nazwat psa Lotka? Glupie imi¢ dla psa. I jeszcze glupsza
nazwa dla czg¢$ci samolotu. Teraz juz nikt nie nadaje dobrych imion. Meline. Co to za imig¢?
Okrutna Meline, taka wiasnie jest. Zadnej litosci. Zadnych uczu¢. Musi by¢ Kanadyjka. Ha,
ha. Nie, Amerykankg. C6z, z pewnoscig nie jest Brytyjka. Nie tak jak my. Mamusia nazywatla
nas ,,Brytyjczykami w sercu”. Bez watpienia. Poszukaj w szufladzie komody. Ja chowatam
rzeczy w szufladzie na bielizng, kiedy bylam mata. Czekoladowe batoniki. Szkodliwe dla
zebow. Moze tam jest syrop. Nie. Tylko bielizna. Ble. Okropna bielizna. Czy na staro$¢ bede
musiata nosi¢ brzydka bielizne? Czemu mam si¢ przejmowac staro$cig? Jedyna rzecz, jakiej
mozna oczekiwaé - brzydka bielizna... Nie. Trzeba wybiera¢ lepsza bielizng, to wszystko.
Gdzie jeszcze? Szafa. Brzydkie buty. Dlaczego na $wiecie jest tak duzo brzydoty? Za mato
syropu na kaszel, oto powod. Och nie, zasypiam. Nie moge tu zasngé. Wielki skandal. Muszg
znalez¢ t6zko.

Wypelztam z powrotem na korytarz, ale zapomnialam zamknaé¢ drzwi do pokoju
staruszki Mendelhoffer. Niezty numer! Pomysle¢ tylko. Taka mata dawka syropu i taki wielki
odlot. Musze o tym pamigta¢. Sadzitam, ze trzeba wzigé wigcej. Moze jestem po prostu
niecierpliwa. Nie badz niecierpliwa. Ale nie mam wystarczajaco duzo syropu. W zasadzie nic
mi nie zostalo. Muszg zdoby¢ wigcej. Moze przesta¢ szukaé czesci do samolotu, a zaczac
szuka¢ sztetlu. Nie wiem, co to jest sztetl. Powazna trudnos¢. Nie mowi¢ Meline. Mysli, ze
wie wszystko. Och, dobrze, jutro jest nowy dzien. Czy to Humdinger zamyka drzwi do pani
Mendelbaum? Dziwny ten Humdinger. Mysle, Ze jest mily, ale o co chodzi z tymi
migtowkami? Ma obsesj¢ na punkcie migtowek, jesli chcecie wiedzie¢. Czy ktos mu
powiedziatl, ze czekolada szkodzi zebom? A wuj? Ta cala czekolada. Troche mi jeszcze
zostato. 0 co chodzi mezczyznom z tg czekolada? Jesli tak lubig czekolade, moze powinni ja
poslubi¢. Ha, ha. Dowcip. Stabo mi. C6z, przynajmniej Humdinger mnie nie widzi. Wélizguje¢
si¢ do pokoju 1 niechcacy trzaskam drzwiami. Ups. Och, dobrze. Tu sg myszy. Pewnie
pomysla, ze zrobily to myszy. 0 ile w ogole pomysla. W tym domu nikt nie mysli. To
problem. Znow ci Kanadyjczycy. Wydaje sig, ze s wszedzie. Padam na t6zko. Jak mito jest
lecie¢ w dot, coraz nizej, nizej inizej. Bez wysitku. Nie musie¢ juz si¢ meczy¢. Po prostu
odpusci¢. Mito. Och, znéw tu jest, stukot i turkot pociaggu. Och, matka. Och, matka, idzie tu.
Teraz wszystko jest w porzadku.

Wstalam nastepnego ranka, wypitam herbate i zjadlam tost. Wracal mi apetyt.
Prawdopodobnie dzigki dobrym snom. Potem pomys$lalam o pustej butelce po syropie. Cos

trzeba bylo z tym zrobi¢, jezeli chcialtam zatrzyma¢ dobre sny. Skoro sama nie mogltam



znalez¢ zapasu lekarstwa pani Mendelbaum, po prostu bede musiata jej powiedzie¢, ze
potrzebuje jeszcze jednej butelki. A ona be¢dzie musiala mi ja da¢. Ona zaczela. Jesli nie
zechce da¢ syropu, zagrozg, ze powiem stryjowi. Nie bedzie zachwycony, ze pani
Mendelbaum faszeruje domownikéw swoimi lekarstwami. Ale czy ona przejmie si¢ stryjem?

Wiasnie kiedy o tym wszystkim mys$latam, pani Mendelbaum weszta do mojego
pokoju bez pukania.

- Jocelyn, mejdele, potrzebuje pozyczyé z powrotem syrop na kaszel. Moj sie
skonczyt.

- Skonczyt?! - warkngtam, podciagajac si¢ na 16zku. Lezatam oparta na poduszkach z
filizanka herbaty na brzuchu.

- Czujesz si¢ teraz lepiej, a mnie nie zostato nic.- Szmek tabak. Wiem, wiem, jak to
jest dla ciebie - zupetnie jak dla mnie. Es wet gornit helfn. Nic nie pomoze. Pozostali nie
rozumieja. Ty 1 ja, juz po wszystkim, nasz krotki czas, nasza mata pjese. A ja nie mam sity,
zeby zaczyna¢ na nowo. [ mysle, ze ty tez nie masz sity. Ale ich hob es in der erd, dosy¢, daj
mi lekarstwo.

- Nie mogg - odpartam zaniepokojona. Co miata na mysli, méwiac, ze si¢ skonczylto?
Myslatam, Ze sg jeszcze cale butle.

- To znaczy - nie chcesz, ale dla ciebie juz dosy¢. To mdj syrop na kaszel. Pozyczytam
ci go tylko na krotki czas. Zeby$ miata z gorki.

- Pani nie rozumie - powiedziatam zm¢czona, opadajac z powrotem na poduszki. Co
my teraz zrobimy? - M¢j tez si¢ skonczyt. Dzisiaj w nocy.

- Pokaz - zazadala pani Mendelbaum stalowym glosem. Siegngtam po pustg butelke.
Nie bylo w niej niczego poza mazistymi resztkami na $Sciankach. Pani Mendelbaum wzi¢ta
moj dzbanek 1 powoli wlata odrobing wody do butelki. Nastgpnie potrzasata nig tak dtugo, az
szara warstwa cieczy oddzielita si¢ od szkta, dajac kilka kropli smolistego syropu, ktore pani
Mendelbaum szybko wypita.

- Teraz si¢ skonczylo - rzekta 1 wyszta z pokoju.

Czulam si¢ dziwnie przez cale popotudnie. Wczesniej nie zajmowatam si¢ niczym
poza czekaniem, az przyjdzie pora na wzigcie syropu. Nawet nie zdawatam sobie sprawy z
tego, ze wilasnie to robitam i1 ze owo wyczekiwanie przydawalo popotudniom mocnego,
r6zanego blasku. Poranki schodzity mi na rozpraszaniu mgty, z ktorg si¢ budzitam po zazyciu
syropu. Popotudnia byly szczesliwym oczekiwaniem na syrop. Wieczory to rozkosz, a
nastepnie sen. Sen jak zaden inny. Znalaztam sposob na Zzycie. To niemozliwe, Ze mi go

odebrano. Bytam wiciekla, rozdrazniona i spanikowana. Teraz, kiedy czutam si¢ lepiej, byto



jeszcze gorzej. Gdy miatam gorgczke, prawie nie potrzebowatam syropu, bo moglam zapadac
w gleboki, niezdrowy sen. Ale teraz bylam przytomna, mialam sit¢ i nie chcialam jej.
Chciatam zamglenia. Chcialam snéw. Chciatam stodkiej niepamigci.

Pani Mendelbaum musiata czu¢ to samo, bo styszalam krzyki dobiegajace z jej
pokoju. Humdinger przyniost kolacje, a ona zaczeta wrzeszczec:

- Pan jg zabiera! Nie umiesz pan nic zrobi¢ dobrze?! To panskim zdaniem jedzenie?!
Proszg i8¢, i8¢ 1 pozwoli¢ biednej, wyspa starej kobiecie spa¢. Moze padne¢ trupem we $nie!
Albo lepiej moze pan padniesz!

Wiedziatam, jak ona si¢ czuje. Towarzystwo innych byto nie do zniesienia. Wysztam
na korytarz postucha¢. Humdinger opuscit pokdj pani Mendelbaum, zanim miatam szanse
pierzchna¢ do swojej sypialni. Obrzucit mnie dziwnym spojrzeniem, potem popatrzyt na
drzwi pani Mendelbaum i na jego twarzy zagoscit wyraz zamyslenia. Wslizgnetam si¢ z
powrotem do pokoju i zamknegtam drzwi, ciezko dyszac. Nie wolno mi panikowaé. I nie
wolno mi wrzeszcze¢ jak pani Mendelbaum. Gdybym zaczeta krzycze¢ tak jak ona, kazdy by
si¢ dowiedziat. Z drugiej strony, co mnie obchodzi, co oni sobie pomysla - co pomysli

ktorekolwiek z nich? Co mnie to wszystko obchodzi?
MELINE

Kiedy wyszlam na dwor tamtej nocy, bylam wscieklta na Jocelyn. Symulantka.
Styszatam, jak moj ojciec nazywa symulantami pilotow, ktorzy si¢ upijali i szli na zwolnienie
lekarskie. Wzigtam swojg cigzka latarke i1 ruszytam w nieznane. Nadal istnialy niezbadane
zakatki wyspy. Jezeli nie szto si¢ tam 1 z powrotem metodycznie, w linii prostej, pozostawato
mnéstwo wzgorz, zagajnikow 1 niewielkich polan, ktore mozna bylo przegapi¢ Kiedy
wysztam z domu poprzedniego dnia, zla na Jocelyn oto, Ze najwyrazniej nie przejmuje si¢ juz
jedyna wazng rzecza, ktéra mamy do zrobienia - zbudowaniem maszyny latajacej -
przemknetam przez take jak burza i zdatam sobie sprawg, ze w poblizu jest dtugi potwysep.
Posztam tam w nocy. Po ciemku wszystko wygladato inaczej 1 okazato si¢, ze przez catly czas
krazytySmy po tych samych czesciach wyspy, zapominajac odtugim przyladku. Ruszytam
wigc ku niemu, petna wscieklej energii, majac nadziej¢ znalez¢ jaki§ fragment samolotu,
ktérego szczegdlnie potrzebowaly$Smy, fragment, ktory wzbudzitby w Jocelyn zazdro$¢ o
moment odkrycia. Potem, gdy jej apetyt na projekt znowu si¢ zaostrzy, bede ja dreczyla
swoim wyspa niezdecydowaniem. Powinnam czy nie powinnam pozwoli¢ Jocelyn przytaczyé
si¢ z powrotem? Czy wykazala wtasciwg postawe we wszystkich okolicznosciach? Brnelam

mozolnie naprzod, przez take, myslac tylko o tym, i prawdopodobnie skierowalabym si¢ w



strong przyladka, gdybym nagle nie pomyslata o byku. Wdepnetam w co$ paskudnego 1 kiedy
dotarto do mnie, ze to jaki$ rodzaj zwierzgcych odchodéw, sapnetam. Przyszedt mi do glowy
byk Humdignera.

- O rany, Lotka! - zawotatam, bo szczeniak, obleciawszy tgk¢ dokota, stangt za mng i
zaczal obwachiwa¢ moje buty. Pos§wiecitam latarkg. Najprawdopodobniej odchody nalezaty
do jelenia, ale jesli nie? Serce zacze¢lo mi gwattownie wali¢. Przypusémy, ze mimo wszystko
Humdinger ma racj¢... Chwycitam Lotke jak pitke futbolowg i puscitam si¢ pedem naprzod.

Nie wiedzialam, w ktorg strong¢ biec, bo nie mogtam si¢ skoncentrowaé na trzymaniu
latarki przed soba, Lotki pod pachg oraz uciekaniu i panikowaniu jednoczes$nie. Nagle dotarto
do mnie, ze latarka ulatwia zadanie bykowi, wigc ja wylaczytam i przez jakis$ czas biegtam w
ciemnos$ci. Potem zwolnitam i przez kilka chwil szlam na palcach, martwiac si¢, ze rownie
dobrze moge podaza¢ w kierunku byka, chociaz nic a nic nie slyszalam. Nawet szmeru
byczego oddechu. Ani dudnienia racic. A wigc dalej bezszelestnie przesuwalam si¢ naprzod.
Lotka wspoélpracowata, nie wydajac zadnych dzwiekéw, co mnie zaskoczylo, bo chyba
powinna byta zaprotestowac, gdy tak nagle zostata poderwana do gory i poniesiona w dal
przez kogos, kto dotad nie poswigca) jej zadnej uwagi, ale najwyrazniej nie nalezata do
szczeniat, ktore chowaja uraz¢. Albo byta po prostu ghupia. PrzebylySmy dluga droge w
ciemnosci, az poczutam si¢ wystarczajaco pewnie, by wiaczy¢ latarke. Oczekiwalam, ze ujrze
w jej $wietle byka, ktory przez caly czas podgzatl za mna po cichutku. Ale na widok tego, co
ukazato si¢ moim oczom, z przerazenia upuscitam szczeniaka.

To byty nagrobki. Bezwiednie przemkngtam miedzy nimi, pokonujac w ciemnosci
prawdziwy labirynt, 1 teraz stalam otoczona przez kamienie, w $srodku czego$, co wygladato
na niewielki prywatny cmentarz. Gdybym kontynuowata marsz na $lepo, nie zapalajac latarki,
nigdy bym si¢ nie dowiedziala, Zze tu s3. Posrodku pigtrzyt si¢ stos rozbitych samolotow,
skrzydet, korpusow, kokpitow, lotek, kadtubow, sterow wysokos$ci istabilizatorow - byto tu
wszystko. Szczatki wszystkich samolotéw, ktore sie¢ rozbilty, wszystko, czego potrzeba, zeby
zbudowa¢ maszyne latajacg. W centrum tkwit niemal nienaruszony samolot. Gdybym usuneta
zbedny ztom, mogtabym po prostu dotaczy¢ do wraku brakujace czg$ci. Przeczytatam imiona
na kamieniach: podporucznik John C. Hooker, podporucznik William Macdonald,
podporucznik Daniel Levesque. Kto§ pogrzebat tu Eskadr¢ Podniebnych Szkieletow,
troskliwie oznaczajac mogity, topornie wycinajac imiona pilotow w kamieniach, gromadzac
zniszczone maszyny. Juz nie bede musiata wlec czesci do stodoty. Moge sklada¢ samolot

wiasnie tutaj.



JOCELYN

Poczulam si¢ na tyle dobrze, zeby wziaé¢ kapiel. To bylo cudowne uczucie, gdy woda
zaczela plynaé przez moje tluste wlosy, ale w potowie splukiwania dostalam dreszczy. ,,Nie
jestem jeszcze gotowa” - pomyslatam i usiadlam na toalecie, drzac przez moment, zanim
znalaztam dos$¢ sity, zeby si¢ wytrze¢ 1 ubraé. Przesztam po cichu przez korytarz. Latwo byto
chodzi¢ bezszelestnie. Teraz, kiedy tak bardzo schudtam, czutam, ze nie ma prawie nic
miedzy moimi ko$émi a powietrzem. Gdy dotartam do sypialni, przez chwile statam w
milczeniu, patrzac na panig Mendelbaum odwrdcong plecami. Nawet nie wiedziata, ze tu
jestem, nim przypadkiem nie obrécita gtowy.

- Co pani robi w moim pokoju? - wyszeptalam, tak zaskoczona, ze nie mogtam
wydoby¢ z siebie gltosu. W lustrze migneto moje odbicie: wygladalam jak zjawa, z dtugimi,
mokrymi i splatanymi wlosami, dygoczaca przy t6zku.

- Gdzie to jest? Musz¢ mie¢ - rzekla pani Mendelbaum, skladajac dlon w pies¢ i
wygrazajac mi.

- Mie¢ co? - spytatam, cofajac si¢ w strone¢ drzwi.

- Ty fjesz. Lekarstfo. Lekarstfo, ktére ci datam z toproci serca 1 ktore ukradtas.

- Pokazalam pani pustg butelke. Skonczytam ja dwie noce temu.

- Nie, nie mogtas skonczy¢ fszystkiego tak szypko. Jeste$ za chuda. To py cig zabito.

- Ale skonczytam, pani Mendelbaum. Nie bylo tego wcale duzo. Zaledwie pot butelki.

- Daj s pofrotem.

- Nie mam. Naprawde. Ale niech pani postucha, pani Mendelbaum, musimy dosta¢
wieCej.

- My nic nie musimy. To jest moje lekarstfo. Jest moje. Sophie data je mnie.

- A skad wzigla je Sophie? - spytatam. Pani Mendelbaum najwidoczniej byta szalona.
Zawlaszczy kazda butelke syropu, ktdra dotrze na wyspe.

- Sophie je robi. Wszystkie kobiety w sztetlu robia.

- Coz, bedziemy musiaty dosta¢ go wigcej, to wszystko.

- Od Sophie?

- Tak, oczywiscie. Jestem pewna, Ze stryj moze zorganizowa¢ dostawe lekarstwa.

- On je zrzuci jak fszystkie inne rzeczy, ten meszugener pilot, potlucze je. Er zol
waksn wi a cibele, mitn kop in der erd.

- Tak, to prawda - przytakngtam. Sam z pewnos$cig pottucze butelki. Z dostaw Sama

nigdy nie ocalalo nic szklanego. - Niech pomysle. Niech pomysle. Wiem. Sophie musi



przywiez¢ je osobiscie. Zrobi to? Przyleci helikopterem i zejdzie po drabince?

- Nie. Nie Sophie. Ona nie lubi samolotéw. Ale przyptynetaby 16dka. Musimy znalez¢é
dla niej todke.

- Ale tu nie ma zadnych todek, pani Mendelbaum. Promow tez nie - powiedzialam,
wdrapujgc si¢ na 16zko, skoro ryzyko ataku zostalo zazegnane. Bylam tak zmeczona, ze
czutam, jakby moje kosci mialy rozpas¢ si¢ na proch wlasnie tutaj, w poscieli, i zostawié
zaledwie worek skory peten kostnej maczki.

- Sophie musi znalez¢ t6dke. Musi jg znalez¢ 1 dostarczy¢ nam lekarstwo. Wiele
butelek.

- Och tak - zawtorowalam jej stabo. Wiele butelek. - Pani Mendelbaum, ale jesli ona
umie je robi¢, moze przygotowac syrop na wyspie. Moze poda¢ nam recepturg.

To bylo oczywiste rozwiazanie. Jezeli nauczymy si¢ robi¢ syrop, nie bedziemy
potrzebowaty Sophie. Nie bedziemy potrzebowaly nikogo.

- Porozmawiam z twoim stryjem i ty tez musisz z nim poméwié¢. Zeby znalazt t6dke
dla Sophie.

- Jak ja mam prosi¢ o 16dke dla pani przyjaciotki? Dlaczego miatabym prosi¢ w pani
imieniu? To wyda si¢ podejrzane.

Nie chciatam, zeby stryj podejrzewat istnienie jakiego$ zwigzku miedzy mng a pania
Mendelbaum. Nie chcialam, zeby dowiedziat si¢ o syropie na kaszel.

- To prawda. To prawda. Tak, jeste§ bystra dziewczynka. Céz, jednak musisz z nim
porozmawia¢ w mojej sprawie. Powiedz, ze zauwazyta$, ze jestem stara, chorg kobieta, ktora
potrzebuje przyjaciotki, zeby si¢ mng zajmowala i dotrzymywata mi towarzystwa.

- Tak, ale czy on si¢ zgodzi na wigkszg liczbe ludzi? Chyba nie lubi ludzi.

- Ech, on zgodzi si¢ na wszystko, ten typ, o ile obiecasz, ze zostawisz go w spokoju.

- Tak, przypuszczam, ze moze si¢ zgodzi¢. Wiec powiem, ze potrzebuje pani Sophie.
Ale czy ona przyjedzie?

- Przyjedzie - rzekta pani Mendelbaum, padajgc z ostabienia na krzesto, jakby nogi
nagle si¢ pod nig ugigty. - Sophie zrobi dla mnie wszystko. Teraz idz. Poszukaj stryja i blagaj,
zeby znalazt todke.

- Najpierw si¢ przespi¢. Jestem taka zmeczona - powiedziatam. Ale po tym, jak pani
Mendelbaum wyszla, nie zdotalam zasng¢. Nie umiatam spa¢ bez syropu i1 zaczynato mnie to
przeraza¢. Lezalam wigc wyczerpana z zamknigtymi oczami, z rezygnacja liczac owce i
recytujac alfabet, i robigc wszystko, co mozna, zeby wprowadzi¢ si¢ w stan nieSwiadomosci,

ale na prézno. Kiedy wybila pdinoc, zaczetam si¢ martwié, ze juz na zawsze utracitam



zdolnos$¢ zasypiania bez syropu na kaszel. P6zniej ustyszatam, jak Meline idzie po schodach.

Uchylitam drzwi. Nie mogtam znie$¢ lezenia samotnie w ciemnosci.
MELINE

- Dobrze, wstatas! - powiedzialam, widzac, jak Jocelyn wystawia gtowe zza drzwi. -
Mowitam ci, ze zdrowiejesz. Nie uwierzysz, co znalaztam.

- Jaka$ czes¢ do samolotu - odparta Jocelyn, dygoczac.

- Naprawde tak ci zimno? - spytatam. Ja bylam przemoczona, ale mimo wszystko nie
drzalam. Kosci Jocelyn sterczaly. Byta chuda, juz kiedy przyjechata na wyspe, teraz jednak
zmienita si¢ w szkielet. Niemal dalo si¢ dostrzec, jak kazdy kes jedzenia pedzi w dot jej
przewodu pokarmowego. - Dlaczego tobie zawsze jest zimno? Zacznij wigcej jesc.

- Nie mogg jes¢. I nie mogg spaé - oznajmita Jocelyn.

- Nic dziwnego. W koncu przesypiasz cale dnie. Juz si¢ wyspatas. Predzej czy pozniej
to musiato nastgpi¢. Dobra. Stuchaj, robie teraz kolosalne postepy z samolotem...

Juz jej mialam powiedzie¢, jak zabralam ze stodoly narzgdzia i przeniostam catg
operacje na cmentarz, ktorego Humdinger na pewno nie odkryl. Tam znajdowato si¢
wszystko, czego potrzebowalam, zeby zbudowa¢ maching jeszcze szybciej, niz
przypuszczalam. To bylo okropnie ekscytujace, ale z jakiego§ powodu Jocelyn chciata
rozmawia¢ tylko o pani Mendelbaum i jej przyjaciotce Sophie. Styszalam o czyms$ takim u
0sOb uposledzonych: ze stajg si¢ bardzo pochtonig¢te soba i1 wyolbrzymiaja drobnostki.
Probowatam wiec stuchac Jocelyn cierpliwie, cho¢ najwyrazniej brakowato jej piatej klepki.

- Meline, stuchaj, to bardzo wazne. Bardzo wazne. Pani Mendelbaum chce, zeby jej
przyjaciotka, Sophie, tutaj przyjechata. Chce, zeby Sophie si¢ nig zajeta. Mowi, Ze ona zrobi
dla niej wszystko. Mam poprosi¢ stryja o zorganizowanie todzi, bo Sophie nie wsigdzie do
samolotu. Ale ja jestem taka zmgczona. Meline, czy moglabys porozmawiaé ze stryjem?

- No nie wiem. Jesli przyjedzie Sophie, bedzie mniej pracy dla Humdingera. A my
chcemy, zeby byt zajety.

- Sprawig, ze bedzie bardzo zajety. Obiecuje. Nadal jestem naprawde chora.

- Och, wecale nie jestes.

- Jestem. Probowatam wzia¢ kapiel i nie dalam rady. Nie mam sity. Humdinger moze
zajmowac si¢ mng zamiast panig Mendelbaum. Bede go wcigz prosita o tace z herbata.

- Co za dziwaczng przyjazn zawarla$ z panig Mendelbaum, skoro przyjazd jej
przyjaciotki nagle jest dla ciebie taki wazny? StatyScie si¢ bardzo sobie bliskie. Bede

zaskoczona, jesli ci¢ nie adoptuje.



Usiadlam na t6zku i pomys$latam ponuro o takim rozwigzaniu. Moglam to sobie
wyobrazi¢. Pani Mendelbaum adoptuje wyspa

Jocelyn i zabiera ja z wyspy. Zyja razem dhugo i szcze$liwie w jakim$ jasnym,
przestronnym i nowoczesnym mieszkaniu w Vancouver, pochtoni¢te prawdziwym $wiatem:
chodza na koncerty rockowe, na kolacje, Jocelyn idzie na studia dzigki oszczedno$ciom pani
Mendelbaum. Jedzg bragzowe migso i puddingi z czgbrem. Udajg si¢ razem do teatru, na
zakupy, do restauracji, na niedzielne spacery wzdluz nabrzeza. Wesote jak skowronki. I to
wszystko dlatego, ze Jocelyn po prostu lezy, wygladajac zalo$nie i nic nie robigc. Ja
tymczasem wcigz pracuje. Bez przerwy jestem zajgta. Wige, oczywiscie, pani Mendelbaum
bardziej lubi Jocelyn. Oczywiscie wspotczuje Jocelyn. Jocelyn zionie patosem.

Nic nie odpowiedziata, tylko zamkneta oczy. Poczutam, ze watla wigz, ktora
nawiazaty$Smy, zaczyna zanika¢. W zasadzie nie chciatam Jocelyn jako sojuszniczki, ale byto
ponizajace straci¢ j3 na rzecz pani Mendelbaum.

- Dobra - odpartam. - Poproszg¢ stryja.

Przynajmniej jej pokazg, ze jesli wybierze pania Mendelbaum, a nie mnie, straci
kogo$, kto potrafi nie by¢ samolubny i umie okaza¢ wspaniatlomys$lno$¢, nawet wbrew
wlasnym interesom. Moze przemysli sprawe, bo naprawde nie sadze, aby pani Mendelbaum
mogla si¢ wykazac¢ takimi zaletami. A ja potrzebowatam Jocelyn z powrotem. Bylam w stanie
pracowa¢ sama, ale kto§ musiat podnosi¢, trzymac¢ 1 mocowaé czesci. Nie chciatam pali¢
mostow.

*

Nastepnego dnia posztam do stryja Martena. Zapukatam kilka razy i nacisnglam
klamke. Byl zgarbiony nad biurkiem, jego oczy biegaly tam i z powrotem, od ekranu
komputera do czego$, co bazgrat na kawatku papieru.

- Przepraszam! - powiedziatam, a potem jeszcze raz: - PRZEPRASZAM!

Odwrocit si¢ w roztargnieniu 1 zajelo mu chwile, nim mnie rozpoznal. Nad
czymkolwiek teraz pracowat, przedmiot badan najwyrazniej nadal zaprzatal jego umyst.

- Moge przeszkodzi¢? - spytatam.

- Juz to zrobita$ - odpart poirytowany.

Patrzyl na mnie z zaci$nigtymi ustami 1 zmarszczonymi brwiami.

- Céz, chodzi o to, ze pani Mendelbaum jest chora, jak wiesz, 1 Jocelyn réwniez. Pani
Mendelbaum chce zaprosié¢ na wyspe swoja przyjaciotke Sophie. Zeby jej dogladala.

- Dogladata czego?

- Dogladata jej. Zajela si¢ nia.



- Po co? Czyz nie robi tego Humdinger? Czy nie zatrudnitem go wtasnie w tym celu?

- Nie. Zatrudnite§ go, zeby byl lokajem. Teraz wykonuje prace swoja i pani
Mendelbaum oraz zajmuje si¢ Jocelyn i pania Mendelbaum. Ona nie ma zadnej rodziny.
Sophie jest jej jedyng przyjaciotka.

- No dobrze, ale jak bardzo jest chora? - spytat stryj. - Czy istnieje ryzyko, ze wkrotce
umrze?

- Nie, wkrotce nie. Ale w blizszej przysztosci. Predzej w blizszej niz w dalszej, bo ona
przeciez jest raczej stara. To znaczy naprawdg stara.

- Rzeczywiscie jest tak bardzo stara?

- Nie pamigtasz, ze Jocelyn tak powiedziata?

- Czy ona farbuje wlosy?

- Tak przypuszczam.

- Bo sg okropnie czarne...

- Mysle, ze musi je farbowac. Co prawda, nigdy nie widzialam, zeby to robita...

- Tak czy inaczej, na pewno je farbuje. Poczekaj chwile, widzialem, jak nosi ze soba
butelki czego$ czarnego. O wiasnie! Twierdzi, ze to syrop na kaszel, ale moge si¢ zalozy¢, ze
to farba do wlosow.

- Farba do wlosow? Jocelyn to pije.

- Jocelyn pije farbg do wtosow?

- Ona twierdzi, Ze to syrop na kaszel.

- Coz. Co nas nie zabije, to nas wzmocni. Jeste$ pewna?

- Ona twierdzi, ze pije syrop na kaszel, ktéry data jej doktor Houseman.

- No ¢0z, wigc przypuszczam, ze tak wiasnie jest. Ale co to ma wspdlnego z czarng
farba do wloséw pani Mendelbaum? Naprawdg, sprobujmy cho¢ przez chwile trzymac si¢
tematu. Och, lecz nie sadze, zebym w ogodle widzial u niej jakie$ odrosty - oznajmit stryj.

- Celna uwaga. Gdyby si¢ farbowata, od czasu do czasu powinny by¢ widoczne
odrosty. Kiedy chodzi po domu, wida¢ tylko, ze pod czarnymi ma duzo siwych wloséw.

- Tak. Ale skoro ich nie farbuje, po co wszedzie chodzi z butelkami czarnej farby?

- Biale odrosty... Gdyby byla naprawdg stara, jej wlosy bylyby biale, prawda? Nie po
prostu czarne na wierzchu i siwe pod spodem - stwierdzitam.

- Tak. Nie widzialem nawet jednego pasemka bialych odrostow. Ale by¢ moze
pokrywa je na biezaco tg farbg do wlosow 1 dlatego caty czas nosi jg przy sobie. Moze wcigz
robi... Zaraz, jak to nazywaja kobiety? Poprawki! Albo moze nie jest az taka stara...

- Mysle, ze jest.



- Nie wyglada.

- Ale mysle, ze jest. W kazdym razie wydaje si¢ stara duchem, prawda?

- W jakim sensie?

- Nie wiem. Zastata w przyzwyczajeniach. Jakby przezyla juz cale swoje zycie. Jakby
nie byto dokad i§¢. Jakby teraz odpoczywata, zanim... wiesz co.

- Zanim umrze.

-1 opowiada o nazistach. Jesli byla mloda w czasach nazistow, teraz musi by¢ bardzo
stara.

- Zamierzam zadzwoni¢ do Houseman, zeby przyjechata i rzucita na nig okiem. - Stryj
podnidst stuchawke radiotelefonu.

- Och, nie wiem, czy to dobry pomyst. Nie sadzg, zeby byta zachwycona.

- Dlaczego nie? Przeciez jest chora, prawda?

- No tak, ale mysle, ze ona po prostu chciataby mie¢ przy sobie t¢ przyjaciotke.

- Na milo$¢ boska, nie mozemy pozwoli¢, zeby zamieszkata tu kolejna osoba. Dom
peka w szwach. Naprawd¢ mysle, ze musze si¢ sprzeciwic.

- No tak, ale pomysl, jak bedziesz si¢ czul, jesli pani Mendelbaum umrze w
samotnosci.

- Umrze? Kto mowi o umieraniu? Zreszta nikt w tym domu nie méglby umrze¢ w
samotnos$ci, nawet gdyby chciat. JesteSmy Sci$nigci jak sardynki.

- W kazdym razie to na pewno tylko krdotka wizyta.

- No dobrze. Lecz niech to bedzie powiedziane wyraznie. Ludzie bardzo czgsto niby
tylko pokazujg si¢ na twoim progu, a potem zostaja na zawsze.

Gdy zdat sobie sprawe, co wlasnie powiedzial, oblal si¢ gltebokim rumiencem.
Scisneto mnie lekko w zotadku. Nie wiedziatam, ze nasza obecnosé tak bardzo go irytuje. Nie
dbatam o to, czy kto§ mnie chce. Chciatam, Zeby zostawiono mnie w spokoju. Ale
nienawidzitam mysle¢ o sobie jak o czyms irytujgcym. Czyms$ irytujacym, czego w zaden
sposOb nie mozna si¢ pozby¢. Wigc mnie rowniez ucieszyla zmiana tematu.

- Jak mozesz mowi¢ o umieraniu? - zapytal. - Dla uktadu trawiennego to bardzo Zle
nawet mysle¢ o takich rzeczach. Jestem pewien, Zze ona wcale nie umiera. Sprowadzeg
Houseman na wszelki wypadek, bo nie mozna dopusci¢, zeby ludzie tak po prostu umierali
bez potrzeby po calym domu. Oczywiscie ludzie kiedy$ tam umieraja 1 czasami takze w
twoim domu, ale nie tak nonszalancko. Bo ty ich zostawites. Bo ty zapomniates wezwac
lekarza. Zreszta jestem pewien, ze to strata czasu. Ale trudno, sama umiescitas t¢ mysl w

mojej gtowie. Mozesz wini¢ tylko siebie. - Stryj nacisngt guzik, potaczyt si¢ ze szpitalem i



zostawit wiadomos¢.

- Jestem zaskoczona, Ze znasz jej numer. Jestem zaskoczona, ze pamigtasz jej imi¢ -
powiedziatam. Nigdy nie zapamigtywal takich rzeczy.

- Jak mam zapomnie¢? Wydzwania po pi¢tnascie razy dziennie. Nie zeby rozmawiad
ze mna, o nie, to na Humdingera ma oko. On dtugo nie wytrzyma. Brak mu kregostupa. Ta
kobieta zaciggnie go przed ottarz, a potem zabierze do Vancouver. Zanim nadejdzie lato,
zapamigtaj moje stowa. Bedzie letnie wesele, z gos¢mi w dtugich, zwiewnych, biatych
szatach, z kwiatami 1 na boso. Prawdopodobnie bedg chcieli zorganizowaé §lub na wyspie.
Jesli si¢ zastanowi¢, zapewne chcieliby tez wychowywac swoje dzieci w tym domu, gdyby
tylko ona znalazta zatrudnienie na wyspie, co jest, dzicki Bogu, niemozliwe. Kazdy chce tu
przyjezdzaé. Ja tego po prostu nie rozumiem. Ja tego po prostu nie rozumiem.

- Jeszcze jedna rzecz...

- C6z, ostatnio jest ich sporo, prawda?

- Pani Mendelbaum chce, zebys$ zorganizowat todke, ktora przywiezie Sophie, bo ona
boi si¢ samolotéw. Nie wsigdzie z Samem do helikoptera.

- Ale Sam nie umie prowadzi¢ todzi - rzekt stryj Marten, wracajac do pracy. - Nigdy
tego nie robil. Nie lubi oceanu. Lubi powietrze. Nie mam pojecia dlaczego.

- Ale on nie moze by¢ jedyna osoba, ktora mogtaby doprowadzi¢ tutaj t6dz.

- Hmmm? Nie, zapewne nie. Przeczy temu rachunek prawdopodobienstwa. W kazdym
razie ja jestem zajety. Niech Humdinger o tym pomysli. Czy nie po to jest?

- Mysle, ze go zatrudnites, aby otwieral drzwi.

- W zasadzie zatrudnita go pani Mendelbaum i o ile pamigtam, zrobita to, zeby si¢
martwil - ale martwienie si¢ najwyrazniej nie jest jego mocng strong, wiec zobaczmy, jak
sobie poradzi z zatatwieniem todzi. A teraz zostaw mnie samego.

Ze stryjem Martenem byto zarazem 1 tatwiej, 1 trudniej niz z innymi ludzmi, ale nigdy
nie miatam pewnosci, co okaze si¢ fatwiejsze, a co trudniejsze.

Westchnetam 1 posztam przekaza¢ Jocelyn wiadomosci. Chodzita tam i z powrotem,
tupata i nie wydawala si¢ specjalnie zainteresowana. A wigc zapukatam do drzwi pani
Mendelbaum. Lezata na t6zku, jeczac.

- Pani Mendelbaum... - zaczetam.

- 1dZ sobie.

- Mam dobre wiesci.

- Och, och, och... - wystekata i nakryta glowe poduszka.

- Pani Mendelbaum, styszy mnie pani?



- Och.

Uslyszatam przyttumione jeki.

- Moze pani zadzwoni¢ do swojej przyjaciotki Sophie i poprosié¢, zeby przyjechata.
Stryj si¢ zgadza. Mowi, ze Humdinger zatatwi dla niej todz.

- Oj - jekneta pani Mendelbaum. Najwyrazniej lubita na rézne sposoby manifestowac
zte samopoczucie. Nastgpnie zaczg¢ta chrapa¢. Przez chwile si¢ balam, Zze moze to by¢
przed$miertne rz¢zenie, wigc zerwalam poduszke z jej twarzy. Byla pomarszczona, a pani
Mendelbaum oddychata cigzko, pograzona w najglebszym, najnedzniej wygladajacym $nie,
jaki kiedykolwiek widziatam - jakby zamiast przynosi¢ ulge, byt dla niej tortura.

- Pani Mendelbaum? - podjetam probe kontaktu, ale ona dalej chrapata. Postanowitam
jej nie budzi¢. Resztg mogla zaja¢ si¢ Jocelyn.

Moze stryj ma racj¢ 1 doktor Houseman jednak powinna ja zobaczy¢? Posztam z
powrotem do pokoju Jocelyn. Nie przestala chodzi¢ tam 1 z powrotem ani tupac, wiec
pomyslatam, ze moze ma odre. Nadal wydawata si¢ przebywaé gdzies daleko. Prawie tak
daleko jak pani Mendelbaum. Tworzyty zgrany zespo6t, to fakt.

- Stuchaj, Jocelyn - oznajmitam. - Bedziesz musiala sama powiedzie¢ pani
Mendelbaum o Sophie, bo mnie ona nie postucha.

Jocelyn tylko skingta gtowa, jakby nie miata czasu na rozmowe.

Od nikogo Zadnego ,,dzigkuje”. Zadnego uznania. Posztam do sypialni. Kiedy tam
dotarfam, zdatam sobie sprawe, ze nawet nie powiedzialam Jocelyn o cmentarzysku. Miatam
si¢ wrocié, ale zmienitam zdanie. Po co? Bylo jasne, Ze ona juz nie dba o samolot.

Mijal dzien za dniem, jeden podobny do drugiego. Spalam albo siedzialam w
samotno$ci. Noce spedzalam na cmentarzysku. Wreszcie zdalam sobie sprawe, ze nawet
Humdinger, ze swoim talentem do skradania si¢, nie mogtby mnie $ledzi¢ w drodze na
cmentarz. Z okna domu tatwo bylo zobaczy¢, jak id¢ do stodoty, a potem mnie szpiegowac.
Ale cmentarzysko znajdowato si¢ daleko od domu. A zreszta kogo to w ogole obchodzi? Co
mogt zrobi¢ Humdinger? Samolot byt prawie gotowy.

W domu panowata gleboka cisza. Jocelyn i pani Mendelbaum nie opuszczaty swoich
pokoi, a stryj chyba tego nie zauwazat. Przygotowywat si¢ do konferencji i jadal w milczeniu,
czytajac podczas kolacji. Szczeniak przebywat z Humdingerem, a kotka ze stryjem. W takiej
Smiertelnie cichej samotnos$ci moje mysli zaczety dryfowa¢ w strong domu. W niektore noce
odpuszczalam sobie prace i przewracalam sie¢ na drugi bok, zeby spaé¢ dalej. To przerazato
mnie bardziej niz cokolwiek innego. Nie mogtam sobie pozwoli¢ na utrate rozpedu.

W dzien przyjazdu Sophie bytam pierwsza osoba, ktora ja zobaczyta. Znajdowatam



si¢ w drodze na cmentarzysko samolotow, kiedy t6dz przybita do brzegu. Byt to maty kuter
rybacki, a ja pomys$lalam, ze Humdinger jest bardzo zaradny. Zaintrygowato mnie, jak go
zatatwil. Pani kapitan albo rybaczka, wszystko jedno, pomogla Sophie przesig$¢ si¢ do
pontonu, ktorym powiostowata do brzegu, a nastepnie wyciagneta go z pasazerka w srodku na
kamienistg plazg. Statam 1 patrzytam, i juz chcialam zabra¢ naszego goscia do domu, ale
potem postanowitam, ze nie - nie jestem komitetem powitalnym, moja praca nad samolotem
dobiega konca i wkrotce stad wyjade. Nie chciatam, by Sophie robita sobie nadzieje, ze ma
we mnie przyjaciotke, wiec patrzac, jak rozgladajg si¢ zdezorientowane, wreszcie wzruszytam
ramionami 1 pomaszerowatam na cmentarzysko.

Spedzitam dzien na mocowaniu skrzydta oderwanego od kadluba. Kiedy wieczorem
przysztam na kolacj¢, zastatam Sophie przy stole. Humdinger przygotowal jej miejsce w
polowie dtugosci blatu, ktore zwykle zajmowata Jocelyn, ale ona usiadta obok stryja i zaczeta
wcigga¢ go w rozmowe. To wyraznie przeszkadzalo mu w czytaniu, jednak uprzejmosé
nakazywata, zeby stuchat.

- Ach - rzekt, gdy mnie zobaczyt. - Oto Meline. Meline, kochanie, to jest panna
Babilinska. Musisz zapewni¢ jej rozrywke. Naprawde¢ musisz - dodal nieco zbyt dobitnie.
Wtedy jednak Humdinger wnidst zupe¢ z dyni, co odwrodcito uwagg

Sophie, ktora probowala odbiera¢ od niego potrawy przez catg kolacje. Bylo jasne, ze
nigdy nie obstugiwat jej lokaj, i prawdopodobnie myslala, ze to uwlacza Humdingerowi. Ale
z moich obserwacji wynikato, ze godno$¢ Humdingera jest nienaruszalna i Ze nie ma ona nic
wspolnego z powinnosciami stuzacego. Chociaz nie, wlasciwie wydawato si¢, ze godno$é¢
Humdingera pochodzi wtasnie z jego biegtosci stuzacego, ze zrecznego zajmowania si¢
rzeczami, ktore muszg zosta¢ zrobione. Miatam réwniez wrazenie, ze godno$s¢ Humdingera
bierze si¢ stad, iz nie przejmuje si¢ on zanadto swoja godnoscia.

Sophie byta zrozpaczona, cho¢ on caty czas ja uspokajal i dawal znaki, aby usiadia i
przestala si¢ martwi¢. Przeciez to jego praca. Ja tymczasem z entuzjazmem rzucitam si¢ na
zupe. Bytam przemarznigta do szpiku ko$ci, a moje rece zrobily si¢ czerwone 1 spierzchnigte
od $lgczenia nad zimnym, mokrym metalem.

- Przepraszam za spdZnienie - powiedziatam. - Stracitam poczucie czasu.

Istotnie, pracowatam nad szczegdlnie trudnym zlaczeniem. W miejscu, gdzie
znajdowal si¢ ster wysokosci, brakowato ogromnego kawatka metalu 1 musialam co$
dosztukowa¢. Nadal nie bylam pewna, jak si¢ tnie metal. Trzeba wejs¢ do internetu i
sprawdzi¢.

- Nie ma sprawy, moja droga. Mowilem wiasnie pannie Babilinskiej, ze w przysztosci



nie bede w stanie jada¢ z wami kolacji. Mam tak duzo do zrobienia przed wyjazdem na
konferencje. Na szczg$cie, skoro przyjechata, mozecie dotrzymywac sobie towarzystwa.

- Jak si¢ czuje pani Mendelbaum? - spytalam uprzejmie Sophie, bo
najprawdopodobniej spedzita z nig popotudnie.

Dobrze, ze to nie musiatam by¢ ja.

- Panna Babilinska powiadomita mnie, ze pani Mendelbaum czuje si¢ bardzo dobrze.
To dla niej bardzo pocieszajace - swiadomos$¢, ze ma tu przyjaciotke.

- Od serca - powiedziata panna Babilinska, wpychajac do ust migso.

Gdy Humdinger wnidst talerze, po krotkiej szarpaninie Sophie pozwolita mu podaé
drugie danie. Styszatam wcze$niej, jak pani Mendelbaum moéwita o niej ,,Sophie”, i teraz byto
mi trudno nazywac ja ,,panng Babilinska”, co zreszta grozilo potamaniem jezyka. Na stole
pojawily sie plastry mostka i pierogi, ktore, jak przypuszczam, Humdinger zrobit specjalnie
na powitanie goscia, oraz cymes z kandyzowanych marchewek, ziemniaczanego purée i
brukselki. Lokaj nawet nie probowat naklada¢ mostka na moj talerz, bo zdazyl si¢ juz
zorientowaé, co jem, a czego nie. Jego gleboka §wiadomos$¢ réznych rzeczy kontrastowata z
absolutng nie§wiadomoscig stryja. I wlasnie dlatego nagle zaczelo mnie skreca¢ z nerwdw: a
jesli nie doceniam Humdingera? Jesli on moze co$§ zrobi¢, zeby powstrzyma¢ mnie przed
ukonczeniem maszyny latajacej? Jesli po prostu czeka do ostatniej sekundy, by zniweczy¢
moje plany? BylySmy tak blisko...

Ustyszatam gtosy dobiegajace z kuchni.

- Kto jest w kuchni z Humdingerem? - spytatam.

- Ta lekarka - odpart stryj, patrzac na mnie znaczgco, unoszac brwi i dotykajgc nosa. -
Przyjechata zbada¢ panig Mendelbaum, ktora, nawiasem moéwigc, nie cheiala wpuscic jej do
pokoju i wszczela awanture. Tak, wiele stracitas, widczac si¢ przez caty dzien. A potem
doktor Houseman poszta zbada¢ Jocelyn, ktdrej nie poprawia si¢ wystarczajaco szybko, i
oswiadczyla, ze zajmie jedng z tych btyskawicznie znikajacych wolnych sypialni, aby mie¢
oko na obie.

- Nie rozumiem. Czy ona nie musi chodzi¢ do pracy?

- Sam bedzie ja wozit tam i1 z powrotem. Ona ma z sobg walizkg. Widzialem, jak ja
wnosita.

- Ale nie moze tego zrobi¢, prawda? To znaczy... To jest twoja wyspa.

- Coz, byta moja... - rzekt stryj Marten, z roztargnieniem wracajac do lektury.

W tym momencie Humdinger wniost deser. Sophie pochtongta tapczywie lody, jakby

si¢ bata, Ze kto$ je zaraz zabierze. Az do konca kolacji nie zadata sobie nawet trudu, by na



mnie spojrzeé¢, a kiedy juz to zrobila, popatrzyta wielkimi i pustymi oczami. Sg ludzie, o
ktorych od razu wiesz, ze nie sg zbyt bystrzy. Zrozumiatam, dlaczego pani Mendelbaum
powiedziata, ze Sophie zrobi dla niej wszystko. Bylo jasne, ze sama nie wpadtaby na zaden
pomyst. Miata obwisla szczeke basseta, ale tez ogromne, ufne 1 melancholijne oczy. Nie
poswiecala mi wigkszej uwagi niz inni. Przyjechata tu z powodu pani Mendelbaum. I
najwyrazniej] byla zachwycona Humdingerem, z jakiego§ dziwnego, bassetowego,
prywatnego powodu.

Pewnego wieczoru po kolacji, kiedy Sophie wstata od stolu przed deserem, bo pani
Mendelbaum poprosita o przyniesienie go na gore na tacy, stryj Marten odwrécit si¢ do mnie i
spytat:

- Jak dlugo ona zamierza tu mieszkac?

Sophie czgséciej jadata z pania Mendelbaum, wigc stryj najwyrazniej zapomnial o
swojej grozbie nieschodzenia na kolacj¢ 1 zndw zakradat si¢ na dot na positki. Czasami
styszeliSmy dobiegajace z gory rozmowy w jidysz. Nadawalo to domowi dziwnego,
migdzynarodowego klimatu - jidysz na gorze, angielski na dole, jakbysSmy byli w Unii
Europejskiej.

Wzruszylam ramionami.

- Wprowadzita si¢ na dobre?

Zndéw wzruszytam ramionami.

- Coz, sformuluj¢ to nastgpujaco: czy przyjezdzajac, miala duzo rzeczy, ktore
rozpakowata i utozyla porzadnie w szufladach?

- Naprawdg nie wiem - odpartam, bawiac si¢ nonszalancko puddingiem ryzowym. - W
pontonie miata chyba duzo pudet. Ale nie potrafi¢ stwierdzi¢ z calg pewnoscia, ze nalezaty do
niej, bo nie widziatam, Zeby je wyciagata. Mogly naleze¢ do witascicielki todzi.

- Wiascicielki todzi?

- Dlaczego wtascicielka todzi miataby wozi¢ w pontonie mndstwo pudet?

- Coz...

- No wlasnie. Wierz mi, to jest dowod. Pudta. Wprowadzita si¢. Stracilem kolejna
sypialnig.

Zndéw wzruszylam ramionami. Stawatam si¢ w tym coraz lepsza.

Miatam nadzieje, ze z przybyciem Sophie pani Mendelbaum zerwie wiezi z Jocelyn,
ktora przytaczy si¢ do budowania samolotu, ale powoli zacz¢tam akceptowaé fakt, Ze ona
nigdy nie bedzie chciala wsta¢ z 16zka. To juz nie wygladalo na wspdlny projekt.

Goraczkowo pracowatam. Wychodzitam z domu wcze$nie rano i uwijalam si¢ w deszczu, az



bylam przemoczona do suchej nitki, potem wracalam na obiad, zeby si¢ przebrac i zjes¢, i
zndéw wychodzitam. Bylo coraz dluzej widno i powoli zacz¢lo do mnie docieraé, ze drzewa
wypuszczaja paki. Humdigner najwidoczniej znajdowal moje mokre ubrania, gdziekolwiek je
chowalam, 1 zawsze w koncu lagdowaty uprane, wysuszone i zlozone na moim t6zku.
Wydawato mi si¢ to do§¢ natarczywe. Tak jakby chcial podkresli¢, ze nie mam przed nim
zadnych tajemnic. Po deszczowym dniu nastgpowat kolejny deszczowy dzien. Kwitly zonkile,
drzewa pokrywaty si¢ kwiatami, ale deszcz pozostawal szarg, przemozna sita.

Pewnego wieczoru siedzialam w fotelu przed kominkiem, zerkajagc na Humdingera,
ktory nidst kosz z moim praniem na goére. Nagle doktor Houseman wpadta do domu cata
przemoczona i usiadta koto mnie z plasnigciem. Drzata i przecierata wilgotng od deszczu
twarz, a potem wyciagneta rece do ognia.

- Uff... - rzekta. - Dhugi dzien. Dzigki Bogu, Sam byt punktualnie. Myslg, ze gdyby si¢
spdznit, dzi§ w nocy spalabym w szpitalu. Nie miatam sity, zeby czeka¢ na tym wietrznym
ladowisku. Paskudna pogoda.

- Dlaczego nigdy nie $pi pani w domu? Po co zadaje sobie pani tyle trudu, zeby spaé
tutaj? Jocelyn i pani Mendelbaum nie sg az tak chore, prawda?

- Coz...

Miatam wrazenie, ze chce mi o czym$ powiedzie¢, ale potem zmienita zdanie. Przez
chwile siedziata cicho w fotelu. Byta jedng z tych osob, ktore czujg si¢ dobrze ze swoim
wlasnym milczeniem. Nastepnie oznajmita:

- Stanowig dla mnie do$¢ tajemniczy przypadek. Nie dochodza do siebie tak szybko,
jak bym chciata. Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy to jaki$ rodzaj kolejnej infekcji, czy raczej
depresja. Humdinger mnie poprosit, zebym miata oko na wszystko.

Och, Humdinger poprosit, tak? A wigc odwzajemniatl romantyczne uczucia doktor
Houseman...

- Moim zdaniem Jocelyn jest po prostu nac¢pana. Ciagle pije ten tajemniczy syrop na
kaszel. Twierdzi, ze dostala go od pani. I nie bytlabym zaskoczona, gdyby pani Mendelbaum
zazywala to samo lekarstwo, bo w Boze Narodzenie ciaggle chodzita z taka butelkg czarnej
substanciji.

- Ja im go nie dawatam. Jak myslisz, skad maja ten syrop?

- Od Humdingera! - o$wiadczytam. Ulzyto mi. Jesli kto§ zostanie otruty, bede miata
czyste sumienie. A ona powinna wiedzie¢, w co tak romantycznie si¢ zaangazowala.

Ku mojemu zdumieniu doktor Houseman, zamiast wyglada¢ na zszokowang lub

zmartwiong, pozwolila, by jej twarz przeciat staby, zmg¢czony usmiech. I siedziala z tym



usmiechem zastyglym na ustach, jakby ubawiona jakims$ wiasnym zarcikiem.

- Przepraszam - powiedziata, w koncu wracajac do rzeczywistosci. - Ojej, to byl dlugi
dzien. Dlaczego Humdinger miatby dawac Jocelyn i pani Mendelbaum syrop na kaszel?

- On probuje je otru¢. Mowig pani, ten cztowiek, coz, zachowuje si¢ podejrzanie.

- Bezsprzecznie - stwierdzita doktor Houseman i znéw si¢ uSmiechneta. - Stuchaj -
zaczeta, nachylona nade mng, ale wlasnie wtedy wszedt Humdinger i zaproponowat doktor
Houseman kolacj¢. Lekarka poszta za nim do kuchni, mrugajac do mnie porozumiewawczo.

Coz, oczywiscie nie postucha. Czego si¢ spodziewatam, jesli stryj ma racj¢ i ona si¢ w
nim kocha? Nie uwierzy, ze to truciciel. Prawdopodobnie mu powie, ze jestem na jego tropie,
i bedzie dwa razy trudniej go przytapac. Z drugiej strony, moze on si¢ przestraszy i przestanie
podtruwaé Jocelyn i paniag Mendelbaum. Samolot jest prawie skonczony. Trzeba jedynie
dokreci¢ parg Srub. Zostaly jakie§ dwa dni pracy. Czy Jocelyn wydobrzeje w ciggu dwoch
dni? Gdybym tylko data rad¢ zawlec ja do wozka i przewiez¢ do samolotu. Nie bylam pewna,
czy jeszcze zalezy jej na tym, aby dokadkolwiek lecie¢, ale zabranie Jocelyn wydawalo si¢
stuszne. Jakbym teraz musiala za nig mys$le¢ i dotrzymaé obietnicy, ze ja zabiore.
Sproébowatam sobie wyobrazi¢, co zrobi Humdinger. Czy bedzie nas $cigat przez take? Nigdy
wczesniej nie widziatam, zeby biegal. Ale jak inaczej mogtby pokrzyzowac nasze plany? Czy
podsunie lekarstwo rowniez mnie? Doda go do mojego jedzenia? Bytam tak blisko
ukonczenia samolotu, ze obiecatam sobie nic wigcej nie jes¢. Wtedy nie powstanie
niebezpieczenstwo, ze zostan¢ odurzona jak Jocelyn. Z drugiej strony, po co Jocelyn samolot,
skoro ma syrop na kaszel? Znalazla swoj wlasny sposob, zeby wzbi¢ si¢ ponad wszystko.
Znalazta swojg wlasng drogg ucieczki. I w tym momencie pogodzitam si¢ z jej utrata. Zresztg
nie wiem, dlaczego w ogdle myslatam, Ze ona 1 ja musimy wspotpracowac. Przeciez prawie
wszystkiego dokonalam sama.

Nastepnego dnia skonczytam skrecanie maszyny. Wiaczytam silnik. Powinnam szale¢
z radosci, styszac cudowny warkot motoru, ktéry przywrdcitam do zycia po tylu latach
lenistwa 1 bezuzytecznosci, ale zamiast tego siedziatam w fotelu pilota oklapta 1 wykonczona.
Przez pokryta kroplami deszczu przednig szyb¢ patrzytam na kwitnace drzewa i nic nie
czulam. Nic nie miato znaczenia. Bez Jocelyn nie byto nikogo, kto moglby chociaz zobaczy¢,
jak wzbijam si¢ w powietrze. To dziwne wyspa uczucie - nie mie¢ zadnego $wiadka, nawet
takiego, za ktérym specjalnie nie przepadasz. Probowatam wzbudzi¢ w sobie troche emoc;i.
Moze po prostu nalezalo co§ zjes¢. Moze doswiadczatam wilasnie spadku energii i
potrzebowatam jedzenia. Miatam nadziej¢, ze mdj problem - czymkolwiek byl - latwo

rozwigza¢, bo nie potrafitam juz wytrzymac¢ z poczuciem, ze nic nie miato sensu, ani teraz,



ani wezesniej. W strugach deszczu powloktam si¢ do domu, zeby znalez¢ w kuchni jakie$
niezatrute jedzenie, i po drodze zawadzitam stopg o pudlo, ktdére lezalo przemoczone w rowie.
Kolejna dostawa Sama. Karton przemokt do szczetu 1 niemal catkowicie si¢ rozpadt.

Zgarngtam zawartos$¢ 1 zabralam do swojego pokoju.

To, co rozsypalam na podlodze w sypialni, stanowito ubtocone resztki albumu
fotograficznego ze zdjeciami matki 1 ojca. Musial zosta¢ przystany przez wykonawce
testamentu. Nie ogladatam twarzy rodzicow od miesigcy. A teraz nie mogtam si¢ rusza¢ ani
patrze¢, ani czu¢, ani mysle¢. Przelezatam w t6zku caty dzien. Nie chciatam juz wzbi¢ sie w
powietrze. Nie chcialam niczego. Przypomnialam sobie bezwladne ciata w bramach
wschodniego Vancouver. Jak mato wtedy rozumiatam. Nie wiedziatam, jak bardzo rzeczy
moga si¢ pogorszyc...

Kiedy zapadl zmierzch, po raz ostatni pomaszerowalam mozolnie do samolotu.
Wiaczytam silnik i przesunctam dzwignie przepustnicy. Smiglo zaczglo wirowaé, a ja
skierowatam si¢ ku pokrytym koleinami pozostato§ciom po pasie startowym. Raz po raz
podrzucato mng tak silnie, ze walitam glowa w sufit. A potem, w niewytlumaczalny sposob,
wszystko poszio Zle. Samolot si¢ przechylit 1 skrzydto uderzylo o ziemig. Stracitam kontrolg
nad sterem, a silnik zaczat wydawaé¢ dziwne dzwigki. Rzucato mng na boki. Wéro6d odglosow
miazdzonego metalu desperacko probowatam osiaggna¢ pion. Maszyna krecita sie w kotko.
Szukajac deski rozdzielczej z przyrzadami, przypomniatam sobie, ze jej nie ma. Chwycitam
gorgczkowo za ster, usilujac cofng¢ dzwignie, ale si¢ zaklinowata. Miatam coraz
gwattowniejsze mdtosci od patrzenia na wirujaca w oddali lini¢ drzew. Nastepnie co$
uderzyto mnie w potylice.

Kiedy si¢ ockngtam, moja glowa krwawita. Na zewnatrz bylo ciemno, marztam i
troch¢ mnie mdlito. Przez chwile myslalam, Zze oderwatam si¢ od ziemi i rozbilam. Potem
wyjrzatam przez okno, zobaczylam $wiatta domu oraz skraj lasu z cmentarzyskiem i
zrozumialam, ze samolot rozlecial si¢ przed startem. Dotknetam wlosoéw zlepionych krwig 1
jeknetam. Wypelztam z wraku. Wszedzie na ziemi lezaty porozrzucane cze$ci maszyny, jakby
samolot po prostu rozpadat si¢ kawatek po kawalku, kotujac. Ale jak to mozliwe? Wszystko
przeciez sprawdzitam. Humdinger! Ta my$l wzbudzita we mnie taka wsciektos¢, ze poczutam
wybuch adrenaliny, ktéra napetnila moje nogi niespodziewang silg. Wrocitam do domu,
wpadlam do lazienki, cisngtam brudne ubrania na podloge 1 oczyscitam rang. Przygotowalam
sobie kapiel 1 rozgniewana siedziatam w wannie, dopdki ciepto nie wrédcito. Potem wlozytam
czyste ubranie i poszlam do gabinetu stryja, nie wiedzac, czego zamierzam zazada¢ - moze

zwolnienia Humdingera. Jak on $mie? Jak $mie si¢ wtraca¢? Tym razem posungt si¢ za



daleko. Powoli pchnetam drzwi. Stryj spat przy biurku. Juz mialam go obudzi¢, kiedy
zobaczylam stos §rub samolotowych przytrzymujacych jakie$ papiery.

Bytam tak zaskoczona pomylka w swoich zalozeniach, Zze wymkng¢tam si¢ bez stowa.
To stryj, nie Humdinger, widzial, jak pracuj¢ nad samolotem. Stryj usunagt $ruby. Stryj
wiedzial. Skad? Za duzo pytan. Dygoczac z gniewu, posztam do 16zka. Zbuduje kolejny
samolot! Ale kiedy obudzitam si¢ rano, wiedziatam, ze koniec z budowaniem. Zobaczylam
Jocelyn idaca do lazienki, odurzong jak zawsze. Ona $§wiadomie obrala kurs na rozbicie
swojego samolotu - wolniej niz ja, lecz skuteczniej. Stryj najwyrazniej tego nie dostrzegal.
Wysztam na dwor i przesztam przez take, zeby potwierdzi¢ swoje podejrzenia. Oczywiscie,
wszystkie $ruby zostalty wykrecone. Poszlam z powrotem na cmentarzysko i1 ponizej miejsca,
gdzie zawsze stal samolot, zobaczytlam trzy nagrobki dotad przykryte ziemia, a na nich:
podporucznik Vincent Knockers, podporucznik Michael Knockers, podporucznik Gary
Knockers. Usiadtam na trawie i dtugo rozmyslatam.

Pozniej, kiedy bytam juz gotowa, posztam do pokoju stryja. Nie bardzo wiedziatam,
jak mam zacza¢ rozmowe na temat oszustwa, ktérego dopuscili si¢ on i mdj ojciec. A takze,
jak sadzg, ojciec Jocelyn. Oni wszyscy nas oktamali. Albo przynajmniej nie powiedzieli nam
calej prawdy. Otworzylam drzwi, zawsze lekko uchylone dla kotki, na cata szerokos¢. Stryj
siedzial przy biurku, tylem do mnie, bazgrzac co$ jak zwykle. Odchrzgknetam dwukrotnie,
zanim si¢ wreszcie odwrocit.

- Och, Meline! - zawotal zaskoczony.

- Posztam dzi§ do samolotu, ktéry zbudowatam. A raczej do jego szczatkéw. Cheiatam
sprawdzi¢, czy rozpadl si¢ dlatego, ze kto§ wykrecit Sruby - oznajmitam, wpatrzona w
podioge.

Nie odpowiadat. Kiedy podniostam wzrok, po prostu kiwal gtowa. Nie zaprzeczat ani
si¢ nie przyznawal, ale roOwniez nie wyjasniat ani nie przepraszat.

- Coz, tam, gdzie wczesniej byl samolot, znajdujg si¢ trzy nagrobki.

- Podporucznik Vincent Knockers. Podporucznik Michael Knockers. Podporucznik
Gary Knockers.

Przytakngtam.

- Byto nas szesciu braci. A w zasadzie sze$ciu 1 pot. To ja ukrytem si¢ w helikopterze i
doniostem na naszego ojca. Bo to twoj dziadek wymyslit Eskadre Podniebnych Szkieletow.
Pomyst byl dobry... Problem w tym, ze kosztowat ludzkie zycie. Dziadek posunal si¢ za
daleko. - Stryj robit wrazenie dalekiego i zmeczonego. - Donald i twdj ojciec nadal mieszkali

w domu. Z matka. Vince, Gary, Mike 1 ja byliSmy oficerami w oddziale. Gdy na wtasne oczy



ujrzatem $mier¢ Vince’a, pomyslatem, ze teraz ojciec skonczy z tym nonsensem. Chocby ze
wzgledu na zmartego tragicznie syna. Ze odesle nas do domu. Ale on nadal kazat startowaé.
Nie wiedzieli§my, co robi¢. Nie byto mnie przy tym, jak rozbit si¢ Gary. Pozostali oficerowie
opowiedzieli mi o wypadku przy obiedzie. Mike zginagt podczas mojej ucieczki.

Gdy donositem dowodztwu na ojca. To nie bylby zty pomyst, gdyby zadziatat... Lata¢
bez nawigacji... Ale nie zadziatal. Ojciec powinien byt przerwa¢ eksperyment, gdy rozbit si¢
pierwszy samolot. C6z, kiedy ztozytem raport, wysoki ranga oficer przyjechat na wyspe i
potozyt wszystkiemu kres. Nasza matka stracita meza i trzech synéw. Musieli jg umiesci¢ w
zaktadzie - w czym$ w rodzaju szpitala psychiatrycznego. I to niezbyt 266 dobrego, bo nie
mogliSmy sobie pozwoli¢ na lepszy. Odwiedzalem jg. Zawsze byta bardzo rozsadna,
praktyczng kobieta. Mieli$my udane zycie rodzinne. Udane §wigta Bozego Narodzenia. I tak
dalej. Myslelismy, ze z tego wyjdzie, wiesz, pozbiera si¢, ale nie. Podcieta sobie zyty. Twoj
ojciec 1 ojciec Jocelyn wyladowali w rodzinach zastgpczych. Ja poszedlem na studia.

Statam nieruchomo. Nie rozumialam. Nie rozumialam, jak on moze siedzie¢ tak
beznamigtnie i opowiada¢ mi t¢ historie¢.

Albo jak stryj Donald 1 mdj ojciec mogli zosta¢ pilotami. Jak mogli uczy¢ mnie i
Jocelyn latania...

- To nie do zniesienia... Nie do zniesienia... Nie wiem, jak mogle$ dalej zy¢ -
powiedziatam.

- Coz, wszystko sie powtorzy, jesli nie dasz sobie spokoju z samolotem. Nie chce,
zebyscie odeszty. To moze ci¢ zdziwi¢. Mnie zdziwito. Nie chcg. Ale odejdziecie.
Prawdopodobnie juz wkrotce. Pdjdziecie na studia, a potem moze wyjdziecie za maz,
zalozycie rodziny, wyprowadzicie si¢. [ wtedy nie bedziemy potrzebowali juz Humdingera 1
on tez odejdzie. A ta usychajgca z milosci lekarka nie bedzie miata powodu, Zeby si¢ tu
kreci¢. Nie zeby w ogole kto§ ja zapraszal, ale nie badZmy zgryzliwi. Co do pani
Mendelbaum, nie wiem, czy w ogble kiedykolwiek ja mieliSmy. Tak. Czasem to jest nie do
zniesienia - rzekt stryj Marten.

- Nie chce budowac¢ kolejnego samolotu. To juz przeszio$é.

- Dobrze - odpart, zné6w podnoszac dtugopis.

- Jak mozesz podchodzi¢ do tego tak lekko?

- To bylo dawno temu.

- Ja nie chce mysle¢ w ten sposéb. Nie checg nigdy uznaé, ze mingto dos¢ czasu, by
zapomnie¢ o rodzicach. To by bylo jak wsig§¢ do pociagu i zostawi¢ ich na peronie,

machajacych na pozegnanie. Tak bym si¢ wlasnie czula. Wyobrazam sobie, Ze stoj¢ na koncu



jednego z tych wagonow konduktorskich, za sktadem towarowym. Wiesz, co mam na mysli?

Potwierdzit ruchem glowy.

- Ja macham i oni machaja, i stajg si¢ coraz mniejsi i mniejsi... - Nagle urwatam. Stryj
tylko na mnie patrzyt. - Nie potrafi¢ zapomnie¢. Pekltoby mi serce, gdyby oni poczuli, ze
moglabym ich zostawi¢ na tym peronie. Nie sadze, zebym umiata. Nigdy. A to oznacza, ze
nie jestem tez w stanie i$¢ naprzod. Krece sie w kotko, ciggle w tym samym miejscu.

- Powinna$ byta zbudowac helikopter, nie samolot - zasugerowal stryj Marten.

Roze$miatam sie, chociaz to chyba nie miato by¢ zabawne.

- Bo widzisz, ja wszystko postrzegam odrobing inaczej - powiedziat, znéw odktadajac
dlugopis i bujajac si¢ na krzesle z wyrazem zamyslenia na twarzy. Splott palce. - Ja widze to
na ksztalt jeziora. Kiedy musisz zosta¢ z kim$ rozdzielona, przenosisz si¢ tylko w inng jego
czesC.

- Ale oni nadal sg w jeziorze?

- Oni sa jeziorem. Tak samo jak ty.

- Skad wiesz, ze to prawda?

Okrecit si¢ na krzesle i popatrzyl na mnie przeciggle. Na chwile jego wzrok
stwardniat.

- Nie wiem, czy to prawda, Meline. Mam taka nadzieje. Czasami sobie mysle, ze
wierzymy w te rzeczy tylko dlatego, ze inne sg nie do pomyslenia.

Potem wrocit do swojego bazgrania, a ja posztam do pokoju Jocelyn. Usiadlam na
brzegu t6zka i czekalam na jej narkotyczne przebudzenie.

- Jocelyn, czemu masz pewnos$¢, ze oni zgingli?

- Ccco? - wyjgkata stabo, a nastgpnie opadta z powrotem na poduszke. - Dlaczego
teraz o to pytasz?

- Bo pytam.

- Nie chcesz wiedzie¢ - odparta znuzona, probujac usigse.

- Naprawdg.

Przez chwile siedzialam w ciszy, rozwazajac jej stowa. Potem powiedzialam:

- To bylo straszne, prawda? Widziatas ich?

- O drugiej nastgpnego dnia posztam identyfikowa¢ zwtoki...

Jocelyn przerwata 1 zaczeta ptaka¢. Wziglam ja w ramiona. A moj samolot zaczat
powoli schodzi¢ w dot, w dot 1 w dot, na ziemie, ktorej istnienia nawet nie podejrzewatam.

Pozniej opowiedziatam Jocelyn o cmentarzysku i o sze$ciu braciach. Wtasnie wtedy

przypomnialam sobie, Zze bylto ich szesciu i pot, wigc posztam zapytaé stryja, kto jest tym



potowkowym. Okazato si¢, ze Sam.

Jego matka, osoba do$¢ swobodnego prowadzenia si¢, miata wakacyjny romans z
naszym dziadkiem. Podczas gdy Sam przebywat w Wietnamie, ta kobieta, ktérej nie zostato
juz nic poza bezustanng troska o syna, odkryta, ze moze mie¢ pigkne sny dzieki rozsadnej
mieszance tabletek nasennych i wodki. Pewnej nocy okazato si¢ jednak, ze nie jest w stanie
zasna¢ nawet po zwyklej dawce, wiec zapadta w duzo twardszy sen. Sasiedzi, chyba nie
najzacniejsi ludzie na $wiecie, zauwazyli jej nieobecnos$¢, ale tylko wzruszyli ramionami.
Nerwowa, beztadna paplanina matki Sama o synu - w windzie i przy skrzynkach na listy - nie
przyczyniata si¢ do jej popularnosci. Wigc znalezli ja dopiero wtedy, gdy z mieszkania zaczat
wydobywac si¢ zapach, i byli bardzo, bardzo poirytowani, gdyz zapach ten utrzymywat si¢
przez cate tygodnie. Powiedzieli o tym Samowi, kiedy chtopak wrocit do Kalifornii, a on, nie
zwlekajac, wyjechat do Kanady, zeby poszukaé ojca i milszych sgsiadow. Ale nasz dziadek
umarl tymczasem w wigzieniu. Najwyrazniej wigc, chociaz Sam bat si¢ jecha¢ do Wietnamu,
to w Ameryce Polnocnej padly wszystkie ofiary. Kiedy kapelan wiezienny powiedziat mu, ze
ojciec nie zyje 1 ze nigdy nie wspominat o nieslubnym synu, Sam zaczat pi¢. Stracit prace w
sze$ciu réznych firmach, ktére czarterowaly helikoptery, az wreszcie przeczytat niewielki
artykut w lokalnej gazecie o Martenie Knockersie, wtascicielu wyspy Eskadry Podniebnych
Szkieletow. Wszystko zrozumiat i zadzwonit do stryja, ktory byt odrobing zdezorientowany
na wies¢ o przyrodnim bracie, ale ostatecznie potrzebowat kogo$, kto zajatby si¢ dostawami.
Pilot jednak nigdy nie postawit nogi na wyspie.

- Taki jego maty kaprys - powiedziat stryj.

I wreszcie Humdinger! Doktor Houseman przyszta przestucha¢ mnie w sprawie
syropu, a kiedy potwierdzitam wersje Jocelyn, mowiac, ze to domowe lekarstwo, ona po
prostu wzruszyla ramionami 1 odpuscita. Powiedzialam bezczelnie, Zze pewnie jest
zadowolona, Ze to nie trucizna, bo nie chciataby chodzi¢ na randki z trucicielem, a lekarka si¢
rozesmiata. O$§wiadczyla, ze nie mogtaby si¢ umawia¢ z Humdingerem, nawet gdyby chciata,
bo on jest duchownym. Ksigdzem z parafii Sophie. Bytam zdumiona, bo przeciez Sophie to
Zydoéwka. Chodzita do szulu z panig Mendelbaum. Méwi w jidysz.

Zaczetam rozumieé, ze tak naprawde nic o nikim nie wiem. A wtedy doktor
Houseman zapoznata mnie z historia, ktorg opowiedziat jej Humdinger.

Sophie byla kiedy$ biedng katolickg dziewczyng. Pracowala jako pokojowka dla
zydowskiej rodziny. Kiedy do Polski weszli nazisci, zabili pracodawcéw Sophie, lecz jej si¢
udato wykras¢ z domu najmtodszego syna Michala. Ukrywala go, traktowala jak wtlasne

dziecko, a po wojnie zabrata do Palestyny, bo zamierzata odnalez¢ krewnych Michata i razem



z nimi wychowaé chlopca na Zyda, czego Zyczylaby sobie jego matka. Ci jednak, chociaz
bardzo wdzigczni za ocalenie mu zycia, nie chcieli pogodzi¢ si¢ z faktem, ze miatby on
dorasta¢ pod opieka katolickiej stuzacej. Zatatwili Sophie pieniadze na podréz do Kanady i
prace w Vancouver w zamian za oddanie Michata. Nie chciata tego zrobi¢, ale byli tak
nieugieci, ze wreszcie ustgpita. Cho¢ pisata do chtopca listy, nie dostawata odpowiedzi. Moze
krewni je ukrywali, a moze on nie zawracal sobie glowy odpisywaniem? Jakkolwiek bylo, to
ztamato jej serce. Poszta po pomoc do gminy zydowskiej, gdzie wiedzieli, ze Sophie jest
jedna ze Sprawiedliwych, ktorzy ratowali Zydoéw podczas wojny. Znalezli Michata i $ciagneli
do Kanady. Oczywiscie dla Sophie on nadal byt synem, lecz ona dla niego - tylko odleglym
wspomnieniem z dawnych czasow. Nieszczesliwych i przerazajacych. Michal byt grzeczny 1
bardzo zobowigzany, ale wyraznie poczut ulge, gdy przyszedt czas powrotu do Izraela.

Potem Sophie spotkala przypadkiem pania Mendelbaum, ktérg pamigtata z gminy.
Wiedziata juz, ze cho¢ przez tyle lat nosita Michata w sercu, on nie byt jej synem. Nigdy tak
naprawde nie miata rodziny, a pani Mendelbaum wtasnie stracila swojg, zostaly wiec
przyjaciotkami. Razem piekly co pigtek szabasowe strucle. I kiedy pani Mendelbaum
przeprowadzita si¢ na wyspe¢, Sophie wpadta w panike. Uznata, ze to bardzo ryzykowne. Nie
wiedziata, co robi¢. Byla chora ze zmartwienia i poszta nawet na posterunek, ale, oczywiscie,
policja uprzejmie ja zbylta, wigc poprosita o pomoc swojego ksiedza, ojca Johna Humdingera.
A Humdinger zrozumial, ze ona pragnie, by odkryl, Zze naprawde dzieje si¢ co$ ztego, bo
wtedy pani Mendelbaum musiataby wroci¢. Obiecal, ze pojedzie na wyspe i sprawdzi, czy
przyjaciotka jest bezpieczna, porozmawia z Martenem Knockersem, nie zdradzajac swojej
tozsamosci. Nikt, absolutnie nikt, jak oswiadczyta wowczas Sophie, nie mogt si¢ dowiedzieé
oojcu Johnie. Albo pani Mendelbaum peknie ze ztosci.

Humdinger nie wiedzial, jak wyjasni¢ swoja obecnos$¢ na wyspie. W desperacji chcial
nawet powiedzie¢ stryjowi, ze sprzedaje encyklopedie. To, jak zrozumial pdzniej, kiedy juz
troche poznal Martena Knockersa, nawet niezle by zadziatato. Ale na szcze$cie nie musiat si¢
ucieka¢ do tego wybiegu, bo pani Mendelbaum rozwigzala problem, zatrudniajac go jako
lokaja. A wigc Humdinger pozwolit stryjowi wierzy¢, ze przyjechal na rozmowa o prace,
zamierzajac nie przyjac¢ posady, a tymczasem spelni¢ obietnicg zlozong Sophie, upewniajac
si¢, ze z panig Mendelbaum wszystko w porzadku. Ale najwyrazniej nie wszystko bylo w
porzadku.

Gdy Humdinger rozejrzat si¢ wokot i zobaczyt zapchany zlew, bliskg histerii pania
Mendelbaum, dwie osierocone dziewczynki oraz stryja, ktorego przerosta sytuacja, stwierdzit,

ze jest potrzebny. Napisal wigc do swojego biskupa i otrzymat zgode na urlop, ktérego nie



brat od dwudziestu lat. Zatrzymat tylko koloratke. Znalazt na zastepstwo miodego ksigdza,
ktory przejat jego obowiagzki w ulicznym schronisku, gdzie pracowal na pot etatu i skad znat
doktor Houseman. Lekarka raz w tygodniu rano odwiedzata tamtejsza darmowg klinik¢ dla
biednych.

Spytatam doktor Houseman, dlaczego Sophie =zataita tozsamo$¢ ojca Johna, i
ustyszatam, ze pani Mendelbaum nie znosita zachwytow przyjaciotki nad ksigdzem. Uwazala,
ze Sophie jest zaslepiona. Pewnego dnia miata juz dosy¢ i surowo zakazata rozmdéw na jego
temat. A Sophie nie chciata ryzykowac utraty przyjazni. Wigc pani Mendelbaum po prostu nie
mogta poznac prawdy.

Zostata do wyjasnienia juz tylko jedna kwestia.

- Co z bykiem? - zagadng¢tam stryja.

- Jakim bykiem? - spytat nieprzytomnie.

No i w koncu nie poznatam historii byka. Dowiedziatam si¢ za to, ze stryj miat racje.
Doktor Houseman byta zakochana w Humdingerze. Wyspa Zmusitam ja, zeby si¢ przyznala,
kiedy powiedziata, ze wkrotce porzuci wyspe na rzecz publicznych matomiasteczkowych
szpitali w Manitobie.

- Bedzie pani tgsknié, prawda? - spytatam przebiegle.

Witedy ona kazata mi obiecac, ze nie porusze tego tematu nigdy wigcej, zwlaszcza w
obecnosci Humdignera, ktéry moéglby poczu¢ si¢ nieswojo. I dodata, ze skoro wkrétce
wyjezdza, owszem, moze przyznaé, ze kocha ojca Johna. I cho¢ wie, Ze nic by z tego nie
wyszto, nie szkodzi, bo ona nie przywigzuje sie do nikogo w zawtaszczajacy sposob. Ze kiedy
jest z kim§, to dobrze, a kiedy nie jest, to tez dobrze. Ze to jest taki nieza-274 angazowany
rodzaj mitosci.

Kilka dni pdzniej, gdy niostam pani Mendelbaum tacg, wyreczajac Humdingera,
doktor Houseman opuszczala jej pokoj z butelka syropu na kaszel. Pani Mendelbaum byta
wsciekta na lekarke, ktora skonfiskowata syrop 1 wtasnie szta porozmawia¢ z Sophie o jego
tajemnicze] zawartosci, bo chociaz poczatkowo zlekcewazyla to ,,niewinne ziotowe
lekarstwo”, byla zdziwiona, dlaczego obie jej pacjentki caly czas sa odurzone. Przed
wyjazdem do Manitoby chciala si¢ upewni¢, ze syrop naprawdg jest nieszkodliwy. Ale nawet
gdyby pani Mendelbaum nie byta rozzloszczona na doktor Houseman, i tak wiedzialam, ze
nie ma o niej dobrego zdania.

- Brak jej zrozumienia, tej jednej - oznajmita. - Ma w sobie wspotczucie, ale zadnej
litosci.

Powtorzytam stowa doktor Houseman o nieangazowaniu si¢, a wtedy pani



Mendelbaum o$§wiadczyta:

- To znaczy nie kocha¢. Zeby kocha¢, zawierasz umowe ze §wiatem, ze pewnego dnia
zostaniesz roztaczona z ukochang osobg i1 zdruzgotana przez strate, ale przynajmniej wiesz,
jaka jest cena. I zgadzasz si¢ na taka cene¢. Szejn wi di zibn weltn, heldisz. Mito$¢ bez
zaangazowania, ech, nie ma czegos takiego. Taka mito$¢ to tylko uprzejmos¢.

Po tej rozmowie posztam do pokoju Jocelyn. Rozmawiatam z nig teraz codziennie.
Przez wigkszo$¢ czasu nadal byla oszolomiona i niepozbierana, ale opowiadalam jej o
wszystkich wydarzeniach.

Jocelyn niepredko si¢ uwolnita spod wptywu syropu. Pani Mendelbaum jednak juz z
tego nie wyszla. Nie chciata nowego poczatku. Miata dosy¢. Brakowalo jej sity. Serce zostato
w tyle, z czterema zmarlymi synami i m¢zem. W kazdym razie probowaliSmy przynies¢ jej na
koniec troche ulgi i chyba si¢ udato. Humdinger, Jocelyn, Sophie i ja - wszyscy byliSmy przy
niej, kiedy zmeczonym, ale zdecydowanym glosem powiedziata:

- Sof kol sof.

[ umarta.

Chciatam wiedzie¢, co znaczg ostatnie stowa pani Mendelbaum, wigc przyszto mi do
glowy, ze mogtabym si¢ uczyé jidysz. Zalowalam, ze nie pomyslalam o tym wczeéniej
podczas owego roku, gdy nie miatam sity na zadne nowe poczatki, ale teraz zaczetam brac
lekcje u Sophie, ktorej sprawiato to przyjemnos¢. Nauczytam si¢:

Ganc kaput - wszystko skonczone Alterkukerstary lubieznik Gwir - bogacz Gut far im
- dobrze mu tak

Er zol waksn wi a cibele, mitn kop in der erd - oby rost jak cebula, z glowa w ziemi
(rodzaj przeklenstwa)

Ich hob es in der erd - mam to gdzie$

Farkukt - niewydarzony

Meszuge - szalony

Szmek tabak - tyle, co nic

Espastnit-\o nie uchodzi

Kaput - skonczony

Cedreyf - stukniety, pokrecony

Es brent mir afn harc - to szkodzi mi na serce

Herzich ejn - stuchaj no

Got in tom - na Boga

Fajerzol im trefn - niech go szlag trafi



Broche - szczg¢$cie, blogostawienstwo

Azes pnim - bezczelny typ

Bal tojre - uczony cztowiek

Ganc farmuczet - wykonczony

Me ken brechn - mozna si¢ od tego porzygac

Gojsze - niezydowski

Szmale - ttuszcz, smalec

Loz mich cu ru - zostaw mnie w spokoju

Sztetl - miasteczko

Aza a jor afmirchciatabym mie¢ tak dobrze Kabaret forsztelung - przedstawienie
kabaretowe Gelibtukochany

Zyct/a/sztytek; tu zartobliwie - $wieta cierpliwo$¢ Ich zol azoj wisn fun cores -
chcialabym mie¢ tak mato zmartwien

Kadiszel - synek Mejdele - dziewczynka

Es iz a szand far di kindertaka poniewierka dla dzieci Takie mecyje - ale gratka
(ironicznie)

Es wet gorniszt helfn - nic nie pomoze Pjese - przedstawienie Meszugener - wariat
Szul - synagoga

Szejn wi di zibn weltn - pickny jak siedem §wiatow Heldisz - odwazny Sof kol
sofnareszcie

Iwreszcie to, co Sophie odpowiedziata pani Mendelbaum na jej ,,sol kol sof”.

Alejchem szolem - pok6j wam.

Polly Horvath

Ta wybitna autorka o kanadyjskoamerykanskim pochodzeniu zaczela pisa¢ swoja
pierwsza ksiazke, kiedy miala osiem lat, nic wigc dziwnego, ze od tamtej pory zdazyta zdoby¢
wiele prestizowych nagrod literackich (miedzy innymi National Book Award iBritish
Columbia Book Prize). Jej ojciec byl agentem CIA (po $lubie zmienit zawdd 1 zatrudnit si¢
jako nauczyciel biologii), a matka - pisarka dziecigcg. Zanim Polly zostata dostrzezona przez
wydawcow, ukonczyta szkot¢ tanca i prowadzila zajecia z baletu. Przez pewien czas
mieszkata w Nowym Jorku i Montrealu, potem za$§ przeprowadzita si¢ na wyspg Vancouver
na Oceanie Spokojnym, gdzie dzieli dom z megzem, corkami, psem i koniem. O swoich
powiesciach powiedziata kiedys: ,,JJeszcze wigkszg przyjemno$¢ niz ich pisanie sprawia mi

Swiadomos¢, Ze juz jestem na ostatniej stronie”.
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